
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, room U 0506). Отчеты с внесенными 
в них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org). 
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Организация Объединенных Наций S/PV.8591 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят четвертый год 

8591-е заседание 
Пятница, 2 августа 2019 года, 10 ч 15 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Чапутович/г-жа Вронецкая . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Польша) 

Члены: Бельгия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Ван Влирберге 

Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Кот-д’Ивуар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ипо 

Доминиканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Седано 

Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ндонг Мба 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Шульц 

Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Шихаб 

Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н аль-Отейби 

Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Меса-Куадра 

Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Полянский 

Южно-Африканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Матжила 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Пирс 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Норман-Шале 

Повестка дня 

Дети и вооруженные конфликты 

Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 
(S/2019/509) 

Письмо Постоянного представителя Польши при Организации 
Объединенных Наций от 30 июля 2019 года на имя Генерального 
секретаря (S/2019/605) 

-
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Заседание открывается в 10 ч 15 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Дети и вооруженные конфликты 

Доклад Генерального секретаря о детях и 
вооруженных конфликтах (S/2019/509) 

Письмо Постоянного представителя Польши 
при Организации Объединенных Наций 
от 30 июля 2019 года на имя Генерального 
секретаря (S/2019/605) 

Председатель  (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Афганистана, Андорры, 
Анголы, Аргентины, Армении, Азербайджана, 
Бахрейна, Бангладеш, Бразилии, Болгарии, Ка-
нады, Колумбии, Эквадора, Египта, Сальвадора, 
Эстонии, Эфиопии, Фиджи, Грузии, Гватемалы, 
Индии, Исламской Республики Иран, Ирака, Ир-
ландии, Израиля, Италии, Японии, Иордании, Ка-
захстана, Кении, Либерии, Лихтенштейна, Люк-
сембурга, Малайзии, Мальдивских Островов, 
Мексики, Черногории, Марокко, Мьянмы, Нор-
вегии, Пакистана, Филиппин, Португалии, Ката-
ра, Республики Корея, Сан-Марино, Саудовской 
Аравии, Сьерра-Леоне, Словении, Испании, Шри-
Ланки, Судана, Швейцарии, Сирийской Арабской 
Республики, Таиланда, Турции, Украины, Объеди-
ненных Арабских Эмиратов, Уругвая, Боливари-
анской Республики Венесуэла, Вьетнама и Йемена. 

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-
кой я предлагаю Совету Безопасности пригласить 
принять участие в заседании Постоянного наблю-
дателя от Государства Палестина, имеющего ста-
тус государства-наблюдателя при Организации 
Объединенных Наций. 

Поскольку возражений нет, решение 
принимается. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: Специаль-
ного представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 

Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя Дет-
ского фонда Организации Объединенных Наций 
г-жу Хенриетту Фор, Специального представителя 
ЮНИСЕФ в Канаде г-жу Мариату Камару и спе-
циалиста по вопросам защиты детей г-на Майока 
Питера Авана. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих лиц: Временного поверен-
ного в делах делегации Европейского союза при 
Организации Объединенных Наций Гертона ван 
ден Аккера и Специального представителя Гене-
рального секретаря НАТО по вопросам женщин и 
мира и безопасности г-жу Клэр Хатчинсон. 

В соответствии с временными правилами 
процедуры и сложившейся в этом отношении 
практикой я предлагаю Совету Безопасности 
пригласить принять участие в заседании наблю-
дателя от Святого Престола, имеющего статус 
государства-наблюдателя. 

Поскольку возражений нет, решение 
принимается. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я хотел бы обратить внимание членов Совета на 
документ S/2019/509, в котором содержится доклад 
Генерального секретаря о детях и вооруженных 
конфликтах, и на документ S/2019/605, в котором 
содержится письмо Постоянного представителя 
Польши от 30 июля 2019 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее концептуальную за-
писку по рассматриваемому вопросу. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Гамбе. 

Г-жа Гамба  (говорит по-английски): От имени 
Генерального секретаря я хотела бы поблагодарить 
Республику Польша и лично министра иностран-
ных дел Чапутовича за проведение этих открытых 
прений. Чрезвычайно важно, что мы воспользова-
лись этой возможностью собраться вместе и со-
средоточить наше внимание на нынешнем тяжелом 
положении детей, затронутых вооруженными кон-
фликтами в самых разных уголках земного шара. 

Как известно многим присутствующим в этом 
зале, в 2019 году исполняется 20 лет с момента при-
нятия Советом Безопасности первой резолюции по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах (ре-
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золюция 1261 (1999)) и 30 лет со дня вступления в 
силу Конвенции о правах ребенка. Кроме того, 4 ав-
густа исполняется 10 лет с момента принятия резо-
люции 1882 (2009), в которой этот орган признал 
необходимость того, чтобы в рамках мандата по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах больше 
внимания уделялось случаям убийства, нанесения 
увечий и изнасилования, а также иным формам сек-
суального насилия. Поэтому сегодняшние прения 
являются важной вехой, благодаря которой у нас 
есть возможность подвести итоги уже проделанной 
нами коллективной работы. 

В свете этих важных годовщин я с особым 
удовлетворением отмечаю присутствие здесь се-
годня г-жи Камары и г-на Авана, которые поделят-
ся с нами своими соображениями на основе опыта, 
накопленного ими в Сьерра-Леоне и Южном Суда-
не. Надеюсь, что они расскажут нам о последствиях 
конфликтов для детей, а их рекомендации станут 
для нас источником вдохновения. Нам необходимо 
более глубокое понимание того, каким образом мы 
можем развивать и совершенствовать проводимую 
в настоящее время работу на местах и более эффек-
тивно использовать опыт в области защиты детей 
для прекращения и предотвращения нарушений. Я 
выражаю особую благодарность Питеру и Мариату 
за их участие в сегодняшней встрече. 

Хочу поделиться собственным опытом и сооб-
щить, что в прошлом месяце я побывала в Мали, 
чтобы лично оценить положение детей и призвать к 
усилению мер защиты мальчиков и девочек. Я ста-
ла первым Специальным представителем Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, посетившим эту страну. Я побывала в 
Мопти, области, расположенной в центре страны и 
недавно пострадавшей от чудовищных вспышек на-
силия. Я встретилась с представителями властей, 
детьми, ставшими жертвами конфликта, и членами 
общин догон и пёль. Ввиду ограниченности време-
ни нам потребовалось организовать совместную 
встречу с представителями обеих общин, и она со-
стоялась. Выбранный формат способствовал весьма 
конструктивному взаимодействию. На меня произ-
вело впечатление их общее признание важности за-
щиты детей от насилия. Я поняла, что защита детей 
может служить мерой укрепления доверия между 
противоборствующими сторонами. Она может ока-
зывать реальное позитивное воздействие на мир-
ные процессы и договоренности, в чем мы недавно 

убедились, когда на прошлой неделе обе группы за-
явили о своей приверженности прекращению бое-
вых действий. 

В ходе этой поездки внимание было сосредо-
точено на основных элементах мандата, который я 
представляю. За время моего пребывания на посту 
Специального представителя я приложила много 
усилий для налаживания взаимодействия со сторо-
нами в конфликте, демонстрирующими готовность 
к сотрудничеству. Это дало положительные резуль-
таты. Во многих случаях там, где учрежден меха-
низм наблюдения и отчетности, правительства при-
нимают конкретные меры; так, например, созданы 
межминистерские комитеты для взаимодействия со 
страновой целевой группой, приняты законы о за-
щите детей. Это привело к активизации деятельно-
сти и позволило добиться быстрого прогресса, что 
является непосредственным результатом взаимо-
действия на высоком уровне. Эта же формула будет 
применяться нашими группами на местах. 

Планы действий являются, пожалуй, наиболее 
наглядным результатом такого взаимодействия 
со сторонами в конфликте. За последние месяцы 
было подписано три новых плана действий с него-
сударственными субъектами и введены в действие 
другие инструменты взаимодействия. Однако мы 
понимаем, что разработка этих инструментов пред-
ставляет собой лишь начало процесса, направлен-
ного на обеспечение более эффективной защиты 
детей. Принятие этих мер не самоцель. Пользуясь 
этой возможностью, я хотела бы призвать все за-
интересованные правительства и всех, кто может 
оказывать содействие, в том числе членов Совета, 
делать все возможное для обеспечения выполнения 
этих обязательств в полном объеме. Эффективно 
работая вместе, мы сможем добиться реального 
ощутимого прогресса, а именно сокращения числа 
нарушений и освобождения детей. 

Региональная и субрегиональная деятельность 
является одним из ключевых элементов этого пря-
мого взаимодействия. Пользуясь этой возможно-
стью, я хотела бы поблагодарить членов Совета за 
то, что в прошлом году в рамках осуществления ре-
золюции 2427 (2018) нам были предоставлены необ-
ходимые инструменты для осуществления планов в 
области предупреждения вместе с этими структу-
рами. Надеюсь, что вскоре мы выработаем в рамках 
этих форумов новые инструменты для содействия 
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также другим нашим усилиям по защите детей. Это 
политическое взаимодействие высокого уровня яв-
ляется краеугольным камнем наших начинаний — 
усилий по защите детей в ситуациях вооруженного 
конфликта. Для защиты детей и предотвращения 
нарушений мы должны включить в число приори-
тетов обеспечение доступа и работу с субъектами 
на местах. Мы ничего не сможем добиться без не-
устанной работы на местах столь многих коллег 
и партнеров, в частности без безупречной работы 
ЮНИСЕФ. 

Со своей стороны, в конце 2018 года я объявила 
о запуске кампании “ACT to Protect” («Действуй, 
чтобы защитить»), которая реализуется совместно 
с Африканским союзом и Европейским союзом. Эта 
кампания, которая направлена на поддержку дея-
тельности на местах, уже запущена в Мали и при-
несла конкретные результаты в Сомали. Надеюсь, 
что мы можем рассчитывать на то, что Совет Без-
опасности и отдельные государства-члены будут 
поддерживать наши усилия, направленные на ре-
альное улучшение жизни всех детей, страдающих 
от любых из шести видов серьезных нарушений. 

К сожалению, все приложенные нами до насто-
ящего времени усилия не позволили нам добить-
ся последовательного улучшения ситуации год 
от года. Представленный на рассмотрение Совета 
(S/2019/509) доклад говорит сам за себя. По четы-
рем категориям число нарушений уменьшилось, 
однако мы наблюдаем рост числа убийств и слу-
чаев причинения увечий, а также рост масштабов 
сексуального насилия. Два приведенных в про-
шлогоднем докладе (S/2018/465) показателя очень 
высоки: это число убийств и случаев причинения 
увечий — пострадало более 12 000 детей, — и чис-
ло детей, воспользовавшихся помощью в реинте-
грации, — более 13 500. Это также рекордный по-
казатель. Я хотела бы подробнее остановиться на 
обоих из них. 

В 2018 году число подтвержденных случаев 
убийства детей и нанесения им увечий достигло 
рекордно высокого уровня с момента введения в 
действие механизма наблюдения и отчетности. Я 
хотела бы поддержать Генерального секретаря, вы-
разившего обеспокоенность в связи с тем, что вина 
за беспрецедентно большое число нарушений воз-
ложена на национальные и международные силы. 
Чрезвычайно важно, чтобы Совет удвоил усилия по 

обеспечению того, чтобы все стороны соблюдали 
принципы избирательности, соразмерности и во-
енной необходимости. Мы должны гарантировать, 
чтобы при осуществлении любых военных дей-
ствий субъекты руководствовались основополагаю-
щими принципами международного гуманитарного 
права. В этой связи я настоятельно призываю руко-
водящие структуры всех сторон в конфликте издать 
конкретные приказы, направленные на уменьшение 
числа жертв среди детей. Таким образом мы смо-
жем и далее действовать в духе принятой Советом 
резолюции 1882 (2009), в которой было признано, 
что нам необходимо делать больше для того, чтобы 
положить конец убийствам мальчиков и девочек и 
нанесению им увечий. 

Доля пострадавших от неразорвавшихся бо-
еприпасов, самодельных взрывных устройств и 
противопехотным мин составляет 40 процентов от 
общего числа жертв во всем мире. Эта проблема 
вызывает серьезную обеспокоенность моей Канце-
лярии, особенно с учетом того, что данные устрой-
ства приводят к долгосрочной и серьезной инва-
лидности. Я считаю, что это одна из областей, в ко-
торых можно добиться быстрых результатов, если 
международное сообщество сделает акцент на со-
кращении использования этих взрывоопасных пе-
режитков войны и их расчистке после заключения 
соглашений о мире и проявит в этой связи должную 
волю. Надеюсь, что в следующем году мы добьемся 
соответствующего сокращения числа жертв. Раз-
умеется, в большинстве случаев причиной считают 
деятельность вооруженных групп, перестрелки и 
ожесточенные вооруженные столкновения. 

Хотя статистика по второму вопросу, который 
Совет рассмотрел 10 лет назад в резолюции 1882 
(2009), на первый взгляд не столь шокирует, нам 
все еще предстоит многое сделать для решения 
этой проблемы. О случаях изнасилования и других 
формах сексуального насилия сообщают далеко не 
всегда, в том числе когда эти правонарушения со-
вершаются в отношении мальчиков. Боязнь стиг-
матизации и возмездия, высокий статус виновных 
лиц, отсутствие возможности получить соответ-
ствующие услуги и недостаточный уровень защи-
ты выживших и свидетелей приводят к тому, что 
дети и свидетели отказываются давать показания. 
Очевидно, что принять меры в отношении этого 
правонарушения, к сожалению, весьма непросто. Я 
считаю, что укрепление механизмов подотчетности 

4/114 19-24355 



19-24355 5/114 

02/08/2019 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах S/PV.8591 

 

  

 
 
 
 

  

  
    

       
 

      
 

     
     

 
 
 
 

  
      

    
 

 

 
    

       
     

 

 
 

 

 

 
    

 
     

     
 
 
 
 
 

 

 
    

 
 
 

    
 
 
 

       
 

    
 

 
 

 

 
 

      
      

и адаптация системы оказания услуг жертвам наси-
лия могут способствовать достижению существен-
ного прогресса в решении этого вопроса. 

Кроме того, слишком большое число детей по-
прежнему содержатся под стражей в результате кон-
фликта. Настоятельно призываю не подвергать даль-
нейшему остракизму детей, уже пострадавших от 
чрезвычайно высокого уровня насилия, после того, 
как они покинут ряды вооруженных группировок и 
вооруженных сил. Мы должны сделать так, чтобы в 
этих детях видели именно тех, кем они являются, — 
жертв конфликта. Это касается прежде всего наибо-
лее уязвимых групп — детей, которые связаны или 
предположительно связаны с иностранными боеви-
ками. Я хотела бы повторить слова Генерального се-
кретаря, что ни одного ребенок нельзя лишать граж-
данства. В этом году, когда мы отмечаем тридцатую 
годовщину принятия Конвенции о правах ребенка, 
уместно напомнить о том, что любые действия в 
отношении детей, пострадавших от вооруженных 
конфликтов, следует предпринимать в интересах 
ребенка. 

Приведенные в докладе факты служат наглядной 
иллюстрацией того, что сегодня я уже неоднократно 
подчеркивала. Мы должны уделять приоритетное 
внимание деятельности на местах, а также защите 
сотрудников, которые ее осуществляют. В 2018 году 
в результате конфликтов и военных операций, отсут-
ствия безопасности, ограниченного гуманитарного 
доступа, сокращения персонала, угроз, насилия и 
проблем с инфраструктурой субъекты, занимающи-
еся защитой детей, оказались неспособны в полной 
мере выполнять свои самые основные задачи. Я про-
шу членов Совета Безопасности и отдельные госу-
дарства-члены сотрудничать с нами в решении этой 
проблемы, учитывая необходимость обеспечения 
гуманитарного доступа при осуществлении резолю-
ций и в рамках двусторонних отношений. Субъекты, 
занимающиеся вопросами защиты детей, должны 
иметь доступ для оказания жизненно необходимой 
помощи жертвам и пострадавшим в результате на-
рушений. Мы можем прилагать все силы на самом 
высоком уровне для предотвращения нарушений, но 
мы должны также быть в состоянии оперативно реа-
гировать на нарушения тогда, когда они происходят. 

Несмотря на ограниченный доступ, я с удовлет-
ворением отмечаю, что значительное число детей 
были выведены из состава сил сторон в конфлик-

те и получили помощь в реинтеграции. Это стало 
возможным благодаря участию субъектов, зани-
мающихся защитой детей, в деятельности по раз-
работке планов действий и благодаря развитию 
возникающих мирных процессов, посреднической 
деятельности и диалогу между правительствами и 
вооруженными группами. Поэтому я считаю важ-
ным подтвердить, что приведенные цифры оправ-
дывают масштабные усилия по взаимодействию со 
всеми сторонами в конфликте в рамках совместных 
планов действий, а также по учету проблематики 
детей и вооруженных конфликтов при обсуждении 
и планировании всех мирных процессов и диалога 
во имя мира. Выведение детей из состава сил пре-
доставляет мальчикам и девочкам вторую возмож-
ность обрести право на жизнь. Мы должны активи-
зировать диалог и взаимодействие. 

В то же время необходимо также гарантиро-
вать, что мы готовы обеспечить надлежащий прием 
освобожденных детей посредством реализации со-
ответствующих и комплексных программ, которые 
обеспечиваются достаточным финансированием и 
доступны для всех. Мы не можем позволить себе те-
рять детей уже после их освобождения и заставлять 
их жить в ожидании очереди на помощь в процессе 
реинтеграции из-за отсутствия ресурсов. Именно 
поэтому повсюду в мире столь настоятельно не-
обходимо обеспечивать реинтеграцию мальчиков 
и девочек и учитывать их реальные потребности в 
этой связи. Я хотела бы поблагодарить Польшу за то 
приоритетное внимание, которое она уделяет этой 
задаче при выполнении своих важных функций в 
составе Группы друзей по вопросам реинтеграции 
детей-солдат, учрежденной моим Управлением со-
вместно с ЮНИСЕФ в конце 2018 года. 

В заключение я хотела бы настоятельно при-
звать Совет в максимально возможной степени под-
держать этот мандат. Поддержка со стороны Со-
вета нам нужна для налаживания взаимодействия 
со сторонами конфликта, с тем чтобы положить 
конец нынешним нарушениям и предотвращать бу-
дущие. Его поддержка нужна нам как инструмент 
давления, чтобы взятые обязательства реально вы-
полнялись. Но больше всего поддержка Совета нам 
нужна для того, чтобы создать необходимый для 
защиты детей потенциал, чтобы оказывать постра-
давшим от конфликтов детям всю необходимую 
им поддержку, которая является их единственным 
шансом на будущее. 
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Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Гамбу за ее брифинг. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Фор. 

Г-жа Фор  (говорит по-английски): Я присоеди-
няюсь сегодня к членам Совета Безопасности, за-
явившим о нашей совместной и твердой решимости 
защищать детей, затронутых вооруженным кон-
фликтом, оградить их от физических и психологи-
ческих травм и дать им будущее. Впрочем, сначала 
мы должны посмотреть правде в лицо. Как отмети-
ла Специальный представитель Гамба, в 2018 году 
было зарегистрировано более 24 тысяч нарушений 
в отношении детей в вооруженных конфликтах по 
сравнению с 21 тысячей в предыдущем году. В по-
ловине случаев речь шла об убийствах детей или 
нанесении им увечий. Причем это только проверен-
ные факты, а на самом же деле соответствующие 
показатели выше. Мы должны добиваться лучших 
результатов. 

Мы в ЮНИСЕФ глубоко встревожены продол-
жающимся широкомасштабным применением ору-
жия взрывного действия и его последствиями для 
детей. На сегодняшний день подавляющее боль-
шинство детей в вооруженных конфликтах гиб-
нут или получают увечья в результате воздушных 
ударов, подрыва на наземных минах, самодельных 
взрывных устройствах, в ходе ракетных и артилле-
рийских обстрелов и применения кассетных бое-
припасов. Нам также известно о том, что дети со-
ставляют более двух третей всех гражданских лиц, 
убитых или покалеченных в результате подрыва 
на взрывоопасных пережитках войны. Дети — ма-
ленькие и хрупкие, и их привлекают блестящие 
цветные металлические предметы. Из-за своих раз-
меров и других факторов дети не только страдают 
гораздо чаще; нельзя забывать и о серьезности на-
носимого им вреда. Кроме того, они гораздо чаще, 
чем взрослые, становятся инвалидами или гибнут в 
результате взрывов. 

Эти ужасающие факты говорят сами за себя. 
Спустя десять лет после принятия Советом Безо-
пасности резолюции 1882 (2009) имеющиеся факты 
свидетельствуют о том, что нам предстоит пройти 
еще очень долгий путь для того, чтобы положить 
конец грубым нарушениям, совершаемым в отно-
шении детей в условиях вооруженных конфликтов. 
Но всю картину целиком эти факты все же не рас-
крывают. Мы можем сделать еще очень многое, и 

мы уже делаем многое, чтобы прийти на помощь 
находящимся в опасности детям. ЮНИСЕФ и наши 
многочисленные партнеры изо дня в день работают 
с мужественными и стойкими детьми и молодыми 
людьми в зонах конфликтов по всему миру. Они 
дают нам надежду на будущее — как на свое, так 
и наше. 

Позвольте мне рассказать делегатам о двух из 
них. Саджа — 13-летняя девочка из Алеппо, поло-
вину своей жизни прожившая в условиях конфлик-
та. За последние годы она лишилась родного дома, 
потеряла брата и еще несколько близких людей. В 
результате взрыва бомбы она также лишилась ле-
вой ноги. Но она не потеряла надежды. Каждый 
день она проделывает длинный путь в школу, что-
бы продолжить свое образование. Саджа говорит, 
что самое ценное, что у нее есть, это ее протез. До 
потери ноги она была начинающей гимнасткой и до 
сих пор отрабатывает сальто в крошечной квартире 
своей семьи. У нее новая прекрасная мечта — при-
нять участие в Паралимпийских играх. 

Еще я расскажу о Фатиме, девушке, с которой 
я познакомилась в центре социальной поддержки 
в Адене, где мы оказываем молодым людям психо-
социальную поддержку. Фатима рассказала мне о 
том, как сбежала от ужасного насилия в своем род-
ном городе. Она сказала, что теперь заново учится 
общаться со своими сверстниками и показала мне 
только что сделанный ею рисунок. На нем она изо-
бразила девушку с подругой, сидящих в парке в 
солнечный день. Позднее сотрудники центра рас-
сказали мне, что когда Фатима впервые появилась 
у них, она рисовала только оружие и кровь, но что 
теперь она начала исцеляться. 

В 2018 году ЮНИСЕФ предоставил образова-
тельные услуги в условиях чрезвычайных ситуаций 
и гуманитарных кризисов 6,9 миллиона таких детей 
и подростков, как Саджа. Мы уделяем больше вни-
мания потребностям детей-инвалидов, живущих в 
условиях конфликта. Чтобы помочь предотвратить 
увечья в результате подрыва на взрывоопасных 
пережитках войны, мы стараемся проводить про-
граммы информирования о создаваемых ими опас-
ностях в таких странах, как Сирия, Мали и Мьянма. 
Самые обычные плакаты и листовки могут означать 
для детей в зонах конфликтов разницу между жиз-
нью, смертью или инвалидностью. 
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В прошлом году ЮНИСЕФ оказал также пси-
хосоциальную поддержку 3,6 миллиона детей и 
подростков, таким как Фатима, чтобы помочь им 
справиться с травмами и вернуть им то детство, 
которого они заслуживают. Но для удовлетворе-
ния потребностей в охране психического здоровья 
пострадавших от вооруженных конфликтов детей 
мы должны делать еще больше. На эти цели остро 
необходимо выделять более существенное и ста-
бильное финансирование. ЮНИСЕФ по-прежнему 
испытывает особое беспокойство за психическое 
здоровье, физическую безопасность и основные 
права детей, связанных с вооруженными группа-
ми. В Сирии, Ираке и других странах в лагерях, 
центрах содержания под стражей и детских домах 
томятся десятки тысяч таких детей. Общины этих 
детей остерегаются их из-за предполагаемых или 
фактических связей с группами, обозначенными в 
качестве террористических. 

После того как дети покидают такие группы, 
им, после пережитого ими ужасающего опыта, ча-
сто на протяжении многих лет остро требуется пре-
доставлять необходимую защиту и гуманитарную 
помощь. Вместо этого их подвергают гонениям, от-
вергают или бросают за решетку. Согласно резолю-
ции 2427 (2018), являющейся одним из важнейших 
прошлогодних достижений Совета Безопасности, к 
детям, связанным с вооруженными группами, сле-
дует относиться прежде всего как к жертвам. Это 
означает, что так надо относиться ко всем детям, а 
не только к не достигшим определенного возраста, 
в том числе к тем, кто мог совершить те или иные 
преступления. Их никогда нельзя лишать свободы 
лишь в силу их предполагаемой или фактической 
связи с вооруженными группами. 

Мальчики и девочки часто вступают в воору-
женные группы или поддерживают их, подвергаясь 
чрезмерному давлению, принуждению, запугива-
нию или манипулированию — или же просто для 
того, чтобы выжить. По имеющимся данным, они 
редко руководствуются идеологическими сооб-
ражениями. Вместо того чтобы заключать их под 
стражу, их следует реинтегрировать в общество на 
основе комплексного учета их различных потребно-
стей. Наряду со многими другими организациями, 
занимающимися делом защиты детей, ЮНИСЕФ 
специально для этой цели разработал надежные и 
обоснованные фактическими данными программы 
реинтеграции. Как заявила Специальный предста-

витель Гамба, реализация этих программ требует 
времени, но в конечном итоге они дают большую 
отдачу. 

ЮНИСЕФ призывает все государства-члены 
реинтегрировать в общество детей, связанных с 
вооруженными группами, и поддерживать осу-
ществление комплексных, основанных на факти-
ческих данных программах их реинтеграции. Мы 
воздаем должное государствам, которые уже де-
лают это. Государства-члены — по сути, все пра-
вительства и их вооруженные силы — сами несут 
ответственность за предотвращение вербовки и 
использования детей в вооруженных конфлик-
тах. ЮНИСЕФ продолжает активно отстаивать 
такую позицию. Непосредственно в данный мо-
мент ЮНИСЕФ оказывает поддержку проведению 
в Хартуме семинара по проверке возраста с уча-
стием Суданских вооруженных сил и Сил опера-
тивного оказания поддержки. На следующей не-
деле наши группы проведут проверку возраста с 
участием Сил оперативного оказания поддержки 
в Ньяле, Дарфур. 

В то же время мы по-прежнему обеспокоены 
чрезмерным применением военной силы против 
гражданских лиц, в том числе детей, участвую-
щих в мирных протестах. В таких ситуациях вла-
стям следует проявлять максимальную сдержан-
ность. В противном случае существует опасность 
того, что дети погибнут или будут серьезно ране-
ны и навсегда останутся инвалидами. Защита жиз-
ни и будущего детей, затронутых вооруженными 
конфликтами, является не просто благородным 
делом, но и отвечает нашим общим интересам. 
В конфликтных и постконфликтных ситуациях 
повсюду в мире мы должны активно взаимодей-
ствовать с молодежью в целях предотвращения 
эскалации насилия и достижения прочного мира. 
Молодежь — это взрослые и лидеры завтрашнего 
дня. В духе тридцатой годовщины принятия Кон-
венции о правах ребенка давайте делать больше 
и добиваться лучших результатов в защите уязви-
мых детей. От этого будет зависеть наше глобаль-
ное будущее. 

Председатель (говорит по-английски):Я благо-
дарю г-жу Фор за ее доклад. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Камаре. 
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Г-жа Камара (говорит по-английски): Я хотела 
бы выразить особую признательность Постоян-
ному представительству Республики Польша при 
Организации Объединенных Наций, правитель-
ству Польши и Председателю Совета Безопасно-
сти за то, что мне предоставили эту прекрасную 
возможность. Я благодарю также Генерального 
секретаря за его отличный доклад по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах (S/2019/509). 

В 1991 году, когда Объединенный революцион-
ный фронт начал свои нападения на границе с Ли-
берией, началась одна из самых кровопролитных за 
последние 30 лет гражданских войн. Сьерра-Леоне 
была вовлечена в эту жестокую, бессмысленную и 
кровавую войну, которая изменила жизнь 95 про-
центов населения Сьерра-Леоне. Мишенью стали 
дети, которых господствующие в условиях безза-
кония лидеры принуждали сражаться против соб-
ственной воли. Ежедневно людей убивали, насило-
вали, калечили. Этот кровавый вооруженный кон-
фликт причинил непоправимый ущерб мужчинам, 
детям и женщинам и сделал их изгоями. 

Сегодня на этих детей смотрят как на врагов, 
их отвергли собственные общины и даже собствен-
ные семьи. У них мало перспектив, потому что нет 
необходимых для построения более светлого буду-
щего ресурсов, в том числе доступа к образованию, 
терапии, возможностей получения профессиональ-
ной подготовку и психологическую помощь, что 
дало бы им необходимые средства, которые позво-
лили бы им надеяться на благополучное будущее. 

Периодически, когда мы слышим об истории 
чьей-либо жизни, нам нужно взять и задуматься. 
Ведь эта история — не сюжет фильма или романа, 
не плод фантазии. Эта история о том, что произо-
шло со мной; это — история моей жизни. Для меня 
большая честь выступать с этим заявлением в Со-
вете, и я надеюсь, что оно вдохновит его на то, что-
бы принять соответствующие меры. 

Меня зовут Мариату Камара. Я родилась и вы-
росла в маленькой деревне в западноафриканской 
стране Сьерра-Леоне. В 1999 году, когда мне было 
11 лет и в моей стране шел 11-й год гражданской 
войны, моя жизнь навсегда изменилась. Мы жили 
там, где царили жестокость и беззаконие, и однаж-
ды на мою деревню напали повстанцы, меня вместе 
с моими тремя двоюродными братьями и сестрами 
захватили в плен и целый день удерживали в за-

ложниках. Тогда я стала свидетелем больших же-
стокостей: убийств, нанесения увечий и поджогов 
домов. Но мне удалось спастись. 

Мятежники бросили меня умирать в темноте 
ночи, после того как отрубили мне обе руки мачете. 
Несколько часов спустя я очнулась среди трупов, 
вся истекая кровью, напуганная и дезориентирован-
ная. Мне удалось укрыться в глухом, темном лесу, 
где я провела ночь. На следующее утро я встретил 
человека, который помог мне спастись. Пережив 
все это варварство и жестокость, я выстояла и, бла-
годаря помощи незнакомцев и собственной сильной 
воли к жизни, добралась до больницы во Фритауне. 

После лечения меня выписали, и я провела много 
времени — много лет — в лагере для инвалидов, по-
терявших конечности, в Фритауне, побираясь, дабы 
раздобыть деньги, еду и одежду. В лагере я присо-
единилась к театральной труппе, в составе который 
мы вместе со многими другими молодыми людьми с 
ампутированными конечностями, помогали распро-
странять информацию о бедах нашей страны. 

Благодаря доброте одной семьи из Канады я 
смогла перебраться в эту страну. Переезд в Канаду 
стал необходимым шагом на пути к новой жизни. 
Именно в Канаде я впервые в жизни смогла пойти 
в школу и получить образование. Я училась в То-
ронто по специальности «Психотерапевт/защитник 
прав женщин и детей, подвергшихся насилию». Не-
сколько лет назад благодаря помощи моей семьи, 
моей подруги Сьюзан Макклилланд и издательства 
«Анник пресс» свет увидела книга «Укус манго», 
повествующая об истории моей жизни. 

Я занимаюсь защитой детей в вооруженных 
конфликтах. Несколько лет назад меня назначили 
Специальным представителем ЮНИСЕФ по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах. На этой 
должности я получила возможность пообщаться 
с теми, у кого никогда не было возможности рас-
сказать о своей жизни, пропагандировать и отста-
ивать интересы детей, затронутых вооруженным 
конфликтом. Для этого я защищаю их права и по-
вышаю осведомленность об их положении во всем 
мире, с тем чтобы не позволить таким злодеяниям 
продолжаться. 

Для меня большая честь быть Специальным 
представителем ЮНИСЕФ по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. Это дает мне возможность 
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и платформу, чтобы рассказать об истории моей 
жизни и жизни многих людей, а также помочь до-
нести до всего мира информацию о том, как дети во 
всем мире страдают от войны. 

Я начала заниматься этим, когда по линии ЮНИ-
СЕФ я впервые вернулась в Сьерра-Леоне и увидела 
результаты замечательной работы этой организации 
по защите прав и повышению благополучия детей 
этой страны. Я посетила центр, где детям, затрону-
тым вооруженным конфликтом, в рамках процесса 
реабилитации дают возможность поделиться исто-
рией своей жизни. Они пишут о своих мыслях и мне-
ниях для членов своих общин, чтобы те лучше знали 
о том, через что прошли эти дети. Во время моей по-
ездки в Сьерра-Леоне по линии ЮНИСЕФ я также 
посетила сельские школы и лагеря и поговорила с 
их обитателями о прощении и важности надежды 
и веры, а также о том, как найти в себе силы идти 
вперед. 

Кроме того, некоторое время я работала над 
собственным проектом в Сьерра-Леоне для жен-
щин и детей с ампутированными конечностями во 
время войны, оказывая психологическую помощь 
главным образом девочкам, которые получили пси-
хологическую травму и часто чувствовали себя 
забытыми. 

И напоследок отмечу, что все мы, кто здесь со-
брался, вправе поступать, как хотим. Все, у кого 
есть семья и дети, хотят для них самого хорошего. 
Мы тоже хотим самого хорошего для наших друзей 
и коллег по всему миру, которые страдают от бес-
смысленных войн. 

Необходимо, чтобы Совет Безопасности начал 
принимать более активные меры в этом направлении. 
Да, члены Совета прилагают усилия, но нам необхо-
димо, чтобы они делали больше. Являясь Специаль-
ным представителем ЮНИСЕФ, я верю, что людям, 
пострадавшим от войн, необходимо предоставить 
инструменты для построения лучшего будущего че-
рез образование. Речь идет не только о реинтегра-
ции, хотя она является частью этого процесса. Нуж-
но не только вызволить этих детей из зоны боевых 
действий или спасти их от негодяев. Они должны 
жить, и у них должно быть будущее, которое было 
бы более светлым. Если мы бросим их на произвол 
судьбы, то к чему это приведет? Очевидно, что это 
приведет лишь к возникновению новых конфликтов, 
поскольку эти дети сразу же окажутся в ситуации, с 

которой все началось. У них нет необходимого об-
разования, инструментов и ресурсов, необходимых 
для того, чтобы вернуться в свои общины и самосто-
ятельно изменить свою жизнь к лучшему. 

Поэтому необходимо давать образование, ор-
ганизовывать подготовку и предоставлять пси-
хологическую помощь. Нам нужны финансовые 
средства, особенно для инвалидов, включая детей. 
Необходимо принимать меры для оказания помо-
щи людям со всеми видами инвалидности, однако 
особое внимание необходимо уделять людям, став-
шим инвалидами в результате военных действий. 
В Сьерра-Леоне много таких примеров, одним из 
которых может служить и моя история. Кстати, 
случившееся со мной — это хороший пример. В 
некоторых местах я лишена права делать то, что 
я хочу, по причине инвалидности. Я подвергаюсь 
дискриминации. 

Необходимо, чтобы такие явления прекрати-
лись. Однако мы не можем добиться этого в оди-
ночку. Члены Совета Безопасности располагают 
инструментами и полномочиями для того, чтобы 
положить конец таким явлениям, чтобы прекратить 
насилие. Я знаю, что существуют правила ведения 
войны и законы войны. Кто автор этих законов? Со-
вет должен занять более активную позицию и сде-
лать эти законы более эффективными. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Камару за ее брифинг. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Авану. 

Г-н Аван (говорит по-английски): Прежде всего 
позвольте мне выразить признательность Постоян-
ному представительству Республика Польша при 
Организации Объединенных Наций за направлен-
ное мне приглашение и содействие в организации 
моей поездки в Нью-Йорк для участия в сегодняш-
них открытых прениях. Я хотел бы также поблаго-
дарить голландскую организацию «Дети войны» и 
моего коллегу г-на Эмона Хансена за предоставлен-
ную мне возможность выступить на этом важном 
заседании. 

Мир сегодня стал глобальной деревней, он был 
совершенно иным, когда я был ребенком. Меня зо-
вут Маджёк Петер Аван, и я не понаслышке знаю, 
как это — жить в деревне. Я родился в 1979 году в 
отдаленной деревне Пакир, расположенной на тер-
ритории нынешнего южносуданского штата Джон-



  

 

 
 

 

 
 

 

 
 

    
 

 
     

      
     
    
     

 
 

 

 
 

 
 

       
 

 
 

 
 

 

 

     
 

 

      
     

       
 
 
 
 
 

 

  
 

 
      

 

 
 
 
 
 

      

 

 
 
 

    
      

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

глей. В то время в нашей деревне не было ни боль-
ниц, ни школ, ни даже инфраструктуры, которая 
соединяла бы нашу деревню с остальным миром. 
Мир не знал о нашем существовании и даже не до-
гадывался о тех страданиях, которые мы пережили 
в ходе суданской гражданской войны. А мы не име-
ли никакого представления о мире за пределами 
нашей деревни. 

Тем не менее, с тех пор, когда я был ребенком, 
Совет Безопасности признал серьезные послед-
ствия войны и других форм вооруженных конфлик-
тов для мальчиков и девочек, а также принял меры 
для повышения эффективности их защиты. Совет 
Безопасности разработал уникальный механизм 
наблюдения и отчетности для сбора информации о 
серьезных нарушениях прав детей в условиях кон-
фликта и в течение последних двух десятилетий 
уделяет повышенное внимание детям, затронутым 
вооруженными конфликтами. Но несмотря на более 
эффективные информационные системы и более 
совершенные нормативно-правовые основы, дети, 
проживающие в зонах конфликта, по-прежнему 
сталкиваются с большим числом чудовищных зло-
употреблений и нарушений их прав, с которыми 
я и мои ровесники столкнулись много лет назад в 
Судане. 

В детстве я жил в деревне, где члены общины 
заботились друг о друге, хотя и были весьма огра-
ничены в средствах. Все равно мы чувствовали от-
ветственность за благополучие наших детей и ро-
дителей, а также дедушек и бабушек. Но наше бла-
гополучие определялось не материальными блага-
ми; оно выражалось в любви и нежности, которыми 
мы окружали друг друга в надежде, что дети будут 
расти в атмосфере мира. 

Когда мне было пять лет, я вместе с другими 
детьми своего возраста уже пас коров, коз и овец под 
жарким тропическим солнцем Африки. Я был одним 
из многих веселых, невинных, озорных детей. Я и не 
подозревал о том, что должно было вскоре произой-
ти. В Судане вспыхнула гражданская война, которая 
вскоре охватила и мою деревню. Я и понятия не имел 
о том, почему взрослые ведут боевые действия. К со-
жалению, очень скоро я об этом узнал. 

Когда мне было семь лет, местные повстанческие 
группы, сражавшиеся с правительством в Хартуме, 
забрали меня из дома и заставили пройти шестиме-
сячную интенсивную военную подготовку. После 

этого меня приставили к командиру местных по-
встанцев, чтобы я служил в качестве его телохрани-
теля и выполнял дополнительные обязанности: го-
товил еду, приносил воду, собирал хворост, а также 
шпионил и занимался грабежами. Я оказался в кри-
тической ситуации, невыносимой и непреодолимой. 
Наши игры с моими четырьмя друзьями всегда были 
омрачены страхом, потому что играть было запре-
щено. Я оказался в таком уязвимом положении, что у 
меня не было выбора, кроме как выполнять приказы. 

Не было ни социальных сетей, где я мог бы рас-
сказать о том, что со мной произошло, ни наблюда-
телей Организации Объединенных Наций, которые 
могли бы документально зафиксировать мою исто-
рию, ни сотрудников учреждений по защите прав 
детей, которые могли бы развеять мои страхи. В 
этой ужасной ситуации я был совсем один. Меня 
никто не видел. Никто во всем мире не знал, что 
происходит. Я чувствовал себя всеми покинутым. 
Эта серьезная психологическая травма повлияла на 
всю мою жизнь. В этом у меня нет сомнений. 

Но знаете, что произошло дальше? Мне удалось 
бежать и выжить в период беспорядков в 1992– 
1994 годах, когда в Судане происходили жестокие 
убийства и массовые злодеяния. В 15 лет мне уда-
лось добраться до лагеря беженцев Какума в Кении, 
действовавшего на тот момент под руководством 
организации «Рэдда Барнен», которая сейчас яв-
ляется международной организацией и называется 
«Спасем детей». 

Мне очень помогла жизнь в лагере и поддерж-
ка, которую мне там оказывали. Я помню, что они 
поощряли нас ходить в церковь, играть с другими 
детьми и не оставаться в одиночестве. После двух 
лет страданий у меня вновь появилась возможность 
общаться с другими детьми. Не все дети могут, как 
я, восстановиться после травмы без посторонней 
помощи. Программы по защите детей, предусма-
тривающие в том числе оказание индивидуальной 
психологической и социальной поддержки, предо-
ставление возможностей получить образование 
и заработать средства к существованию, имеют 
ключевое значение в деле реабилитации детей и их 
близких, затронутых конфликтом. 

Благодаря безоговорочной поддержке моего 
дяди по материнской линии и сотрудников органи-
заций по защите прав детей я окончил школу и уни-
верситет и устроился на работу в голландскую ор-
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ганизацию «Дети войны» в качестве координатора 
по вопросам защиты и оказания психологической 
поддержки в Южном Судане. Теперь я могу помочь 
другим детям, оказавшимся в таком же положении, 
как и я, в моей собственной стране, пострадавшей 
от нескольких войн подряд. Каждый день, когда я 
общаюсь со всеми этими ни в чем не повинными 
детьми, пострадавшими в ходе конфликта, я узнаю 
в них самого себя. Как координатор по вопросам за-
щиты детей и психосоциальной поддержки я могу 
сказать, что оказание психосоциальной поддержки, 
ведение дел, розыск и воссоединение семей и ока-
зание помощи детям, которые ранее были связаны 
с вооруженными группами, жертвам сексуального 
насилия, детям-инвалидам, детям, разлученным со 
своими родителями, и задержанным детям — все 
это непростая задача, которая требует большой 
приверженности делу. 

Естественно, мне очень грустно выполнять эту 
работу, и у меня много негативных и печальных 
воспоминаний. Но я также рад, что по крайней мере 
сегодня мир знает, что такое защита детей, их пси-
хическое здоровье и психосоциальная поддержка и 
для чего они нужны. Было сделано недостаточно, и 
это стыдно, поскольку нет никаких оправданий или 
причин не знать о тяжелом положении этих детей. 

Да, мы можем выключить наши телевизоры, 
когда показывают травмированных детей, но через 
минуту мы обнаружим информацию на эту тему в 
нашей ежедневной ленте новостей «Твиттера» или 
в «Инстаграме», или увидим драматичные фото-
графии раненых детей на ведущих международных 
новостных сайтах. Это происходит здесь и сейчас. 
Мы не можем больше отрицать этого, как делал мир 
во времена моего детства. 

В 2018 году почти 50 миллионов детей нужда-
лись в защите в гуманитарных ситуациях. Тем не 
менее при оказании гуманитарной помощи делу 
защиты детей не уделяется приоритетного внима-
ния на систематической основе. Для такой работы 
выделяют недостаточно ресурсов, ей не уделяют 
приоритетного внимания, иногда о ней вспомина-
ют чересчур поздно, когда жизни детей угрожает 
опасность. Во время кризиса дети относятся к чис-
лу наиболее уязвимых групп населения. Они под-
вергаются смертельным рискам, сталкиваются с 
крайними формами насилия, жестоким обращени-
ем, физической и сексуальной эксплуатацией, по-

хищениями или вербовкой в армию — доброволь-
ной или насильственной. Программы защиты детей 
имеют важнейшее значение для предотвращения 
насилия в отношении детей, содействия розыску и 
воссоединению семей, и обеспечению надлежащего 
и своевременного направления в соответствующие 
службы детей, нуждающихся в медицинской по-
мощи, питании, образовании и психосоциальной 
поддержке. 

Я призываю Совет Безопасности обеспечить, 
чтобы дети, затронутые конфликтом, получали 
полную поддержку, необходимую для залечивания 
физических и психологических ран. В противном 
случае прошлое станет для них бременем. Мы зна-
ем, что сегодня около 420 миллионов детей растут 
в затронутых конфликтом районах. Одному из пяти 
потребуется срочная психосоциальная помощь. 
Только в Южном Судане 19 000 детей связаны с 
вооруженными группами или силами. Ежегодно 
для расширения охвата базовой психиатрической 
помощью детям и подросткам в зонах конфлик-
тов требуется гуманитарная помощь в размере по 
меньшей мере 200 млн долл. США. Необходима до-
полнительная поддержка для осуществления ком-
плексной защиты детей, ведения индивидуальной 
социальной работы с населением, включая реинте-
грацию, и осуществления программ обеспечения 
средств к существованию и образования в целях 
оказания индивидуальной поддержки с учетом ген-
дерных аспектов для удовлетворения потребностей 
пострадавших детей. Что могут сделать собравши-
еся в этом зале правительства? 

Во-первых, я призываю их поощрять соблюде-
ние права на психическое здоровье и психологи-
ческое благополучие на международных форумах 
и учитывать вопросы психического здоровья при 
разработке своих национальных законов, полити-
ки и планов реагирования в чрезвычайных ситуа-
циях. Все правительства должны взять обязатель-
ство увеличить свои ассигнования на цели охраны 
психического здоровья по меньшей мере до 5 про-
центов от общего бюджета здравоохранения. Такие 
средства должны выделяться в дополнение к бюд-
жетным ассигнованиям в рамках их соответствую-
щих секторов. 

Во-вторых, настоятельно призываю инвестиро-
вать их в системы и службы защиты детей на нацио-
нальном, региональном и международном уровнях. 
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Это включает увеличение долгосрочного финан-
сирования программ реинтеграции бывших детей-
солдат, таких как я, а также механизмов оказания 
вспомогательных услуг жертвам сексуального на-
силия, детям-инвалидам и другим нуждающимся, 
розыска и воссоединения семей для тех, кто был 
разлучен со своими родителями или опекунами, и 
деятельности по своевременному направлению де-
тей, нуждающихся в медицинской помощи, продо-
вольствии, образовании, жилье и психосоциальной 
поддержке в соответствующие службы. 

В-третьих, я призываю их обеспечить миро-
творческие операции и политические миссии Орга-
низации Объединенных Наций необходимыми ре-
сурсами для продвижения повестки дня по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. Такое финан-
сирование должно быть структурировано как дол-
госрочное финансирование, а не как краткосрочная 
финансирование гуманитарной деятельности. Это 
позволит осуществлять многолетние мероприятия, 
соответствующие долгосрочным последствиям во-
йны для детей и необходимым глубоким социаль-
ным преобразованиям для устранения факторов, 
предрасполагающих к вербовке детей. В случаях 
сокращения или преобразования миссий мы долж-
ны обеспечить всем необходимым страновые груп-
пы Организации Объединенных Наций, чтобы они 
выполняли эти функции. 

И, наконец, я настоятельно призываю их при-
нять меры по борьбе с продолжающимися наруше-
ниями прав детей. Это включает в себя призыв ко 
всем странам одобрить Ванкуверские принципы 
миротворчества и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей-солдат и Парижские принципы 
и установки в отношении детей, связанных с воору-
женными силами или вооруженными группами и 
оказать давление с целью положить конец грубым 
нарушениям прав детей и предотвратить их, а так-
же уделять приоритетное внимание привлечению 
к ответственности за преступления против детей. 
Только с помощью этих мер мы сможем внести 
вклад в улучшение жизни наших самых молодых 
граждан в нашей «глобальной деревне». 

Лично для меня главной чертой хорошей и 
приятной деревни является социальная сплочен-
ность — обязанность заботиться друг о друге. Это 
касается не только пожилых людей, но и наших 
детей, особенно тех, кто не может отстаивать свои 

собственные права или растет в зонах, затронутых 
конфликтом. Именно так мы жили в моей деревне, 
когда я был улыбающимся 5-летним мальчиком; 
главными для нас были не материальные ценности, 
а любовь, внимание и надежда на то, что дети будут 
расти в мирных условиях. 

Мы больше не можем игнорировать факты, не 
можем ждать и мы не можем стоять на месте. По-
жалуйста, возьмите на себя ответственность как 
взрослые в нашей «глобальной деревне» и поза-
ботьтесь о наших детях в зонах, затронутых кон-
фликтом. Мир охвачен войнами и конфликтами в 
Азии, Африке, на Ближнем Востоке и остальной ча-
сти земного шара. Жертвами таких войн становятся 
дети. Мы должны удвоить наши усилия и поддер-
жать наших детей в целях улучшения жизни в на-
шей мировой деревне. Мы все живем в одной и той 
же «глобальной деревне». Поэтому настало время 
действовать соответствующим образом, поскольку 
ни один ребенок никогда не должен участвовать в 
войне. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Авана за его доклад. 

Сейчас я сделаю заявление в моем качестве ми-
нистра иностранных дел Польши. 

Во-первых, позвольте мне поблагодарить Ге-
нерального секретаря за его последний ежегодный 
доклад (S/2019/509). Мы особенно отмечаем тот 
факт, что в докладе за этот год акцент сделан на 
превентивных мерах и усилиях по реинтеграции. Я 
также воздаю должное Генеральному секретарю и 
его Специальному представителю за их привержен-
ность и неустанные усилия по включению вопроса 
о детях в вооруженных конфликтах в международ-
ные повестки дня в приоритетном порядке. 

Я хотел бы также поблагодарить Директора-
исполнителя Детского фонда Организации Объ-
единенных Наций г-жу Хенриетту Фор за ее не-
устанную и самоотверженную работу. Кроме того, 
мы глубоко признательны г-же Мариату Камаре и 
г-ну Майоку Петеру Авану за их трогательный и 
вдохновляющий рассказ о личном опыте. 

Намерение уделять пристальное внимание поло-
жению детей, затронутых вооруженным конфлик-
том, было впервые выражено в Совете Безопасности 
во время председательства Португалии в 1998 году 
в заявлении Председателя (S/PRST/1998/18). С тех 
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пор мы согласовали в этом зале ряд правовых и 
системных усовершенствований, среди которых, в 
частности, особого упоминания заслуживают ре-
золюция 1261 (1999), включившая вопрос о детях 
в условиях конфликта в повестку дня Совета Безо-
пасности; резолюция 1612 (2005), согласно которой 
была назначена соответствующая рабочая группа; 
и резолюция 1882 (2009), расширившая исходный 
список шести серьезных нарушений прав детей и 
включившая сексуальное насилие в отношении де-
тей в число вопросов, выносимых на рассмотрение 
в ежегодных докладах Генерального секретаря. 

Несмотря на проделанную работу, мы до сих пор 
с трудом обеспечиваем необходимую защиту и пре-
вентивные меры в отношении девочек и мальчиков, 
оказавшихся в ситуации конфликта, поскольку нам 
приходится сталкиваться с суровой реальностью 
комплексных кризисов и новой динамикой конфлик-
тов. Количество доказанных случаев по-прежнему 
поражает, хотя полностью масштабы насилия, без-
надзорности и эксплуатации до сих пор не определе-
ны. В 2018 году, несмотря на некоторые позитивные 
сдвиги на местах, согласно докладу (S/2019/509), на-
считывалось более 20 стран с доказанными случая-
ми серьезных нарушений прав детей и с вызываю-
щей тревогу тенденцией к росту числа инцидентов с 
участием государственных субъектов. 

Дети первыми оказываются в числе жертв во-
йны и насилия. В докладе Генерального секрета-
ря говорится, что в ходе конфликтов во всем мире 
детей калечат и похищают, что дети подвергаются 
атакам в школах и больницах, что их рекрутируют 
для участия в боевых действиях, что они подверга-
ются сексуальному насилию и что им отказывают 
в доступе к гуманитарной помощи. Такие травмы 
лишают их детства и достоинства и оставляют по-
сле себя неизгладимый след в их душе на всю по-
следующую взрослую жизнь. 

Большинство нынешних конфликтов коренятся 
в неэффективном политическом и экономическом 
управлении, в нарушении основных прав и свобод 
человека, в безнаказанности, коррупции, неспра-
ведливости и неравенстве. Мы должны начинать 
каждую дискуссию с признания очевидной истины, 
а именно того, что устранение коренных причин 
конфликтов, их предотвращение и поиск политиче-
ских решений должны стоять на первом месте. 

Конфликтные и постконфликтные ситуации 
лишают детей одной из их базовых потребностей 
и одного из их базовых прав — потребности в без-
опасности и праве на защиту. Их защита и предот-
вращение грубого нарушения их прав являются 
одними из главных приоритетов мандата Органи-
зации Объединенных Наций на защиту граждан-
ских лиц и ставят права человека в центр усилий по 
обеспечению мира и безопасности. Вопрос о защи-
те детей должен приниматься во внимание на всех 
этапах цикла конфликта, включая посредничество, 
прекращение огня, поддержание мира, мирные пе-
реговоры и постконфликтные ситуации. 

Защита детей, затронутых вооруженным кон-
фликтом, является общей задачей, которая требу-
ет коллективного реагирования на все формы на-
силия. Тем не менее для более эффективного вы-
полнения Организацией Объединенных Наций 
мандата на защиту в числе других подходов она 
должна придерживаться принципа «снизу вверх». 
Для этого потребуется расширить роль советников 
по вопросам защиты детей, отстаивающих права и 
защищающих детей на всех этапах миростроитель-
ства, а также субъектов, обеспечивающих защиту 
детей на местах, в том числе на базе общин. В про-
шлом году субъекты, обеспечивающие защиту де-
тей, оказали поддержку в реинтеграции более чем 
13 600 несовершеннолетних. 

Защита уязвимых и неспособных к сопротивле-
нию групп детей, включая детей из числа беженцев 
и внутренне перемещенных лиц и детей с травма-
ми, нанесенными им войной, остается одним из 
приоритетных направлений польского сотрудниче-
ства в области развития. Польша обеспечивает пси-
хологическую поддержку самым молодым жерт-
вам конфликта на востоке Украины и оказывает на 
Ближнем Востоке базовые услуги в таких областях, 
как жилье, реабилитация и образование. 

В этой связи мы хотели бы вновь заявить о на-
шей решительной поддержке усилий Специально-
го представителя Генерального секретаря и ЮНИ-
СЕФ, направленных на то, чтобы привлечь внима-
ния к важности осуществления реинтеграционных 
программ для детей, которые ранее были связаны с 
вооруженными группами. Считаем также для себя 
большой честью быть членом руководящего коми-
тета Глобальной коалиции за реинтеграцию быв-
ших детей-солдат и Группы друзей по реинтегра-
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ции детей-солдат. Польша настоятельно призывает 
к обеспечению максимально широкого охвата про-
граммами реинтеграции и подчеркивает основопо-
лагающее значение общинного подхода, включая 
роль местных и религиозных лидеров в оказании 
поддержки в борьбе со стигматизацией детей, ра-
нее связанных с вооруженными конфликтами. 

Масштабы насилия и страданий детей зачастую 
остаются незамеченными, несмотря на героические 
и последовательные усилия работников гуманитар-
ных организаций, социальных служб и служб за-
щиты во всем мире. В начале этого года Канцеля-
рия Специального представителя выступила с ини-
циативой проведения глобальной информационно-
пропагандистской кампании в защиту детей. В этой 
связи предлагаю подумать о том, каким образом эта 
кампания могла бы в будущем стать настоящим ме-
ханизмом по ускорению прогресса на местах, чья 
работа поддавалась бы измерению. 

Резолюция 1882 (2009) способствовала укре-
плению подхода, предусматривающего абсолют-
ную нетерпимость к убийствам, нанесению увечий, 
изнасилованию и другим нарушениям сексуально-
го характера в отношении детей. В последних резо-
люциях 2427 (2018) и 2467 (2019) мы вновь подтвер-
дили свою приверженность делу защиты детей от 
сексуального насилия. 

Во время вооруженного конфликта дети-инва-
лиды чаще, чем другие дети, подвергаются наси-
лию. Хотя соответствующая правовая база суще-
ствует и усилия по обеспечению осуществления 
прав детей улучшились, девочки и мальчики-ин-
валиды по-прежнему относятся к числу наиболее 
маргинальных и самых эксплуатируемых групп 
населения. 

Исключительно важное значение имеет даль-
нейшее укрепление основ защиты наиболее уязви-
мых групп населения. Польша активно участвует в 
этой работе: вместе с другими странами мы при-
няли резолюцию 2475 (2019) об инвалидах, где под-
черкивается необходимость удовлетворения осо-
бых потребностей инвалидов в условиях вооружен-
ного конфликта. 

Я считаю, что все мы хотим вернуть детям дет-
ство и остановить нынешнюю волну насилия. Мы 
должны коллективно работать над достижением 
этой цели. 

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета. 

Г-жа Ван Влирберге (Бельгия) (говорит по-
французски): Прежде всего позвольте поблагодарить 
докладчиков за их ценные выступления. Я хотела 
бы особо поблагодарить г-жу Камару и г-на Авана 
за их трогательные и очень смелые выступления 
и за то, что они напомнили сегодня о том, что по-
ставлено на карту в ходе нынешних прений. Это 
не пустопорожние разговоры или философская, 
непродуктивная и академическая дискуссия. Мы 
говорим о реальной жизни людей и тысяч и тысяч 
детей-жертв вооруженных конфликтов. 

Как уже отметили ряд ораторов, нынешние от-
крытые прения знаменуют собой десятую годов-
щину принятия резолюции 1882 (2009). Несмотря 
на значительные успехи, достигнутые за последние 
десятилетия, в ежегодном докладе Генерального 
секретаря за этот год (S/2019/509) отражен ряд бес-
прецедентных грубейших нарушений в отношении 
детей с момента начала мониторинга. Бельгия глу-
боко обеспокоена особенно большим числом жертв 
среди детей и призывает все заинтересованные сто-
роны принять меры для их защиты в соответствии 
с принципами избирательности и соразмерности. 
Увеличение количества затяжных конфликтов во 
всем мире и продолжающиеся войны причиняют 
все больший косвенный ущерб и затрагивают все 
большее число детей. Перенос конфликта в города 
и применение дальнобойного оружия взрывного 
действия в густонаселенных районах имеет раз-
рушительные последствия для мальчиков и дево-
чек. Бельгия особенно встревожена тем, что отказ 
от гуманитарной помощи используется в качестве 
средства ведения войны, лишающего детей доступа 
к жизненно важной помощи. В то же время данные 
о количестве грубых нарушений, совершенных в 
отношении детей, считаются заниженными из-за 
отсутствия доступа, стигматизации и страха мести. 
Таким образом, нам еще многое предстоит сделать. 

В своем качестве Председателя Рабочей груп-
пы по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
Бельгия содействовала достижению консенсуса по 
двум группам выводов. Одна касается грубых на-
рушений прав детей в Сирии, а другая — в Мьянме. 
Единство Совета Безопасности в отношении этих 
двух ситуаций является важным сигналом. 
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Бельгия поддерживает мандат и усилия Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. В этой 
связи мы мобилизуем все имеющиеся в нашем рас-
поряжении средства. Мы организовали совместные 
с комитетами по санкциям заседания, посвященные 
дальнейшим действиям в связи с выводами преды-
дущей Рабочей группы, а также видеоконференции 
с полевыми миссиями до продления срока их ман-
датов. Наконец, мы хотим сделать так, чтобы тема 
детей и вооруженных конфликтов стала неотъемле-
мой частью всей работы Совета Безопасности. Мы 
предлагаем Специальному представителю регуляр-
но выступать в Совете с докладами о ситуациях в 
конкретных странах, как это уже было сделано в 
случае с Йеменом и Центральноафриканской Респу-
бликой. Механизм наблюдения и отчетности Орга-
низации Объединенных Наций крайне важен для 
выполнения этого мандата. Ежегодный доклад Ге-
нерального секретаря, основанный на фактической 
и проверенной информации, является одним из ос-
новных инструментов для налаживания диалога со 
сторонами в конфликте и выполнения конкретных 
обязательств, в частности, в рамках национальных 
планов действий. Такой подход крайне важен для 
поддержания авторитета и независимости манда-
та по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 
Это было бы наилучшим способом добиться реаль-
ных перемен для детей, затронутых конфликтом. 

Ответственность за эффективное осуществле-
ние повестки дня по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах лежит на всех нас. Это подразу-
мевает сохранение специальных возможностей по 
защите детей в рамках миротворческих и полити-
ческих миссий Организации Объединенных Наций. 
Это также означает, что особое внимание должно 
уделяться вопросам защиты детей. Однако не сле-
дует забывать о превентивных мерах. Именно во 
имя профилактики мы должны работать для долго-
срочной всеобъемлющей реинтеграции детей, ин-
вестируя в программы индивидуальной поддержки, 
направленные на удовлетворение их потребностей 
в защите, психосоциальной поддержке и образова-
нии. Опыт показывает, что дети, прошедшие через 
такие программы, становятся менее уязвимыми 
для повторной вербовки вооруженными группа-
ми. Благодаря реинтеграции мальчики и девочки 
имеют возможность устроить свою жизнь вдали от 
конфликтов и идти навстречу будущему, не опаса-

ясь, что прошлое будет следовать за ними по пятам. 
Хотя очевидно, что всегда лучше отдавать предпо-
чтение профилактике, Бельгия также напоминает 
о необходимости привлечения к ответственности 
лиц, виновных в военных преступлениях и других 
серьезных нарушениях международного права и 
права прав человека, в том числе, если будет необ-
ходимо, при всестороннем взаимодействии с Меж-
дународным уголовным судом. 

В заключение я хотела бы отметить, что Бель-
гия полностью присоединяется к заявлениям от 
имени представителя Европейского союза и Груп-
пы друзей по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, которые будут сделаны позднее. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Поскольку я впервые принимаю участие 
в официальном заседании Совета Безопасности с 
момента вступления на пост Постоянного предста-
вителя Китая пять дней назад, позвольте мне вос-
пользоваться этой возможностью и сердечно при-
ветствовать Вас, г-н Председатель, и присутствую-
щих коллег. Надеюсь, что в основе нашей совмест-
ной работы с Вами, г-н Председатель, и со всеми 
коллегами будут лежать тесные контакты, коорди-
нация и сотрудничество. 

Китай благодарит Перу за продуктивную рабо-
ту на посту Председателя Совета в июле и поздрав-
ляет Польшу со вступлением на пост Председателя 
Совета в августе. Мы приветствуем министра ино-
странных дел Республики Польша г-на Чапутови-
ча, который председательствует на этом заседании. 
Выражаем отдельную благодарность Специально-
му представителю Генерального секретаря по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах г-же Гам-
ба, Директору-исполнителю Детского фонда Орга-
низации Объединенных Наций г-же Фор, а также 
двум другим докладчикам за их трогательные и 
вдохновляющие выступления. 

Дети — это надежда каждой страны. Забота о 
наших детей — это защита нашего будущего. В по-
следние годы международное сообщество прилага-
ет огромные усилия для защиты детей, затронутых 
конфликтами, и добилось в этом положительных 
результатов, но вооруженные конфликты не только 
не ликвидированы, а лишь обостряются. Как отме-
тила г-жа Гамба в своем выступлении, в 2018 году 
12 000 детей погибли или получили увечья, что 
стало своего рода рекордом. Этот рекордно высо-
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кий показатель служит печальным напоминанием 
о том, что на нас лежит сложная и трудоемкая обя-
занность по защите детей от бедствий войны, что-
бы они могли расти в условиях безопасности и за-
щищенности. Китай выступает против и осуждает 
нарушения прав и интересов детей в вооруженных 
конфликтах и поддерживает усилия Организации 
Объединенных Наций и Совета Безопасности по за-
щите детей в вооруженных конфликтах. Я хотел бы 
остановиться на следующих моментах. 

Во-первых, достижение мира — наилучшая за-
щита для детей. Поскольку дети несут на себе ос-
новное бремя войн и конфликтов, деятельность по 
их предотвращению и урегулированию, а также 
снятию напряженности является одним из глав-
ных приоритетов. Это основа для всех последую-
щих решений. Будучи главным органом, отвечаю-
щим за поддержание международного мира и без-
опасности, Совет Безопасности должен выполнять 
свои обязанности, используя все политические 
средства, такие как посредничество, добрые услу-
ги, диалог и переговоры, как это предусмотрено 
Уставом Организации Объединенных Наций, а так-
же поощрять сотрудничество с региональными и 
субрегиональными организациями, поддерживать 
и настоятельно призывать стороны в конфликте 
разрешать споры мирными средствами, чтобы соз-
дать безопасные условия для взросления детей. 

Во-вторых, мы должны поддерживать соот-
ветствующие страны в выполнении ими своих 
основных обязательств. Ключевое значение для 
осуществления резолюции 1882 (2009) о защите 
детей, затронутых вооруженными конфликтами, 
имеют усилия и сотрудничество правительств со-
ответствующих стран. Международное сообщество 
должно в полной мере уважать руководящую роль 
соответствующих стран, укреплять диалог и рас-
ширять контакты, а также оказывать эффективную 
поддержку и содействие в преодолении трудно-
стей, включая финансовую и техническую помощь. 
В долгосрочной перспективе устойчивое развитие 
является основой прочного мира. Международное 
сообщество должно уважать и гарантировать права 
соответствующих государств и их статус развива-
ющихся стран. 

В-третьих, мы должны добиваться слажен-
ности международных усилий по устранению как 
симптомов, так и истинных причин проблем. В 

рамках коллективных усилий международного со-
общества по урегулированию конфликтов необ-
ходимо уделять всестороннее внимание теме за-
щиты детей, которая должна рассматриваться как 
неотъемлемая часть политических переговоров и 
мирных соглашений. Развивая стратегию посткон-
фликтного восстановления и миростроительства, 
мы должны уделять основное внимание возвраще-
нию детей в школы, их реинтеграции в общество, 
а также укреплению механизмов защиты детей. 
Необходимо выделить достаточные финансовые 
ресурсы и увеличить объем помощи в целях разви-
тия. Соответствующим странам следует оказывать 
активную поддержку в их усилиях по искоренению 
нищеты, поощрению образования и защите прав 
детей. Китай готов работать со всеми сторонами в 
этом направлении, чтобы дети в зонах конфликтов 
больше не видели оружия и войны, вели счастли-
вую и достойную жизнь и строили светлое будущее 
для себя, своих стран и мира в целом. 

Г-н Ипо (Кот-д’Ивуар) (говорит по-французски): 
Кот-д’Ивуар поздравляет Польшу со вступлением 
на пост Председателя Совета Безопасности и жела-
ет ей всяческих успехов. Мы также благодарим де-
легацию Перу за то, что она прекрасно справилась с 
обязанностями Председателя в июле. 

Наша делегация приветствует министра ино-
странных дел Польши, который председательству-
ет на сегодняшних открытых прениях по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Это свидетель-
ствует о том, что Ваша страна, г-н Председатель, 
заинтересована в решении этой проблемы. Мы так-
же сердечно приветствуем Постоянного представи-
теля Китая посла Чжана Цзюня. 

Наша делегация благодарит Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджи-
нию Гамбу за брифинг по докладу Генерального 
секретаря (S/2019/509). Мы также признательны 
Директору-исполнителю ЮНИСЕФ г-же Хенриетте 
Фор и представителям гражданского общества г-же 
Мариату Камаре и г-ну Майоку Питеру Авану за их 
содержательные брифинги. 

В последние годы вопрос о защите детей в во-
оруженных конфликтах вызывал озабоченность 
международного сообщества, в частности Сове-
та Безопасности, приверженность которого этому 
вопросу нашла отражение в принятой им резолю-
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ции 2427 (2018). В этой резолюции определены над-
лежащие рамки для защиты прав ребенка и поощре-
ния благополучия и расширения прав и возможно-
стей детей на протяжении всего цикла конфликта, 
а также на этапе миростроительства. Однако наша 
делегация отмечает, что, как подчеркивается в до-
кладе, несмотря на наличие соответствующих пра-
вовых норм, судьба детей в вооруженных конфлик-
тах вызывает все более глубокую озабоченность. 

В 2018 году Организация Объединенных Наций 
зарегистрировала и документально подтвердила бо-
лее 24 000 случаев разнообразных нарушений, жерт-
вами которых стали дети в 21 стране, в то время как 
в 2017 году таких случаев было 21 000. Кроме того, 
согласно данным, полученным созданным на осно-
вании резолюции 1612 (2005) механизмом наблюде-
ния и отчетности, общее число убитых или покале-
ченных детей возросло до 12 038 человек. На этом и 
без того мрачном фоне также растет тенденция к ис-
пользованию детей-солдат в качестве террористов-
смертников или живого щита, а также к разрушению 
школ и медицинских учреждений, что лишает тыся-
чи детей их права на образование и здоровье. 

Кот-д’Ивуар считает, что необходимо укре-
плять сотрудничество между пострадавшими го-
сударствами, Организацией Объединенных Наций 
и двусторонними партнерами в целях предотвра-
щения всех видов нарушений, которые подрывают 
благополучие и развитие многих детей, и борьбы с 
ними. Руководящие принципы Генерального секре-
таря в отношении обязанностей сторон в конфликте 
и ответственности правительств за защиту детей, 
затронутых вооруженным конфликтом, которые 
полностью соответствуют положениям резолю-
ций 1539 (2004) и 1612 (2005), являются для нашей 
страны актуальными мерами, которые позволили 
добиться ощутимого прогресса на местах. 

Сегодняшние прения дают нашей делегации 
возможность скромно напомнить о том, что в пери-
од социально-политического кризиса с 2003 года по 
2006 год Кот-д’Ивуар фигурировал в списке госу-
дарств, нарушающих права детей, который публи-
ковался в приложениях к докладам Генерального 
секретаря о положении детей в условиях воору-
женного конфликта, а теперь наша страна является 
хорошим примером осуществления плана действий 
по защите детей в вооруженных конфликтах. Еще в 
2005 году вооруженные силы «Новых сил» подпи-

сали с Организацией Объединенных Наций первый 
в истории план действий по защите детей в услови-
ях вооруженного конфликта. 

Благодаря сотрудничеству между Организаци-
ей Объединенных Наций и партнерскими неправи-
тельственными организациями этот план действий 
и последующие меры позволили освободить сот-
ни детей и обеспечить их возвращение в школу и 
реинтеграцию в общество. Кроме того, благодаря 
усилиям на национальном уровне удалось собрать 
бывших детей-солдат в транзитном центре с це-
лью облегчить их социальную реинтеграцию пу-
тем предоставления им возможности прохождения 
профессиональной подготовки и обучения в шко-
ле. Благодаря достигнутому в 2007 году прогрессу 
Кот-д’Ивуар стал первой страной, которая была ис-
ключена из списка в приложениях к докладам Гене-
рального секретаря о положении детей в условиях 
вооруженного конфликта. Этот результат свиде-
тельствует о том, что эффективное сотрудничество 
между пострадавшими государствами, Организа-
цией Объединенных Наций и международными 
партнерами в осуществлении международных норм 
и программ реинтеграции по-прежнему необходи-
мо для защиты детей в вооруженных конфликтах. 

Кот-д’Ивуар призывает Специального предста-
вителя Генерального секретаря продолжать свои 
усилия вместе со всеми сторонами в целях включе-
ния вопросов защиты детей в инициативы по уре-
гулированию конфликтов и укреплению мира. Мы 
считаем, что для достижения этой цели необходимо 
провести надлежащую подготовку всех компонен-
тов силовых структур. С 10 марта 2004 года власти 
Кот-д’Ивуара включили подготовку по вопросам 
защиты прав ребенка в учебные пособия военных 
училищ, в том числе для боевых подразделений, и 
с этой целью создали по всей стране децентрализо-
ванные координационные центры. Сегодня во всех 
военных округах Кот-д’Ивуара действует подразде-
ление по защите прав ребенка. 

Кот-д’Ивуар также считает, что защита детей в 
условиях конфликта должна сопровождаться стро-
гим соблюдением принципа привлечения к ответ-
ственности вооруженных организаций или групп, 
которые используют детей-солдат, поощряют их 
участие в насильственном экстремизме или при-
нуждают их к сексуальному рабству. Кроме того, 
мы подчеркиваем важнейшую роль организаций 
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гражданского общества в деле повышения осве-
домленности, а также разработки и осуществлении 
программ помощи для пострадавших государств с 
переходной экономикой. 

В заключение наша делегация вновь заявляет 
о своей поддержке Специального представителя 
Генерального секретаря, ЮНИСЕФ и всех соответ-
ствующих сторон и призывает их продолжать свои 
усилия по защите детей в целом и детей, ставших 
жертвами всех видов жестокого обращения в усло-
виях вооруженного конфликта, в частности. 

Г-жа Норман-Шале (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Мы поздравляем 
Польшу со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности в августе и благодарим за про-
ведение сегодняшних ежегодных открытых прений 
в качестве первого знакового мероприятия в ходе ее 
председательства. Ваше присутствие сегодня здесь, 
г-н Председатель, подчеркивает настоятельную не-
обходимость коллективного решения проблемы де-
тей и вооруженных конфликтов в масштабе всего 
мира. Пользуясь этой возможностью, мы хотели бы 
также поблагодарить Перу за ее председательство в 
Совете в июле, который прошел продуктивно. 

Мы хотели бы приветствовать также в Совете 
посла Чжана Цзюня. 

Мы также благодарим Специального предста-
вителя Гамбу и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ 
Хенриетту Фор за их сегодняшние выступления. 
Я хотела бы присоединиться к другим коллегам и 
поблагодарить Мариату Камару и Майока Питера 
Авана за их невероятную решимость и трогатель-
ные жизненные истории, которые, как уже говорили 
другие, заставляют нас выйти за рамки обсуждений 
и начать действовать конструктивным образом. Я 
очень благодарна им за то, что они находятся здесь 
и делятся своими историями. Их пропагандистская 
деятельность помогает привлечь внимание мировой 
общественности к вопросу о детях в вооруженных 
конфликтах и напоминает нам как государствам-
членам о нашей ответственности защищать от вре-
да гражданских лиц, особенно детей. Мы гордимся 
работой наших партнеров по повышению степени 
защиты детей, затронутых вооруженными кон-
фликтами, во всем мире. Соединенные Штаты ре-
шительно поддерживают ЮНИСЕФ в выполнении 
им своего мандата по защите детей во всем мире и 
оказанию помощи, в том числе по оказанию специ-

ализированной поддержки жертвам насилия и обе-
спечению детям доступа к целому ряду жизненно 
важных услуг, включая питание, здравоохранение, 
водоснабжение и санитарию. 

Всех присутствующих здесь сегодня особенно 
вдохновил рассказ Майока Питера Авана, который в 
детстве был завербован в солдаты, а сейчас является 
специалистом Организации Объединенных Наций 
по вопросам защиты детей. Как четко отмечено в 
докладе Генерального секретаря (S/2019/509) в этом 
году, сегодня число убитых, похищенных, покале-
ченных детей и детей, используемых в корыстных 
целях и подвергшихся жестокому обращению, ужа-
сает еще больше, чем десять лет назад, когда Совет 
приступил к коллективному рассмотрению вопроса 
о детях и вооруженных конфликтах. Соединенные 
Штаты по-прежнему полностью привержены важ-
нейшей работе Организации Объединенных Наций 
и Канцелярии Специального представителя по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах, направ-
ленной на прекращение воздействия конфликтов на 
детей, где это возможно, с целью предотвращения 
их будущего участия в войне и оказания помощи 
пострадавшим детям в восстановлении после на-
сильственных конфликтов. Наши сегодняшние дей-
ствия по защите детей от вооруженных конфликтов 
будут иметь большое значение в предстоящие годы 
для будущих поколений, как красноречиво сказала 
г-жа Камара. Защита детей сегодня означает пре-
дотвращение будущих конфликтов и радикализа-
ции десятков молодых людей. Мы высоко ценим то 
особое внимание, которое уделяется потребностям 
инвалидов, с целью убедиться, что они также реин-
тегрируются в общество. 

Соединенные Штаты по-прежнему глубоко 
обеспокоены продолжающимися нарушениями и 
злоупотреблениями в отношении детей, особенно в 
Бирме, Демократической Республике Конго, Мали, 
Судане, Южном Судане, Сомали и Сирии. Соеди-
ненные Штаты приветствуют значительный про-
гресс, достигнутый недавно Рабочей группой Сове-
та по вопросу о детях и вооруженных конфликтах в 
деле принятия выводов по Бирме и Сирии на основе 
консенсуса всех 15 членов Совета. Высоко оценива-
ем руководящую роль Бельгии в качестве Предсе-
дателя Рабочей группы и ее участие в организации 
этих важных прений. 
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Кроме того, Соединенные Штаты поддержива-
ют выводы Рабочей группы, подтверждающие, что 
режимы как в Дамаске, так и в Нейпьидо должны 
незамедлительно откликнуться на призывы Совета 
и принять меры для прекращения вербовки и ис-
пользования детей. Признаем проделанную работу, 
а именно недавнее принятие Рабочей группой вы-
водов по Бирме и Сирии, однако многое еще пред-
стоит сделать. 

Соединенные Штаты привержены обеспечению 
более эффективного учета повестки дня по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах при обсужде-
нии конфликтных ситуаций в Совете Безопасности. 
Соединенные Штаты будут продолжать изыскивать 
пути усиления мер защиты детей во всех мандатах 
Совета Безопасности. 

Приветствуем также подписание Сирийскими 
демократическими силами плана действий по пре-
кращению и предотвращению вербовки и использо-
вания детей в Сирии. Кроме того, высоко оцениваем 
шаги правительства Йемена и коалиции по более ак-
тивной защите детей. В Демократической Республи-
ке Конго благодаря работе, проделанной специали-
стами Организации Объединенных Наций по защите 
детей в сотрудничество с правительством, 14 коман-
диров вооруженных групп отказались от вербовки 
детей-солдат, распустили всех детей-солдат из сво-
их рядов и позволили Организации Объединенных 
Наций проверить исполнение этого обязательства. 

В Центральноафриканской Республике взаимо-
действие Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабили-
зации в Центральноафриканской Республике с во-
оруженными группами в деле разработки планов 
действий по защите детей, как представляется, от-
крывает такие же возможности в плане доступа к об-
разованию и проведения преобразований. В обоих 
этих случаях наипервейшей задачей является защи-
та детей от нарушений и злоупотреблений в услови-
ях вооруженного конфликта. Взаимодействуя с во-
оруженными группами, укрепляя доверие и предла-
гая альтернативы насилию, структуры Организации 
Объединенных Наций на местах могут открывать 
новые возможности для обеспечения прочного мира. 

Со своей стороны Соединенные Штаты продол-
жают уделять приоритетное внимание программам 
по защите детей, которые позволяют спасать жизни 
и крайне важны для выживания, а также для дол-

госрочного восстановления, жизнестойкости и оз-
доровления. Будем и впредь прикладывать усилия 
к осуществлению превентивных и оперативных 
программ по защите детей от насилия. Знаем, что 
восстановление привычных, безопасных и благо-
приятных для ребенка условий, особенно в семье, 
помогает детям выздоравливать, легче переживать 
жизненные невзгоды и лучше справляться со стрес-
сом. Соединенные Штаты призывают все страны 
объединить усилия и работать активнее, с тем что-
бы внести свой вклад в оказание помощи детям, 
нуждающимся в безопасности, продовольствии и 
другой жизненно важной помощи. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я хотел бы отдать должное министру 
иностранных дел Польши за его приверженность 
делу защиты прав детей. Благодарю также г-жу Ма-
риату Камару, г-на Майока Питера Авана и Дирек-
тора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор 
за их выступления. 

В этом году мы отмечаем тридцатую годов-
щину Конвенции о правах ребенка, шестидесятую 
годовщину принятия Декларации прав ребенка, 
а через два дня — десятую годовщину принятия 
резолюции 1882 (2009), представленной по иници-
ативе Франции и принятой Советом единогласно. 
Это возможность не только оценить проделанную 
работу, благодаря которой примерно за 20 лет были 
освобождены более 130 000 детей, но и напомнить 
себе о серьезных проблемах, которые еще пред-
стоит решить. В 2018 году произошло 25 000 под-
твержденных нарушений, включая 12 000 убийств 
и случаев нанесения увечий. Эта статистика непри-
емлема, и именно поэтому Совет обязан активизи-
ровать свою работу, с тем чтобы лучше защитить 
более 200 миллионов детей, которые ежедневно жи-
вут в условиях военных действий. 

Высоко оцениваем роль Бельгии в качестве 
Председателя Рабочей группы по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах. Мы должны ис-
пользовать все имеющиеся в нашем распоряжении 
инструменты для того, чтобы защитить детей. 
Прежде всего мы должны в полной мере исполь-
зовать созданные Советом механизмы. Так, резо-
люция 1882 (2009) укрепила механизм наблюдения 
и отчетности, который должен оставаться ядром 
нашей стратегии. Я хотел бы поблагодарить Спе-
циального представителя за ее недавние поездки 
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в Центральноафриканскую Республику и Мали, 
которые крайне важны для налаживания диалога 
с властями и вооруженными группами. Такие по-
ездки настоятельно необходимы. Нас обнадежи-
вает подписание Патриотическим движением за 
Центральную Африку и Сирийскими демократиче-
скими силами дополнительных планов действий, 
которые, как мы надеемся, приведут к положитель-
ным результатам. 

Важную роль играют также советники по во-
просам защиты детей. Мы обязаны им, например, 
успехами, достигнутыми Многопрофильной ком-
плексной миссией Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике и Миссией Организации Объединен-
ных Наций по стабилизации в Демократической Ре-
спублике Конго. Крайне важно, чтобы их функции 
и особая роль сохранялись в рамках операций по 
поддержанию мира. Приветствую также принятие 
Рабочей группой выводов по Сирии и Бирме, кото-
рые теперь должны быть полностью выполнены. 

Наконец, я хотел бы подтвердить важность 
приложений к докладу Генерального секретаря 
(S/2019/509), в которых содержится перечень участ-
ников вооруженных конфликтов, совершающих 
нарушения в отношении детей. Их роль в качестве 
сдерживающего фактора и источника мотивации 
самоочевидна. Необходимо четко дать понять, что 
ни одна из сторон не будет исключена из этих при-
ложений до тех пор, пока не будет достигнуть ре-
альный прогресс. В резолюции 1882 (2009) сексу-
альное насилие названо одним из критериев для 
включения сторон в «черный список». Вместе с 
тем мы должны признать, что и 10 лет спустя мы 
не искоренили такое насилие и потому должны 
удвоить наши усилия. Жизненно важное значение 
имеет сотрудничество между двумя специальными 
представителями: по вопросу о сексуальном наси-
лии в условиях конфликта и по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах. Необходимо также и 
далее укреплять их взаимодействие с комитетами 
по санкциям и обмен информацией по отдельным 
делам. 

Кроме того, мы должны активизировать наши 
усилия по предотвращению нарушений и реин-
теграции детей, ставших жертвами конфликта. 
31 октября 2017 года министр иностранных дел 
Франции г-н Жан-Ив Ле Дриан председательство-

вал на открытых прениях в Совете Безопасности 
(см. S/PV.8082) и предложил подход, в основе ко-
торого лежит предотвращение нарушений и реин-
теграция детей. Памятуя об этом, вновь призываем 
те государства, которые еще не сделали этого, при-
нять так называемый «конституционный блок» для 
защиты детей в условиях конфликта путем подпи-
сания и ратификации Факультативного протокола 
к Конвенции о правах ребенка и одобрения Париж-
ских обязательств по защите детей от незаконной 
вербовки или использования вооруженными сила-
ми или группами; Принципы и установки в отноше-
нии детей, связанных с вооруженными силами или 
вооруженными группами (Парижские принципы); 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат; 
и Декларацию о безопасности школ. 

Необходимо в полной мере применять эту нор-
мативно-правовую базу, что предполагает нака-
зание и привлечение к судебной ответственности 
лиц, виновных в совершении тяжких преступле-
ний в отношении детей, с использованием нацио-
нальных, международных или комбинированных 
правовых механизмов. Сюда относится также обе-
спечение доступа детей к образованию, здравоох-
ранению и другим основным услугам в школах и 
больницах в условиях безопасности. Это одна из 
приоритетных задач президента Макрона, который 
принял решение о том, что Франция внесет 200 млн 
евро на цели Глобального договора об образовании 
и создаст механизм инновационного финансирова-
ния, сделав особый упор на образовании и расши-
рении прав и возможностей девочек. 

Кроме того, Франция полностью привержена 
делу реинтеграции детей не только в качестве со-
председателя Группы друзей по реинтеграции де-
тей-солдат, но и, что особенно важно, на местах, в 
том числе в Центральноафриканской Республике, 
где Франция финансирует ряд проектов, связанных 
с доступом к образованию. 

Будем и впредь играть активную роль в защи-
те детей от страданий, причиняемых войной. Мы 
часто говорим, что дети олицетворяют собой буду-
щее и будущие поколения и что без них невозможен 
прочный мир, но и их защита также является всеоб-
щим моральным долгом, и ради его исполнения мы 
должны удвоить наши усилия. 
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Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (го-
ворит по-испански): Прежде всего позвольте мне 
поздравить Польшу со вступлением на пост Пред-
седателя Совета Безопасности во второй раз, а 
также выразить нашу признательность министру 
иностранных дел Польши Его Превосходительству 
г-ну Яцеку Чапутовичу за созыв этих открытых 
прений по чрезвычайно сложной, важной и акту-
альной теме «Дети и вооруженные конфликты». 
Мы очень рады, что он приехал в Нью-Йорк, чтобы 
председательствовать на этих прениях. 

Одновременно мы хотели бы воздать должное 
послу Перу г-ну Густаво Меса-Куадре за успешное 
руководство работой Совета Безопасности в июле 
месяце. Мы также приветствуем присутствующего 
среди нас посла Чжан Цзюня. 

Мы хотели бы поблагодарить также Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу и наших гостей, Директора-ис-
полнителя Детского фонда Организации Объеди-
ненных Наций г-жу Хенриетту Фор, г-жу Мариату 
Камару и г-на Майока Питера Авана за их важные и 
информативные брифинги. 

Год назад Совет Безопасности принял свою 
двенадцатую резолюцию по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах (резолюция 2427 (2018)), 
направленную на преодоление проблемы повсе-
местного воздействия вооруженных конфликтов на 
детей и долгосрочных последствий этого воздей-
ствия для мира, безопасности и устойчивого раз-
вития (см. S/PV.8305). Правительство Экваториаль-
ной Гвинеи крайне обеспокоено тем, что несмотря 
на прогресс, достигнутый в деле защиты прав де-
тей в условиях вооруженного конфликта со време-
ни публикации в 1998 году исторического доклада 
Грасы Машел (A/51/306), статистические данные, 
представленные в ежегодном докладе Генерально-
го секретаря Организации Объединенных Наций 
(S/2019/509), охватывающем период с января по 
декабрь 2018 года, свидетельствуют о серьезных 
нарушениях прав детей в ситуациях, как включен-
ных, так и не включенных в повестку дня Совета: 
об их вербовке, эксплуатации, убийствах, похище-
ниях и изнасилованиях, о нанесении им увечий и 
обо всех формах сексуального насилия, о нападе-
ниях на школы и больницы и об отказе в доступе 
к гуманитарной помощи. Было документально под-

тверждено более 24 000 серьезных преступлений в 
отношении детей в 20 странах. Еще более серьезное 
беспокойство вызывает тот приведенный в докла-
де факт, что растет число нарушений, относимых 
на счет государственных субъектов и международ-
ных сил, в то время как число нарушений, припи-
сываемых негосударственным субъектам, остается 
неизменным. 

Сегодня мы выслушали две трогательные исто-
рии, рассказанные от первого лица двумя молоды-
ми людьми, на собственном опыте пережившими 
ужас и бессмысленность войны. Однако две их 
истории — это истории о преодолении невзгод, о 
стойкости и необыкновенной силе духа. Того, о чем 
говорится в их историях, не должно было произой-
ти, но это произошло и происходит изо дня в день; 
это происходит сейчас, когда мы сидим в этом зале. 
В этот самый момент в Южном Судане, Централь-
ноафриканской Республике, Йемене, Сирии, Ливии 
и многих других местах детей по-прежнему тыся-
чами вербуют для участия в войнах, которые ведут 
взрослые. В XXI веке они все еще подвергаются 
эксплуатации, жестокому обращению, изнасилова-
нию, их калечат и безжалостно убивают. Эти вар-
варские акты продолжаются по сей день. 

Где тот прогресс, которого якобы добилось че-
ловечество? Давайте не будем обманывать самих 
себя. Мы все отцы и матери. До тех пор, пока дети 
одних могут наслаждаться полноценным детством, 
а дети других вынуждены терять свою невинность, 
с пятилетнего возраста участвуя в войнах, челове-
чество не достигает и не достигнет никакого про-
гресса. Я искренне благодарю Мариату и Майока 
Питера за их мужественные свидетельства. Давай-
те серьезно задумаемся над тем, чтобы соблюдать 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат, 
чтобы улучшить положение дел в нашей глобаль-
ной деревне. 

В заключение отмечу, что Республика Эква-
ториальная Гвинея приветствует освобождение 
и реинтеграцию 13 600 детей и заявляет о своей 
поддержке усилий по защите детей в условиях во-
оруженного конфликта, выражая признательность 
и воздавая должное ЮНИСЕФ, неправительствен-
ным организациям и организациям гражданского 
общества, которые не жалеют усилий в их благо-
родных трудах по защите детей. Кроме того, мы 
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призываем все государства — члены Организации 
Объединенных Наций и впредь оказывать поддерж-
ку реализации планов действий и других обяза-
тельств по укреплению защиты детей в вооружен-
ных конфликтах. 

Г-н Шульц (Германия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить министра 
иностранных дел Польши Его Превосходительство 
г-на Яцека Чапутовича за организацию этих важ-
ных прений. 

Сегодня по всему миру от конфликтов страда-
ют около 420 миллионов детей. Поэтому нам грозит 
реальная опасность того, что Совет Безопасности 
будет бездействовать, пока целое поколение детей 
вырастает, не зная мира и не имея доступа к основ-
ным услугам и образованию. Нам необходимо из-
менить такое положение дел, и я хотел бы выразить 
нашу глубокую признательность г-же Камаре и 
г-ну Авану за то, что они в немногих словах ука-
зали нам путь вперед и напомнили нам о жестокой 
реальности на местах. Я также благодарю Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Гамбу и г-жу Хенриетту Фор за их замечательную и 
важную работу. Германия гордится тем, что являет-
ся одним из крупнейших доноров ЮНИСЕФ. 

Мы серьезно относимся к своим обязательствам 
в отношении защиты прав детей и считаем свое 
участие в деятельности Рабочей группы по вопросу 
о детях в условиях вооруженных конфликтов важ-
ной частью этих обязательств. Я хотел бы побла-
годарить Бельгию за ее замечательное руководство 
этой рабочей группой. Мы удовлетворены тем, что 
под председательством Бельгии в этом году Группе 
удалось согласовать четкие выводы в отношении 
Сирии и Мьянмы и проработать более новаторские 
методы принятия последующих мер в связи с ее вы-
водами. Позвольте мне кратко остановиться на трех 
аспектах. 

Прежде всего, что касается существующей в 
Организации Объединенных Наций правовой ос-
новы, касающейся детей в условиях вооруженных 
конфликтов, то мы приветствуем ежегодный доклад 
Генерального секретаря (S/2019/509) и принимаем к 
сведению перечни, содержащиеся в приложениях 
к нему. Мы сознаем, что их составление — зада-
ча нелегкая, но и докладу, и содержащимся в нем 
перечням присуща самостоятельная ценность. Они 

позволят создать дополнительные возможности для 
участия Организации Объединенных Наций в соот-
ветствующей деятельности. Поэтому мы хотели бы 
призвать Специального представителя Гамбу про-
должать работу по подписанию и осуществлению 
планов действий с включенными в перечень сторо-
нами, а также расширять взаимодействие со стра-
нами, упомянутыми в описательной части доклада. 

В связи с этим мы также приветствуем недав-
нюю поездку Специального представителя Гамбы 
в Мали и Центральноафриканскую Республику, ее 
недавние публичные заявления относительно вы-
зывающих беспокойство ситуаций и ее успешные 
усилия по подписанию плана действий с Сирий-
скими демократическими силами. Мы призываем 
ее еще глубже изучить вопрос о детях, лишенных 
свободы за предполагаемую связь с вооруженными 
группами, в частности в Нигерии и Ираке. Мы бу-
дем предоставлять ее Канцелярии целевые финан-
совые средства для развертывания большего числа 
региональных профилактических программ соглас-
но резолюции 2427 (2018). 

Мы также весьма признательны ей за сотруд-
ничество с Европейским союзом и НАТО, где мы 
финансируем пост старшего советника по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. Поскольку зна-
чительная часть работы в отношении детей в воору-
женных конфликтах возложена в миротворческих 
операциях Организации Объединенных Наций на 
советников по вопросам защиты детей, Германия 
особо указывает на необходимость предоставле-
ния миссиям Организации Объединенных Наций 
достаточных ресурсов на эти цели, что тем более 
необходимо в силу того, что в некоторых случаях 
происходит объединение функций по защите прав 
человека и других защитных функций, и поэтому 
особую роль советника по вопросам защиты детей 
необходимо сохранить. 

Во-вторых, позвольте мне сказать несколько 
слов о тех серьезных нарушениях, о которых гово-
рится в докладе. Мы, как и многие другие высту-
пившие до нас ораторы, глубоко сожалеем о том, 
что спустя 10 лет после принятия резолюции 1882 
(2009) убийствам детей и нанесению им увечий, как 
представляется, не видно конца. Собственно гово-
ря, нам напомнили о том, что число таких престу-
плений, к сожалению, достигло рекордно высокого 
уровня. В качестве ситуаций, вызывающих особое 
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беспокойство, Генеральный секретарь определил 
положение дел в Афганистане, Сирии и Йемене. В 
этой связи применения оружия взрывного действия 
в населенных районах необходимо избегать любой 
ценой. В одной только Сирии в результате воздуш-
ных ударов, применения бочковых бомб и кассет-
ных боеприпасов погибло или было изувечено бо-
лее 1850 детей, что неприемлемо и в чем, как это ни 
трагично, не было никакой необходимости. 

Мы также глубоко обеспокоены сексуальным и 
гендерным насилием, масштабы которого постоян-
но занижаются механизмами наблюдения и отчет-
ности из-за трудностей с проверкой. Несмотря на 
строгие требования к процессу проверки, Генераль-
ному секретарю в ряде случаев удалось подтвер-
дить ужасающе высокие показатели, в частности 
в Демократической Республике Конго и Сомали. В 
апреле текущего года Совет Безопасности призвал 
действовать более последовательно и уделять осо-
бое внимание гендерному характеру сексуального 
насилия в отношении любых групп населения, в 
том числе мужчин и мальчиков, и признал тяжелое 
положение детей, зачатых в результате сексуаль-
ного насилия. Мы будем продолжать внимательно 
следить за этими вопросами, и нам необходимо 
обеспечить недискриминационную и многосекто-
ральную помощь всем детям, ставшим жертвами 
сексуального насилия. Эта помощь также должна 
включать доступ к услугам в области сексуального 
и репродуктивного здоровья. 

Наконец, как инициаторы резолюции 1998 
(2011), касающейся нападений на школы и больни-
цы, мы самым решительным образом осуждаем все 
такие нападения, которые противоречат междуна-
родному праву. Мы были свидетелями таких на-
падений в Сирии и Афганистане. С учетом того, 
что в Сирии было зарегистрировано 225 нападений 
на школы и больницы, число таких нападений в 
2018 году достигло рекордного уровня с начала кон-
фликта. Мы настоятельно призываем все государ-
ства присоединиться к Декларации о безопасности 
школ. 

Германия прилагает все усилия для обеспече-
ния соблюдения норм международного гуманитар-
ного права, с тем чтобы предотвращать все шесть 
серьезных нарушений, задокументированных в до-
кладе Генерального секретаря (S/2019/509). Имен-
но поэтому вместе с Францией мы разрабатываем 

гуманитарный призыв к действиям в целях улуч-
шения соблюдения норм международного права и 
гуманитарных принципов, который должен быть 
представлен в сентябре. В этой связи мы с особым 
нетерпением ожидаем предстоящих прений по Же-
невским конвенциям, которые пройдут по инициа-
тиве Польши, председательствующей в Совете. 

Наконец, я хотел бы сказать несколько слов о 
подотчетности и интеграции. По нашему мнению, 
наиболее эффективным способом предотвращения 
серьезных нарушений является обеспечение при-
влечения виновных к ответственности и предот-
вращение безнаказанности. Необходимо положить 
конец безнаказанности за нарушения в отношении 
журналистов. В Мьянме, к примеру, недостаточ-
но усилий направляется на привлечение к ответ-
ственности за массовые злодеяния, включая сек-
суальное насилие, убийства и нанесение увечий в 
Ракхайне. 

Германия также вновь заявляет о своем полном 
доверии к работе Международного уголовного суда 
по обеспечению привлечения к ответственности, 
а также к работе международных механизмов рас-
следования, таких как механизмы, созданные Сове-
том по правам человека. Однако очевидно, что для 
долгосрочного примирения и для реинтеграции 
детей, затронутых вооруженным конфликтом, нам 
необходимы общинные программы, использующие 
подход, основанный на правах ребенка, и дополня-
ющие механизмы подотчетности. Слишком часто 
пребывание в рядах вооруженных групп, как пред-
ставляется, является для детей более приемлемым 
вариантом, чем их освобождение в условиях отсут-
ствия базовых услуг, образования и, что особенно 
важно, психосоциальной поддержки. Это свиде-
тельствует о настоятельной необходимости нали-
чия более предсказуемых долгосрочных ресурсов 
на цели интеграции, и нас обнадеживает работа 
ЮНИСЕФ и Специального представителя в целях 
более глубокого рассмотрения вопросов реинтегра-
ции. Мы надеемся, что вскоре сможем рассмотреть 
конкретные предложения по улучшению ситуации. 

Г-н Меса-Куадра (Перу) (говорит по-испански): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Польшу 
с вступлением на пост Председателя Совета Без-
опасности в августе месяце. Мы также благодарим 
министра иностранных дел Польши за созыв этого 
важного заседания по вопросу о детях и вооружен-
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ных конфликтах, — теме, которая является одним 
из приоритетов для Перу. Мы также благодарим 
Вас, г-н Председатель, и других коллег за их лю-
безные слова в отношении председательства Перу 
в июле месяце. 

Мы благодарим Специального представите-
ля Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах г-жу Вирджинию Гам-
бу, г-жу Хенриетту Фор, г-жу Мариату Камару и 
г-на Майока Питера Авана за их брифинги. 

Перу в полной мере привержена защите детей 
в условиях вооруженных конфликтов. Дети явля-
ются одной из наиболее уязвимых групп населе-
ния в силу своей беспомощности и зависимости. 
В ситуациях вооруженного конфликта, гумани-
тарных кризисов и насильственного перемеще-
ния населения эта уязвимость экспоненциально 
возрастает в ущерб их праву на рост и развитие 
в условиях устойчивого мира. Особо следует упо-
мянуть о положении девочек в подобных ситуа-
циях. Сексуальная эксплуатация, гендерное на-
силие и торговля людьми являются незаконными 
актами, которые повышают их уязвимость и под-
рывают их физическую безопасность, расширение 
прав и возможностей и достижение гендерного 
равенства. 

Что касается доклада Генерального секретаря 
(S/2019/509), то Перу выражает обеспокоенность 
в связи с серьезными нарушениями прав детей 
и привлекает к ним внимание государственных 
субъектов, которые своими действиями или без-
действием способствуют распространению этих 
преступлений. Перу осуждает все формы насилия 
в отношении детей, включая физическое и психо-
логическое насилие. Совет и государства — чле-
ны Организации Объединенных Наций должны 
подтвердить свою приверженность осуществле-
нию срочных и эффективных мер, направленных 
на то, чтобы остановить и обратить вспять эту 
тенденцию. Речь, несомненно, идет не только о 
превентивных и реабилитационных мерах, но и о 
корректирующих мерах, включая санкции, кото-
рые служат предостережением, направленным на 
обеспечение благополучия детей. 

Перу поддерживает обращенный к заинтересо-
ванным сторонам призыв Генерального секретаря 
принять все необходимые меры для предотвраще-
ния серьезных нарушений, о которых говорится 

в его докладе. В этой связи в нем подчеркивает-
ся необходимость налаживания взаимодействия 
между различными учреждениями Организации 
Объединенных Наций, государствами-членами и 
организациями гражданского общества с учетом 
наиболее актуальных международных докумен-
тов, которые являются частью глобальных инсти-
туциональных рамок для решения этой проблемы. 

В этой связи Перу особо отмечает вклад Декла-
рации о безопасных школах, Принципов и устано-
вок в отношении детей, связанных с вооруженными 
силами или вооруженными группами, и Ванкувер-
ских принципов поддержания мира и предотвраще-
ния вербовки и использования детей-солдат, в ко-
торых содержатся руководящие принципы защиты 
детей от их вербовки и использования вооружен-
ными силами или вооруженными группами, позво-
ляющие освобождать их и добиваться их эффектив-
ной социальной реинтеграции. 

В этом отношении Перу считает, что реабили-
тация детей, затронутых вооруженным конфлик-
том, имеет первостепенное значение, поскольку она 
не только возвращает им достоинство и надежду, 
но и расширяет их возможности в качестве актив-
ных поборников мира. Поэтому мы подчеркиваем 
важность поощрения программ психологической, 
образовательной и профессиональной подготовки, 
которые будут способствовать их полной реабили-
тации и социальной интеграции. 

В рамках операций в пользу мира необходимо 
также создавать специальные и приоритетные меха-
низмы защиты детей в условиях конфликта, а также 
обеспечивать надлежащую подготовку по этому во-
просу для стран, предоставляющих войска. 

В заключение я хотел бы заявить о том, что 
Перу полностью поддерживает работу Специально-
го представителя, и высоко оценить то приоритет-
ное внимание, которое Генеральный секретарь уде-
ляет этому вопросу в качестве одного из жизненно 
важных элементов установления прочного мира. В 
свете сложной ситуации, сложившейся сегодня, и 
в рамках своей твердой приверженности осущест-
влению Повестки дня в области устойчивого разви-
тия на период до 2030 года Перу будет продолжать 
конструктивную работу по содействию осущест-
влению повестки дня, касающейся детей и воору-
женных конфликтов, в целях обеспечения их благо-
получия и гарантирования их основных прав. 
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Г-жа Седано (Доминиканская Республика) (го-
ворит по-испански): Мы приветствуем созыв этого 
важного заседания и благодарим докладчиков за их 
выступления. Мы также благодарим Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, представите-
ля ЮНИСЕФ и других соответствующих субъектов 
за их работу и вновь заявляем о поддержке Доми-
никанской Республикой повестки дня по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах в рамках Совета. 
Свидетельства г-жи Мариату Камары и г-на Майо-
ка Питера Авана подтверждают важность этой по-
вестки дня и побуждают нас содействовать ее осу-
ществлению на практике. 

Мы считаем крайне важным наращивать потен-
циал миротворческих и политических миссий Ор-
ганизации Объединенных Наций, предоставляя им 
ресурсы и возможности, необходимые для защиты 
детей в условиях конфликта. Это включает в себя 
укомплектование их советниками по вопросам за-
щиты детей, а также определение приоритетности 
действий совместно с пострадавшими общинами 
в целях содействия созданию механизмов раннего 
предупреждения и защиты. Мы рассматриваем Ра-
бочую группу по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах как ценный инструмент для поддержа-
ния открытых каналов связи с субъектами на ме-
стах, а также в рамках страновых подходов. 

Доминиканская Республика обеспокоена тем, 
что жизнь большого количества детей находится 
под угрозой в результате неизбирательных напа-
дений на гражданские районы и объекты инфра-
структуры. В прошлом году только в Афганистане 
Организация Объединенных Наций подтвердила 
достоверность сообщений о 3062 пострадавших 
детях, включая 927 случаев смерти и 2135 случаев 
получения увечий. 

Психологическое воздействие на ребенка, став-
шего жертвой сексуального насилия, имеет нево-
образимые последствия. Поэтому мы должны уде-
лять приоритетное внимание конкретным мерам по 
предотвращению сексуального насилия в условиях 
конфликта и реагированию на него, а также по вы-
явлению виновных и обеспечению того, чтобы они 
заплатили за свои чудовищные деяния. 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
подчеркивается, например, что в 2018 году в 
Йемене было зарегистрировано 275 инцидентов с 

отказом в гуманитарном доступе, включая введе-
ние ограничений на передвижение, вмешательство 
в предоставление помощи, совершение актов наси-
лия в отношении гуманитарного персонала, иму-
щества и объектов и нападения на гуманитарные 
водохозяйственные объекты. Такие события ставят 
под угрозу жизнь более 7 миллионов детей, кото-
рые страдают от одного из самых разрушительных 
гуманитарных кризисов в истории. 

В докладе также отмечается, что в Сомали по-
средством запугивания сторонами в конфликте 
были завербованы и использовались в общей слож-
ности 2228 мальчиков и 72 девочки. Подобная си-
туация наблюдается во многих других странах, не 
только в Африке, но и на Ближнем Востоке, и везде 
она приводит к разжиганию ненависти и усилению 
социальной изоляции. 

Чтобы разорвать этот порочный круг, мы вы-
ступаем за усиление защиты детей и последующую 
реинтеграцию в общество лиц, завербованных во-
оруженными группами. Для этого необходимы бо-
лее значительные инвестиции в программы в об-
ласти образования, профессиональной подготовки, 
консультирования и воссоединения семей. Очень 
часто дети продолжают подвергаться остракизму и 
уголовному преследованию за деяния, к соверше-
нию которых их принудили. 

Все вышесказанное говорит о том, что для из-
бавления детей в конфликтных ситуациях от наси-
лия и ужасов, которые причиняют серьезный ущерб 
их жизни, благосостоянию и развитию, предстоит 
сделать еще очень многое. В этой связи в прошлом 
феврале мы одобрили Принципы и установки в от-
ношении детей, связанных с вооруженными сила-
ми или вооруженными группами, и Ванкуверские 
принципы миротворчества и предотвращения вер-
бовки и использования детей-солдат. 

В заключение хочу сказать, что очень часто де-
тей лишают права на образование, тогда как вос-
становление их в этом праве происходит в самую 
последнюю очередь. Например, в Сирии закрылись 
сотни подтвергнувшихся угрозе нападения школ, 
из-за чего более 2 миллионам детей пришлось пре-
рвать обучение, чтобы не подвергать опасности 
свою жизнь. Доминиканская Республика подписа-
ла Декларацию о безопасности школ во исполнение 
инициативы, направленной на повышение уровня 
осведомленности о предосудительной практике 
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использования школ в военных целях, и высту-
пает за немедленное и полное искоренение такой 
практики. 

Г-н Матжила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Польшу за организацию этих открытых прений для 
обсуждения вопроса о детях и вооруженных кон-
фликтах. Эти прения весьма своевременны, так как 
они совпадают с десятой годовщиной принятия ре-
золюции 1882 (2009), благодаря которой вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах в той его части, 
которая касается нарушений прав человека, вклю-
чая убийства, нанесение увечий и сексуальное на-
силие, уделяется повышенное внимание. Мы хоте-
ли бы поздравить Перу с успешным председатель-
ством в июле. 

Я хотел бы также поблагодарить всех доклад-
чиков за их содержательные выступления и выра-
зить признательность г-же Камаре и г-ну Авану за 
их рассказ о том, как, несмотря на угрозу смерти, 
им удалось обрести свободу и воспользоваться все-
ми ее возможностями. 

Вызывает озабоченность тот факт, что через 
десять лет после принятия резолюции 1882 (2009) 
тысячи мальчиков и девочек по-прежнему гибнут, 
получают увечья, становятся жертвами похищений 
и сексуального насилия или лишаются доступа к 
гуманитарной помощи. Под угрозой оказываются 
их основные права, такие как право на образова-
ние и охрану здоровья; в результате насильствен-
ных действий закрываются или перестают работать 
школы и больницы, с чем мы сегодня сталкиваемся 
во многих частях мира. 

Мы глубоко встревожены докладом Генераль-
ного секретаря (S/2019/509), в котором говорится, 
что в 2018 году Организация Объединенных Наций 
проверила более 24 000 сообщений о серьезных 
нарушениях прав детей в 20 странах. Дети состав-
ляют вызывающую тревогу долю в общем числе 
жертв войны, беженцев, внутренне перемещенных 
лиц, несопровождаемых несовершеннолетних, 
жертв торговли людьми или сексуального рабства. 
Это лишь некоторые из актуальных проблем. 

Южная Африка приветствует усилия Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жи 
Гамбы де Подгитер по подписанию планов дей-

ствий со сторонами в вооруженном конфликте для 
прекращения и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей, а также других серьезных нару-
шений. Крайне важно, чтобы такие планы действий 
носили конкретный характер, а предусмотренные 
этими планами меры осуществлялись в установ-
ленный срок. 

Мы также высоко оцениваем усилия Директора-
исполнителя ЮНИСЕФ г-жи Фор по обеспечению 
оперативного реагирования Фонда для поддержки 
детей в чрезвычайных ситуациях и его взаимодей-
ствия со всеми сторонами в целях проведения пере-
говоров о гуманитарном доступе и установления 
доверительных отношений между всеми сторонами 
во имя интересов детей. 

Южная Африка приветствует освобождение 
13 000 детей из состава вооруженных сил и во-
оруженных групп. Вместе с тем мы по-прежнему 
обеспокоены тем, что детей заставляют принимать 
активное участие в боевых действиях, в том числе 
в совершении терактов против гражданского насе-
ления путем самоподрыва. 

Мы призываем вооруженные группы прекра-
тить вербовку и использование детей в вооружен-
ных силах, на чем сегодня утром настаивал г-н 
Аван. Мы отдаем себе отчет в том, что дети, в част-
ности девочки, в ходе таких вооруженных конфлик-
тов подвергаются сексуальному насилию, включая 
обращение в сексуальное рабство. Резолюция 2467 
(2019) имеет чрезвычайно важное значение, по-
скольку она ставит своей целью предотвращение 
этих грубых нарушений и обеспечение защиты де-
вочек от сексуального насилия во время конфликта. 

Вызывает обеспокоенность заключение под 
стражу детей, которые связаны или считаются свя-
занными со сторонами в конфликте. Важно, чтобы 
к таким детям относились в первую очередь как к 
жертвам. Государства обязаны разрабатывать со-
ответствующие программы для обеспечения того, 
чтобы после освобождения из рядов вооруженных 
групп дети реинтегрировались в общество. Южная 
Африка высоко оценивает меры, которые принима-
ют для улучшения защиты детей такие страны, как 
Демократическая Республика Конго, Центрально-
африканская Республика и Южный Судан, и под-
черкивает необходимость уделять больше внима-
ния осуществлению широкомасштабных программ 
реинтеграции детей, как это рекомендовала сегод-
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ня утром г-жа Камара. В этой связи мы воздаем 
должное Специальному представителю Генераль-
ного секретаря и ЮНИСЕФ за создание в сентябре 
2018 года Глобальной коалиции за реинтеграцию 
бывших детей-солдат с целью заручиться дополни-
тельной поддержкой в реинтеграции детей. 

Мы знаем, что во многих случаях личность ви-
новных в совершении серьезных нарушений остает-
ся неустановленной. Даже тогда, когда существуют 
программы и механизмы для ужесточения ответ-
ственности, они зачастую не приводят ни к каким 
ощутимым результатам в интересах детей. Необхо-
димым условием улучшения положения в области 
прав детей и защиты их законных интересов явля-
ется обеспечение доступа к правосудию. Это имеет 
первостепенное значение для психологического и 
психосоциального развития детей, с тем чтобы они 
росли и становились взрослыми, не испытывая чув-
ства страха и не сталкиваясь с непредвиденными 
необратимыми последствиями, о которых в своем 
выступлении говорил Питер Аван. 

Шестнадцатого июня 1976 года тысячи черно-
кожих южноафриканских детей вышли на улицы в 
знак протеста против низкого качества получаемо-
го ими образования и с требованием предоставить 
им право обучаться на родном языке. Около сотни 
протестующих было убито, и в последующие неде-
ли протестов были застрелены сотни других детей 
и примерно тысяча детей получили ранения. Что-
бы отдать должное мужеству этих детей и почтить 
память погибших, в 1991 году Организацией афри-
канского единства был учрежден День африканско-
го ребенка. Этот день также позволяет привлечь 
внимание к современным условиям жизни детей в 
Африке. День африканского ребенка предоставля-
ет нам возможность почтить память этих детей и 
трезво поразмыслить и спланировать действия для 
решения множества проблем, с которыми ежеднев-
но сталкиваются дети в Африке. 

Детям отводится основополагающая роль в 
построении мирных и процветающих обществ во 
всем мире. Мы должны объединиться на глобаль-
ном, региональном и национальном уровнях, чтобы 
коллективными усилиями укрепить детские уч-
реждения и расширить круг предоставляемых ими 
услуг, в том числе в сфере отправления правосудия, 
образования и здравоохранения. 

В заключение хочу сказать, что устранение ко-
ренных причин конфликтов должно быть в числе 
главных задач в области борьбы с нарушениями 
прав детей. Наша делегация хотела бы подчеркнуть 
важность оказания необходимой поддержки как 
мальчикам, так и девочкам, с тем чтобы они мог-
ли успешно реинтегрироваться в общество и уча-
ствовать в построении лучшего и более светлого 
будущего. Мы все должны помнить африканскую 
пословицу: любой ребенок — мой ребенок. 

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы пожелать Польше всяче-
ских успехов на посту Председателя Совета в ав-
густе. Мы хотели бы также поблагодарить Перу за 
отличное руководство работой Совета в июле. 

Позвольте выразить признательность доклад-
чикам за их содержательные брифинги. Их высту-
пления, несомненно, обогатят нашу сегодняшнюю 
дискуссию. 

В своем выступлении я сосредоточусь на важ-
ном вопросе — осуществлении резолюций Совета 
Безопасности с целью положить конец нарушениям, 
совершаемым в отношении детей в условиях воору-
женного конфликта. Я хотел бы также подчеркнуть 
важность роли Организации Объединенных Наций 
и региональных организаций, а также механизмов и 
инициатив, направленных на защиту детей. 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
упоминаются некоторые позитивные события, 
которые мы приветствуем, особенно успехи, до-
стигнутые правительствами и Организацией Объ-
единенных Наций в освобождении и реабилитации 
более 13 000 бывших детей-солдат по всему миру. 
Несмотря на достижения, в этом году в докладе 
Генерального секретаря описана ужасающая ситу-
ация: число случаев совершения шести серьезных 
нарушений в отношении детей в условиях воору-
женного конфликта продолжает расти и достигло 
24 000. С момента создания механизма мониторин-
га и отчетности было совершено рекордное число 
таких нарушений, причем число убийств, случаев 
нанесения увечий и вызывающих тревогу случаев 
сексуального насилия в отношении детей достигло 
астрономических значений. С тем чтобы положить 
конец этим нарушениям, мы должны прежде всего 
работать над обеспечением осуществления резолю-
ций Совета Безопасности, в том числе тех, которые 
касаются детей в вооруженных конфликтах и защи-



  

 

  

     

 
   

   
  

 
    

 

       

  
 
 

 
 

    
 

    
 

 

 
  

         
     

 
     

 
 

     

 

 

 

     

 
 
 
 
 

     
 

 
 

  

 

 
 

  
  

 
       

      

     
 
 
 

    
 

 

 
  

 

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

ты мирных граждан, последней из которых являет-
ся резолюция 2475 (2019) о положении инвалидов 
во время конфликтов. 

Совету Безопасности удалось создать прочную 
нормативную базу для защиты детей: работа нача-
лась с принятия резолюции 1261 (1999), после ко-
торой была 10 лет назад принята резолюция 1882 
(2009), а в прошлом году — резолюция 2427 (2018). 
Эти резолюции не только гарантируют защиту 
детей от серьезных нарушений, в них признается 
также необходимость гарантировать свободный 
доступ для доставки гуманитарной помощи детям, 
пострадавшим в ходе конфликта. 

Прекращение конфликтов и достижение проч-
ного мира — это единственный надежный способ 
положить конец этим нарушениям. Жертвами си-
рийского кризиса, начавшегося в 2011 году, стали 
более 20 000 детей. Говоря об этом, я вспоминаю и 
о безоружных палестинских детях, страдающих от 
нарушений со стороны Израиля. Израиль, оккупи-
рующая держава, совершает нарушения в отноше-
нии палестинских детей на протяжении многих де-
сятилетий. Кроме того, как можно забыть о ни в чем 
не повинных детях в Йемене, которые подверглись 
вербовке и злоупотреблениям или были убиты в ре-
зультате совершенного хуситами государственного 
переворота, а также из-за того, что резолюции Со-
вета Безопасности, соответствующие конвенции 
и нормы международного права игнорируются и 
попираются? 

Наша делегация также подчеркивает важность 
увеличения объема ресурсов и потенциала для за-
щиты детей и их реинтеграции в общество. Страны 
и правительства несут главную ответственность за 
защиту своих граждан, в том числе наиболее уязви-
мых категорий населения, таких как дети в целом и 
дети-инвалиды в частности. Кувейт поддерживает 
ту жизненно важную роль, которую играет в этой 
связи Организация Объединенных Наций. Кроме 
того, мы выражаем признательность Специальному 
представителю Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах за поддержа-
ние контактов с национальными правительствами 
в целях разработки планов действий по защите де-
тей, а также за взаимодействие с различными сто-
ронами в конфликте, направленное на прекращение 
нарушений. Я вновь подтверждаю крайнюю важ-
ность предоставления необходимых технических и 

людских ресурсов, в том числе путем направления 
советников по вопросам защиты детей в миротвор-
ческие миссии Организации Объединенных Наций, 
когда в этом возникает необходимость, с тем что-
бы операции по поддержанию мира имели возмож-
ность выполнять свои мандаты и обеспечивать за-
щиту детей в условиях конфликтов. 

Наконец, мы вновь заявляем о приверженности 
Кувейта делу защиты прав детей, особенно детей 
в вооруженных конфликтах. Мы поддерживаем 
все инициативы, с помощью которых удалось бы 
добиться повышения степени соблюдения Устава 
Организации Объединенных Наций и достижения 
международного мира и безопасности. Мы взяли на 
себя задачу избавить грядущие поколения от бед-
ствий войны и наделили Совет Безопасности особы-
ми полномочиями для достижения этой благород-
ной цели. Поэтому мы, государства-члены, должны 
выполнить эту обязанность. Мы должны взять на 
себя обязательство выполнять резолюции Совета 
Безопасности, с тем чтобы достичь цели, ради ко-
торой Совет был создан. 

Сегодня — годовщина подлого вторжения Ира-
ка в Государство Кувейт, в результате которого по-
гибли многие сыновья и дочери Кувейта. Милостью 
Аллаха Всемогущего и благодаря приверженности 
Совета Безопасности осуществлению своих резолю-
ций, первой из которых была резолюция 660 (1990), 
принятая в этот день в 1990 году, наша страна при 
поддержке братских и дружественных стран была 
освобождена, причем в первых рядах были страны, 
входившие в состав вооруженных сил коалиции 
союзников, сделавшей выбор в пользу справедли-
вости, праведности и международной законности. 
Выступая в этом зале, который навеки останется в 
памяти каждого кувейтского гражданина, я хочу 
вновь выразить этим странам нашу благодарность 
и признательность. 

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Я тоже хотела бы выразить при-
знательность Его Превосходительству министру 
иностранных дел Польши за участие в сегодняш-
нем заседании и председательство в ходе этих пре-
ний. Я присоединяюсь к другим ораторам и благо-
дарю всех наших докладчиков, в частности г-жу 
Камару и г-на Авана, за их выступления сегодня 
утром в Совете Безопасности, которые никого не 
могли оставить равнодушным. 
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Я хотела бы присоединиться к тем, кто выра-
зил благодарность Перу в связи с весьма успешным 
председательством. Я также приветствую вступле-
ние Польши на пост Председателя и заверяю поль-
скую делегацию в поддержке Соединенного Коро-
левства. Я приветствую нашего китайского колле-
гу, которого мы имели удовольствие видеть ранее, 
и хочу поблагодарить представителя Кувейта за то, 
что он обратил наше внимание на эту весьма важ-
ную годовщину. 

Услышанное нами сегодня свидетельствует о 
том, что все глубоко тронуты мрачным описанием 
воздействия вооруженных конфликтов на детей, 
представленным в докладе Генерального секретаря 
за 2018 год (S/2019/509). Я не буду повторять мно-
гие из весьма актуальных замечаний, которые были 
высказаны за этим столом. Совершенно очевидно, 
что по вопросу о детях в вооруженных конфликтах 
в Совете нет разногласий. Я полагаю, что по этому 
вопросу все члены Совета придерживаются едино-
го мнения. Мы должны стремиться сохранить та-
кое положение вещей, прилагая усилия для поиска 
способов повышения эффективности принимаемых 
нами мер. Если позволите, пользуясь случаем, я 
хотела бы высказать в ходе этого заседания шесть 
идей относительно дальнейших действий по об-
ращению вспять некоторых из крайне тревожных 
тенденций, имевших место в 2018 году. 

Во-первых, в основе всех нарушений в отноше-
нии детей, описанных в докладе, лежит повсемест-
ное пренебрежение нормами международного пра-
ва, причем не только со стороны негосударствен-
ных вооруженных групп, но и со стороны прави-
тельств. Мы все осведомлены о ситуации в Сирии, 
в частности в Идлибе. Нам необходимо в срочном 
порядке обсудить международно-правовые рамки, 
пути укрепления соблюдения международного гу-
манитарного права и привлечения к ответственно-
сти тех, кто пренебрегает его нормами. В этой связи 
весьма отрадно, что делегация Польши, председа-
тельствующая в Совете, также проведет прения, по-
священные вопросам международного гуманитар-
ного права и еще одной очень важной годовщине. 

Во-вторых, случаи изнасилования и другие 
акты сексуального насилия в отношении детей в 
условиях конфликта по-прежнему широко распро-
странены, и их число является слишком высоким. 
Например, в Сомали сексуальному насилию со сто-

роны как государственных, так и негосударствен-
ных субъектов подверглись сотни тысяч мальчиков 
и девочек. В Южном Судане сексуальное насилие, 
как и похищения людей, по-прежнему используется 
в качестве средства ведения войны, хотя мы при-
ветствуем готовность правительства сотрудничать 
с Организацией Объединенных Наций в разработке 
всеобъемлющего плана действий по всем шести со-
вершаемым там видам нарушений. 

В ноябре Соединенное Королевство будет иметь 
честь проводить у себя Глобальную конференцию 
по вопросам предотвращения сексуального насилия 
в условиях конфликта. В ходе Конференции основ-
ное внимание будет уделено устранению коренных 
причин сексуального насилия, решению проблемы 
стигматизации, более эффективному отправлению 
правосудия в интересах лиц, переживших насилие, 
и привлечению виновных к ответственности. Кро-
ме того, мы надеемся, что участникам Конференции 
удастся принять кодекс, обеспечивающий соблюде-
ние подписавшими его сторонами международных 
стандартов и передовой практики в борьбе с сек-
суальным насилием. Я надеюсь, что многие стра-
ны, представленные в этом зале, и наши коллеги из 
Организации Объединенных Наций смогут присо-
единиться к нам для участия в этом мероприятии. 

В-третьих, как совершенно ясно следует из вы-
ступлений г-жи Камары и г-на Авана, нам необхо-
димо совершенствовать подходы к реинтеграции 
детей, которых завербовали и использовали сторо-
ны в конфликте. В таких ситуациях, например в Де-
мократической Республике Конго, где в 2018 году 
более двух тысяч детей были выведены из состава 
групп, являющихся сторонами конфликта, необ-
ходимо увеличить финансирование программ по 
реинтеграции. Кроме того, необходимо повысить 
доступность услуг по психосоциальной и психиа-
трической поддержке, расширить возможности для 
получения образования, прохождения професси-
ональной подготовки и трудоустройства, а также 
оказывать более активную поддержку общинам. Об 
этой необходимости весьма четко шла речь сегодня 
в выступлениях обоих наших докладчиков. Со сво-
ей стороны мы с нетерпением ожидаем результатов 
исследований, проведенных по просьбе Глобальной 
коалиции за реинтеграцию бывших детей-солдат, 
которой мы, являясь ее членом, оказываем финан-
совую поддержку. 
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В-четвертых, мы должны активней реагировать 
на случаи отказа в гуманитарном доступе. В докла-
де Генерального секретаря говорится о том, что в 
2018 году число таких случаев сократилось. Одна-
ко в нем практически не содержится информации 
о последствиях такого отказа для детей. Например, 
в Йемене отказ в доступе к гуманитарной помощи 
привел к трагическим последствиям, и Соединен-
ное Королевство по-прежнему глубоко обеспокое-
но отсутствием гуманитарного доступа в Мьянме. 
Пользуясь этой возможностью, я призываю власти 
Мьянмы в полной мере соблюдать меморандум о 
взаимопонимании, подписанный в июне с Орга-
низацией Объединенных Наций. Надеемся, что в 
качестве первого этапа механизм отчетности о на-
рушениях в отношении детей в ходе вооруженного 
конфликта сможет предоставить больше информа-
ции о соответствующих последствиях. В будущем 
нам следует более детально изучить вопрос о том, 
чтобы отказ в гуманитарном доступе стал одним из 
критериев для включения в перечень, содержащий-
ся в ежегодном докладе. 

В-пятых, государства-члены должны прини-
мать более масштабные меры для внедрения ме-
ханизмов защиты детей в системы, действующие 
на национальном уровне. Я с большим интересом 
выслушала, в частности, предложения г-на Ава-
на и Исполнительного директора на этот счет. Мы 
настоятельно призываем государства-члены при-
соединиться к нам и подписать и ратифицировать 
Факультативный протокол, касающийся участия 
детей в вооруженных конфликтах, а также поддер-
жать такие инициативы, как Декларация о безопас-
ности школ, Парижские принципы и Парижские 
обязательства и Ванкуверские принципы. 

Мы выделили дополнительные средства в раз-
мере 2,3 млрд фунтов стерлингов, то есть более 
3 млрд долл, на услуги по охране психического здо-
ровья, в том числе дополнительные средства для 
оказания таких услуг детям. В июне текущего года 
нам удалось запустить план профилактических мер 
в области психического здоровья детей. Что касает-
ся мер, принимаемых нашей королевской семьей, то 
по инициативе принцев Гарри и Уильяма начала ра-
ботать телефонная линия по вопросам психическо-
го здоровья, которая называется «Крик». Мы очень 
серьезно относимся к этому аспекту проблемы. 

В-шестых, мы должны сохранять бдительность 
при мониторинге текущих конфликтных ситуаций, 
в которых совершаются незаконные посягательства 
на образовательные системы, в том числе в англо-
язычных районах Камеруна и восточных районах 
Украины. 

Наконец, я хотела бы выразить восхищение той 
работой, которую проводят непосредственно Ор-
ганизация Объединенных Наций и Специальный 
представитель Генерального секретаря, а также ра-
ботой сотрудников, ответственных за мониторинг 
и предоставление отчетности, и партнеров на ме-
стах, которые трудятся с большим риском для соб-
ственной жизни и, как мы слышали сегодня, в жут-
ких условиях, а также выразить им наше уважение. 
Они заслуживают нашей полной поддержки. 

В заключение я хотела бы напомнить сказанное 
Директором-исполнителем о необходимости забо-
ты о детях, поскольку они — наш вклад в глобаль-
ное будущее. Я думаю, что лучше сформулировать 
эту мысль просто невозможно. 

Г-н Полянский (Российская Федерация): Хотел 
бы попросить Вас передать слова благодарности 
г-ну министру Чапутовичу за личное присутствие 
сегодня на нашем заседании. Благодарим Вас за ор-
ганизацию сегодняшнего заседания по столь важ-
ной теме. 

Хотел бы воспользоваться случаем и попривет-
ствовать нашего китайского коллегу Чжан Цзюня, 
который впервые участвует в заседании Совета Без-
опасности Организации Объединенных Наций в от-
крытом формате. 

Признательны Специальному представителю 
Генерального секретаря по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах Вирджинии Гамбе за участие в 
заседании и изложение своих оценок о ситуации с 
защитой детей в различных странах. 

Благодарим исполнительного директора ЮНИ-
СЕФ Хенриетту Фор, с интересом выслушали г-жу 
Камару и г-на Авана. Вещи, о которых вы расска-
зали, потрясают. Они, конечно, не должны проис-
ходить в наше время. 

Российская Федерация выражает обеспоко-
енность в связи с тяжелым положением детей во 
многих регионах мира, охваченных вооруженным 
противостоянием. Представленный нашему вни-
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манию доклад Генерального секретаря (S/2019/509) 
наглядно иллюстрирует это. Как следует из этого 
документа, наиболее тревожная ситуация наблю-
дается в Афганистане, Йемене, Сирии и некоторых 
других странах. 

Совет Безопасности последовательно прини-
мает меры, направленные на защиту детей и пре-
дотвращение актов насилия в отношении них. При 
этом, в соответствии с резолюцией 1612 (2005) Со-
вета Безопасности и последующими документами, 
требуется пристальное внимание к шести катего-
риям наиболее серьезных нарушений в отношении 
детей, как в рамках функционирования механизма 
наблюдения и отчетности, так и в ходе деятельно-
сти тематической рабочей группы Совета Безопас-
ности. К числу таких преступлений относятся вер-
бовка и использование детей в качестве комбатан-
тов, убийства и калечение, похищение, сексуальное 
насилие, нападения на школы и больницы, отказ 
в гуманитарном доступе. Именно на противодей-
ствии этим преступлениям необходимо сфокуси-
роваться в нашей работе. В этой связи убеждены, 
что попытки размыть мандат Совета Безопасности 
в данной сфере, навязать ему рассмотрение других 
вопросов, касающихся защиты прав детей в целом, 
вне контекста поддержания международного мира 
и безопасности, — это движение в неправильном 
направлении. Такие вопросы входят в компетенцию 
других органов Организации Объединенных На-
ций, работу которых Совету Безопасности не сле-
дует дублировать. Только при четком соблюдении 
принципа разделения труда можно обеспечить наи-
большую эффективность решения всех вопросов, 
касающихся положения детей. 

Борьба с преступлениями в отношении детей 
является важной составляющей комплекса мер по 
разрешению конфликтов и постконфликтному вос-
становлению. Высоко ценим и поддерживаем уси-
лия по реинтеграции детей, которых удается осво-
бодить от вооруженных группировок. Отмечаем, 
что большинство затронутых вооруженным кон-
фликтом государств немало делают для улучшения 
положения детей. Зачастую им требуется помощь 
международного сообщества. Однако первосте-
пенную роль в деле защиты детей в вооруженном 
конфликте играют национальные правительства. 
Задача Организации Объединенных Наций состоит 
прежде всего в дополнении и поддержке этих уси-
лий. В этой связи считаем, что механизмы Совета 

Безопасности наиболее эффективно могут функ-
ционировать только при условии конструктивного 
сотрудничества с государством, затронутым воору-
женным конфликтом. При этом роль правительств 
при выстраивании структурами Организации Объ-
единенных Наций взаимодействия с вооруженны-
ми группировками по тематике защиты детей чет-
ко прописана в резолюции 1612 (2005). Недооценка 
данного требования может приводить к нежела-
тельным результатам, поскольку лидеры воору-
женных группировок могут пытаться использовать 
контакты со структурами Организации Объединен-
ных Наций не столько для защиты детей, сколько 
для собственной легитимизации в глазах междуна-
родного сообщества. 

Российская Федерация решительно осуждает 
нарушение норм международного права, междуна-
родного гуманитарного права, прав человека и прав 
беженцев в отношении детей. Недопустимы неизби-
рательные нападения, применение беспилотных ле-
тательных аппаратов, использование террористами 
гражданских лиц, детей, школ и больниц в качестве 
прикрытия и другие нарушения международного 
гуманитарного права. Все виновные в соответству-
ющих преступлениях должны после надлежащего 
расследования привлекаться к ответственности. 

Международное гуманитарное право содержит 
весьма широкий массив норм, направленных на 
обеспечение защиты детей и гражданской инфра-
структуры в ходе вооруженный действий. Усилия 
международного сообщества должны быть скон-
центрированы на выполнении этих норм. Перво-
очередная ответственность в этой сфере лежит на 
государствах. 

С сожалением отмечаем также попытки исполь-
зовать детей в качестве инструмента пропаганды 
путем вовлечения их в различные рода постановоч-
ные ролики и инсценировки. Помимо того, что это 
в высшей степени безнравственно, такие действия 
подрывают усилия международного сообщества по 
защите детей в вооруженном конфликте. 

В последние годы все чаще звучат призывы при-
соединиться к различным декларациям, руковод-
ствам или принципам, разработанным вне рамок 
Организации Объединенных Наций и касающимся 
отдельных гуманитарных аспектов. Участие госу-
дарств в этих документах считаем делом их доброй 
воли. 
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При этом хотели бы подчеркнуть, что подобные 
декларации, руководства и принципы не могут под-
менять, корректировать или развивать универсаль-
но признанные нормы международного гуманитар-
ного права. 

Российская Федерация поддерживает деятель-
ность Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах. Ваша активная и последовательная пози-
ция в деле защиты детей, стремление к поддержа-
нию конструктивного диалога с заинтересованны-
ми государствами позволяет добиваться заметных 
успехов. Также отмечаем Ваш беспристрастный и 
объективный подход в деле фиксации и аккумули-
рования достоверной информации о нарушениях в 
отношении детей, которая находит отражение в до-
кладах Генерального секретаря. Эти сведения всег-
да внимательно изучаются нами и учитываются в 
дальнейшей работе. 

Призываем всех членов Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций к продолже-
нию конструктивного взаимодействия в целях эф-
фективной защиты детей от последствий вооружен-
ных конфликтов. 

Г-н Шихаб (Индонезия) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы поже-
лать Вам и Вашим сотрудникам всяческих успехов 
на посту Председателя Совета Безопасности в ав-
густе. Позвольте заверить Вас в том, что Вы може-
те рассчитывать на полную поддержку Индонезии. 
Ваше присутствие в этом зале и руководство сегод-
няшними открытыми прениями свидетельствуют о 
твердой приверженности Польши делу защиты де-
тей в условиях вооруженного конфликта. 

Я хотел бы также поздравить делегацию Перу с 
успешным председательством в июле. 

Мы благодарим Специального представителя 
Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя Хен-
риетту Фор, г-жу Мариату Камару и г-на Питера 
Авана за их весьма всеобъемлющие выступления, 
из которых мы узнали много новых и неожиданных 
подробностей. 

Защита детей является неотъемлемой частью 
политики Индонезии и определяет нашу позицию, 
в соответствии с которой мы осуждаем шесть се-
рьезных нарушений в отношении детей в условиях 
вооруженного конфликта. В этой связи мы глубоко 

обеспокоены масштабами и серьезным характером 
нарушений, совершенных в 2018 году, в частно-
сти рекордно высоким числом жертв в результате 
убийств и нанесения увечий, продолжающимися 
столкновениями между сторонами и новой дина-
микой конфликтов. 

Позвольте мне подробнее остановиться на трех 
моментах, имеющих отношение к данной теме. 

Прежде всего я подчеркиваю важность при-
нятия мер по реинтеграции всех детей, которые 
ранее были связаны с вооруженными группами, 
с тем чтобы предоставить им возможность вос-
соединиться со своими семьями или опекунами и 
вернуться к нормальной жизни; активизации уси-
лий Совета Безопасности по устранению корен-
ных причин конфликтов и предотвращению по-
вторной вербовки бывших детей-солдат; а также 
борьбы с безнаказанностью вооруженных групп, 
незаконно использующих детей в военных целях. 
На данном этапе процесс реинтеграции следует 
рассматривать сквозь призму предотвращения 
конфликтов. 

Дети, связанные с вооруженными группами, 
зачастую подвергаются стигматизации и считают-
ся безнравственными и опасными, и это подводит 
меня ко второму пункту: мы должны прилагать до-
полнительные усилия для интеграции таких детей, 
которые сталкиваются с социальным остракизмом, 
и помогать им играть конструктивную роль в жизни 
общества. Важнейшее значение для эффективного 
осуществления любой программы реинтеграции, в 
том числе для обеспечения доступа к качественно-
му образованию, имеют поддержание психического 
здоровья и оказание психосоциальной поддержки с 
участием местного населения. 

В этой связи мы воздаем должное ЮНИСЕФ, 
Канцелярии Специального представителя по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах, соот-
ветствующим неправительственным организациям 
и персоналу на местах за их значительный вклад в 
содействие возвращению бывших детей-солдат к 
нормальной жизни. 

Мое третье замечание состоит в том, что мы 
считаем стратегическое партнерство между нацио-
нальными властями и персоналом на местах — ми-
ротворцами и гуманитарными работниками — жиз-
ненно важным для наращивания усилий по защите 
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детей. Такие партнерские связи имеют решающее 
значение для обеспечения доставки гуманитарной 
помощи. Любое сокращение объема такой помощи 
приведет к повсеместному отсутствию безопас-
ности. Поэтому мы подчеркиваем ценность более 
широкого применения специализированных под-
ходов к поддержанию мира, обеспечивающих учет 
конкретных условий на местах, в том числе посред-
ством проведения подготовки по вопросам защиты 
детей на этапе до развертывания. 

Что касается миротворцев, то их возможности в 
плане обеспечения защиты детей имеют решающее 
значение для обсуждения планов действий, осво-
бождения и реинтеграции детей и укрепления ме-
ханизмов контроля. 

Практическое применение подхода, основанно-
го на соблюдении прав ребенка, должно осущест-
вляться без ущерба для охраны и безопасности 
персонала на местах, и при этом необходимо при-
нимать во внимание возможные асимметричные 
угрозы, связанные с использованием детей-солдат. 

Во всех ситуациях без исключения мы должны 
действовать прежде всего в лучших интересах де-
тей. Дети имеют право на защиту от насилия, где 
бы они ни жили, особенно в ситуациях вооружен-
ного конфликта. Наш подход должен быть четким 
и конструктивным и направлен на поиск лучшего, 
индивидуального решения в целях предотвраще-
ния и прекращения грубых нарушений в отноше-
нии детей в каждой конфликтной ситуации. 

Давайте воплотим наши слова в конкретные 
действия в наилучших интересах наших детей. 
Они — наше будущее. 

Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тел бы напомнить всем ораторам о необходимости 
ограничивать продолжительность своих выступле-
ний четырьмя минутами, с тем чтобы Совет мог 
оперативно завершить свою работу. Просьба к де-
легациям, подготовившим пространные заявления, 
распространить их тексты в письменном виде, а в 
зале Совета зачитывать их сокращенный вариант. 

Я хочу сообщить всем, кого это касается, что 
ввиду большого числа выступающих сегодняшние 
открытые прения будут проходить без перерыва на 
обед. 

Г-н Кадири (Марокко) (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы лич-
но поздравить Вашу дружественную делегацию с 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в августе; Вы можете рассчитывать на под-
держку нашей делегации. Я хотел бы также поздра-
вить делегацию Перу с весьма успешным руковод-
ством работой Совета в июле. 

Г-н министр, я хотел бы поблагодарить Вас и 
Вашу страну, Польшу, за организацию этих весьма 
важных прений по вопросу о детях в этом году, в 
котором мы отмечаем важные исторические вехи, 
в том числе десятую годовщину принятия резолю-
ции 1882 (2009) и учреждения мандата Канцелярии 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта, а также тридцатую годовщину приня-
тия Конвенции о правах ребенка. Это крайне значи-
мые вехи, которые побуждают нас к размышлениям 
и прежде всего к действиям в целях поиска путей 
и средств, которые позволят максимально эффек-
тивно мобилизовать международные усилия для 
защиты детей, предотвращения их вербовки или 
направления на поле боя и пресечения нарушений 
их основных прав в период конфликта. 

Несомненно, сегодняшние прения будут спо-
собствовать повышению осведомленности между-
народного сообщества и укреплению нашего реши-
тельного стремления принимать меры во имя по-
строения лучшего мира для всех детей, с тем чтобы 
ни один ребенок не остался без внимания. 

Я хотел бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджинию 
Гамбу, Директора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу 
Хенриетту Фор, а также г-жу Камару и г-на Авана 
за их весьма полезные брифинги. 

К сожалению, дети являются главными жертва-
ми современных конфликтов: это происходит, когда 
они подвергаются непосредственному воздействию, 
когда их разлучают со своими близкими, когда их 
возможности получения образования оказываются 
под угрозой, когда их забирают из школ или им при-
ходится жить на улице, когда их заставляют вступать 
в ряды вооруженных групп или когда они становят-
ся объектами эксплуатации и сексуальных надру-
гательств. Детей, ставших жертвами вооруженных 
конфликтов, лишают детства, и они зачастую попа-
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дают в порочный круг непрекращающегося насилия. 
Также и дети, которые были похищены и затем ос-
вобождены, в ходе похищения переживают ужасные 
события, травмирующие их психику, и впоследствии 
подвергаются стигматизации со стороны общества. 
Все эти дети нуждаются в нашей поддержке, кото-
рую мы должны оказывать в приоритетном порядке 
для их полноценной интеграции в общество. 

Было бы целесообразно, чтобы члены междуна-
родного сообщества прилагали свои усилия в рам-
ках более реалистичного и стратегического подхода, 
который позволил бы не только учитывать реаль-
ность существующих конфликтов, но и уделять осо-
бое внимание предотвращению. В то же время нам 
необходим подход, который сочетал бы в себе как 
стимулы, так и более обязательные меры, особенно 
в плане привлечения к ответственности и борьбы с 
безнаказанностью. 

Предотвращение конфликтов и их разрушитель-
ных последствий для детей требует координации 
национальных и международных усилий, особенно 
путем, среди прочего, укрепления демократии, бла-
гого управления, обеспечения верховенства права, 
уважения прав человека и содействия устойчивому 
развитию, а также повышения осведомленности об-
щин о важности защиты и поощрения прав детей по-
средством использования средств массовой инфор-
мации, в том числе телевидения, радио, социальных 
сетей, рекламных кампаний и школ. 

Особое внимание по-прежнему уделяется при-
нятию правовых, политических и институциональ-
ных мер по защите детей, а также предупреждению 
и искоренению насилия в отношении детей, в том 
числе во время конфликтов, — и такие меры долж-
ны быть гарантированы тем, кто подвергается наи-
большему риску вербовки вооруженными группами, 
в частности детям, разлученным со своими семьями 
или не имеющим своих семей, детям, помещенным в 
специализированные учреждения, детям, живущим 
или работающим на улице, а также детям беженцев 
и мигрантов. Кроме того, необходимо координи-
ровать наши действия и наметить курс, которому 
мы — государства, международные организации, 
неправительственные организации и представители 
гражданского общества — должны следовать вместе 
в целях обеспечения реализации наших инициатив 
и действий на местах. Многое уже было сделано, но 
гораздо больше еще только предстоит сделать. 

В заключение Королевство Марокко самым ре-
шительным образом осуждает все формы насилия 
в отношении детей в условиях вооруженного кон-
фликта, включая похищение и вербовку детей во-
оруженными группами, использование их в каче-
стве «живого щита», захват в качестве заложников 
и вербовку, осуществляемую в лагерях беженцев. О 
том, что Марокко уделяет особое внимание правам 
детей на международном уровне, свидетельствует 
председательство нашей страны в Исполнительном 
совете ЮНИСЕФ в 2019 году. Пользуясь этой воз-
можностью, я хотел бы вновь выразить г-же Фор и 
ЮНИСЕФ наше доверие, а также нашу большую 
благодарность за их замечательную работу и при-
верженность делу повышения благополучия всех 
детей во всех его аспектах. 

Кроме того, Марокко всегда поддерживало 
международные усилия, направленные на прекра-
щение участия детей в вооруженных конфликтах. 
Мы присоединились ко всем международным дого-
ворам, касающимся прав ребенка, и первыми под-
писали и ратифицировали Факультативный про-
токол к Конвенции о правах ребенка относительно 
участия детей в вооруженных конфликтах, а также 
Парижские принципы и Парижские обязательства 
по этому вопросу. 

Сегодня я хотел бы объявить, что в целях укре-
пления уже взятых нашей страной обязательств 
по защите прав детей, где бы они не находились, 
Королевство Марокко приняло решение одобрить 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат 
и присоединиться к ним. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Йемена. 

Г-н ас-Саади (Йемен) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за руководство сегодняшним заседа-
нием и поздравить Польшу со вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце. 
Желаю польской делегации всяческих успехов и 
благодарю ее за проведение открытых прений по 
вопросу о детях и вооруженном конфликте. 

Хотел бы также поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджи-
нию Гамбу за активные усилия, которые она и ее 
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Канцелярия прилагают для защиты детей в зонах 
конфликтов. Эти усилия имеют огромное значение 
для правительства Йемена, поскольку вербовка и 
использование детей в качестве солдат является од-
ним из шести грубых нарушений, запрещенных в 
Йемене на законодательном уровне в соответствии 
с йеменским законом о детях, а также международ-
ными конвенциями. Мы также приветствуем Ди-
ректора-исполнителя ЮНИСЕФ. 

Более 30 000 детей были завербованы хусит-
скими ополченцами и используются ими в ходе 
конфликта. Эти дети становятся жертвами насилия, 
в том числе убийств, нанесения увечий и сексуаль-
ного насилия, и не могут получить гуманитарную 
помощь, в результате чего уже погибло более 3279 
детей, что является вопиющим нарушением между-
народного гуманитарного права и права в области 
прав человека, а также всех протоколов и конвен-
ций о защите детей. Хуситские мятежники слома-
ли жизнь более чем четырем миллионам йеменских 
детей, которые из-за ухудшения экономических и 
гуманитарных условий вследствие идущей в стране 
войны были вынуждены искать работу. Ополченцы 
заманили детей на линию фронта, посулив им хоро-
ший заработок, который позволит им прокормить 
семью, но в конечном счете бросили этих детей на 
верную смерть. 

Подобные процессы вербовки детей происходят 
в местных школах, детских домах и учреждениях 
для несовершеннолетних, в результате чего лишь 
за последние два года более 1,6 миллиона детей 
были лишены возможности получить образова-
ние. Хуситы также подвергли обстрелам граждан-
ские объекты, в результате чего были полностью 
уничтожены или частично разрушены 2372 школы. 
Они использовали более 1600 школ в качестве тю-
рем и военных бункеров, что поставило под угрозу 
жизнь детей. Йеменские дети, проживающие в рай-
онах, контролируемых ополченцами, подвергают-
ся идеологической обработке и воздействию через 
манипулирование учебным процессом, в рамках 
которого активно прославляется насилие, сектант-
ство и подстрекательство, что призвано возыметь 
долгосрочные последствия. Действительно, для 
будущих поколений Йемена крайне опасно, если 
эти экстремистские идеи не будут искоренены и 
ликвидированы. 

Йеменское правительство подтверждает свою 
приверженность делу защиты детей и их защиты от 
вооруженного конфликта. Фактически, это всегда 
было обязательством нашего правительства. В со-
ответствии с этим обязательством йеменское пра-
вительство приняло ряд мер. Поскольку у нас мало 
времени, я не буду перечислять все эти меры, одна-
ко мы проинформируем о них Совет в письменном 
виде. 

Вооруженная группировка хуситов создала 
летние лагеря для привлечения детей в свои ряды, 
что является еще одним способом эксплуатации йе-
менских детей в нарушение всех международных 
законов и норм. Мы надеемся ускорить осущест-
вление обновленного плана действий и дорожной 
карты, подписанных в 2014 году. Мы также с не-
терпением ожидаем визита в Йемен Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жи Гамбы, с 
тем чтобы она лично увидела, что происходит на 
местах, и дала оценку непосредственным усилиям, 
предпринимаемых Йеменом, в частности усилиям 
Центра по реабилитации детей-солдат в Марибе, 
направленным на реинтеграцию детей. Мы призы-
ваем международные организации создать анало-
гичные учреждения по реинтеграции детей. 

Мы приветствуем тот факт, что в докладе Ге-
нерального секретаря о детях и вооруженном кон-
фликте (S/2019/509) отмечается прогресс, достиг-
нутый йеменским правительством, и принятые им 
обязательства в отношении защиты детей. Мы при-
ветствуем настрой на сотрудничество и серьезную 
работу Канцелярии Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. Нельзя переоценить важ-
ность мер по защите детей, которые принимались 
бы с должным учетом наших замечаний по докла-
ду, важность корректировки механизмов наблюде-
ния, опирающихся на действия сторон или групп в 
Сане, а также необходимость ускорения осущест-
вления согласованных планов и программ. 

В заключение хочу сказать, что конфликт в 
Йемене будет урегулирован только тогда, когда 
будут надлежащим образом устранены его корен-
ные причины и достигнут устойчивый мир, что 
положит конец страданиям йеменского народа. 
Мир должен быть основан на согласованных па-
раметрах, а именно обозначенных в инициативе 
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Совета сотрудничества стран Залива и механизме 
ее осуществления, решениях Конференции по на-
циональному диалогу, соответствующих резолю-
циях Совета Безопасности, в частности резолю-
ции 2216 (2015), и на принципе возврата захвачен-
ных государственных институтов. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Норвегии. 

Г-жа Скоре (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я выступаю от имени Дании, Финляндии, Ис-
ландии, Швеции и моей собственной страны, 
Норвегии. 

Мы обеспокоены продолжающимся ростом 
числа подтвержденных случаев насилия в отноше-
нии детей и жестокого обращения с ними. Необхо-
димо положить этому конец. Прежде всего сторо-
ны в конфликте должны соблюдать нормы между-
народного гуманитарного права и международного 
права прав человека. Защита детей и защита их 
прав не только имеют положительное значение 
для пострадавших и их общин, но и способствуют 
примирению, реинтеграции и развитию. Поэтому 
они тесно связаны с более широкими усилиями по 
предотвращению конфликтов и с повесткой дня в 
области устойчивого мира. 

Мы должны уделять особое внимание образо-
ванию в условиях чрезвычайных ситуаций, осо-
бенно обучению девочек. На сегодняшний день Де-
кларация о безопасности школ, которая была при-
нята в Осло в 2015 году, одобрена 95 государства-
ми. Это ключевая инициатива в данном контексте. 
Ее основная цель состоит в том, чтобы воспрепят-
ствовать использованию школ в военных целях и 
остановить нападения на учебные заведения в ходе 
вооруженного конфликта. Нас обнадеживает пози-
тивный отклик на Декларацию и совместные уси-
лия по ее осуществлению. 

Особую озабоченность вызывают продолжаю-
щееся замалчивание и стигматизация в связи с сек-
суальным и гендерным насилием, эксплуатацией 
и надругательствами. Состоявшаяся в мае в Осло 
международная конференция на тему «Прекраще-
ние сексуального и гендерного насилия в услови-
ях гуманитарных кризисов» убедительно показала, 
что укрепление деятельности по предотвращению 
сексуального и гендерного насилия и реагирова-
нию на него является одним из приоритетов в гу-

манитарной сфере. Она привлекла внимание к клю-
чевой роли национальных и местных организаций, 
включая местные женские организации, и обеспе-
чила ее признание. 

Дети, вовлеченные в вооруженные конфликты, 
нуждаются не только в защите и всесторонней под-
держке и помощи, но и в правосудии. В этой связи 
мы хотели бы отметить важнейшую работу проекта 
«Быстрое реагирование правосудия» по усилению 
ответственности за международные преступления 
и нарушения прав человека в отношении детей пу-
тем предоставления узкоспециализированных экс-
пертных знаний по вопросам, касающимся детей. 

Единогласное принятие резолюции 2427 (2018) 
в прошлом году заложило основу для реинтегра-
ции детей, связанных с вооруженными силами и 
вооруженными группами. Успешная реинтеграция 
отвечает лучшим интересам не только ребенка, но 
и всего общества в целом. Права человека детей, 
ранее связанных с вооруженными группами или 
группами, совершающими акты насилия, должны 
полностью соблюдаться в соответствии с между-
народным правом, включая Конвенцию о правах 
ребенка. 

В резолюции 2427 (2018) также подчеркивает-
ся необходимость привлечения к ответственности 
за все нарушения и злоупотребления в отношении 
детей — не только за самые тяжкие преступления. 
В рамках этого процесса Совет установил новый 
стандарт для предотвращения нарушений прав че-
ловека и международного гуманитарного права. 
Теперь резолюцию 2427 (2018) необходимо претво-
рить в жизнь. 

Мы вновь заявляем о нашей решительной под-
держке Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах. Г-жа Гамба играет крайне важную роль на 
глобальном, региональном и национальном уров-
нях, выступая в защиту детей и их прав и предо-
ставляя практические рекомендации. 

В заключение страны Северной Европы насто-
ятельно призывают все государства — члены Ор-
ганизации Объединенных Наций добиться того, 
чтобы детям в вооруженных конфликтах уделялось 
такое внимание и чтобы они получали такую защи-
ту, на которые имеют право. 
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Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Лихтенштейна. 

Г-н Шпарбер (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Сегодня пятая часть всех детей про-
живает в зонах конфликтов, в прошлом году в ходе 
конфликтов было убито или покалечено рекордное 
число детей. Доклады Организации Объединенных 
Наций и сегодняшние брифинги вызывают тревогу. 
Тысячи детей были убиты или покалечены в Сирии, 
причем многие из них стали жертвами неизбира-
тельных или несоразмерных нападений в густона-
селенных районах. Другие стали жертвами приме-
нения незаконных тактик осады или использова-
ния химического оружия, которые на протяжении 
долгого времени находятся под международным 
запретом. Необходимо безотлагательно привлечь 
к ответственности виновных в злодеяниях, совер-
шенных в ходе сирийского конфликта. В этой свя-
зи Лихтенштейн высоко оценивает важную работу 
Международного беспристрастного и независимо-
го механизма по Сирии. Прогресс, достигнутый в 
сборе доказательств и составлении досье по делам, 
является важным шагом на пути к обеспечению 
справедливости для всех жертв конфликта, особен-
но для детей. 

В Йемене в период с 2013 по 2018 год в отно-
шении детей было совершено почти 12 000 гру-
бых нарушений, подтвержденных Организацией 
Объединенных Наций, что указывает на гораздо 
более высокие фактические показатели. Наиболее 
распространенными нарушениями остаются убий-
ства и нанесение увечий в результате воздушных 
ударов, однако широко распространены также вер-
бовка детей и нападения на гуманитарные объекты, 
школы и больницы. Совет обязан положить конец 
этим нарушениям и обеспечить соблюдение своих 
собственных резолюций и норм международного 
гуманитарного права. Кроме того, Лихтенштейн 
придает большое значение принятию государства-
ми политических обязательств, таких как Декла-
рация о безопасности школ, с тем чтобы улучшить 
жизнь детей в условиях вооруженного конфликта. 

Лихтенштейн по-прежнему глубоко обеспоко-
ен широким распространением случаев изнасило-
вания и других форм сексуального насилия в от-
ношении детей, включая торговлю детьми в целях 
их обращения в сексуальное рабство. Зачастую не 
обо всех случаях такого насилия сообщается, что 

вызвано связанными с ним страхом и стигмати-
зацией, особенно если это насилие совершается 
в отношении мальчиков. Культура замалчивания 
по-прежнему затрудняет процесс привлечения ви-
новных к ответственности и обеспечения право-
судия и приводит к дальнейшему продолжению 
цикла насилия и укоренению пагубных гендерных 
стереотипов. Лихтенштейн приветствует важную 
работу неправительственных организаций в этой 
связи. Мы поддерживаем работу проекта «Быстрое 
реагирование правосудия» и его экспертов по пра-
вам ребенка, которые, в частности, расследуют се-
рьезные нарушения в отношении детей в Мьянме, 
Центральноафриканской Республике и Сирии. Не-
правительственная организация, базирующаяся 
в Лихтенштейне и реализующая проект «Все вы-
жившие», проводит исследовательскую и инфор-
мационно-пропагандистскую работу в целях со-
вершенствования глобальных мер реагирования в 
интересах каждой жертвы сексуального насилия и 
каждого пострадавшего от него, включая мужчин и 
мальчиков, в ситуациях вооруженного конфликта и 
принудительного перемещения. 

Международные механизмы уголовного право-
судия, в частности Международный уголовный суд 
(МУС), ведут новаторскую деятельность по борьбе 
с серьезными злоупотреблениями в отношении де-
тей. Дело МУС против Доминика Онгвена иллю-
стрирует возможный комплексный характер таких 
нарушений. Онгвен, осужденный за военные пре-
ступления, начал свой путь как ребенок-солдат, по-
сле того как его похитили и принудили к военной 
службе в раннем возрасте. Решение по делу Боско 
Нтаганды, вынесенное в июле, представляет собой 
еще одну важную веху в международном уголов-
ном правосудии. Суд применил в отношении пре-
ступлений против детей-солдат мужского пола те 
же стандарты, что и в отношении преступлений 
против детей-солдат женского пола. Кроме того, 
он четко постановил, что конкретные действия, 
предпринятые против детей-солдат мужского пола, 
приравниваются к изнасилованию и требуют соот-
ветствующих мер реагирования. Это закладывает 
новую основу для решения проблемы сексуально-
го и гендерного насилия в условиях конфликта для 
Совета и других заинтересованных сторон. 

Лихтенштейн вновь заявляет о своей решитель-
ной поддержке Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
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ных конфликтах и благодарит ее за сегодняшний 
брифинг. Защита независимости и неприкосновен-
ности ее мандата имеет решающее значение для 
обеспечения его эффективности и авторитета. Важ-
нейшей особенностью мандата является его бес-
пристрастность и опора на фактические данные, 
что привело к конкретным улучшениям в деле за-
щиты детей со стороны государственных и негосу-
дарственных субъектов. Решительная поддержка 
государствами Специального представителя также 
является призывом к Совету Безопасности сделать 
больше для сохранения ключевых положений ее 
мандата. Кроме того, более эффективный монито-
ринг, документирование и расследование наруше-
ний в отношении детей всеми соответствующими 
подразделениями Организации Объединенных На-
ций и представление докладов о них помогли бы 
расширить сферу охвата и глубину мандата, что 
было бы весьма желательно. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Канады. 

Г-н Арбайтер (Канада) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Польшу со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в августе месяце и поблагодарить министра 
иностранных дел за его личное участие в этих от-
крытых прениях. 

(говорит по-испански) 

Я хотел бы также выразить признательность 
Перу и отметить ее успешную работу в июле месяце. 

(говорит по-английски) 

Я хотел бы выступить с двумя заявлениями. 
Прежде всего я рад выступать от имени Группы 
друзей по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах — неофициальной сети в составе 42 заинтере-
сованных государств-членов, представляющих все 
пять региональных групп в Организации Объеди-
ненных Наций. 

Мы хотели бы поблагодарить сегодняшних до-
кладчиков, в частности г-жу Камару и г-на Авана, 
за их убедительные личные выступления. 

Группа потрясена масштабами и размахом гру-
бых нарушений, совершаемых в отношении детей, 
о которых говорится в докладе Генерального се-
кретаря (S/2019/509). Сейчас, в десятую годовщи-
ну принятия резолюции 1882 (2009) мы особенно 

обеспокоены значительным увеличением числа 
случаев убийства детей и нанесения им увечий. 
Мы настоятельно призываем все стороны в воору-
женном конфликте в полной мере выполнять свои 
обязательства по международному гуманитарному 
праву, праву в области прав человека и беженскому 
праву и принимать конкретные эффективные меры 
по защите детей в вооруженных конфликтах. 

В этой связи мы приветствуем недавнее под-
писание планов действий и непосредственное вза-
имодействие Специального представителя Гамбы 
со сторонами в вооруженном конфликте в целях 
прекращения грубых нарушений. Однако планы 
действий являются лишь средством достижения 
цели, а не самоцелью. Без их эффективного и сво-
евременного осуществления такие планы не смогут 
облегчить страдания детей в вооруженном кон-
фликте. Соответственно, простое подписание пла-
на действий не должно служить основанием для 
исключения из соответствующего перечня в еже-
годном докладе Генерального секретаря о детях и 
вооруженных конфликтах. Поэтому мы высоко оце-
ниваем усилия Организации Объединенных Наций 
и Рабочей группы Совета Безопасности по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, направленные 
на принятие последующих мер в связи с планами 
действий и поощрение их осуществления. 

Группа приветствует недавнее выведение из со-
става вооруженных сил и вооруженных групп бо-
лее чем 13 600 детей и одобряет работу Глобальной 
коалиции за реинтеграцию бывших детей-солдат. 
Мы подчеркиваем важность долгосрочных, всесто-
ронних усилий на уровне общин по реабилитации и 
реинтеграции таких детей для оказания им помощи 
и предотвращения повторной вербовки, в том чис-
ле в районах, ранее находившихся под контролем 
ДАИШ. Согласно резолюции 2427 (2018), к детям, 
в прошлом связанным с группами подобного рода, 
следует относиться прежде всего как к жертвам. 
Содержание детей под стражей в условиях воору-
женного конфликта следует использовать только в 
качестве крайней меры и в течение как можно более 
короткого времени при полном соблюдении между-
народного гуманитарного права и применимых 
международных норм в области прав человека. В 
противном случае будут созданы лишь предпосыл-
ки будущего конфликта. 
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Группа твердо убеждена в том, что защита 
детей, затронутых вооруженными конфликтами, 
должна занимать центральное место в программах 
предотвращения конфликтов, развития и сохра-
нения мира. Мы также приветствуем начало кам-
пании «Действуй, чтобы защитить», призванной 
стать катализатором внимания и усилий глобаль-
ной общественности, с тем чтобы предотвратить и 
положить конец шести грубым нарушениям в отно-
шении детей. По сути, в распоряжении государств-
членов имеется несколько практичных инструмен-
тов защиты, в частности Декларация о безопас-
ности школ, Принципы и установки в отношении 
детей, связанных с вооруженными силами или во-
оруженными группами, Парижские обязательства и 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат. 
Мы призываем государства-члены и далее способ-
ствовать укреплению защиты детей в вооруженных 
конфликтах, в том числе посредством ратификации 
первого Факультативного протокола к Конвенции 
о правах ребенка, а также рассмотрения возможно-
сти подтверждения этих обязательств. 

Группа подчеркивает признанный в резолю-
ции 2427 (2018) вклад региональных и субрегио-
нальных организаций в предотвращение серьезных 
нарушений в отношении детей посредством укре-
пления нормативной базы, обмена передовым опы-
том, мобилизации ресурсов, координации гума-
нитарной помощи, оказания давления на стороны 
вооруженных конфликтов и рассмотрения транс-
национальных аспектов вербовки детей. Полезную 
роль в этом отношении могут также сыграть регио-
нальные группы друзей по вопросам защиты детей 
в вооруженных конфликтах, и мы приветствуем не-
давнее создание такой группы в Мали. 

Мы также приветствуем другие меры, приня-
тые Советом Безопасности в этом году, которые 
вносят вклад в защиту детей в условиях вооружен-
ных конфликтов. Они включают в себя представ-
ленную Германией резолюцию 2467 (2019), под-
черкивающую необходимость подхода с упором на 
интересы пострадавших к проблемам сексуального 
насилия в условиях конфликта и детей, родивших-
ся в результате изнасилований в военное время; 
представленную Кувейтом резолюцию 2474 (2019), 
в центре которой вопрос о детях, пропавших без ве-
сти в результате вооруженного конфликта; и пред-
ставленную Польшей при содействии со стороны 

Соединенного Королевства резолюцию 2475 (2019), 
в которой выделяются особые потребности детей-
инвалидов в условиях вооруженных конфликтов. 

Совету Безопасности следует и впредь обеспе-
чивать защиту детей, направления советников по 
вопросам защиты детей в состав миротворческих 
операций. Однако для обеспечения успеха миссии 
необходимы также адекватные ресурсы. Поэтому 
следует избегать сокращения штатного расписа-
ния бюджетов за счет должностей советников по 
вопросам защиты детей, а также усилий по консо-
лидации, которые могли бы подорвать способность 
Организации Объединенных Наций выполнять по-
ставленные Советом Безопасности крайне важные 
задачи по защите детей. 

Наконец, Группа подчеркивает, что борьба с 
безнаказанностью и обеспечение подотчетности 
имеют ключевое значение для предотвращения 
серьезных нарушений. Поэтому мы приветствуем 
усилия, прилагаемые Международным уголовным 
судом по расследованию военных преступлений и 
преступлений против человечности, в которым от-
носится вербовка детей, и отмечаем недавно выне-
сенный обвинительный приговор Боско Нтаганде в 
этой связи. Однако, как мы слышали в ходе сегод-
няшних брифингов, нам надо помнить о том, что 
истинная справедливость предполагает возмеще-
ние ущерба и оказание психосоциальной поддерж-
ки жертвам таких военных преступлений, которые 
могут оставаться травмированными на протяжении 
многих лет. 

Я продолжу по-французски. 

(говорит по-французски) 

Позвольте мне сделать несколько дополнитель-
ных замечаний в моем национальном качестве. Пре-
жде всего я хотел бы тепло поблагодарить г-жу Кама-
ру и г-на Авана за их содержательные брифинги. Мы 
считаем большой честью тот факт, что г-жа Камара 
выбрала Канаду в качестве своего дома, тем самым 
обогатив нашу многоликую нацию. Ее мужество и 
стойкость вдохновляют всех нас. Я прочел ее кни-
гу. Рекомендую представителям купить ее. Хотел бы 
также отметить важность психического здоровья, о 
чем сказал г-н Аван. Этот аспект крайне важен. 

Как четко указано в докладе Генерального се-
кретаря (S/2019/509), положение детей в Сирии, Йе-
мене и других затронутых конфликтами районах 



  

 

     
    

 
 
 

     
 

 
   

    

      
 

    

 
     

 

     

 
  

 
 

  
     

     
      

    
 

    

 

 

 

     
 

    

      
 

 
 

 

  

  
      

  

 

   

  

 
    

 
 
 
 

    

 

 

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

является катастрофическим. Сказать, что мы разо-
чарованы неспособностью Совета поддерживать 
международный мир и безопасность в данных слу-
чаях, было бы вопиющим преуменьшением, тем бо-
лее с учетом числа детей, которые были убиты или 
покалечены только потому, что они родились не в 
том месте или не в то время. Борьба за снижение 
уязвимости в отношении серьезных нарушений яв-
ляется ответственностью не только одного Совета. 
Мы все должны внести свой вклад в этой связи. 

Усилия Канады направлены прежде всего на 
распространение Ванкуверских принципов миро-
творчества и предотвращения вербовки и исполь-
зования детей-солдат. Ванкуверские принципы 
представляют собой свод из 17 политических обя-
зательств принять в ходе миротворческих опера-
циях Организации Объединенных Наций меры для 
предотвращения вербовки и использования детей 
вооруженными силами и вооруженными группами. 

Тот факт, что 91 страна из всех региональных 
групп утвердили Ванкуверские принципы с момен-
та их провозглашения менее двух лет назад, свиде-
тельствует о важности вопроса. Канада призывает 
те государства, которые еще не одобрили Ванку-
верские принципы или Парижские принципы, сде-
лать это безотлагательно. 

(говорит по-английски) 

Хотя политическая поддержка необходима, мы 
сознаем, что одной ее недостаточно для того, чтобы 
добиться изменений к лучшему. По этой причине в 
прошлом году Канада в сотрудничестве с другими 
государствами-членами, Секретариатом Органи-
зации Объединенных Наций и гражданским обще-
ством занималась разработкой руководства по реа-
лизации Ванкуверских принципов. Этот новый до-
кумент, представленный вчера здесь, в Организации 
Объединенных Наций, служит практическим руко-
водством для военных, полицейских и гражданских 
компонентов операций Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира. Он привносит гендер-
ный аспект в понимание наших усилий, поскольку в 
нем признается, что вербовка детей по-разному ска-
зывается на мальчиках и девочках. 

Канада уже пользуется этим руководством. В 
июне министр национальной обороны Канады объ-
явил о создании Центра передового опыта по во-
просам мира и безопасности им. Ромео Даллера при 

Канадской академии обороны под руководством 
контр-адмирала Кассиви, который сейчас сидит 
позади меня. Первоначальной целью Центра пере-
дового опыта будет поддержка соблюдения Ванку-
верских принципов нашими собственными воору-
женными силами. Канада также предоставит на ре-
ализацию Инициативы Ромео Даллера в отношении 
детей-солдат более 1 млн долл. США для проведе-
ния исследований и выявления передовой практики 
в деле предотвращения вербовки и использования 
детей-солдат. 

Канада давно выступает в защиту детей в ситу-
ациях вооруженных конфликтов. В период нашего 
последнего пребывания в составе Совета Безопас-
ности в 1999–2000 годах мы впервые организовали 
тематические прения по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах (см. S/PV.4176). С тех пор мы 
совместно прошли длинный путь, но по-прежнему 
многое еще предстоит сделать. Если нас вновь избе-
рут в состав Совета Безопасности на период 2021– 
2022 годов, мы будем продолжать добиваться того, 
чтобы проблематика защиты детей занимала цен-
тральное место в наших усилиях по обеспечению 
мира и безопасности. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Португалии. 

Г-н Дуарте Лопеш (Португалия) (говорит по-
английски): Я тоже выступлю по-французски. 

(говорит по-французски) 

Благодарю Вас, г-н Председатель, за организа-
цию этих открытых прений по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. Несмотря на усилия между-
народного сообщества, дети остаются в числе основ-
ных жертв таких конфликтов. Это вопрос, который, 
безусловно, заслуживает приоритетного внимания. 
Я хотел бы поблагодарить г-жу Камару и г-на Ава-
на за их вдохновляющие рассказы о личном опыте и 
воздать им должное за мужество и выпавшие на их 
долю испытания. Хотел бы также еще раз заявить о 
том, что наша страна поддерживает усилия Специ-
ального представителя Генерального секретаря Вир-
джинию Гамбу и поблагодарить ее за брифинг. 

Португалия поддерживает заявление, с кото-
рым выступит наблюдатель от Европейского союза, 
а также заявление, только что сделанное представи-
телем Канады от имени Группы друзей по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. 
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Позвольте мне поблагодарить Генерального се-
кретаря за его доклад (S/2019/509), в котором при-
водятся, к сожалению, весьма тревожные факты со-
вершаемых в отношении детей нарушений между-
народного права прав человека и особо отмечается 
весьма значительное число случаев вербовки детей, 
которая используется в качестве тактики ведения 
войны. 

Португалия подписала Конвенцию о правах ре-
бенка и факультативные протоколы к ней, в част-
ности Протокол, касающийся участия детей в во-
оруженных конфликтах. Поэтому мы призываем те 
государства-члены, которые еще не сделали этого, 
последовать этому примеру. 

Нельзя допускать того, чтобы нападения на 
школы и больницы и их использование в военных 
целях продолжались безнаказанно. Португалия 
вновь заявляет о своей твердой решимости обе-
спечивать доступ к образованию в чрезвычайных 
ситуациях, в том числе к высшему образованию, и 
призывает правительства, которые еще не сделали 
этого, подписать Декларацию о безопасности школ. 
Образование — это не только механизм предотвра-
щения вербовки, но и способ устранения первопри-
чин конфликта. 

Мы хотели бы также подчеркнуть важность 
Кигальских принципов и Ванкуверских принци-
пов миротворчества и предотвращения вербовки 
и использования детей-солдат, которые дополня-
ют Парижские принципы. В наших будущих дей-
ствиях мы должны руководствоваться всеми этими 
принципами. 

Мы должны продолжать внимательно следить за 
случаями сексуального насилия в отношении детей в 
военное время. В этой связи Португалия приветству-
ет инициативу Совета по принятию резолюции 2467 
(2019), в которой удалось сформулировать стратегию 
действий, ориентированную на интересы жертв и 
лиц, переживших сексуальное насилие. Кроме того, 
мы должны сделать все возможное, чтобы положить 
конец безнаказанности в отношении случаев эксплу-
атации и сексуального насилия. Следует напомнить, 
что, как отмечается в резолюции 1325 (2000), сексу-
альное насилие в условиях конфликта связано с более 
широкой проблемой гендерного равенства. Португа-
лия только что приняла свой третий национальный 
план по осуществлению этой резолюции, в котором 
указаны четкие цели и временные рамки. 

В заключение я хотел бы подчеркнуть то зна-
чение, которое Португалия придает работе ЮНИ-
СЕФ и других специализированных учреждений, а 
также гражданского общества, направленной на по-
вышение качества жизни всех тех девочек и маль-
чиков, которые страдают в различной степени от 
крайних форм насилия. С этим злом можно эффек-
тивно бороться только на основе сотрудничества 
между всеми сторонами. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эквадора. 

Г-н Гальегос Чирибога (Эквадор) (говорит по-
испански): Я хотел бы поблагодарить Постоянное 
представительство Польши за организацию этих 
открытых прений. Отмечая десятую годовщину 
принятия резолюции 1882 (2009), мы подтверждаем 
важность отслеживания деятельности по предот-
вращению, особенно в контексте осуществления 
резолюции 2427 (2018). 

Положение детей становится все более тревож-
ным, о чем свидетельствуют число и серьезность 
нарушений в странах, переживающих конфликты. 
О таком положении дел говорится в представлен-
ных докладах, в которых описываются реалии, ког-
да дети страдают от действий государственных и 
негосударственных сил и когда для их защиты не 
принимаются коллективные комплексные меры. 

Эквадор выражает свою обеспокоенность про-
должающейся во всем мире практикой вербовки 
и использования детей. Как нам известно, в зонах 
конфликтов проживает около 420 миллионов де-
тей, что составляет почти пятую часть всех детей 
в мире. Поэтому сегодня как никогда важно ак-
тивизировать усилия в целях более эффективной 
защиты прав детей в вооруженных конфликтах. 
Конституция Эквадора признает детей в качестве 
группы, нуждающейся в особом внимании. В ней 
признается также ответственность государства за 
оказание поддержки детям и их защиту от всех 
видов насилия, надругательств, сексуальной экс-
плуатации и эксплуатации любого другого рода, а 
также за искоренение всех форм насилия, которым 
могут подвергаться дети. Сейчас, когда мы отме-
чаем тридцатую годовщину принятия Конвенции 
о правах ребенка и 19-ю годовщину подписания 
Факультативного протокола к Конвенции о правах 
ребенка, касающегося участия детей в вооружен-
ных конфликтах, мы призываем ко всеобщей рати-
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фикации Протокола и побуждаем государства, ко-
торые еще не сделали этого, незамедлительно его 
ратифицировать. 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
особо отмечается также использование школ в 
военных целях и разрушение образовательных 
учреждений. Эквадор всецело разделяет необхо-
димость защиты учащихся, преподавателей и об-
разовательных учреждений во время вооруженных 
конфликтов. 

Наконец, мы призываем укрепить Канцеля-
рию Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах г-жи Гамбы, с тем чтобы она получала 
достаточную политическую поддержку и финан-
сирование. Мы приветствуем осуществляемые 
инициативы, такие как информационная кампания 
по повышению эффективности защиты детей, из-
вестная как “ACT to Protect Children Affected by 
Conflict” («Действия в защиту детей, затронутых 
конфликтом»). 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Андорры. 

Г-жа Вивес Бальманья (Андорра) (говорит 
по-французски): Г-жа Председатель, позвольте мне 
поблагодарить Вас, а также министра иностран-
ных дел, который участвовал в нашей работе се-
годня утром, за созыв этих открытых прений и за 
то, что Вы выбрали проблему детей в вооружен-
ных конфликтах в качестве одной из основных тем 
в ходе Вашего председательства. 

Я хотела бы также поблагодарить докладчи-
ков: Специального представителя Генерально-
го секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах г-жу Вирджинию Гамбу, Директора-
исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хентиетту Фор и от-
дельно поблагодарить г-жу Камару и г-на Авана 
за их трогательные и вдохновляющие рассказы о 
своей судьбе. 

Андорра присоединяется к заявлению, с ко-
торым выступил представитель Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах. 

Приведенные в докладе Генерального секре-
таря цифры, сведения о масштабах конфликтов, в 
которых участвуют дети и в ходе которых они «в 

наибольшей степени подвергаются насилию и экс-
плуатации» (S/2019/509, пункт 12), вызывают тре-
вогу. Сегодня мы заслушали рассказы самих по-
страдавших. Удивительно, что в этом году, когда 
мы отмечаем десятую годовщину принятия в этом 
самом зале резолюции 1882 (1999), тридцатую го-
довщину принятия Конвенции о правах ребенка и 
шестидесятую годовщину принятия Декларации 
прав ребенка, число шести различных видов на-
рушений, особенно случаев убийств и ранения де-
тей, продолжает расти. 

Резолюции, принятые Советом Безопасности, 
и деятельность Рабочей группы по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах под председатель-
ством Бельгии привлекли более широкое внима-
ние к проблемам детей, ставших жертвами воору-
женных конфликтов, и привели к принятию более 
масштабных мер. Чтобы у детей, пострадавших в 
результате конфликта, были все условия для реин-
теграции, крайне важно повышать информирован-
ность всех заинтересованных сторон и субъектов. 
Помимо выполнения своего мандата, инициативы 
Канцелярии Специального представителя Гам-
бы, такие как кампания “ACT to Protect Children 
Affected by Conf lict” («Действия в защиту детей, 
затронутых конфликтом»), позволят привлечь 
всеобщее внимание к борьбе с шестью нарушени-
ями, а инициатива по реинтеграции, осуществля-
емая совместно с ЮНИСЕФ, будет способствовать 
решению этой многогранной проблемы, преодоле-
нию которой может способствовать многосторон-
ний подход. 

Андорра обязуется не оставлять никого без 
внимания. В этом контексте, в первую очередь в 
интересах защиты детей, одним из наиболее уни-
версальных элементов, если можно так выразиться, 
в рамках целей в области устойчивого развития яв-
ляется образование, о чем упомянула г-жа Камара. 
Через образование мы можем действовать по трем 
направлениям. Во-первых — прилагать эффектив-
ные превентивные усилия, направленные на со-
кращение неравенства, нищеты и маргинализации. 
Во-вторых — раскрыть потенциал всех без исклю-
чения девочек и мальчиков, а также инвалидов или 
лиц с психическими заболеваниями. Необходимо 
учитывать все аспекты. В-третьих — бороться со 
стигматизацией жертв, которая является одной из 
самых больших проблем, с которой сталкиваются 
молодые жертвы в процессе реинтеграции в обще-
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ство. Качественное образование может создать над-
лежащие условия для предотвращения совершения 
на всех уровнях преступлений против детей в зонах 
вооруженных конфликтов. 

Незаменимую роль играет Декларация о без-
опасных школах, поскольку, как мы узнали из до-
клада, все большее число школ подвергаются на-
падениям или используются в военных целях. Мы 
предлагаем тем странам, которые еще не сделали 
этого, присоединиться к Факультативному прото-
колу к Конвенции о правах ребенка. Если говорить 
об основных документах, то в Парижских прин-
ципах и Ванкуверских принципах поддержания 
мира и предотвращения вербовки и использования 
детей-солдат закладываются основные принципы, 
связанные с осуществлением операций по поддер-
жанию мира и предотвращением вербовки. Между-
народный уголовный суд, которому поручено вести 
борьбу с безнаказанностью, является органом, обе-
спечивающим, в случае необходимости, восстано-
вительное правосудие. 

Андорра поддерживает права детей в зонах во-
оруженных конфликтов, а также деятельность Кан-
целярии Специального представителя Генерально-
го секретаря и ЮНИСЕФ. В заключение я обяза-
тельно хотела бы выразить нашу признательность 
всем людям и организациям на местах. Давайте по-
можем сотрудникам этих организаций обеспечить, 
чтобы все девочки и мальчики росли и в полной 
мере пользовались своими правами. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Японии. 

Г-н Бэссё (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Польшу за 
проведение этих весьма важных открытых прений 
в начале срока своего председательства. Я хотел бы 
также воспользоваться этой возможностью, чтобы 
поблагодарить Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах г-жу Вирджинию Гамбу за ее на-
пряженную работу и за брифинг, а также Директо-
ра-исполнителя Хенриетту Фор за ее выступление 
и неустанные усилия, предпринимаемые ею и ее 
сотрудниками из ЮНИСЕФ. Хотелось бы выразить 
особую благодарность г-же Камаре и г-ну Авану за 
их глубоко тронувшие нас выступления, в которых 
они рассказали нам о своем личном опыте. 

В условиях конфликта дети находятся в уязви-
мом положении, причем опасности подвергается как 
их психическое, так и физическое состояние. В си-
туации конфликта они лишены возможности полу-
чить образование. Дети, пострадавшие от конфлик-
та, подвергаются большему риску вновь оказаться 
вовлеченными в конфликт или стать жертвой наси-
лия в будущем, что, в свою очередь, препятствует 
существованию устойчивого мира и безопасности. 
Международное сообщество и Совет Безопасности 
должны уделять вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах особое внимание. 

Япония поддерживает Глобальную коалицию 
за реинтеграцию бывших детей-солдат и в февра-
ле стала членом Группы друзей по реинтеграции 
детей-солдат. Мы высоко оцениваем усилия ЮНИ-
СЕФ и гражданского общества по удовлетворению 
масштабных потребностей на местах, которые ино-
гда невозможно прогнозировать. Мы надеемся, что 
в ходе исследования, которое предстоит провести 
Консультативной группе экспертов Глобальной 
коалиции за реинтеграцию бывших детей-солдат, 
удастся выявить конкретные потребности и суще-
ствующие недостатки, с тем чтобы доноры могли 
действовать более эффективно. 

Даже в тех случаях, когда дети-солдаты возвра-
щаются в свои общины, они могут столкнуться со 
значительными препятствиями для их реинтегра-
ции в общество, в том числе с социальной стигма-
тизаций и экономическими трудностями, которые в 
конечном итоге могут вынудить их вернуться в ряды 
вооруженных групп. Япония тесно сотрудничает с 
ЮНИСЕФ в Африке и в других регионах не только 
в целях содействия в осуществлении программ по 
реинтеграции, но и для оказания более масштабной 
помощи детям, находящимся в условиях конфликта, 
посредством таких мер, как укрепление потенциала 
государства и общин в области предотвращения кон-
фликтов и насилия в отношении детей. 

Япония активно поддерживает Глобальное пар-
тнерство по прекращению насилия в отношении де-
тей, являясь одной из первых стран-участниц и чле-
ном его совета. Став первым донором, принявшим 
меры в этой связи, Япония в прошлом году внесла 
в фонд Партнерства 6 млн долл. США в целях под-
держки детей, пострадавших от конфликтов в Ни-
герии и Уганде. Мы настоятельно призываем все 
государства-члены поддержать наши усилия. 
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Право детей на образование необходимо за-
щищать даже в условиях конфликта. Нападения на 
такие невоенные объекты, как школы, являются 
нарушением норм международного гуманитарного 
права. Мы настоятельно призываем все стороны в 
конфликте соблюдать нормы международного гу-
манитарного права и уважать право детей на обра-
зование. Кроме того, детям необходимы больницы. 
Мы вновь обращаемся ко всем сторонам в конфлик-
тах с настоятельным призывом соблюдать положе-
ния резолюции 2286 (2016), направленной на защи-
ту больниц в условиях вооруженного конфликта. 

В заключение отмечу, что Япония хотела бы 
внести позитивный вклад в оказание помощи детям 
в условиях вооруженных конфликтов в целях пре-
кращения насилия и предотвращения конфликтов в 
будущем. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Египта. 

Г-н Идрис (Египет) (говорит по-арабски): Пре-
жде всего позвольте мне поздравить Вашу страну, 
г-жа Председатель, с вступлением на пост Пред-
седателя Совета Безопасности в этом месяце и по-
желать Вам всяческих успехов. Кроме того, я хотел 
бы присоединиться к другим ораторам и поблаго-
дарить Вас за выбор данной темы для сегодняшних 
открытых прений, а также выразить признатель-
ность докладчикам, в частности г-же Вирджинии 
Гамбе, за их выступления. 

В прозвучавших сегодня сообщениях и в до-
кладе Генерального секретаря (S/2019/509) по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах были 
представлены ужасающие статистические данные, 
которые отражают увеличение числа серьезных 
нарушений, совершаемых в отношении детей. По 
подтвержденным данным Организации Объеди-
ненных Наций, в 2018 году имело место 24 000 слу-
чаев такого рода, причем число убийств достигло 
рекордного уровня. Это вызывает у нас тревогу и 
должно заставить нас пересмотреть меры, прини-
маемые для обеспечения того, чтобы все взяли на 
себя ответственность за защиту детей в условиях 
вооруженного конфликта. 

Дети вдвойне страдают от последствий во-
оруженных конфликтов, причем от всех их по-
следствий, хотя и не виновны в их возникновении. 
Такие страдания не только ведут к ущемлению их 

права на жизнь и физическую неприкосновенность, 
но и сказываются на их психическом здоровье, тем 
самым лишая их социальных, культурных и обра-
зовательных прав. Вооруженные конфликты приво-
дят к среднесрочным и долгосрочным последстви-
ям для детей и лишают будущего как самих детей, 
так и их страны. 

Ввиду этого прискорбного факта мы обяза-
ны взять на себя ответственность за сохранение 
международного мира и безопасности. Вследствие 
ухудшения положения в области международного 
мира и безопасности и возникновения вооружен-
ных конфликтов мы обязаны нести ответствен-
ность перед детьми и другими категориями насе-
ления не только за их защиту и обеспечение их фи-
зической и психической неприкосновенности, но 
и за предоставление им возможности жить после 
урегулирования конфликта новой жизнью в усло-
виях достоинства. 

Мы поддерживаем Генерального секретаря в 
его призыве к воюющим сторонам принять необхо-
димые меры для повышения эффективности защи-
ты детей в вооруженных конфликтах. Как он весьма 
уместно подчеркнул, необходимо с этой целью со-
трудничать с Организацией Объединенных Наций 
и ее специализированными учреждениями. Кроме 
того, отмечаем особую ценность рекомендаций, 
содержащихся в докладе Генерального секретаря, 
в частности тех, которые содержат призыв к сто-
ронам в вооруженном конфликте соблюдать прин-
ципы избирательности, соразмерности и военной 
необходимости, создавать условия для оказания 
гуманитарной помощи в зонах конфликтов, обеспе-
чивая при этом защиту детей, и укреплять потенци-
ал государств и региональных и субрегиональных 
организаций в области защиты детей. 

Кроме того, мы согласны с рекомендацией Ге-
нерального секретаря, касающейся обращения с 
детьми, подозреваемыми в причастности к терро-
ристической деятельности, а именно необходимо-
сти придерживаться скоординированного подхода 
к решению этой проблемы, так как она является 
следствием систематической эксплуатации детей 
террористическими организациями. Универсаль-
ного решения этой проблемы, для устранения 
которой необходимо тесное сотрудничество на 
международном уровне, не существует. Всем госу-
дарствам должна быть предоставлена необходимая 
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свобода действий для принятия мер по решению 
этой проблемы с учетом конкретных обстоятельств 
и национального законодательства. 

Упомянутые факты напоминают нам о том, что 
главная ответственность за защиту мирных граж-
дан, в том числе детей, лежит на соответствующем 
государстве, которое, согласно международно-пра-
вовым документам, принимает меры в этом отно-
шении без иностранного вмешательства. Мы так-
же не должны забывать о важности устранения ко-
ренных причин конфликтов, включая социальную 
изоляцию и нищету, что, как я только что сказал, 
является целью и задачей самих государств. От 
международного сообщества лишь требуется быть 
готовым оказать помощь и ничего более. 

В заключение я хотел бы вновь заявить, что 
наша страна поддерживает работу над обеспече-
нием защиты детей в условиях вооруженного кон-
фликта. Подчеркиваю, что Египет придает особое 
значение укреплению потенциала Африки. В этой 
связи мы председательствуем в Африканском со-
юзе в нынешнем году. В целях улучшения защиты 
гражданских лиц и осуществления норм междуна-
родного гуманитарного права мы будем организо-
вывать учебные сессии в Египте, оказывать под-
держку региональным программам сотрудниче-
ства и проводить у себя другие соответствующие 
мероприятия. 

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Мексики. 

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Мексика признательна Польше за ор-
ганизацию данных открытых прений по теме, кото-
рая по-прежнему настоятельно требует к себе вни-
мания с нашей стороны. 

Мексика присоединяется к заявлению, которое 
ранее было сделано представителем Канады от име-
ни Группы друзей по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах. 

Сегодня у нас есть возможность проанализи-
ровать достигнутый нами прогресс и те пробле-
мы, с которыми мы по-прежнему сталкиваемся 
через 10 лет после единогласного принятия резо-
люции 1882 (2009), которую Мексика поддержала в 
качестве Председателя Рабочей группы по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах в ходе нашего 
последнего срока на посту избранного члена Совета 

Безопасности. Резолюция 1882 (2009) стала важным 
шагом вперед в этом направлении и предоставила 
в распоряжение Специального представителя Гене-
рального секретаря новые механизмы для привле-
чения сторон в конфликте к ответственности за из-
насилования и другие формы сексуального насилия 
в отношение детей, а также за убийство детей и на-
несение им увечий. 

Недопустимо, чтобы подобные нарушения 
международного гуманитарного права продолжа-
лись, тем более что, как отмечается в докладе Ге-
нерального секретаря (S/2019/509), они достигли 
исторического уровня с момента создания механиз-
ма наблюдения и отчетности в связи грубыми на-
рушениями прав детей. Мы осуждаем тот факт, что 
мальчиков и девочек обращают в сексуальное раб-
ство и используют в качестве «живого щита». Тем 
не менее не может не радовать, что в прошлом году 
примерно 13 600 детей были освобождены и реин-
тегрированы в общество. Этого удалось добиться 
главным образом благодаря эффективной работе 
г-жи Вирджинии Гамбы, которая также выступает 
за безотлагательную необходимость финансирова-
ния программ реинтеграции на устойчивой и ком-
плексной основе. 

Вербовка детей в состав вооруженной группи-
ровки или их участие в ее деятельности всегда при-
водит к психосоциальной травме несовершеннолет-
него. Нет сомнений в том, что эти дети — прежде 
всего жертвы, нуждающиеся в надлежащем уходе и 
заботе. Поэтому Мексика категорически отвергает 
политику, направленную на повторную виктими-
зацию детей и распространение вредных стерео-
типов. Мы не можем позволить себе, чтобы целые 
поколения детей оказались в стороне от построения 
устойчивого мира. Мы должны обеспечить, чтобы 
те из них, кто в прошлом держал в руках оружие, 
влились в ряды строителей прочного мира, что-
бы не допустить повторения подобных трагедий в 
будущем. 

К счастью, ни от одного государства-члена, за-
тронутого этой бедой, не требуется переживать ее 
в одиночку. Мы можем рассчитывать на прочное 
международное сотрудничество на основе Прин-
ципов и установок в отношении детей, связанных 
с вооруженными силами или вооруженными груп-
пами, известных также как Парижские принципы, 
а также на основе Ванкуверских принципов миро-
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творчества и предотвращения вербовки и использо-
вания детей-солдат и Женевских конвенций, кото-
рые по-прежнему имеют обязательный характер с 
юридической и практической точек зрения. 

Работа механизма наблюдения и отчетности 
в связи с грубыми нарушениями прав детей име-
ет важное значение для проверки того, насколько 
эффективно на местах соблюдается такая правовая 
база. Мы особо отмечаем усилия в области сбора 
статистических данных, касающихся освобожде-
ния, вербовки и реинтеграции детей, и признаем 
необходимость улучшения положения в таких об-
ластях, как подготовка кадров и получение инфор-
мации и статистических данных. 

Мексика считает, что интересы людей, особен-
но детей, должны ставиться во главу угла нашей 
политики, что означает, что мы должны прислу-
шиваться к запросам и чаяниям молодых людей, 
единственное желание которых — это свободный 
доступ к образованию. Право на образование по-
прежнему приносится в числе первых жертв на ал-
тарь вооруженного конфликта. Организация Объ-
единенных Наций, в частности Совет Безопасности 
и Комиссия по миростроительству, должны активи-
зировать свои усилия по обеспечению того, чтобы 
образование использовалось как для предотвраще-
ния конфликтов, так и для реинтеграции детей. 

Повестка дня по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах, которая постоянно совершенству-
ется благодаря совместной работе Генеральной Ас-
самблеи и Совета, свидетельствует о том, что, для 
того чтобы взять на вооружение многосторонний 
подход, требуется политическая воля к устранению 
многоплановых угроз. Мексика гордится своим ак-
тивным вкладом в разработку этой повестки дня в 
интересах детей и обещает с неменьшей активно-
стью продолжать работать в этом направлени. 

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Филиппин. 

Г-н Пеньяранда (Филиппины) (говорит по-
английски): Государство существует ради детей, 
которые не способны защитить себя и которых го-
сударства должны оберегать так, как если бы оно 
оберегало самого себя. Ибо что такое государство 
без детей, если не государство, находящееся на гра-
ни вымирания? Правительство Филиппин серьезно 
относится к своей роли защитника прав детей. Эти 

права закреплены в нашей Конституции. Однако 
помимо существующих законов само филиппин-
ское общество считает своим священным долгом 
охранять детей, поскольку они — наше богатство и 
поскольку мы должны обеспечить их выживание и 
дать им возможность полностью реализовать свой 
потенциал. 

Детям не место на поле боя. Они имеют право 
не испытывать на собственном опыте ужасы войны. 
Однако суровая реальность заключается в том, что 
очень многим детям приходится жить в условиях во-
йны. В случае Марави на юге Филиппин вооружен-
ные повстанцы вербовали детей в качестве участ-
ников боевых действий, посыльных, проводников 
и шпионов. Мы гордимся тем, что за относительно 
короткое время наше правительство освободило 
Марави от «Исламского государства Ирака и Аш-
Шама». Мы решительно осуждаем использование 
несовершеннолетних преступными группировками 
и скорбим по поводу гибели детей. Правительство 
активизировало деятельность по восстановлению, 
реабилитации и реинтеграции в Марави, включая 
оперативное обнаружение неразорвавшихся бое-
припасов, с тем чтобы избежать возможных потерь 
и травм среди населения и, особенно, среди детей. 

Создание переходного правительства Бангса-
моро и ратификация органического закона Бангса-
моро проложат путь к прочному миру в регионе. 
Мы отмечаем готовность Организации Объеди-
ненных Наций содействовать наращиванию своего 
потенциала в деле достижения мира, демократиче-
ского управления и уважения прав человека и де-
тей. Вооруженные силы Филиппин опубликовали 
циркуляр «Защита детей в условиях вооруженного 
конфликта», представляющий собой политическое 
руководство для предотвращения грубых наруше-
ний прав детей, и обязались выполнять его. В цир-
куляре подтверждается моральная и правовая при-
верженность вооруженных сил обеспечению того, 
чтобы дети, затронутые вооруженным конфлик-
том, пользовались особой защитой и имели право 
на особое уважение. 

Этот принцип закреплен в принятом прави-
тельством Филиппин в январе Республиканском 
законе 11188 об особой защите детей в условиях 
вооруженного конфликта. В законе подтверждает-
ся, что дети — это зона мира и что они не могут 
быть завербованы правительственными войсками 
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или допущены к участию в вооруженном конфлик-
те. Дети должны восприниматься как жертвы, а не 
как враги, и пользоваться защитой от нанесения 
им увечий, от пыток, от похищений, от изнасило-
ваний и от убийств. С ними следует обращаться гу-
манно при любых обстоятельствах, и они никогда 
не должны становиться объектом для нападений. 
Общественные организации, государственные ор-
ганы и в соответствующих случаях религиозные 
лидеры обязаны защищать детей от любых угроз. 

Согласно нашему новому закону, также запре-
щаются нападения на школы, больницы, места 
отправления культа, центры развития ребенка и 
детские сады, игровые площадки и парки отды-
ха. Наше правительство осуждает использование 
школ повстанческими группировками для распро-
странения своей идеологии войны и для того, что-
бы готовить из детей солдат. Наше правительство 
вновь подтверждает свою основную обязанность 
защищать наиболее уязвимых, то есть детей, от 
таких сил зла любыми средствами, необходимы-
ми для определения цели и смысла существования 
нашего государства и тех расходов, которое оно 
несет. 

Филиппины присоединяются к заявлению, 
которое было сделано представителем Вьетнама 
от имени Ассоциации государств Юго-Восточной 
Азии. 

Филиппины поздравляют Польшу с вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности. 
Мы намерены продолжать наше сотрудничество 
со Специальным представителем Генерального 
секретаря г-жой Гамбой, учреждениями Организа-
ции Объединенных Наций и другими заинтересо-
ванными сторонами в реализации нашего общего 
стремления к тому, чтобы ни одному ребенку боль-
ше никогда не пришлось испытать на собственном 
опыте ужасы войны. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Швейцарии. 

Г-н Фавр (Швейцария) (говорит по-французски): 
Г-жа Председатель, я благодарю Вас и Польшу за 
организацию сегодняшних открытых прений по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Я 
также выражаю искреннюю признательность всем 
ораторам за их ценные выступления. 

В этом году мы отмечаем семидесятую годов-
щину принятия четырех Женевских конвенций 
1949 года, которые были ратифицированы всеми 
государствами мира. В этой связи Швейцария при-
зывает все государства-члены, которые еще не сде-
лали этого, ратифицировать дополнительные про-
токолы к Женевским конвенциям. Эти договоры 
имеют существенно важное значение для защиты 
гражданских лиц, включая детей в условиях воо-
руженного конфликта. Я хотел бы обратить особое 
внимание на четыре момента. 

Во-первых, для обеспечения эффективной за-
щиты детей в условиях вооруженного конфликта 
необходимо при любых обстоятельствах гаранти-
ровать надежность механизма наблюдения и от-
четности, созданного в соответствии с резолюци-
ей 1612 (2005). Поэтому Швейцария просит Гене-
рального секретаря представить всеобъемлющий, 
беспристрастный и точный список сторон, совер-
шающих грубые нарушения прав детей, с опорой 
на достоверные доказательства. Крайне важно 
применять подход, основанный на фактических 
данных. 

Кроме того, исключительно важно, чтобы все 
виновные в серьезных нарушениях были перечис-
лены в разделах А или В приложения к докладам 
Генерального секретаря в соответствии с четки-
ми и транспарентными критериями. Необходимо 
также, чтобы ни одна соответствующая сторона 
не исключалась из этого списка раньше времени, 
если она продолжает совершать грубые нарушения 
прав детей. В соответствии с ежегодным докладом 
Генерального секретаря о детях и вооруженных 
конфликтах за 2010 год (S/2010/181) своевременное 
осуществление плана действий должно быть офи-
циальным и единственным путем к исключению из 
списка. 

Во-вторых, для того чтобы своевременно осу-
ществлять планы действий и тем самым оказывать 
реальное воздействие на местах, Швейцария при-
зывает Генерального секретаря и государства-члены 
выделять достаточные людские, финансовые и тех-
нические ресурсы для защиты детей в условиях во-
оруженного конфликта. Особенно важно обеспечить 
выделение достаточных ресурсов и их эффективное 
использование в отношении планов действий с уча-
стием вооруженных негосударственных субъектов. 
Швейцария поддерживает развертывание и деятель-
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ность специалистов по защите детей, к примеру на 
территории Сирии, роль которых крайне важна для 
достижения целей планов действий. 

В-третьих, Совет Безопасности должен обе-
спечить более последовательное рассмотрение по-
вестки дня по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах в контексте всех тематических вопросов и 
страновых ситуаций. Мы приветствуем конструк-
тивную роль, которую играет в этом отношении 
Рабочая группа по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, о чем свидетельствует недавнее ут-
верждение заключений по Сирии и Мьянме, а так-
же работа, которая проводится в Йемене. 

В-четвертых, Швейцария призывает государ-
ства-члены принять конкретные меры для прекра-
щения нападений на школы и недопущения исполь-
зования школ вооруженными силами и негосудар-
ственными вооруженными группами в качестве 
укрытий. Наша страна призывает все государства-
члены поддержать Декларацию о безопасности 
школ. 

В заключение Швейцария вновь заявляет о 
своей полной поддержке мандата и усилий Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах и ее 
Канцелярии. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сальвадора. 

Г-н Трехо Бланко (Сальвадор) (говорит по-
испански): Я благодарю делегацию Польши, кото-
рая председательствует в Совете, за созыв этих от-
крытых прений. Наша делегация также принимает 
к сведению последний доклад Генерального секре-
таря (S/2019/509) о детях и вооруженных конфлик-
тах и выражает благодарность за его подготовку. 

Сальвадор подтверждает свою глубокую при-
верженность делу поддержания международно-
го мира и безопасности путем преодоления чудо-
вищных последствий вооруженных конфликтов и 
уменьшения страданий, которые они повсеместно 
причиняют гражданскому населению, в частности 
детям и подросткам в зонах конфликтов. Мы выра-
жаем глубокую обеспокоенность в связи с тем, что 
эта группа населения по-прежнему серьезно стра-
дает от вооруженных конфликтов. 

Полное соблюдение Конвенции о правах ребен-
ка является одной из приоритетных задач для Саль-
вадора. По мнению правительства моей страны, 
учет наилучших интересов детей имеет первосте-
пенное значение, в каких бы обстоятельствах они 
ни находились. Поэтому мы считаем недопусти-
мым, что в различных регионах мира по-прежнему 
имеет место принудительная вербовка детей. Ис-
пользование детей в условиях конфликта представ-
ляет собой серьезное нарушение их прав, поскольку 
влечет за собой их разлучение с семьями и нане-
сение им серьезных увечий, делает их жертвами 
сексуальных надругательств и, в худшем случае, 
может привести к их бессмысленной гибели. Мы 
должны продолжать работу по обеспечению, за-
щите и полному и эффективному осуществлению 
прав детей и подростков и сделать эту цель одним 
из приоритетов в нашей работе. 

Мы приветствуем прогресс в этой области, о 
котором говорится в последнем докладе Генераль-
ного секретаря (S/2019/509). Тем не менее мы с со-
жалением отмечаем значительное увеличение чис-
ла подтвержденных нарушений прав детей, в связи 
с чем мы требуем еще большей приверженности со 
стороны международного сообщества и осуждаем 
использование и вербовку детей и подростков в ус-
ловиях конфликта. 

Сальвадор пострадал от вооруженного кон-
фликта, который продолжался более 10 лет и в 
результате которого мы приобрели колоссальный 
опыт в этой сфере и смогли укрепить нормативную 
базу с целью не повторять ошибок прошлого. Ис-
ходя из этого, мы приняли закон о всесторонней за-
щите детей и подростков, в котором был определен 
ряд прав, гарантий и обязанностей в отношении 
детей и подростков в соответствии с международ-
ными нормами в области прав человека. Этот закон 
гарантирует, что в случае бедствия или вооружен-
ного конфликта государство должно обеспечить 
всем детям особую защиту с опорой на их права. 
Он также предусматривает защиту от сексуальных 
надругательств и сексуальной и иных форм эксплу-
атации, включая принудительную и обязательную 
вербовку детей и подростков для использования в 
конфликтах. 

Мы выражаем признательность ЮНИСЕФ за 
всю оказываемую поддержку на национальном 
и международном уровнях в деле содействия до-
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стижению более значительных успехов в области 
защиты детей в различных условиях, особенно в 
том, что касается проводимой работы в целях за-
щиты детей в конфликтных ситуациях в различных 
регионах. Вместе с тем считаем необходимым рас-
ширять масштабы социально-экономической, пси-
хологической и образовательной поддержки детей 
для предотвращения дальнейших нарушений их 
прав. 

В то же время мы считаем, что необходимо 
укреплять программы реинтеграции детей, кото-
рые были освобождены и покинули ряды вооружен-
ных сил, с тем чтобы они могли быть надлежащим 
образом реинтегрированы с помощью действенных 
альтернатив. Это будет способствовать снижению 
вероятности того, что дети будут вновь подвергну-
ты жестокому обращению, социальной стигматиза-
ции и повторной вербовке. 

Считаем, что лучше всего было бы применять 
превентивные подходы, которые обеспечивают за-
щиту всех детей и подростков и предоставляют им 
возможность наращивать и укреплять потенциал, 
необходимый им для построения своей жизни. С 
этой целью в декабре 2017 года Сальвадор одобрил 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат 
в качестве всеобъемлющего комплекса мер по пре-
кращению вербовки детей-солдат. 

Ванкуверские принципы, предусматривающие 
меры, основанные на повестке дня в области по-
ощрения и защиты прав детей, представляют собой 
новаторскую инициативу, призванную способство-
вать осуждению всех форм жестокого обращения и 
серьезных нарушений в отношении детей в услови-
ях вооруженного конфликта. Важно осуществлять 
меры, в частности те, которые предусмотрены в 
Ванкуверских принципах, в районах, где проводят-
ся операции по поддержанию мира и при этом при-
нимать во внимание потенциальное воздействие 
конфликтов на детей и подростков и проблемы, 
которые могут возникнуть в процессе достижения 
целей Организации, если мы не примем меры для 
предотвращения нарушений их прав. 

Мы настоятельно призываем все стороны в кон-
фликте соблюдать международное право, в частно-
сти стандарты в области прав человека и междуна-
родное гуманитарное право, и продолжать прини-
мать необходимые меры для прекращения наруше-

ний прав детей в условиях вооруженного конфлик-
та, а также меры по предотвращению нарушений, 
защите и реабилитации, по мере необходимости, в 
каждом конкретном случае. 

В завершение я вновь подтверждаю, что Саль-
вадор по-прежнему убежден в том, что защита всех 
детей в условиях вооруженного конфликта должна 
быть важным аспектом любой стратегии урегули-
рования конфликтов и процесса миростроитель-
ства. Всеобъемлющее урегулирование вооружен-
ных конфликтов будет иметь ключевое значение 
для поддержания и сохранения мира в различных 
регионах мира. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Италии. 

Г-н Стефаниле (Италия) (говорит по-
английски): Мы хотели бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию этих открытых пре-
ний и выразить признательность докладчикам за их 
выступления. 

Италия присоединяется к заявлению, которое 
будет сделано наблюдателем от Европейского со-
юза, а также к заявлению, сделанному представи-
телем Канады от имени Группы друзей по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, и хотела бы 
добавить следующие замечания в своем националь-
ном качестве. 

Вооруженные конфликты порождают целый ряд 
проблем для несовершеннолетних, повышая их уяз-
вимость и подвергая их риску стать жертвами вер-
бовки, отсутствия заботы, эксплуатации, торговли 
людьми, сексуального насилия и надругательств, а 
также усугубляя для них риск пострадать от таких 
видов наносящей вред практики, как ранние и при-
нудительные браки. Этот вопрос занимает очень 
важное место в повестке дня нашей страны, кото-
рая придает огромное значение защите прав детей 
в вооруженных конфликтах. Эта тема была одним 
из главных приоритетов на протяжении нашего по-
следнего на сегодняшний день срока полномочий в 
Совете Безопасности в 2017 году и в настоящее вре-
мя занимает центральное место в нашем мандате в 
Совете по правам человека. 

Совместно с Бельгией мы организовали 8 июля 
в Брюсселе семинар по вопросу о защите детей в 
вооруженных конфликтах в ознаменование семиде-
сятой годовщины принятия Женевских конвенций 
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и тридцатой годовщины принятия Конвенции о 
правах ребенка. Мы одобрили Парижские принци-
пы в отношении детей, связанных с вооруженными 
силами или вооруженными группами, и Ванкувер-
ские принципы миротворчества и предотвращения 
вербовки и использования детей-солдат, сознавая 
исключительную важность включения этих прин-
ципов в более широкую повестку дня по поддержа-
нию мира. 

Мы также были в числе первых государств, 
подписавших принятую в Осло Декларацию о безо-
пасности школ, поскольку высоко ценим ключевую 
роль образования в содействии созданию стабиль-
ных и мирных обществ, в которых дети могут чув-
ствовать себя в безопасности, чтобы учиться и ста-
новиться участниками позитивных перемен. С тех 
пор мы прилагаем особые усилия для защиты школ. 
В 2018 году мы выделили более 10 процентов наше-
го гуманитарного бюджета на чрезвычайные меры в 
области образования и школьной инфраструктуры. 

Мы высоко оцениваем неустанную привержен-
ность Секретариата и Специального представителя 
Гамбы делу защиты детей в условиях конфликта, а 
также те инициативы, которые они продвигают в 
целях защиты детей в условиях конфликта, такие 
как начало кампании «Действия в целях защиты», 
проводимой совместно Африканским союзом и Ев-
ропейским союзом. Мы убеждены, что сотрудниче-
ство между региональными и субрегиональными 
организациями имеет решающее значение для ре-
шения этой проблемы, как это признается в резо-
люции 2427 (2018). 

Мы приветствуем доклад Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах (S/2019/509) и содержащийся в нем тщательный 
анализ. Огромные усилия прилагаются в области 
посредничества и миростроительства, предотвра-
щения и защиты, а также освобождения и реинте-
грации детей, в том числе через специальных со-
ветников по вопросам защиты детей. В настоящее 
время существует важная нормативная база и пра-
вовые инструменты для обеспечения соблюдения 
соответствующих правовых норм. 

Тем не менее, как четко отмечается в докладе 
Генерального секретаря, многое еще предстоит сде-
лать. Более 24 000 нарушений в отношении детей 
были подтверждены Организацией Объединенных 
Наций в 20 странах. Школы и больницы, к сожа-

лению, по-прежнему становятся объектами неиз-
бирательных нападений, в то время как дети под-
вергаются арестам и задержанию на основании их 
предполагаемых связей с вооруженными и терро-
ристическими группами. Изменяющийся характер 
конфликтов и их возрастающая сложность, их про-
должительность и смещение в городские районы в 
несоразмерно большой степени сказываются на де-
тях. Статистические данные о тех из них, кто стали 
жертвами торговцев людьми, террористов и воору-
женных групп, свидетельствуют о необходимости 
принятия международным сообществом согласо-
ванных и безотлагательных мер. 

На этом фоне мы должны обеспечить полное 
выполнение наших политических обязательств и 
активизировать наши усилия. Нам необходимо и 
впредь содействовать как можно более широкому 
присоединению государств-членов к соответству-
ющим международным документам, в частности к 
Факультативному протоколу к Конвенции о правах 
ребенка, касающемуся участия детей в вооружен-
ных конфликтах, и способствовать их эффективной 
реализации и соблюдению. Наши действия долж-
ны быть направлены на принятие основанных на 
правах ребенка мер реагирования на эту проблему 
с учетом необходимости наилучшего обеспечения 
интересов детей во всех действиях, касающихся их 
жизни, и обращения с детьми, выведенными из со-
става вооруженных групп, как с потерпевшими в 
соответствии с резолюцией 2427 (2018). 

Ключевое значение имеет профилактика. 
Как подчеркивается в недавно принятой резолю-
ции 2475 (2019), мы должны участвовать в про-
граммах реинтеграции, включая психологическую 
поддержку жертв и образование и профессиональ-
ную подготовку с уделением особого внимания де-
тям-инвалидам. Подотчетность на национальном и 
международном уровнях по-прежнему имеет осно-
вополагающее значение. Важно также продолжать 
поощрять образовательные и коммуникационные 
программы с участием всех правительственных 
и неправительственных субъектов в целях повы-
шения осведомленности общественности о цен-
тральном значении защиты детей в вооруженных 
конфликтах. 

Италия готова взяться за эту задачу. В сотруд-
ничестве с Организацией Объединенных Наций и 
другими государствами-членами мы в полной мере 
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содействуем наращиванию наших общих усилий, на-
правленных на то, чтобы обуздать это отвратитель-
ное явление и помочь детям снова проводить свое 
детство в мирных и инклюзивных обществах, и бу-
дем и впредь сохранять приверженность этой задаче. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Украины. 

Г-н Витренко (Украина) (говорит по-английски): 
Украина высоко оценивает инициативу Польши по 
проведению этих открытых прений, а также Ваше 
личное, г-н Председатель, участие в этом засе-
дании. Мы хотели бы также пожелать делегации 
Польши всяческих успехов на посту Председателя 
и высоко оцениваем то внимание, которое она уде-
ляет Украине. 

Мы благодарим Генерального секретаря за его 
доклад по рассматриваемому вопросу (S/2019/509), 
а также докладчиков за их участие и полезные 
выступления. 

Прежде чем выступить с заявлением в своем 
национальном качестве, я хотел бы отметить, что 
Украина присоединяется к заявлению, с которым 
выступит наблюдатель от Европейского союза. 

Позвольте мне начать с цитаты выдающегося 
польского врача и педагога Януша Корчака: 

«Дети — это не люди будущего, это люди се-
годняшнего дня. Они имеют право на то, чтобы 
их воспринимали всерьез и относились к ним с 
нежностью и уважением». 

В этом году, когда мы отмечаем ряд важных 
дат, а именно тридцатую годовщину принятия 
Конвенции о правах ребенка и десятую годовщину 
принятия резолюции 1882 (2009), вызывает сожа-
ление тот факт, что всеобщая защита прав ребенка 
остается целью, которую еще только предстоит до-
стичь. Отраженные в докладе Генерального секре-
таря масштабы нарушений, совершаемых в отноше-
нии детей, не могут не шокировать. За сухой стати-
стикой кроются судьбы тысяч детей, переживших 
ужасы и страдания, которые лишь немногие в этом 
зале могут себе представить. Если принять в расчет 
проблему неполного отражения данных, то картина 
становится еще более мрачной. 

Поэтому очевидно, что работа Организации 
Объединенных Наций в этой области далека от 
завершения. Фактически, сегодня эта проблема 

требует еще большего внимания и усилий, чем в 
1989 году, когда под руководством Польши была 
принята Конвенция о правах ребенка. Вот почему 
правильным и неотложным шагом должно стать на-
ращивание наших общих усилий для обеспечения 
того, чтобы воплощение в жизнь принятых амбици-
озных резолюций и конвенций не оставалось лишь 
на бумаге. 

Нельзя мириться с безнаказанностью за се-
рьезные нарушения в отношении детей. Вербовке 
в вооруженные силы и использованию детей в во-
оруженных конфликтах необходимо раз и навсегда 
положить конец. Не менее важно разработать эф-
фективные программы реабилитации и реинтегра-
ции. Если мы не сможем защитить своих детей, или 
«людей сегодняшнего дня», как их назвал Корчак, 
то как мы сможем защитить будущее человечества? 

Тридцать лет назад международное сообщество 
было едино в понимании того, что права ребенка 
требуют особой защиты и постоянного улучшения 
положения детей во всем мире, а также обеспече-
ния им возможностей для развития и получения 
образования в условиях мира и безопасности. К 
сожалению, в результате продолжающейся россий-
ской агрессии дети в Донецкой и Луганской обла-
стях Украины лишены возможности наслаждать-
ся жизнью без страха, насилия и смерти. Они по-
прежнему составляют существенную долю среди 
убитых и искалеченных, среди пострадавших от 
неизбирательного применения силы, наземных мин 
и кассетных боеприпасов. 

ЮНИСЕФ подтверждает, что любая эскалация 
боевых действий на Донбассе угрожает доступу к 
воде и санитарии 3,2 млн человек, в том числе 500 
тысяч детей. Согласно последнему докладу о поло-
жении в области прав человека на Украине Управ-
ления Верховного комиссара Организации Объ-
единенных Наций по правам человека, на Донбассе 
погибли почти 150 детей. Тысячи детей стали жерт-
вами физического и психологического насилия. 

Мне очень больно показывать членам Совета эту 
фотографию. Просто взгляните на это молодое лицо, 
полное надежды, энергии, жизни, невинности и оп-
тимизма. Это 16-летний Степан Чубенко, школьник 
из Краматорска, Донецкая область, Украина. Он был 
вратарем в одной из команд Детско-юношеской фут-
больной лиги Украины, игравшей в первой лиге, ак-
тивистом и одним из организаторов местного «Клу-
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ба веселых и находчивых». Те, кто его знали, вспо-
минают, что он всегда улыбался, даже когда работал 
в детском доме в Краматорске. Он любил жизнь, и 
жизнь отвечала ему взаимностью. 

Неделю назад исполнилось ровно пять лет со 
дня его ужасающего, хладнокровного убийства, со-
вершенного российскими марионетками под Донец-
ком. Трое его убийц сначала жестоко пытали его, а 
затем трижды выстрелили в голову Степану — каж-
дый из них сделал по одному выстрелу. Хочет ли Со-
вет знать, почему? Просто потому, что у моего мо-
лодого соотечественника Степана на рюкзаке была 
сине-желтая лента. Синий и желтый — это цвета 
украинского флага. Он был убит просто за то, что 
был патриотом своей собственной земли. Личности 
его палачей хорошо известны; по крайней мере двое 
из них скрываются от правосудия в России. 

Права человека и основные свободы всех жите-
лей, особенно детей, проживающих также в Кры-
му, который временно оккупирован Российской 
Федерацией, по-прежнему находятся под серьезной 
угрозой. Около 170 детей остались без кормильцев, 
а их отцы были арестованы, похищены или убиты 
оккупирующей державой. Поэтому я хотел бы еще 
раз призвать Секретариат включать в соответству-
ющие тематические доклады упоминание о положе-
нии украинских детей, проживающих на временно 
оккупированных территориях Украины. 

Со своей стороны, Украина — как сторона 
Конвенции о правах ребенка и Факультативного 
протокола к ней, а также Парижских обязательств 
и Парижских принципов в отношении детей, свя-
занных с вооруженными силами или вооруженны-
ми группировками, — прилагает максимум усилий 
для расширения и обеспечения социальной защиты 
и реинтеграции детей, пострадавших от конфлик-
та и перемещения. В этой связи мы высоко ценим 
многолетнее сотрудничество с учреждениями Ор-
ганизации Объединенных Наций — прежде всего 
с ЮНИСЕФ — в целях обеспечения защиты детей. 
Мы готовы оставаться надежным партнером Орга-
низации Объединенных Наций в этой важнейшей 
области. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эстонии. 

Г-н Аувяэрт (Эстония) (говорит по-английски): 
Благодарю Вас, г-н Председатель, за организацию 
этого очень важного заседания. 

Я выступаю от имени Латвии, Литвы и моей 
собственной страны — Эстонии. Мы хотели бы 
полностью присоединиться к заявлению, с которым 
выступит наблюдатель от Европейского союза. 

Прежде всего позвольте мне подтвердить, что 
мы решительно поддерживаем повестку дня по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах и ман-
дат Специального представителя г-жи Вирджинии 
Гамбы. Мы также высоко оцениваем деятельность 
Рабочей группы Совета Безопасности по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Мы приветству-
ем подписание национальных планов действий по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Од-
нако это следует рассматривать лишь в качестве 
первого шага, поскольку наиболее важным являет-
ся успешное осуществление этих планов. Нам хоте-
лось бы видеть прогресс на этом направлении. 

Мы удовлетворены и воодушевлены выводами, 
содержащимися в последнем докладе Генерально-
го секретаря (S/2019/509), в котором отмечается, 
что впервые в прошлом году число детей, освобож-
денных из состава вооруженных групп и сил, было 
больше, чем число завербованных детей. Мы при-
ветствуем освобождение 40 мальчиков вооружен-
ными группировками племен в Ираке, о котором 
сообщил Генеральный секретарь, и присоединение 
Южного Судана к Факультативному протоколу к 
Конвенции о правах ребенка, касающемуся участия 
детей в вооруженных конфликтах, и призываем к 
осуществлению его положений. Необходимо, чтобы 
эта тенденция продолжалась. 

В то же время мы с озабоченностью узнали о 
том, что число подтвержденных случаев убийства 
детей и нанесения им увечий достигло рекордных 
уровней со времени создания механизма монито-
ринга и отчетности. Мы особенно обеспокоены 
тревожным ростом числа нарушений, относимых 
на счет государственных субъектов и международ-
ных сил, по сравнению с 2017 годом. 

Мы безоговорочно осуждаем все нарушения 
в отношении детей и настоятельно призываем к 
прекращению таких нарушений и принятию эф-
фективных мер защиты. Мы должны стремиться 
к полной ликвидации всех серьезных нарушений. 
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Что касается сексуального насилия, то позвольте 
мне подчеркнуть важность предоставления своев-
ременных и эффективных вспомогательных услуг 
и гендерно-ориентированных реабилитационных 
программ для детей, переживших насилие. Судеб-
ное преследование преступников и привлечение их 
к ответственности имеет первостепенное значение 
для обеспечения правосудия и предотвращения бу-
дущих преступлений. 

Мы полностью поддерживаем инклюзивную и 
ориентированную на общины реинтеграцию детей, 
связанных с вооруженными силами или вооружен-
ными группами. Обеспечение доступа к качествен-
ным образовательным программам и оказание со-
циальной и психологической поддержки детям 
имеет основополагающее значение для внедрения 
долгосрочных жизнеспособных альтернатив их во-
енной жизни. С детьми, связанными со сторонами 
конфликта, следует обращаться как с жертвами. 
Их реабилитация и реинтеграция должны быть 
главной целью. 

Я приветствую сотрудничество между Органи-
зацией Объединенных Наций и местными властями 
в районе Зинтана, Ливия, в деле реинтеграции де-
тей и взаимодействия с вооруженными группами в 
целях прекращения и предотвращения вербовки и 
использования детей, о чем было упомянуто в по-
следнем докладе Генерального секретаря. Мы при-
ветствуем эффективное сотрудничество Специаль-
ного представителя с Европейским союзом, в том 
числе в рамках кампании «Действия в целях защи-
ты», поскольку мы призываем к укреплению регио-
нального сотрудничества в различных частях мира. 

Мы решительно поддерживаем всеобъемлю-
щий подход к повестке дня по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах и надеемся на укрепление 
потенциала Организации Объединенных Наций в 
этой области. В этой связи мы хотели бы заявить о 
своей поддержке весьма ценной работы советников 
по вопросам защиты детей. Отслеживание наруше-
ний в отношении детей и представление отчетности 
о них имеют важнейшее значение для достижения 
прогресса и предотвращения будущих преступле-
ний. Мы надеемся, что присутствие советников по 
вопросам защиты детей в миротворческих операци-
ях вскоре станет обычной практикой, а не исключе-
нием. Не менее важно подчеркнуть необходимость 
предоставления миротворцам перед их разверты-

ванием подготовки по вопросам прав детей, с тем 
чтобы обеспечить позитивный и квалифицирован-
ный первый контакт с детьми, подвергающимися 
серьезным нарушениям в отношении них. 

В заключение позвольте мне выразить нашу 
искреннюю признательность организациям и ак-
тивистам, действующим на низовом уровне, за их 
работу. Мы надеемся, что Совет Безопасности смо-
жет более эффективно использовать их мнения и 
рекомендации в будущем. В этой связи мы хотели 
бы поблагодарить сегодняшних докладчиков, пред-
ставляющих гражданское общество — г-жу Мари-
ату Камару и г-на Майока Питера Авана — за их 
производящие сильное впечатление выступления, 
основанные на пережитых ими событиях. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Бразилии. 

Г-н ди Соза Монтейру (Бразилия) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
созыв этих прений по крайне важному вопросу. Я 
хотел бы также выразить признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-же 
Вирджинии Гамбе за представление ежегодного 
доклада Генерального секретаря по этому вопросу 
(S/2019/509). Мы приветствуем брифинг Директо-
ра-исполнителя ЮНИСЕФ г-жи Хенриетты Фор и 
выражаем также признательность г-же Мариату Ка-
маре и г-ну Майоку Питеру Авану за то, что они по-
делились своим опытом по этому важному вопросу. 

В последнем докладе Генерального секретаря 
отмечается тревожное число нарушений в отноше-
нии детей в условиях вооруженных конфликтов. 
Как представляется, это является частью более ши-
рокой и тревожной тенденции, характеризующейся 
большим количеством сообщений о вопиющем неу-
важении к нормам международного гуманитарного 
права. Бразилия вновь решительно осуждает напа-
дения на детей и их использование в вооруженных 
конфликтах и вновь заявляет об ответственности 
всех сторон за их защиту от прямых последствий 
войны. 

В ситуациях вооруженного конфликта соблю-
дение норм международного гуманитарного права 
является предварительным условием защиты детей 
от нарушений, в том числе упомянутых в докладе 
Генерального секретаря, а именно: убийств, нанесе-
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ния увечий, сексуального насилия, вербовки и по-
хищений. Нынешние проблемы в этой области яв-
ляются результатом не отсутствия норм, но скорее 
пробелов в их применении. Поэтому наши усилия 
должны быть направлены прежде всего на гаранти-
рование того, чтобы все государства обеспечивали 
соблюдение норм международного гуманитарного 
права всеми сторонами. 

За совершением нарушений следует ответствен-
ность за них. Как один из основателей Международ-
ного уголовного суда Бразилия поддерживает его 
работу по содействию привлечению к ответственно-
сти виновных и возмещению ущерба жертвам. Мы 
считаем, что недавнее решение Суда вынести об-
винительный приговор Боско Нтаганде послужило 
мощным сигналом тем, кто совершает преступления 
против детей в условиях вооруженного конфликта. 
Бразилия надеется, что это решение поможет пре-
дотвратить повторение подобных инцидентов и бу-
дет способствовать формированию культуры, пре-
пятствующей вовлечению детей в военные действия. 

Хотя в докладе Генерального секретаря внима-
ние вполне справедливо акцентируется на шести се-
рьезных нарушениях в отношении детей, очевидно, 
что негативные последствия вооруженных конфлик-
тов для детей этим не ограничиваются. Война нега-
тивно сказывается на благополучии детей, а также 
на их здоровом развитии и доступе к образованию. 
Процитируем последний доклад Генерального се-
кретаря о детях и вооруженном конфликте в Йемене: 

«Войну в Йемене развязали не дети, однако 
именно они расплачиваются за нее самой доро-
гой ценой» (S/2019/453, пункт 68). 

Вот почему предотвращение конфликтов так-
же должно быть одной из центральных тем наших 
прений. Ущерб, причиняемый вооруженными кон-
фликтами детям, был, возможно, смягчен, однако 
он не был устранен. Для защиты детей мы должны 
поощрять и поддерживать мир. Бразилия одобрила 
Декларацию о безопасности школ, которая пред-
ставляет собой важное политическое обязательство 
обеспечивать детям доступ к образованию даже во 
время военных действий. Сохраняя возможность 
посещать школу, дети могут ощущать, что продол-
жается нормальная стабильная жизнь, что облегча-
ет вызванные войной страдания и позволяет побо-
роть чувство хаоса. В Декларации подтверждается 
идея о том, что школы призваны служить безопас-

ным убежищем и не должны становиться объекта-
ми вооруженных нападений или использоваться в 
военных целях. 

Бразилия выражает признательность Специаль-
ному представителю по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах г-же Вирджинии Гамбе за ор-
ганизацию кампании “ACT to Protect” («Действуй, 
чтобы защитить»). Мы заявляем о поддержке мер, 
направленных не только на прекращение наруше-
ний, но и на их предотвращение и предоставление 
надлежащих услуг пострадавшим. В этой связи 
стоит снова напомнить о том, что дети, в отноше-
нии которых совершаются такие нарушения, явля-
ются жертвами и что к ним необходимо относиться 
в первую очередь как к жертвам. 

В заключение мы вновь подтверждаем неиз-
менную поддержку Бразилией дела защиты детей 
в условиях вооруженных конфликтов. Признавая, 
что мнения членов Совета по целому ряду вопро-
сов расходятся, мы считаем, что цель, состоящая в 
защите детей от войны, должна сплотить нас, с тем 
чтобы мы мобилизовали политическую волю для 
достижения мира и обеспечения уважения между-
народного права. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Фиджи. 

Г-н Прасад (Фиджи) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Вас, 
г-н Председатель, за предоставленную мне возмож-
ность выступить в Совете по вопросу о последстви-
ях вооруженных конфликтов для детей. Я благо-
дарю Польшу за организацию этих открытых пре-
ний в самом начале срока ее пребывания на посту 
Председателя. 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
подчеркивается, что мировое сообщество по-
прежнему неспособно обеспечить защиту детей в 
условиях вооруженных конфликтов. В докладе Ге-
нерального секретаря отмечаются грубые наруше-
ния всех международных конвенций, касающихся 
защиты детей в условиях вооруженного конфликта. 
Генеральный секретарь сообщает о том, что только 
в 2019 году зафиксировано более 20 000 серьезных 
нарушений и более 12 000 случаев гибели и ранения 
детей. Около 140 миллионов детей на сегодняшний 
день проживают в районах с высокой интенсивно-
стью конфликтов. 
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В то же время в результате постоянных усилий 
ЮНИСЕФ и других учреждений на местах возрос-
ло число детей, успешно прошедших процесс ре-
интеграции. Это весьма отрадно. Однако масштаб 
проблем таков, что нам необходимы более реши-
тельные изменения. Фиджи приветствует усилия 
Организации Объединенных Наций по укреплению 
мер по предотвращению, защите и оказанию по-
мощи детям в условиях вооруженных конфликтов. 
Вооруженные конфликты меняются у нас на гла-
зах; они становятся все более затяжными и более 
сложными, и в них все более важную роль играют 
негосударственные субъекты. 

Негосударственные субъекты не ограничивают-
ся национальными границами и в то же время стано-
вятся все более экономически сильными и независи-
мыми. Они монополизируют торговые и транзитные 
маршруты на суше и на море и устанавливают кон-
троль над производством наркотиков и маршрутами 
их поставок, а также над минеральными, рыбными и 
другими сырьевыми ресурсами. Детей принуждают 
участвовать в этой деятельности в качестве подне-
вольных работников или сексуальных рабов, а также 
для выполнения иных функций в рамках этих крими-
нальных систем производства и сбыта. В этой связи 
все больше размывается граница между детьми в ус-
ловиях вооруженных конфликтов и детьми-рабами. 

Образовательные и медицинские учреждения 
должны и впредь оставаться запрещенными зонами 
для всех сторон, вовлеченных в вооруженные кон-
фликты. Ограничение вооруженным сторонам досту-
па к школам играет ключевую роль в создании безо-
пасных мест для детей в зонах конфликтов. Обеспечи-
вать миростроительство и постконфликтное развитие 
намного сложнее, если в период конфликта целое по-
коление детей было лишено доступа к образованию. 
Фиджи подписала Декларацию о безопасности школ, 
и мы настоятельно призываем все государства-члены, 
которые еще не подписали ее, сделать это. 

Миротворческая деятельность Организации 
Объединенных Наций играет важную роль в деле за-
щиты детей в зонах конфликтов. Миротворцы име-
ют возможности и необходимую квалификацию для 
обеспечения комфорта, безопасности и защиты. Опе-
рации Организации Объединенных Наций по под-
держанию мира также предоставляют доступ к помо-
щи специалистов узкого профиля, таких как совет-
ники по вопросам защиты детей. Начиная с 2001 года 

советников по вопросам защиты детей включают в 
состав миротворческих миссий Организации Объ-
единенных Наций во всем мире. В настоящее время 
они развернуты в составе шести миссий Организа-
ции Объединенных Наций по поддержанию мира, и 
крайне важно, чтобы они и впредь были обеспечены 
достаточными ресурсами. Однако эту деятельность 
необходимо значительно совершенствовать и расши-
рять. Сегодня в миротворческих операциях Органи-
зации Объединенных Наций во всем мире работает 
лишь пять специалистов по вопросам защиты детей. 
Это говорит о том, что мы не подкрепляем свои слова 
соответствующими ресурсами. 

Увеличение числа женщин-миротворцев явля-
ется важным элементом при организации операций 
по поддержанию мира нового образца, с тем чтобы 
они эффективно выполняли свои функции и лучше 
обеспечивали защиту детей. Женщины-миротвор-
цы намного более эффективно выявляют на ранних 
этапах случаи сексуального насилия, с которы-
ми сталкиваются дети. Женщины, работающие в 
группах медицинского обеспечения, помогают по-
страдавшим — особенно девочкам — преодолеть 
серьезные препятствия в получении доступа к ме-
дицинской, психологической и иной помощи. 

Что касается Организации Объединенных На-
ций, то при организации операций по поддержа-
нию мира необходимо лучше готовить миссии для 
защиты детей, проживающих в условиях сложных 
конфликтов, в том числе путем увеличения числа 
женщин в составе полицейских контингентов, в во-
енных и исправительных учреждениях и во всех 
областях деятельности операций по поддержанию 
мира. Фиджи преисполнена решимости укреплять 
собственный потенциал в этой области и совершен-
ствовать подготовку к миротворческим операциям. 

Фиджи участвует в миротворческой деятель-
ности Организации Объединенных Наций вот уже 
40 лет. Мы понимаем чрезвычайную важность раз-
вития у миротворцев навыков работы с людьми, 
так как это приносит пользу общинам. Наличие 
этих навыков позволяет миротворцам налаживать 
конструктивные отношения с представителями 
местных общин. Это повышает вероятность того, 
что миротворцы на более ранних этапах и более 
систематически смогут выявлять случаи жестоко-
го обращения, эксплуатации и грубых нарушений 
прав детей. Навыки работы с людьми повышают 
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шансы на выявление случаев превращения продо-
вольствия, медицинских и других услуг в зонах 
конфликтов в средства ведения войны. Жестокая 
правда заключается в том, что сегодня от предна-
меренного лишения пищи и доступа к медицинско-
му обслуживанию умирает больше детей, чем от 
применения оружия. 

Мы, государства-члены, поставили перед со-
бой цели в области устойчивого развития (ЦУР); 
защита детей красной нитью проходит почти через 
все из них. ЦУР в равной степени применимы к об-
щинам и детям, проживающим в зонах конфлик-
тов. ЦУР представляют собой основу и призму, с 
помощью которых субъекты системы Организации 
Объединенных Наций в целом могут слаженно вза-
имодействовать с властями в зонах конфликтов и 
на систематической основе принимать меры на всех 
этапах конфликта. Таким образом они будут иметь 
больше возможностей для развития, а, следователь-
но, и для успешной реинтеграции детей. 

Когда детей посредством запугивания и мани-
пуляций принуждают брать в руки оружие, это на-
носит непоправимый ущерб их жизни и будущему 
их общин. Когда их лишают свободы, их лишают и 
человеческого достоинства. Дети, связанные с во-
оруженными группами, являются не кем иным, как 
жертвами. Система Организации Объединенных 
Наций должна намного более эффективно работать 
с узкоспециализированными организациями граж-
данского общества для более оперативной и мас-
штабной реинтеграции детей. 

Совет Безопасности, возможно, пожелает об-
ратиться к Секретариату с просьбой представить 
новые предложения по совершенствованию меха-
низмов, расширению обязательств сторон и нара-
щиванию потенциала миротворцев Организации 
Объединенных Наций и специализированных уч-
реждений, с тем чтобы существенно сократить не-
приемлемо большое число грубых нарушений прав 
детей в зонах конфликтов. 

Необходимы решительные изменения. Это 
меньшее из того, что мы можем сделать для того, 
чтобы Совет Безопасности и Организация Объ-
единенных Наций могли удовлетворять реальные 
потребности 140 миллионов детей, которые живут 
в зонах конфликтов высокой интенсивности и се-
годня смотрят на нас с надеждой и обращают к нам 
свои молитвы. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Пакистана. 

Г-н Гохар (Пакистан) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, наша делегация хотела бы побла-
годарить Вас за организацию сегодняшних прений. 
Мы очень признательны Вам за то, что Вы, министр 
иностранных дел Польши, сегодня председатель-
ствуете на этом заседании. Мы благодарим также 
всех докладчиков за содержательные сообщения, с 
которыми они сегодня выступили. 

Затянувшиеся и возникающие конфликты в со-
четании с меняющейся динамикой войн и применя-
емой в них оперативной тактикой продолжают при-
водить к беспрецедентным ужасным событиям. При 
этом в первую очередь под удар по-прежнему попа-
дают дети. Детей убивают и калечат, похищают для 
участия в боевых действиях, используют в качестве 
«живого щита», порабощают и подвергают сексуаль-
ному насилию, а также лишают доступа к гумани-
тарной помощи. Их права нарушают, разбивают их 
мечты, разрушают надежды на лучшее будущее. 

Доклад Генерального секретаря (S/2019/509) 
подтверждает эту ужасающую картину: в 2018 году 
было зарегистрировано рекордно высокое число 
убитых и покалеченных детей, а также увеличе-
ние числа нарушений, вину за которых возлагают 
на представителей международных сил. Когда дети 
находятся в бедственном положении на протяже-
нии длительного времени, конфликты сказываются 
на их физическом и психическом здоровье, вызывая 
чувство страха, тревогу и депрессию. 

Все стороны в вооруженном конфликте несут 
ответственность за защиту детей от насилия, од-
нако нарушения норм международного права, за-
трагивающие детей, по-прежнему происходят по-
всеместно. Мы видим, что в зонах конфликтов и на 
оккупированных территориях стороны утрачивают 
способность к состраданию, что вызывает глубо-
кую тревогу, и перестают уважать человеческую 
жизнь и достоинство. Такие тенденции приводят к 
созданию серьезных препятствий для осуществле-
ния норм в области прав человека и гуманитарного 
права, в частности прав детей. 

Несмотря на ряд шагов, предпринятых с момен-
та принятия мандата по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах, а также на значительный про-
гресс, которого удалось достичь за последние 20 лет, 
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еще многое предстоит сделать. По-прежнему суще-
ствуют проблемы с выполнением и препятствия на 
пути мониторинга уже принятых мер. Еще многое 
предстоит сделать для того, чтобы борьба с безна-
казанностью стала эффективной, а те, кто нарушает 
права детей, не уходили от ответственности. 

В этом году исполняется 30 лет со дня принятия 
Конвенции о правах ребенка. Пакистан был в числе 
первых государств, подписавших Конвенцию и фа-
культативные протоколы к ней, и мы по-прежнему в 
полной мере осознаем важность этих документов. Мы 
учредили Национальную комиссию по вопросам со-
циального обеспечения и развития ребенка, которая 
обеспечивает координацию, осуществляет контроль и 
оказывает содействие в выполнении Конвенции. 

Позвольте мне обратить ваше внимание на че-
тыре характерных момента, которые помогут нам 
улучшить ситуацию. 

Во-первых, прекращение вооруженного кон-
фликта является наилучшим способом достижения 
цели защиты детей и предотвращения ситуаций, 
в которых они подвергаются опасности. Наибо-
лее эффективным путем защитить детей является 
предотвращение и урегулирование конфликтов, 
прекращение иностранной оккупации и работа 
над поддержанием мира. Это должно быть глав-
ным приоритетом Совета. 

Во-вторых, необходимо соблюдать нормы и 
стандарты международного права. Стороны в кон-
фликте, в том числе негосударственные субъекты, 
должны соблюдать свои обязательства по междуна-
родному праву и в соответствии с международным 
правом обеспечивать принятие мер по смягчению 
последствий конфликта и пресечению грубейших 
нарушений прав детей. 

В-третьих, виновные в совершении насилия 
должны обязательно привлекаться к судебной от-
ветственности в порядке, установленном нацио-
нальным законодательством. 

В-четвертых, правительства должны участво-
вать в финансировании программ, направленных то, 
чтобы помочь заново построить сломанную жизнь. 

Пакистан поддерживает мандат Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, но мы также 
считаем, что этот мандат не должен становиться 

инструментом достижения политических целей и 
извлечения выгоды. Следует соблюдать правовые 
параметры этого мандата, предусмотренные в ре-
золюциях Совета Безопасности. Мы надеемся, что 
этот принцип будет принят во внимание при под-
готовке будущих докладов. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Словении. 

Г-жа Бавдаж Курет (Словения)  (говорит по-
английски): Прежде всего хочу присоединиться к 
предыдущим ораторам и поблагодарить председа-
тельство Польши за организацию этих открытых 
прений. Защита детей, особенно в ходе вооружен-
ного конфликта и в постконфликтной ситуации, яв-
ляется одним из приоритетов Словении в области 
прав человека. 

Я также присоединяюсь к заявлению, кото-
рое будет сделано от имени Европейского союза и 
Группы друзей по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, и хочу высказать некоторые замечания 
в своем национальном качестве. 

Мы хотели бы по примеру других ораторов по-
благодарить всех докладчиков. Мы поддерживаем 
их усилия, направленные на защиту детей, затро-
нутых вооруженными конфликтами во всем мире, 
и на поощрение их прав. 

Прошло 10 лет с момента принятия резолю-
ции 1882 (2009), в которой основное внимание уде-
ляется убийству детей, нанесению им увечий и сек-
суальному насилию в отношении детей в условиях 
конфликта. В этом году также отмечается двадцатая 
годовщина принятия Советом Безопасности резо-
люции 1261 (1999) — первой резолюции по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, которая лежит 
в основе функционирования механизма защиты. 

Словения разделяет озабоченность Генерально-
го секретаря, выраженную в его последнем докладе 
(S/2019/509). В нем представлены данные о самом 
большом числе подтвержденных случаев убийства 
детей и нанесения им увечий, особенно в результа-
те применения оружия взрывного действия в густо-
населенных районах. Мы вновь призываем все сто-
роны в конфликте принять меры по защите детей 
в соответствии с международным гуманитарным 
правом и стандартами в области прав человека, 
соблюдение которых — обязанность, а не личный 
выбор. Кроме того, мы призываем все стороны обе-
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спечить условия для безопасной, своевременной и 
беспрепятственной доставки гуманитарной помо-
щи детям и другим нуждающимся в ней граждан-
ским лицам. 

Словения имеет хорошую и давнюю традицию 
к оказанию поддержки в осуществлении проектов 
и мероприятий по защите детей от неразорвавших-
ся боеприпасов и к обеспечению психологической 
и физической реабилитации детей, затронутых во-
оруженным конфликтом. В настоящее время мы 
осуществляем следующие проекты. 

Во-первых, программу просвещения по вопро-
сам минной опасности, предназначенную для си-
рийских детей-беженцев, которую реализует 

словенская организация «Международный це-
левой фонд для повышения безопасности человека» 
в северной части Иордании. 

Во-вторых, мы оказываем на Украине психосо-
циальную помощь детям и молодым людям, которые 
получили психологические травмы в результате во-
оруженного конфликта в этой стране, и поддержива-
ем физическую реабилитацию украинской девочки-
подростка, потерявшей ногу в результате взрыва. 

В-третьих, мы обеспечиваем психосоциальную 
реабилитацию сирийских детей-беженцев и их ма-
терей на территории Иордании. 

В-четвертых, мы предлагаем психосоциальную 
помощь детям, пострадавшим во время вооружен-
ного конфликта в Газе, а также их родителям. 

Кроме того, Словения вносит свой вклад в дея-
тельность Международного комитета Красного Кре-
ста по борьбе с сексуальным насилием в Демокра-
тической Республике Конго, а также оказывает со-
действие в работе ЮНИСЕФ с йеменскими детьми. 

С начала разработки повестки дня в области 
защиты детей благодаря неустанным усилиям раз-
личных стран и организаций во всем мире удалось 
достичь ощутимых результатов. Такие инициати-
вы, как Парижские принципы, Декларация о без-
опасности школ и Ванкуверские принципы миро-
творчества и предотвращения вербовки и исполь-
зования детей-солдат, нуждаются в постоянной 
поддержке с нашей стороны в их осуществлении. 
Мы вновь призываем государства, которые еще не 
сделали этого, стать участником Факультативного 
протокола к Конвенции о правах ребенка. 

Мы поддерживаем рекомендации, вынесенные 
Генеральным секретарем в его докладе. В частно-
сти, мы решительно выступаем за пресечение наси-
лия в отношении детей и в поддержку получения об-
разования как детьми, так и взрослыми, чтобы дети 
знали о своих правах и требовали их соблюдения, а 
взрослые — вели борьбу с жестоким обращением с 
детьми, нанесением им увечий и их убийствами, а 
также препятствовали совершению других престу-
плений против них. Жизненно важно, чтобы дети 
воспитывались в духе мира и терпимости и привле-
кались к мирному разрешению споров. 

В этой связи Словения будет продолжать уча-
ствовать в таких национальных проектах, как про-
светительская кампания по правам человека для 
детей «Наши права», которая в настоящее время 
осуществляется в Марокко и Египте и которой за 
последние 12 лет было охвачено более 200 000 де-
тей в 20 странах. Мы также будем продолжать под-
держивать школьный проект обучения навыкам по-
средничества в урегулировании конфликтов между 
сверстниками в Боснии и Герцеговине. Мы также 
поддерживаем обращенный к Совету призыв Гене-
рального секретаря обеспечить включение требо-
ваний защиты детей в мандаты соответствующих 
миротворческих операций Организации Объеди-
ненных Наций. 

Для предотвращения грубейших нарушений 
прав детей в условиях вооруженного конфликта и 
недопущения их повторения крайне важно, что-
бы все виновные в их совершении привлекались к 
ответственности. Словения поддерживает усилия 
международного уголовного правосудия, особенно 
Международного уголовного суда, и в этой связи 
приветствует недавний обвинительный приговор, 
вынесенный Боско Нтаганде за совершенные им 
военные преступления и преступления против че-
ловечности, включая сексуальное насилие и вер-
бовку детей, а также их использование в военных 
действиях. 

В порядке дополнения существующих норм 
международного уголовного права и, в особенно-
сти, активизации столь необходимого сотрудниче-
ства Словения вместе с Аргентиной, Нидерланда-
ми, Бельгией, Сенегалом и Монголией предложила 
принять многосторонний процессуальный доку-
мент о взаимной правовой помощи и выдаче для 
осуществления внутригосударственного судебного 
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преследования за наиболее серьезные международ-
ные преступления. Мы считаем, что такая инициа-
тива могла стать конструктивным вкладом в укре-
пление режима защиты детей в ходе вооруженного 
конфликта. 

Председатель  (говорит по-английски): Сло-
во предоставляется представителю Саудовской 
Аравии. 

Г-н аль-Муаллими (Саудовская Аравия) (гово-
рит по-арабски): Прежде всего я хотел бы поздра-
вить дружественную нам Польшу с председатель-
ством в Совете Безопасности в августе. Мы желаем 
этой стране всяческих успехов. 

Кроме того, я благодарю Директора-исполните-
ля ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор и Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджи-
нию Гамбу за их крайне полезные доклады и вы-
ражаю признательность остальным ораторам. Мы 
также благодарим Вас, г-н Председатель, за руко-
водство работой этого заседания, а Польшу — за 
выбор этой очень важной темы. 

Я хотел бы заверить Организацию Объединен-
ных Наций в том, что наша страна готова оказывать 
поддержку в деле реализации упомянутой повестки 
дня в области защиты детей в условиях вооружен-
ного конфликта, и привлечь внимание международ-
ного сообщества к проблеме преднамеренного над-
ругательства над детьми различными государства-
ми и вооруженными группами. Мы решительно 
осуждаем эти деяния и призываем международное 
сообщество бороться с ними всеми необходимыми 
средствами. 

Одним из примеров таких преднамеренных 
злоупотреблений в отношении детей, включая 
убийства и нанесение увечий, являются действия, 
которые Израиль продолжает совершать в отноше-
нии детей в секторе Газа и на Западном берегу, в 
том числе в Аль-Кудс аш-Шарифе. Израиль про-
должает расстреливать детей, которые вооружены 
лишь камнями, не говоря уже о том, что в 2018 году 
в результате произвольных задержаний и пыток по-
страдали, были убиты или получили увечья 2800 
палестинских детей. Еще одним примером такого 
насилия является вербовка детей и их использова-
ние в боевых действиях, а также их подготовка в 
варварских лагерях, где они скандируют сектант-

ские лозунги. Затем их используют в качестве «жи-
вых щитов» или саперов, а затем оплакивают, когда 
им отрывает конечности или они гибнут на месте. 

Еще одним примером являются действия Ира-
на, который поддерживает сформированные по кон-
фессиональному принципу ополченские подразде-
ления в Ливане и Сирии, в частности «Хизбаллу». 
Иранский режим обращает ни в чем не повинных 
детей в свою идеологию, заставляя их участвовать 
в военных маршах, носить оружие и выкрикивать 
лозунги, смысла которых они не понимают. Кроме 
того, он постоянно поддерживает ополченцев-ху-
ситов, что подтверждается в докладах Организа-
ции Объединенных Наций, в которых сообщается о 
контрабандных поставках иранского оружия хуси-
там, что является вопиющим нарушением резолю-
ций 2216 (2015), 2231 (2015) и 2140 (2014). 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
справедливо отмечаются предпринимаемые си-
лами коалиции в Йемене усилия по уменьшению 
наносимого детям ущерба и значительное сокра-
щение числа жертв в 2018 году. Правительство 
нашей страны настаивает на том, чтобы в Йемене 
применялись все необходимые процедуры по защи-
те детей в условиях вооруженного конфликта. Мы 
сотрудничаем с братскими нам странами, которые 
также входят в коалицию, с тем чтобы группа по за-
щите детей, которая была создана с согласия Орга-
низации Объединенных Наций и руководство кото-
рой осуществляет коалиция, могла использоваться 
в качестве образца для создания подобных струк-
тур по всему миру, и с тем чтобы эта группа служи-
ла центром передового опыта и сбора информации, 
которым могут пользоваться соседние страны. 

Позвольте мне сказать, что, по имеющимся у нас 
на сегодняшний день данным, в докладе приведены 
завышенные цифры в отношении числа детей, по-
страдавших от действий сил коалиции. Все приве-
денные данные относятся к районам, находящимся 
под контролем хуситов, и наблюдатели от Органи-
зации Объединенных Наций не смогли проверить 
некоторые из них. Кроме того, органы Организации 
Объединенных Наций не смогли предоставить ко-
мандному центру коалиции полную информацию о 
количестве жертв, а также местах, датах и времени 
совершения нападений. В отсутствие точных дан-
ных по этим районам эти данные представляют из 
себя лишь предположения. 
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Тем не менее в тех немногих случаях, когда 
коалиционным силам были предоставлены доста-
точно подробные данные, они были восприняты 
со всей серьезностью: были проведены расследо-
вания, подготовлены подробные доклады и приня-
ты меры для судебного преследования виновных. 
На самом деле, мы в полном сотрудничестве с 
Организацией Объединенных Наций и йеменски-
ми властями принимаем все необходимые меры, с 
тем чтобы вернуть всех завербованных детей, ко-
торых мы можем найти, в их страны и оказывать 
властям Йемена помощь в деле реабилитации этих 
детей и их реинтеграции в общество. Мы призна-
ем, что жизнь каждого ребенка чрезвычайно ценна 
и что дети должны проводить время в школе или на 
игровой площадке, а не на поле боя. 

Я хотел бы также сказать, что Саудовская Ара-
вия предоставила йеменскому народу гуманитар-
ную помощь на сумму в сотни миллионов долла-
ров, включая наш последний взнос в ЮНИСЕФ на 
цели защиты детей в размере 40 млн долл. США. 
По данным должностных лиц Организации Объ-
единенных Наций, эта поддержка позволила де-
сяткам тысяч детей не погибнуть от голода или 
болезней. 

Мы надеемся, что международное сообщество 
осудит повстанцев, которые по-прежнему отказы-
ваются выполнять резолюцию 2216 (2015) и про-
должают затягивать процесс осуществления Сток-
гольмского соглашения о выводе сил из Ходейды, 
что считается первым шагом на пути к достиже-
нию всеобъемлющего политического урегулирова-
ния, которое позволит восстановить безопасность, 
стабильность и легитимность в Йемене и положит 
конец ужасам войны и ее последствиям, от кото-
рых страдает стойкий йеменский народ. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Гватемалы. 

Г-н Скиннер-Клее Ареналес (Гватемала) 
(говорит по-испански): Позвольте мне, г-н Пред-
седатель, воздать Вашей делегации должное за 
организацию этих открытых прений по очень 
важной в контексте современного мира теме. Мы 
признательны за Вашу концептуальную записку 
(S/2019/605, приложение), которая служит важным 
руководством для этих прений. Кроме того, мы вы-
ражаем признательность Специальному предста-
вителю Генерального секретаря по вопросу о детях 

и вооруженных конфликтах и Директору-исполни-
телю ЮНИСЕФ за их информативные выступле-
ния, как и другим ораторам. 

С 1999 года Совет Безопасности принял ряд 
конкретных резолюций по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. В каждой последующей 
резолюции ужесточались требования к защите, ко-
торую должны получать дети. Совет Безопасности 
с особой внимательностью относится к вопросу 
предотвращения страданий детей от трагических 
последствий вооруженных конфликтов. Очевидно, 
что без всесторонней защиты детей невозможно 
обеспечить всестороннее развитие, а тем более по-
строить мирное общество. 

Несмотря на усилия международного сообще-
ства по предотвращению любых угроз в отношении 
детей, к нам продолжают поступать сведения о том, 
что вооруженные группы совершают в отношении 
детей серьезные злоупотребления, что является не 
только грубым нарушением прав человека, но и не-
двусмысленно свидетельствует об их пренебреже-
нии к человеческой жизни. Мы обеспокоены тем, 
что в настоящее время мы наблюдаем рост числа 
жертв среди гражданского населения в вооружен-
ных конфликтах, в ходе которых дети становятся 
жертвами безжалостных и чудовищных актов на-
силия. Такие ужасающие деяния, как неизбира-
тельные нападения на больницы и школы, прямые 
нападения на гражданских лиц с использованием 
взрывных устройств, удары с воздуха и случаи при-
менения химического оружия, которые приводят к 
многочисленным жертвам среди гражданского на-
селения — включая тысячи детей, которых лишают 
их основных прав или попросту убивают — явля-
ются отвратительными актами и должны вызывать 
жесткие действия со стороны Совета Безопасности. 

В этой связи Гватемала вновь заявляет о сво-
ей приверженности миру и решительным образом 
осуждает практику вербовки детей и их использо-
вания вооруженными группами в качестве солдат 
или, что еще хуже, в качестве «живого щита» во 
время боевых столкновений между сторонами кон-
фликта, в результате чего их лишают детства или 
даже убивают. 

Недостаточно просто знать о варварских дея-
ниях, которые совершаются в отношении детей; 
мы должны принимать решительные меры для 
предотвращения этих страшных явлений. Необхо-
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димо принимать дополнительные меры для при-
влечения к ответственности лиц, совершающих се-
рьезные преступления в отношении детей, в част-
ности акты сексуального насилия и порабощения, 
которые весьма распространены в различных ситу-
ациях, описанных в докладе Генерального секрета-
ря (S/2019/509). В этой связи мы должны наращи-
вать усилия по разработке эффективных механиз-
мов защиты, уделяя при этом основное внимание 
защите детей и соблюдению принципов Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года. 

Пагубные последствия вооруженных конфлик-
тов могут приводить к разрушению социальной 
структуры в странах. Поэтому мы считаем, что 
необходимо укреплять подход, ориентированный 
на предупреждение, путем принятия мер по укре-
плению культуры мира, уважения и терпимости. 
Необходимо предпринимать значительные усилия 
для обеспечения защиты детей в рамках всевоз-
можных масштабных стратегий предупреждения, 
в том числе для реабилитации и реинтеграции де-
тей в их общины, что будет способствовать обеспе-
чению устойчивого мира в соответствии с резолю-
цией 70/272 Генеральной Ассамблеи и резолюци-
ей 2282 (2016) Совета Безопасности. 

Это заседание также предоставляет нам своев-
ременную возможность напомнить о важности со-
трудничества и взаимопомощи государств-членов, 
как это предусмотрено Факультативным протоко-
лом к Конвенции о правах ребенка, касающимся 
участия детей в вооруженных конфликтах, кото-
рый наша страна, Гватемала, ратифицировала 9 мая 
2002 года в целях координации действий и обмена 
передовым опытом по вопросам предотвращения 
случаев нарушений в отношении детей в условиях 
вооруженного конфликта, их документирования и 
борьбы с ними. Мы должны также поддерживать 
работу Специального представителя Генерального 
секретаря в сотрудничестве с ЮНИСЕФ и другими 
учреждениями системы Организации Объединен-
ных Наций. 

Мы приветствуем принятие Советом резолю-
ции 2475 (2019) о защите инвалидов, включая де-
тей, в которой не только подчеркивается серьезная 
обеспокоенность относительно непропорциональ-
ного воздействия вооруженных конфликтов на ин-
валидов, включая оставление без ухода, насилие и 

отсутствие доступа к основным услугам, но и учи-
тываются потребности всего затрагиваемого граж-
данского населения в защите и помощи. 

В заключение наша делегация хотела бы подчер-
кнуть нашу приверженность соблюдению и защите 
прав каждого ребенка. Именно поэтому в мае Гва-
темала одобрила Декларацию о безопасности школ, 
присоединившись к 89 странам, которые поддержа-
ли эту инициативу и таким образом выразили свою 
решительную политическую поддержку усилий по 
защите детей и учащихся, учителей и школьных 
зданий. Мы призываем все страны, которые еще не 
сделали этого, присоединиться к данной инициати-
ве. Защита детей — наш моральный и политический 
долг, который дает надежду и четко сигнализирует 
о нашей коллективной воле. Если мы продолжим 
прилагать совместные усилия, мы сможем в полной 
мере исполнить свой долг и защитить самое дорогое, 
что у нас есть, — детей. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Таиланда. 

Г-н Сривихок (Таиланд) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы присоединиться к заявле-
нию, с которым выступит представитель Вьетнама от 
имени Ассоциации государств Юго-Восточной Азии. 

Позвольте мне также присоединиться к другим 
ораторам и выразить признательность Генерально-
му секретарю за его последний доклад (S/2019/509), 
Польше — за организацию этих открытых прений, 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах — за ее самоотверженные усилия и нашим до-
кладчикам — за их содержательные выступления. 

Ежегодный доклад Генерального секретаря 
играет важную роль, поскольку служит ориентиром 
для государств-членов в их усилиях, направленных 
на более эффективную защиту детей. Поэтому мы 
приветствуем более активное сотрудничество госу-
дарств-членов с Канцелярией Специального предста-
вителя Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах в подготовке этого докла-
да. Мы приветствуем также возможность дальней-
шего участия региона в решении этой проблемы. По-
звольте мне подробнее остановиться на нескольких 
моментах, которые мы почерпнули из нашего опыта 
и которые представляются нам актуальными в кон-
тексте сегодняшней дискуссии. 
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Во-первых, ключевое значение имеет укрепле-
ние партнерских связей. Все заинтересованные сто-
роны должны работать в тесном контакте, с тем что-
бы вести борьбу с меняющимися приемами вербовки 
детей, в том числе с помощью Интернета и социаль-
ных сетей. Помимо действий правоохранительных 
структур наиболее эффективным средством защиты 
детей от вербовки является проведение активной 
просветительской и воспитательной работы. 

Во-вторых, жизненно важное значение имеет 
включение вопросов защиты детей в мандаты соот-
ветствующих миротворческих, миростроительных 
и политических миссий Организации Объединен-
ных Наций. В ситуациях вооруженного конфликта 
миротворцы зачастую находятся на переднем крае 
усилий по защите детей. Мы подчеркиваем важ-
ность наличия четких мандатов и руководящих 
принципов для их эффективных действий. Кроме 
того, на этапе до развертывания и по прибытии 
в район операций миротворцы и миростроители 
должны проходить специальную подготовку по во-
просам, касающимся детей, затронутых вооружен-
ным конфликтом. 

Наши миротворцы проходят стандартную под-
готовку по оказанию содействия местному населе-
нию в его усилиях по недопущению любого возоб-
новления вооруженного конфликта и обеспечению 
устойчивого развития. Такая подготовка охватыва-
ет вопросы международного права, защиты детей, 
гендерные вопросы, вопросы защиты гражданских 
лиц, связанного с конфликтом сексуального наси-
лия и учет культурных особенностей. Кроме того, 
недавно мы одобрили Ванкуверские принципы 
миротворчества и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей-солдат. Наши военнослужащие: 
один инструктор и один офицер, которые будут на-
правлены в Миссию Организации Объединенных 
Наций в Южном Судане, — также примут участие 
в предстоящей специализированной подготовке во-
еннослужащих Организации Объединенных Наций 
по вопросам защиты детей, которая пройдет в октя-
бре в Швеции. 

Мы также твердо убеждены в важности обмена 
знаниями и применения передовых методов и нако-
пленного опыта. Поэтому мы рады объявить о том, 
что Таиланд стремится стать первым в истории ре-
гиональным центром передового опыта по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, с тем чтобы де-

литься своим опытом и выполнять свои обязатель-
ства в качестве страны, которая будет исключена из 
доклада в этом году, и содействовать укреплению 
сотрудничества в области защиты детей и впредь. 

Мы тесно сотрудничаем с Канцелярией Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Мы 
с радостью восприняли новость о том, что в кон-
це этого месяца Специальный представитель Гене-
рального секретаря и ее сотрудники посетят Банг-
кок, где мы продолжим укреплять наше сотруд-
ничество, особенно в рамках регионального курса 
подготовки по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, проведение которого предварительно за-
планировано на начало сентября в Бангкоке. 

Международное сообщество должно и впредь 
прилагать все возможные усилия для того, чтобы 
положить конец страданиям детей в результате кон-
фликтов. Таиланд намерен внести свой вклад в эти 
усилия и рассчитывает на сотрудничество с други-
ми странами в целях активизации нашей работы. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля. 

Г-жа Фурман (Израиль) (говорит по-английски): 
Я хотела бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах и Директора-ис-
полнителя ЮНИСЕФ за их брифинги; однако са-
мую большую благодарность я хотела бы выразить 
г-же Камаре и г-ну Авану за их проникновенные 
выступления. 

К сожалению, мы вновь собрались в этом зале 
для того, чтобы обсудить те ужасы, с которыми 
сталкиваются дети в вооруженных конфликтах. Из 
года в год многие из нас, завершая свои выступле-
ния, выражают надежду на лучшее будущее для 
следующего поколения, однако затем вновь собира-
ются в этом зале на следующий год, чтобы лишь 
убедиться в том, что положение детей в мире стало 
еще более плачевным. 

Как, к сожалению, отмечается в самом недав-
нем докладе Генерального секретаря по этой теме 
(S/2019/509), в 2018 году число детей, убитых и по-
лучивших увечья в условиях вооруженного кон-
фликта, достигло нового рекордного уровня. Мы 
поддерживаем тот акцент, который в докладе этого 
года сделан на проблеме вербовки детей террори-
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стическими группами, в том числе “Исламским го-
сударством Ирака и Леванта”, и осуждении такой 
вербовки. Мы приветствуем также недавние уси-
лия, предпринятые в Организации Объединенных 
Наций для содействия реинтеграции детей-солдат, 
и создание Глобальной коалиции за реинтеграцию 
бывших детей-солдат в целях поддержки таких 
усилий. 

В нашем регионе дети продолжают страдать 
от насилия: по сообщениям, в Сирии погибло и по-
страдало 1854 ребенка, в Йемене — 1689 детей. В 
непосредственной близости от нас палестинская 
молодежь подвергается ежедневной эксплуатации 
со стороны ХАМАС и других террористических 
групп. Детьми в Газе манипулируют и используют 
их в качестве «живого щита» в ходе насильствен-
ных акций протеста, которые организует и финан-
сирует ХАМАС вдоль разделительного ограждения 
на границе с Израилем. Их призывают запускать 
зажженные воздушные змеи, вызывающие пожары 
на полях, которые кормят семьи израильских детей. 
Их учат по учебникам, подстрекающим к насилию 
и ненависти, вместо того чтобы учить их терпимо-
сти и сосуществованию. Они слышат, как их лиде-
ры призывают убивать евреев. Это не что иное, как 
жестокое обращение с детьми и вопиющее наруше-
ние норм международного права. 

В этой связи принимаем к сведению признание 
Генеральным секретарем тревожного явления вер-
бовки палестинских детей членами ХАМАС и «Па-
лестинского исламского джихада». Мы отмечаем 
также его призыв к палестинским сторонам воздер-
живаться от поощрения детей к участию в насилии. 
Однако мы по-прежнему считаем, что следует боль-
ше говорить о том, как ХАМАС и другие палестин-
ские террористические организации цинично и опас-
но используют детей в своих целях в этом контексте. 

Тем временем на юге Израиля уже который год 
происходят массовые отмены школьных занятий 
из-за ракетных обстрелов ХАМАС, направленных 
против израильских учебных заведений. В послед-
ние месяцы были дни, когда более 300 000 уча-
щихся пропускали школьные занятия из-за масси-
рованных ракетных ударов с территории сектора 
Газа. Как отмечается в докладе Генерального секре-
таря, имели место взрывы ракет и зажигательных 
устройств в детских садах и на школьных площад-
ках или вблизи таких объектов. Мы стали свиде-

телями прямых ракетных обстрелов израильских 
частных домов, в результате которых серьезно по-
страдали израильские дети, в том числе подростки, 
дети ясельного возраста и младенцы. В ходе одного 
из инцидентов из проезжавшей машины был от-
крыт огонь по беременной женщине — это чудо-
вищный акт насилия, который был положительно 
оценен руководством ХАМАС и который привел к 
преждевременным родам и последующей смерти 
новорожденного, Амиада Исраэля Иш-Рана. Мы 
были разочарованы тем, что в этом году в доклад 
вновь не было включено четкого осуждения про-
должающихся ракетных и минометных обстрелов 
израильского гражданского населения, и надеемся, 
что будущие доклады будут содержать соответ-
ствующие формулировки. 

В заключение хочу еще раз заявить, что я ис-
кренне надеюсь на то, что к моменту проведения в 
2020 году нашей очередной встречи для обсужде-
ния вопроса о детях и вооруженных конфликтах мы 
сможем добиться значительного прогресса в обе-
спечении безопасности детей, и я молюсь об этом. 
Мы высоко оцениваем усилия государств-членов и 
международных органов, которые пытаются улуч-
шить судьбу детей во всем мире, но, разумеется, 
для этого многое еще предстоит сделать. Мы все 
должны принять политику абсолютной нетерпи-
мости в отношении подстрекательства к насилию 
и положить конец ненадлежащему использованию 
социальных сетей в целях распространения ненави-
сти, особенно среди детей. Мы должны учить тер-
пимости и сосуществованию, а не предрассудкам и 
ненависти, и все мы должны осудить террористи-
ческие группы, которые являются движущей силой 
конфликтов и действия которых приводят к нанесе-
нию детям увечий, их ранению и гибели. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Аргентины. 

Г-н Вердьер (Аргентина) (говорит по-испански): 
Мы поздравляем Польшу с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности и благодарим 
за организацию этих прений по столь актуальной 
теме. Кроме того, мы признательны за сообщения 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-же Вирджинии Гамбе, Директору-исполнителю 
ЮНИСЕФ г-же Хенриетте Фор, а также г-же Мари-
ату Камаре и г-ну Майоку Питеру Авану. 



  

 

 

     
  

    
     

 

 

     
 

     

 
     

 
     

 
     

 
 

    

 
 

      

 

 

       
 
 

 

 

     

      
 

 
 
 

     
 

     
     

 

 

     
     

 
   

 
 

 

  

  
 

 
 

 

    

 
  

 

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

Мы выражаем признательность также Гене-
ральному секретарю за его последний доклад 
(S/2019/509). В этой связи мы разделяем его глу-
бокую обеспокоенность тревожным ростом в 
2018 году числа серьезных нарушений прав детей, 
совершенных государственными субъектами, в 
контексте эскалации вооруженных конфликтов и 
их меняющейся динамики. Кроме того, мы хотели 
бы самым решительным образом осудить рекор-
дно высокое число случаев убийства детей и на-
несения им увечий в 2018 году, а также акты сексу-
ального насилия и нападения на школы и больни-
цы, которые имели разрушительные последствия 
для детей. 

Аргентина активно и решительно выступает 
в поддержку принятой в Осло Декларации о без-
опасности школ с момента ее принятия, исходя из 
того понимания, что образование имеет основопо-
лагающее значение для развития и полного осу-
ществления прав человека. Непрерывный доступ 
к безопасному образованию по-прежнему является 
одним из важнейших механизмов защиты детей и 
молодежи в условиях вооруженных конфликтов, 
который помогает им реализовывать свой потенци-
ал и способствует укреплению общин. В этой связи 
мы призываем все стороны немедленно положить 
конец грубым нарушениям в отношении детей, со-
действовать осуществлению всех необходимых 
мер по предотвращению таких нарушений, обе-
спечить привлечение виновных к ответственности 
и предоставить детям надлежащую гуманитарную 
помощь для удовлетворения их потребностей на 
основе правозащитного подхода, в рамках кото-
рого дети признаются жертвами этих серьезных 
нарушений. 

Кроме того, мы особо отмечаем и поддержива-
ем работу Специального представителя Генераль-
ного секретаря г-жи Вирджинии Гамбы и Глобаль-
ной коалиции за реинтеграцию бывших детей-сол-
дат, а также их важную инициативу, которая дает 
нам новое и более широкое представление о реин-
теграции не только с точки зрения незамедлитель-
ного оказания гуманитарной помощи, но и в каче-
стве долгосрочного обязательства по обеспечению 
того, чтобы программы реинтеграции детей были 
ориентированы на будущее, предусматривали уча-
стие всех заинтересованных сторон в обществе и 
были нацелены на удовлетворение конкретных по-
требностей детей. 

Следует отметить, что инвалиды, особенно 
дети-инвалиды, относятся к числу наиболее мар-
гинализованных лиц в любой общине, затронутой 
кризисом. В этой связи в соответствии с принятой 
в июне резолюцией 2475 (2019) о защите инвали-
дов в вооруженных конфликтах мы поддерживаем 
содержащийся в докладе Генерального секретаря 
призыв, касающийся важности того, чтобы в про-
цессе реинтеграции особое внимание уделялось 
конкретным потребностям детей, в том числе 
детей-инвалидов. 

В заключение я хотел бы отметить настоятель-
ную необходимость рассмотрения нами конкретных 
шагов, которые позволят реализовать всеохватный 
принцип «никто не должен быть забыт». Аргентина 
вновь заявляет о настоятельной необходимости со-
гласования и осуществления мер, направленных на 
усиление давления со стороны международного со-
общества на государственных и негосударственных 
субъектов, совершающих нарушения в отношении 
детей. Такие усилия должны предприниматься при 
неукоснительном уважении международного гума-
нитарного права, международного права прав чело-
века и беженского права. Только направляя усилия 
на реализацию гуманитарного подхода к развитию 
и миру, мы сможем добиться устойчивых результа-
тов в деле обеспечения уважения прав человека и 
успешной реинтеграции всех детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Уругвая. 

Г-н Бермудес Альварес (Уругвай) (говорит по-
испански): Мы благодарим Польшу за созыв этих 
важных открытых прений. Я хотел бы также выра-
зить признательность г-же Вирджинии Гамбе и г-же 
Хенриетте Фор за их полезные сообщения, а также 
представителям гражданского общества за их эмо-
циональные рассказы. 

Уругвай присоединяется к заявлению, сделан-
ному представителем Канады от имени Группы дру-
зей по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 

Данные, содержащиеся в докладе Генерально-
го секретаря (S/2019/509), вызывают у нас тревогу 
и разочарование. В 2018 году было подтверждено 
более 24 000 случаев грубых нарушений, совер-
шенных в отношении детей. Случаи убийства и 
нанесения увечий достигли беспрецедентных мас-
штабов. В некоторых регионах, в том числе в Си-
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рии, Афганистане и Йемене, катастрофически уве-
личилось число нападений на больницы и школы. В 
отношении детей по-прежнему совершаются акты 
сексуального насилия, что зачастую чудовищным 
образом замалчивается. Показательным в этом от-
ношении также является тот факт, что, хотя число 
нарушений, совершаемых негосударственными 
группами, остается неизменным, наблюдается тре-
вожный рост числа нарушений, приписываемых 
государственным субъектам и международным си-
лам. Это свидетельствует о том, что, к сожалению, 
именно сами государства несут ответственность за 
увеличение числа нападений на самых невинных и 
уязвимых жертв, что действительно заслуживает 
осуждения. 

Мы должны положить конец страданиям, кото-
рые из года в год лишь усиливаются, и облегчить 
тяжелое положение детей, оказавшихся в тисках 
бедствий войны. Для этого крайне важно надле-
жащим образом использовать все инструменты и 
механизмы, имеющиеся в распоряжении междуна-
родного сообщества, для защиты детей и их прав, 
а также для отслеживания и расследования совер-
шаемых в их отношении грубых нарушений и для 
наказания за них. Уругвай настоятельно призыва-
ет все государства, которые еще не сделали этого, 
стать участниками Конвенции о правах ребенка и 
факультативных протоколов к ней, особенно про-
токола, касающегося участия детей в вооруженных 
конфликтах, а также обеспечить выполнение резо-
люции 2286 (2016) и одобрить Парижские и Ванку-
верские принципы и Декларацию о безопасности 
школ. 

Увеличение числа погибших и раненых детей 
в значительной степени обусловлено расширени-
ем масштабов применения взрывчатых веществ, в 
частности мин и самодельных взрывных устройств, 
а также нанесением неизбирательных ударов с воз-
духа в густонаселенных районах. В этой связи нам 
необходимо и далее неустанно работать над повест-
кой дня в области разоружения и провести обзор 
вопросов производства оружия и ответственной 
торговли им. Государства должны выполнять свои 
обязанности в этом отношении. 

Нельзя допускать преобладания тех экономиче-
ских интересов, которые подпитывают производ-
ство и продажу оружия ценой крови и страданий 
беззащитных людей. Уругвай также высоко ценит 

роль инструментов, имеющихся в наличии для за-
щиты детей в вооруженных конфликтах. Весьма 
эффективным инструментом является механизм 
наблюдения и отчетности, равно как и перечень, 
содержащийся в приложении к ежегодному до-
кладу Генерального секретаря. Для того чтобы 
этот перечень оставался эффективным, он должен 
быть результатом независимой, беспристрастной 
и тщательной работы, и в него следует включать 
как негосударственных, так и государственных 
субъектов при наличии доказательств совершения 
ими грубых нарушений в отношении детей. В этом 
списке не может быть места никаким полумерам, 
отступлениям или исключениям. Тогда потенциал 
этого инструмента в плане реагирования на такие 
нарушения и их предотвращения подорван не будет. 

Решающая роль отведена также Специальному 
представителю Генерального секретаря. Мы при-
знаем продолжающиеся усилия, предпринимаемые 
ею и ее коллегами, равно как и ее полезные иници-
ативы, в том числе недавнее создание Глобальной 
коалиции за реинтеграцию бывших детей-солдат, 
и вновь заявляем о своей поддержке ее работы. 
Мы также высоко ценим ежедневную неустанную 
работу ЮНИСЕФ в защиту прав детей в зонах 
конфликтов. 

Для предотвращения безнаказанности и борьбы 
с ней также крайне необходимо привлекать вино-
вных к ответственности. Для этого надлежит оказы-
вать поддержку Международному уголовному суду, 
и Совет Безопасности должен выполнять свои обя-
занности, по мере необходимости передавая на рас-
смотрение Суда соответствующие дела. 

В заключение я хотел бы коснуться одного из 
вопросов, имеющих центральное значение для вос-
становления детей, пострадавших от конфликта, а 
именно образования. Нельсон Мандела, горячий по-
борник мира и уважения достоинства каждого че-
ловека, сказал: «Образование — это самое мощное 
оружие, с помощью которого можно изменить мир». 
Доказательством тому служат рассказы г-жи Мари-
ату Камары и г-на Майока Питера Авана, которые 
помогли нам увидеть за статистическими данными 
реальных людей и услышать голоса сотен тысяч по-
страдавших. Помимо охраны здоровья и оказания 
психосоциальной поддержки мы должны выделять 
время и средства и прикладывать усилия для обеспе-
чения всеобщего доступа к образованию, и между-
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народному сообществу надлежит сотрудничать в 
этом вопросе. Перед лицом будущего, которое за-
частую кажется безнадежным и неопределенным, 
образование предоставляет пострадавшим реальные 
альтернативы. Благодаря преобразующей силе обра-
зования дети и молодежь обретут навыки и эконо-
мическую безопасность, необходимые им для того, 
чтобы разорвать порочный круг насилия, а также 
познают ценности гуманности и сосуществования, 
которые позволят им построить здоровые, мирные и 
устойчивые общества. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Испании. 

Г-н Лопес Гарсия де Ломана (Испания) (гово-
рит по-испански): Два предыдущих оратора подроб-
но говорили об образовании. Испания тоже хотела 
бы коснуться этого вопроса. 

Мне хотелось бы начать с подтверждения широ-
ко распространенного мнения о том, что наиболее 
уязвимыми жертвами в любом вооруженном кон-
фликте являются именно дети, и особенно девочки. 
Они уязвимы, поскольку беззащитны вдвойне: и как 
мирные граждане, и как несовершеннолетние. Вот 
почему преступления в отношении детей особенно 
отвратительны и предосудительны. Поэтому защита 
детей должна всегда оставаться нашим приоритетом. 

Руководствуясь твердой приверженностью Ис-
пании гуманитарному праву и дипломатии, что ши-
роко признается в Совете, я хотел бы остановиться 
сегодня на таком важном аспекте, как образование, 
поскольку любая организация, члены которой не 
подготовлены к работе в ней, является организаци-
ей, обреченной на бездействие. Аналогичным обра-
зом, страна, граждане которой не имеют доступа к 
образованию, является страной, лишенной возмож-
ностей для развития или стабильности. 

В постконфликтных ситуациях образование 
является тем ключом — причем практически един-
ственным ключом, — который открывает возмож-
ности для реинтеграции, экономического благопо-
лучия и социального примирения в условиях сосу-
ществования. Перед лицом этих вызовов принятая 
в 2015 году Декларация о безопасности школ пред-
ставляет собой эффективное политическое обяза-
тельство, в котором сформулированы конкретные 
меры. В мае Испания имела честь организовать в 
Пальма-де-Мальорке третью Конференцию по во-

просу о безопасности школ, которая последовала за 
конференциями, проведенными в 2015 году в Осло и 
в 2017 году в Буэнос-Айресе. Основное внимание в 
ходе состоявшейся на Мальорке Конференции было 
сосредоточено на трех направлениях деятельности, 
касающихся гендерной проблематики, привлечения 
к ответственности и доктрин. 

Во-первых, нападения на школы и использова-
ние учебных заведений в военных целях влекут за 
собой особенно тяжелые последствия в гендерном 
плане. Во время войны женщины и девочки часто 
становятся конкретной мишенью: они являются 
жертвами изнасилований, похищений, торговли 
людьми и подвергаются еще более страшным злоде-
яниям, причем в течение более длительного времени 
и с более долгосрочными последствиями. Что каса-
ется образования, то девочки первыми бросают шко-
лу и последними возвращаются в нее. Мы должны 
помнить об этом, применяя Люсанское руководство 
по защите школ и университетов от использования в 
военных целях в ходе вооруженного конфликта, ко-
торое служит основополагающим ориентиром в Де-
кларации о безопасности школ. Нам нельзя просто 
закрывать глаза на гендерные аспекты этой пробле-
мы, поскольку нам абсолютно необходимо видеть, 
кто находится в наиболее уязвимом положении. 

Во-вторых, что касается привлечения к ответ-
ственности, то Испания будет и впредь способство-
вать мониторингу, представлению информации и 
созданию механизмов для привлечения к ответ-
ственности виновных в нападениях на учащихся, 
учителей и школы. В этой связи мы даем высокую 
оценку замечательной работе как ЮНИСЕФ, так 
и Глобальной коалиции по защите учебных за-
ведений от нападений, в состав которой входит и 
ЮНЕСКО. 

В-третьих, включение всех этих принципов во 
внутренние правовые системы государств связано 
с осуществлением Руководства по защите школ и 
университетов от использования в военных целях 
в ходе вооруженного конфликта. Мы выступаем за 
то, чтобы эти принципы учитывались в руковод-
ствах по военным доктринам, в разработке оборон-
ных стратегий и в законодательствах государств-
участников Декларации о безопасности школ. 
Наши министерства иностранных дел и обороны 
уже занимаются организацией тематического се-
минара, который будет проведен в первой половине 
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2020 года и позволит нам оказать содействие дру-
гим подписавшим Декларацию странам, пережив-
шим ситуации конфликтов. 

Третья Конференция по вопросу о безопасно-
сти школ позволила нам поделиться накопленным 
опытом, сформулировать практические меры реа-
гирования и обдумать некоторые из основных не-
решенных проблем. Прогресс всегда является ре-
зультатом совместной работы. В Конференции на 
Мальорке приняли участие 78 национальных де-
легаций, 13 делегаций от международных органи-
заций и представители 23 субъектов гражданского 
общества. Без их поддержки и без тесного сотруд-
ничества с Норвегией и Аргентиной, которое мы 
высоко ценим, все это было бы невозможно. На се-
годняшний день к Декларации о безопасности школ 
присоединились 95 стран. Мы надеемся вскоре 
превзойти символическую цифру в 100 государств 
и рассчитываем на дальнейшее присоединение к 
Декларации еще большего числа государств, при-
чем не только ввиду исторического значения такой 
цифры, но и ввиду того, что это будет свидетель-
ствовать о расширении поддержки Декларации и 
развитии созданной ею динамики и будет способ-
ствовать эффективному применению наших опера-
тивных принципов. 

В заключение я хотел бы поблагодарить Поль-
шу за организацию этих прений и особенно за ее 
работу над гуманитарными вопросами в составе 
Совета, итогом которой стали недавно принятые 
резолюции. Я хотел бы подчеркнуть актуальность 
заявлений наших сегодняшних докладчиков. Мы 
были особенно рады выслушать сегодня г-жу Вир-
джинию Гамбу и г-жу Хенриетту Фор и хотели бы 
выразить им обеим нашу самую искреннюю при-
знательность за их вклад в работу Конференции в 
Пальма-де-Мальорке. 

Нам необходимо обеспечить постепенное за-
крепление Декларации о безопасности школ в ка-
честве рамочной основы универсальной значимо-
сти — такой же универсальной, как принципы, на 
которых она зиждется; такой же универсальной, 
как сами права человека; такой же универсальной, 
как право на жизнь и образование детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ирландии. 

Г-н Флинн (Ирландия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, г-н 
Председатель, со вступлением на пост Председате-
ля Совета и пожелать Вам всего наилучшего в пред-
стоящем месяце. Я хотел бы также поблагодарить 
сегодняшних докладчиков, в частности г-жу Мари-
ату Камару и г-на Майока Питера Авана, за столь 
важные и трогательные рассказы о личном опыте. 

Изложенные в докладе Генерального секретаря 
(S/2019/509) факты суровы. Дети по-прежнему под-
вергаются непосредственному воздействию воору-
женных конфликтов по всему миру. Сегодня утром 
мы услышали об освобождении и реинтеграции в 
общество около 13 600 детей, что, несомненно, яв-
ляется позитивным событием. Тем не менее это не 
повод для торжества, поскольку за тот же период 
в 20 странах было зарегистрировано более 24 000 
серьезных нарушений в отношении детей. 

Очевидно, что в эти кризисные времена тех 
усилий, которые мы совместно прилагаем для за-
щиты всех детей от агрессии и насилия, далеко не 
достаточно для достижения необходимых нам ре-
зультатов. Вместе мы должны делать больше. Пола-
гаем, что Совет призван играть важную роль в этом 
отношении. В прошлом году Совет Безопасности 
проявил единство в обсуждении этой проблемы, в 
том числе приняв в июле прошлого года резолю-
цию 2427 (2018), в которой говорится, что к детям, 
завербованным вооруженными группами, следует 
относиться прежде всего как к жертвам нарушения 
норм международного права, и совсем недавно — 
резолюцию 2475 (2019) об инвалидах, подготов-
ленную под руководством Польши и Соединенного 
Королевства. В этой резолюции содержатся важ-
ные положения, касающиеся особых потребностей 
детей-инвалидов, затронутых вооруженными кон-
фликтами. Ирландия, со своей стороны, с удоволь-
ствием присоединилась к числу авторов обеих этих 
резолюций. 

Наша общая задача сейчас, как и прежде, за-
ключается в том, чтобы двигаться в направлении 
осуществления. Сделать это можно, в частности, в 
рамках кампании “ACT to Protect” («Действуй, что-
бы защитить»), о начале осуществления которой 
ранее в этом году объявила Специальный предста-
витель Генерального секретаря по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах г-жа Вирджиния Гам-
ба. Одним из ключевых направлений деятельности 
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в рамках этой кампании является оказание услуг 
детям, пострадавшим от войны. Международная 
политика Ирландии в области развития, которая 
была принята в начале этого года, обязывает нас 
увеличить наши расходы на образование, уделяя 
особое внимание чрезвычайным ситуациям. Когда 
вспыхивает насилие, дети зачастую лишаются воз-
можности получать образование, в результате чего 
они становятся уязвимыми для идеологической 
обработки и эксплуатации. Образование все шире 
признается в качестве инструмента, помогающего 
детям справляться с психологическими травмами, 
и способа сформировать у детей знания и навыки, 
необходимые для развития и содействия восста-
новлению их общин и стран. Это один из основных 
компонентов нашего третьего национального плана 
действий по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности, который, наряду с нашей новой политикой 
в области развития, содержит обязательство обе-
спечить выделение четверти миллиарда евро для 
повышения качества образования во всем мире, 
особенно для девочек в затронутых конфликтами 
районах. 

Мы также поддерживаем программы реинте-
грации, которые имеют основополагающее значе-
ние для осуществления прав ребенка, выхода из 
порочного круга насилия и обеспечения устойчиво-
го мира. В этом году Ирландия присоединилась к 
Группе друзей по реинтеграции детей-солдат. Та-
кие группы помогают пролить свет на то, каким об-
разом наследие конфликта продолжает сказываться 
на детях еще долгое время после того, как смол-
кает оружие. Кроме того, как ранее отметила Спе-
циальный представитель Гамба, нам необходимо 
прилагать более активные усилия для смягчения 
разрушительного воздействия наземных мин, само-
дельных взрывных устройств и неразорвавшихся 
боеприпасов. 

Мы должны работать над обеспечением соблю-
дения норм международного гуманитарного права 
и, что очень важно, над совершенствованием систе-
мы привлечения к ответственности за все наруше-
ния. Обеспечение соблюдения норм международно-
го гуманитарного права приобретает еще большее 
значение в контексте усиливающейся урбанизации 
конфликтов, в условиях которой опасность со-
вершения нарушений возрастает. Эти нарушения, 
включая отказ в гуманитарном доступе и нападе-
ния на школы, медицинские учреждения и персо-

нал, абсолютно неприемлемы. Совет Безопасности 
должен выполнять свою задачу по привлечению к 
ответственности и передаче дел о нарушениях на 
рассмотрение Международного уголовного суда, а 
также стремиться к тому, чтобы передача Суду лю-
бого дела сопровождалась оказанием ему постоян-
ного содействия, в частности в плане исполнения 
ордеров на арест и предоставления надлежащей фи-
нансовой поддержки. 

В заключение позвольте подчеркнуть необхо-
димость делать больше для осуществления резолю-
ций Совета. Мы должны добиваться соблюдения 
норм международного гуманитарного права и тре-
бовать привлечения к ответственности за их нару-
шение. Мы должны и впредь внимательно выслу-
шивать свидетельства таких лиц, как г-жа Камара и 
г-н Аван, и откликаться на их призывы к действи-
ям. Проще говоря, мы должны делать больше для 
защиты наших детей. Это одна из приоритетных 
задач Ирландии, и при поддержке наших партнеров 
здесь, в Организации Объединенных Наций, в бли-
жайшем будущем мы намерены активно работать 
над этой темой, если нас изберут в качестве члена 
Совета Безопасности на период 2021–2022 годов. 

Я хотел бы еще раз поблагодарить Вас, 
г-н Председатель, за организацию этих важных 
прений. Я заверяю Вас в неизменной приверженно-
сти моей страны сотрудничеству с нашими партне-
рами здесь, в Организации Объединенных Наций, 
и во всем мире в деле защиты детей от всех форм 
агрессии и насилия. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Республики Корея. 

Г-н Хам Сан Ук (Республика Корея) (говорит 
по-английски): Прежде всего я хотел бы поздравить 
Польшу с вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности и заверить Вас, г-н Председа-
тель, что Польша может рассчитывать на полную 
поддержку и сотрудничество со стороны нашей 
делегации. Я также присоединяюсь к предыдущим 
ораторам и с одобрением отмечаю Вашу инициа-
тиву созвать сегодняшнее важное заседание, а так-
же благодарю докладчиков за их вдохновляющие 
выступления. 

На протяжении последних 20 с небольшим лет 
мы прилагаем усилия для улучшения защиты детей 
в вооруженных конфликтах и к настоящему момен-
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ту добились определенного прогресса. Однако мы 
должны признать, что между нашими целями и су-
ровой реальностью, с которой мы продолжаем стал-
киваться, по-прежнему сохраняется значительный 
разрыв. Ужасает, что в одном только 2018 году по 
всему миру было совершено более 24 000 подтверж-
денных нарушений в отношении детей и что число 
жертв в результате убийства детей и нанесения им 
увечий достигло рекордно высокого уровня. 

Я присоединяюсь к заявлению, с которым вы-
ступил представитель Канады от имени Группы 
друзей по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах, и с учетом нынешней тревожной ситуации хо-
тел бы подчеркнуть три момента, имеющих особое 
значение для решения этой проблемы. 

Во-первых, я хотел бы подчеркнуть, что реин-
теграция детей, затронутых вооруженными кон-
фликтами, имеет стратегическое значение. В ка-
честве члена Руководящего комитета Глобальной 
коалиции за реинтеграцию бывших детей-солдат 
Республика Корея недавно провела три консульта-
ции и ряд параллельных мероприятий с Канцеля-
рией Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах и ЮНИСЕФ. Мы придаем этому вопросу 
первостепенное значение, поскольку считаем, что 
более эффективная реинтеграция бывших детей-
солдат поможет окончательно разорвать порочный 
круг насилия. 

С тем чтобы предотвратить стигматизацию, 
программы реинтеграции детей должны осущест-
вляться с опорой на подход, основанный на уча-
стии общин. Мы должны убедительно разъяснить 
общинам причины, по которым дети нуждаются в 
признании и поддержке со стороны своих общин, а 
наилучший способ сделать это — продемонстриро-
вать общинам конкретные преимущества программ 
реинтеграции и обеспечить возможность ими поль-
зоваться. Кроме того, реинтеграция детей, которая 
предполагает работу на уровне общин, длительные 
сроки и широкий спектр программ, в частности, в 
таких областях как образование, профессиональная 
подготовка, медицинское обслуживание и психосо-
циальная поддержка, — это прекрасный пример де-
ятельности, требующей большей согласованности и 
координации между компонентами мира и безопас-
ности, развития и гуманитарного сотрудничества в 
рамках Организации Объединенных Наций. 

Во-вторых, мы должны делать больше для ре-
шения проблемы сексуального насилия в отноше-
нии детей. В резолюции 1882 (2009) была выражена 
глубокая обеспокоенность по поводу ужасающей 
жестокости сексуального насилия в отношении де-
тей. С момента принятия этой резолюции прошло 
десять лет, однако в докладе Генерального секрета-
ря (S/2019/509) по-прежнему говорится более чем о 
900 документально подтвержденных случаях сексу-
ального насилия в отношении детей, и это вызыва-
ет серьезную тревогу. Чрезвычайно важно придер-
живаться подхода, ориентированного на интересы 
жертв, а также оказывать всем жертвам сексуаль-
ного насилия своевременную и всестороннюю под-
держку, предоставляя им помощь в различных сек-
торах без какой-либо дискриминации, включая ока-
зание медицинской помощи жертвам изнасилования 
и предоставление медицинских, психосоциальных и 
юридических услуг. Таковы были некоторые из во-
просов, поднятых в прошлом месяце в Сеуле, где 
Республика Корея организовала первую Междуна-
родную конференцию по вопросу о действиях в ин-
тересах женщин и мира. Основное внимание на этой 
Конференции было уделено налаживанию прочных 
глобальных партнерских отношений в целях борьбы 
с сексуальным насилием в условиях конфликта, и в 
ее работе приняли активное участие главы прави-
тельств, руководители международных организаций 
и представители гражданского общества. 

В-третьих, мы должны обеспечить привлечение 
к ответственности за все нарушения, совершенные 
в отношении детей. Укрепление системы привлече-
ния к ответственности и искоренение безнаказан-
ности являются залогом прекращения грубых нару-
шений и недопущения их повторения. Виновные в 
серьезных нарушениях в отношении детей должны 
привлекаться к ответственности в рамках как нацио-
нальных, так и международных систем правосудия, 
включая Международный уголовный суд. Одновре-
менно с этим нам следует поддерживать усилия по 
укреплению государственных институтов, уделяя 
основное внимание вопросам установления истины, 
примирения и правосудия, посредством задейство-
вания других инструментов, включая, в частности, 
механизмы наблюдения и отчетности, созданные 
Советом Безопасности, включение информации о 
нарушителях в доклады Генерального секретаря и 
введение адресных санкций для обеспечения при-
влечения к ответственности. 
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Республика Корея будет и впредь тесно сотруд-
ничать с международным сообществом в рамках 
наших коллективных усилий по защите детей от 
бедствий вооруженных конфликтов. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Индии. 

Г-жа Трипати (Индия) (говорит по-английски): 
Мы хотели бы поздравить Польшу со вступлением 
на пост Председателя Совета в этом месяце, а также 
поблагодарить сегодняшних докладчиков. 

С тех пор как Совет Безопасности утвердил по-
вестку дня по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, прошло двадцать лет. В настоящее время 
широко признается важность предотвращения и 
пресечения нарушений в отношении детей в усло-
виях вооруженных конфликтов для достижения 
прочного мира. На фоне непрекращающегося роста 
масштабов и степени серьезности совершаемых в 
отношении детей грубых нарушений становится 
очевидно, что при выполнении этой задачи возни-
кают значительные трудности. В этой связи мы хо-
тели бы высказать четыре соображения. 

Во-первых, в сложных условиях вооруженного 
конфликта широкий круг субъектов по-прежнему 
совершает серьезные нарушения. Террористические 
организации и другие негосударственные субъекты 
по-прежнему эксплуатируют детей для достижения 
своих гнусных целей. В некоторых ситуациях взаи-
мосвязь между государственным аппаратом и него-
сударственными субъектами приводит к возникно-
вению сложных проблем. Необходимо решительны-
ми действиями правительств стран, на территории 
которых действуют такие организации, положить 
конец безнаказанности всех таких субъектов. От 
международных сил, задействованных в районах во-
оруженного конфликта, также требуется в порядке 
реагирования обеспечить полное соблюдение норм 
международного гуманитарного права и соответ-
ствующих стандартов в области прав человека. 

Во-вторых, сфера защиты детей в вооруженных 
конфликтах регулируется общепризнанными меж-
дународными нормами. Проблемы, с которыми мы 
сегодня сталкиваемся, возникают из-за несоблюде-
ния действующих норм. Мы должны сосредоточить 
внимание на консолидации новых позитивных тен-
денций, таких как тенденция к взаимодействию все 
большего числа сторон в вооруженных конфликтах 

с Организацией Объединенных Наций и к осво-
бождению и реинтеграции детей, рекрутированных 
различными сторонами. В этой связи решающее 
значение имеют более эффективная интеграция тре-
бований в части защиты детей в мирные процессы 
и усиление мер по привлечению к ответственности 
за нарушения прав детей. Залогом прочного мира 
является конструктивное взаимодействие с соот-
ветствующим национальным правительством в ходе 
разработки и эффективного осуществления планов 
действий в области защиты детей. Необходимо так-
же уделять более пристальное внимание предотвра-
щению непрекращающихся нападений на школы, 
особенно на школы для девочек, а также обеспече-
нию медицинского обслуживания. 

В-третьих, исходя из собственного опыта уча-
стия в миротворческой деятельности Организации 
Объединенных Наций, которой мы занимаемся уже 
несколько десятилетий, мы осознаем важность мо-
билизации достаточного объема ресурсов на про-
ведение миротворческих операций в соответствии с 
их мандатами, а также на направление на места не-
обходимого числа советников по вопросам защиты 
детей, с тем чтобы эффективно осуществлять про-
граммы по защите детей. 

В-четвертых, я хотела бы подчеркнуть важность 
честного, беспристрастного и транспарентного вы-
полнения системой Организации Объединенных На-
ций стоящих перед ней задач. Несмотря на четкий 
мандат Совета, мы разочарованы тем, что в докла-
де Генерального секретаря (S/2019/509) называются 
в том числе ситуации, которые не являются ни во-
оруженными конфликтами, ни угрозами для поддер-
жания международного мира и безопасности. Такая 
попытка избирательного расширения мандата для 
включения в него определенных ситуаций приводит 
лишь к политизации повестки дня и ее использова-
нию в своих целях, что сбивает с толку и отвлекает 
внимание от реальных угроз международному миру 
и безопасности. 

Мы осознаем настоятельную необходимость 
принятия безотлагательных мер, чтобы защитить 
детей, страдающих от сегодняшних конфликтов, и 
предотвратить завтрашние вооруженные конфлик-
ты. В этих усилиях Индия всегда будет выступать 
верным партнером Организации Объединенных 
Наций. 
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Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сан-Марино. 

Г-н Белеффи (Сан-Марино) (говорит по-
английски): Сан-Марино присоединяется к заявле-
нию, с которым выступил представитель Канады 
от имени Группы друзей по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. 

Прежде всего, г-н Председатель, я хотел бы по-
благодарить Вас за организацию сегодняшних пре-
ний, а докладчиков — за их вклад в нашу работу. Я 
хотел бы поблагодарить также Генерального секре-
таря за его ежегодный доклад (S/2019/509). В этом 
году в докладе вновь отмечается, что во всем мире 
по-прежнему фиксируется огромное количество се-
рьезных нарушений. Мы решительно осуждаем та-
кие нарушения и продолжаем оказывать поддержку 
в деятельности по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и в выполнении соответствующего 
мандата. Мы приветствуем эффективное осущест-
вление существующих планов действий и подписа-
ние новых планов. 

В августе мы отмечаем десятую годовщину ре-
золюции 1882 (2009), тем не менее вызывает сожа-
ление тот факт, что в вооруженных конфликтах по-
прежнему очень высокую цену платят дети — их 
по-прежнему убивают, калечат, насилуют, похища-
ют и рекрутируют в солдаты. Кроме того, все боль-
ше и больше детей оказываются в самой гуще во-
енных действий. По причине затяжных конфликтов 
в густонаселенных районах под ударом непосред-
ственно оказываются мирные граждане, в том чис-
ле дети. Мы выражаем глубокую обеспокоенность 
в связи с тем, что большое число мальчиков и де-
вочек гибнут и получают увечья в результате неиз-
бирательных нападений на гражданское население 
и настоятельно призываем все стороны выполнять 
свои обязательства по международному праву. 

Многие дети гибнут и получают физические и 
психологические травмы в результате применения 
оружия взрывного действия. Применение такого 
оружия в ходе военных действий в городах также 
приводит к уничтожению жилых зданий и жиз-
ненно важных объектов инфраструктуры, таких 
как больницы, школы и системы водо- и электро-
снабжения. В результате таких атак гражданское 
население изо дня в день испытывает перебои в 
оказании базовых услуг. Мальчики и девочки вы-
нуждены покидать свои дома. Они не имеют воз-

можности ходить в школу и получать необходимую 
медицинскую помощь. Кроме того, школы подвер-
гаются нападениям со стороны вооруженных сил 
или используются ими в военных целях. В резуль-
тате попирается право учащихся на учебу и на луч-
шее будущее. Мы решительно осуждаем подобные 
действия, которые лишают мальчиков и девочек их 
права на образование. 

Сан-Марино недавно присоединилось к Декла-
рации о безопасности школ, которая представляет 
собой политическое обязательство более эффектив-
но обеспечивать защиту учащихся, учителей, школ 
и университетов в ходе военных действий, с тем 
чтобы у молодежи была возможность продолжить 
свое обучение. Мы считаем, что образование явля-
ется одним из мощных инструментов обеспечения 
мира. Поэтому оно нуждается в поддержке, уваже-
нии и поощрении. В этой связи мы настоятельно 
призываем другие страны присоединиться к этому 
документу. 

Сан-Марино считает, что наиболее уязвимые 
группы населения заслуживают особого внимания. 
Поэтому мы вошли в число соавторов недавно при-
нятой резолюции 2475 (2019), в которой особое вни-
мание уделяется потребностям детей-инвалидов в 
условиях конфликта. 

Сан-Марино также поддерживает кампанию 
“ACT to Protect” («Действуй, чтобы защитить», на-
правленную на защиту детей, затронутых конфлик-
том, и на повышение осведомленности о шести се-
рьезных правонарушениях, которые могут совер-
шаться в отношении мальчиков и девочек, в том 
числе на поиск путей их пресечения и предотвра-
щения. Крайне важно повышать осведомленность, 
улучшать условия жизни затронутых конфликтом 
детей и предотвращать преступления такого рода 
в будущем. 

Наконец, в этом году Сан-Марино подписало 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-сол-
дат — еще один важный документ в области пре-
дотвращения вербовки детей в солдаты. 

Мы с большим удовлетворением отмечаем ос-
вобождение более 13 000 детей из рядов вооружен-
ных сил и вооруженных групп. Хотелось бы высоко 
оценить работу Канцелярии заместителя Генераль-
ного секретаря, сотрудники которой преданы сво-
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ему делу и не жалеют усилий для выполнения по-
ставленных перед ними задач. Мы должны продол-
жать работать в этом направлении, чтобы повысить 
уровень осведомленности, освободить завербован-
ных детей, положить конец ужасным нарушениям, 
помочь детям восстановиться после травм, нане-
сенных им конфликтом, и систематически работать 
над их реинтеграцией в общество. 

Защита детей должна быть неотъемлемой ча-
стью любого мирного процесса. Мы не должны 
забывать о том, что можем коренным образом из-
менить жизнь этих мальчиков и девочек. Помогая 
детям в ситуации конфликта, мы готовим почву для 
создания лучшего и более безопасного мира. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово Временному поверенному в 
делах делегации Европейского союза при Органи-
зации Объединенных Наций. 

Г-н ван ден Аккер  (говорит по-английски): Я 
имею честь выступить от имени Европейского со-
юза (ЕС) и его государств-членов. К этому заявле-
нию присоединяются страны-кандидаты Республи-
ка Северная Македония, Черногория, Сербия и Ал-
бания; страна-участница Процесса стабилизации и 
ассоциации и потенциальный кандидат Босния и 
Герцеговина; а также Украина, Республика Молдо-
ва и Грузия. 

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Вас, 
г-н Председатель, за организацию сегодняшних 
прений, а также поздравить Польшу с председатель-
ством в Совете Безопасности. Я должен также выра-
зить особую признательность нашим двум доклад-
чикам, представляющим организации гражданско-
го общества: г-же Мариату Камаре и г-ну Майоку 
Питеру Авану. Я хотел бы также поблагодарить 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-жу Вирджинию Гамбу и Директора-исполнителя 
Хенриетту Фор за их сегодняшние брифинги и за 
их постоянное лидерство. 

Мы благодарим Генерального секретаря за его 
ежегодный доклад (S/2019/509), в котором просле-
живаются некоторые позитивные сдвиги. В то же 
время вызывает тревогу тот факт, что общее чис-
ло серьезных нарушений, которое и до этого было 
весьма значительным, продолжает увеличивать-
ся. Речь идет о более чем 12 000 случаев убийства 

детей и нанесения им увечий. Очевидно, что мы 
должны делать больше для решения этой конкрет-
ной проблемы в условиях, когда неизбирательное и 
чрезмерное применение силы, особенно в городах, 
ведет к росту числа жертв среди детей. Многие из 
таких детей остаются инвалидами, и мы привет-
ствуем принятие в июне резолюции 2475 (2019), со-
авторами которой являются Польша и Соединенное 
Королевство и в которой учитываются особые по-
требности детей-инвалидов в условиях вооружен-
ного конфликта. 

Кроме того, мы приветствуем принятие в апре-
ле по инициативе Германии резолюции 2467 (2019), 
в которой признается, что женщины и девочки в не-
соразмерно большей степени страдают от сексуаль-
ного насилия в ходе вооруженных конфликтов, и в 
которую включены новые важные обязательства в 
том, что касается защиты девочек и мальчиков от 
сексуального насилия, а также защиты детей, рож-
денных в результате сексуального насилия. 

Система Организации Объединенных Наций 
располагает целым рядом инструментов для защи-
ты детей в условиях конфликта. Мы приветствуем 
работу ЮНИСЕФ и других специалистов Орга-
низации Объединенных Наций по защите детей в 
странах, затронутых конфликтом. Мы внимательно 
следим за так называемым процессом объединения 
функций по защите в операциях по установлению 
мира и были бы признательны Секретариату за ор-
ганизацию в дальнейшем брифинга по этому во-
просу. Мы приветствуем подписание новых планов 
действий, а также неустанные усилия Специаль-
ного представителя в этом направлении. Конечно, 
подписание плана действий не является самоцелью. 
Мы должны и далее уделять основное внимание 
осуществлению. 

Чрезвычайно важную роль играет ежегодный 
доклад о детях и вооруженных конфликтах, благо-
даря которому мы получаем проверенную и бес-
пристрастную информацию, собранную по линии 
механизма наблюдения и отчетности, а приводи-
мые в его приложениях списки являются важней-
шим инструментом для обеспечения привлечения 
сторон к ответственности. Необходимо сохранить 
беспристрастность и объективность как механизма 
наблюдения и отчетности, так и процесса включе-
ния в списки. ЕС надеется, что деление каждого из 
этих приложений на два раздела позволит сохра-
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нить высокий уровень требований в отношении ис-
ключения из списка и подтолкнет фигурантов это-
го списка к оперативному принятию эффективных 
мер по защите детей. 

Рабочая группа Совета Безопасности по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах, в настоящее 
время возглавляемая Бельгией, продолжает вносить 
жизненно важный вклад в эти усилия. Мы привет-
ствуем принятые недавно выводы по Сирии и от-
крытое осуждение сирийского режима за его дей-
ствия, а также принятые выводы по Мьянме. Раз-
вернутая Специальным представителем в апреле 
этого года кампания “ACT to Protect” («Действуй, 
чтобы защитить») должна способствовать повы-
шению осведомленности и активизации усилий по 
пресечению и предотвращению всех шести грубых 
нарушений, совершаемых в отношении детей. 

Одним из важнейших элементов предупрежде-
ния является обеспечение подотчетности, и вино-
вные в грубых нарушениях должны быть привле-
чены к ответственности. ЕС вновь заявляет о своей 
неизменной поддержке Международного уголовно-
го суда. В резолюции 2427 (2018) Совет Безопасно-
сти заявил, что к детям, завербованным вооружен-
ными группами, следует относиться прежде всего 
как к жертвам нарушения норм международного 
права. Речь идет, в том числе, о детях, ранее свя-
занных с группами воинствующих экстремистов, 
и права человека таких детей должны полностью 
соблюдаться в соответствии с международным 
правом. К сожалению, в некоторых регионах мира 
судебное преследование несовершеннолетних и их 
родителей осуществляется без соблюдения над-
лежащих процессуальных норм и гарантий. Этот 
вопрос вызывает у Европейского союза серьезную 
обеспокоенность. 

Тема детей и вооруженных конфликтов остается 
для Европейского союза приоритетной. Мы поддер-
живаем усилия, направленные на предотвращение 
вербовки и использования детей, их освобождение 
и обеспечение их всесторонней и успешной реин-
теграции, в рамках долгосрочных мер, основанных 
на правозащитном подходе и учитывающих гендер-
ную проблематику. 

Полный текст этого заявления был направлен 
Секретариату. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется наблюдателю от Организации Се-
вероатлантического договора. 

Г-жа Хатчинсон (говорит по-английски): От 
имени НАТО я благодарю Вас, г-н Председатель, 
за возможность выступить в Совете Безопасности 
в ходе сегодняшних открытых прений по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Я хотела бы по-
благодарить всех выступавших сегодня утром ора-
торов за очень впечатляющие рассказы. 

В этом году НАТО отмечает свою семидеся-
тую годовщину, и это событие предоставляет ей 
возможность не только проанализировать свои до-
стижения, но и заглянуть в будущее, поскольку 
основные ценности НАТО — демократия, свобода 
личности и верховенство права — придают особое 
значение нашей работе по защите гражданского на-
селения, в частности защите детей в условиях во-
оруженных конфликтов. Мы приветствуем усилия 
Совета Безопасности и международного сообще-
ства, особенно тех, кто неустанно трудится на ме-
стах в целях защиты детей. Мы также приветству-
ем инициативу Специального представителя Гамбы 
“ACT to Protect” («Действуй, чтобы защитить») и с 
нетерпением ожидаем возможности принять уча-
стие в этой и других инициативах. 

НАТО признает, что защита детей от послед-
ствий вооруженных конфликтов является не только 
моральным долгом, но и необходимым элементом 
усилий, направленных на то, чтобы разорвать по-
рочный круг насилия. С тех пор как тема «Дети и 
вооруженный конфликт» впервые обсуждалась на 
саммите НАТО в Чикаго в 2012 году, мы добились 
значительного прогресса в разработке практиче-
ских, ориентированных на работу на местах мер 
по борьбе с нарушениями прав детей в условиях 
конфликта. С тех пор, как в 2015 году Североатлан-
тический совет принял программный документ, 
озаглавленный «Защита детей в вооруженных кон-
фликтах: дальнейшие перспективы», привержен-
ность НАТО делу защиты детей в районах кон-
фликтов заняла прочное место в контексте нашей 
общей стратегии защиты гражданских лиц, свиде-
тельством чему стало недавнее подтверждение этой 
стратегии на саммите в Брюсселе в 2018 году. 

Однако именно на местах, на оперативном уров-
не, наши обязательства преобразуются в эффектив-
ные действия, и именно на этом уровне мы укре-
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пляем наш мандат по защите, уделяя особое вни-
мание защите женщин и детей. Мы гордимся всеми 
нашими усилиями, направленными на обеспечение 
более эффективной защиты детей в рамках осу-
ществляемых под руководством НАТО миссий и 
операций. Совместно с Организацией Объединен-
ных Наций мы разработали практические, ориенти-
рованные на работу на местах меры по устранению 
нарушений, совершаемых в условиях конфликта, 
включая принятие стандартных оперативных про-
цедур в отношении шести грубых нарушений. 

В Афганистане НАТО была сформирована не-
военная миссия «Решительная поддержка» для под-
готовки и консультирования личного состава Аф-
ганских национальных сил обороны и безопасности 
и оказания им помощи. Эта миссия продолжает ак-
тивно демонстрировать свою приверженность со-
блюдению принципов защиты детей посредством 
организации подготовки кадров и наращивания 
потенциала. Кроме того, представители НАТО про-
должают находить возможности для обсуждения 
вопроса о защите детей в ходе встреч с высокопо-
ставленными афганскими должностными лицами 
на политическом и военном уровнях. 

Чрезвычайно большое значение для проработ-
ки принципов и их применения на практике име-
ет учебная подготовка на этапе, предшествующем 
развертыванию. Поэтому такая подготовка стала 
обязательной в НАТО для всего персонала, направ-
ляемого в состав наших миссий и операций. Кроме 
того, принципы защиты детей в вооруженных кон-
фликтах регулярно включаются в сценарии наших 
военных учений, а это значит, что командный со-
став НАТО проходит подготовку в отношении по-
рядка действий в ситуациях, связанных с соверше-
нием шести грубых нарушений прав детей. 

Хотя подготовка сама по себе не является ре-
шением проблемы, она обеспечивает формирова-
ние у личного состава понимания того, что дети 
как отдельная группа населения также затронуты 
конфликтом, а у личного состава, развернутого 
для выполнения мандата по защите, — навыков 
предотвращения и выявления всех без исключения 
нарушений и реагирования на них. Для содействия 
организации учебной подготовки и обеспечению 
всестороннего учета проблематики детей и во-
оруженных конфликтов в рамках всей структуры 
командования НАТО были назначены координато-

ры по вопросам детей и вооруженных конфликтов. 
Координаторы НАТО работают с Организацией 
Объединенных Наций и другими международны-
ми субъектами, по возможности обмениваясь дан-
ными и информацией. 

Хотя мы гордимся достигнутым, предстоит 
еще многое сделать. Говоря о перспективах, отме-
чу, что мы будем и впредь следить за тем, чтобы 
наша приверженность выполнению поставленных 
задач была подкреплена конкретными действия-
ми. В этом году мы намерены более четко сфор-
мулировать наши политические обязательства и 
поддержать прилагаемые усилия по отслеживанию 
случаев грубых нарушений в отношении детей и 
повышению качества подготовки, предоставляе-
мой всем сотрудникам НАТО. 

Сейчас, когда исполняется десять лет с мо-
мента принятия резолюции 1882 (2009), мы хоте-
ли бы также выразить обеспокоенность по пово-
ду случаев изнасилования и применения других 
форм сексуального насилия в отношении девочек 
и мальчиков. Поэтому в рамках разрабатываемой 
нами в настоящее время новой комплексной стра-
тегии мы будем уделять особое внимание вопро-
сам защиты от сексуального насилия. Очень важ-
но стремиться укреплять координацию с другими 
международными структурами в целях поощрения 
прав детей, укрепления механизмов привлечения к 
ответственности и дальнейшего соблюдения норм 
международного права и других стандартов. Един-
ственный способ достичь поставленных целей — 
это совместная работа. НАТО надеется поделиться 
некоторыми из своих передовых методов работы с 
нашими международными коллегами и определить 
области для сотрудничества, в том числе с Орга-
низацией Объединенных Наций и Европейским со-
юзом, и особенно с гражданским обществом. 

Проблемы, препятствующие полному осущест-
влению повестки дня по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах, бесспорно, сохраняются. При 
освещении вооруженных конфликтов во всем мире 
подробности нарушений в отношении детей слиш-
ком часто воспринимаются как само собой разуме-
ющееся, а на фоне увеличения числа жертв среди 
детей принимаемые меры оказываются малоэф-
фективными. Международное сообщество обязано 
гарантировать защиту всех без исключения детей. 
Это коллективная обязанность, и НАТО полно-
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стью привержена ее выполнению. Защищая детей 
сегодня, мы предотвращаем будущие конфликты, 
а НАТО стремится к построению именно такого 
мирного будущего. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Казахстана. 

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-английски): 
Я благодарю Его Превосходительство министра 
иностранных дел Польши и выражаю признатель-
ность Польше, исполняющей обязанности Предсе-
дателя Совета Безопасности в этом месяце, за созыв 
сегодняшних открытых прений. Мы выражаем са-
мую искреннюю признательность всем сегодняш-
ним докладчикам за всеобъемлющее освещение 
темы. Мы высоко оцениваем скоординированные 
усилия сотрудников Специального представителя 
Генерального секретаря, ЮНИСЕФ и Департамента 
миротворческих операций, направленные на пре-
сечение серьезных нарушений в отношении детей. 
Кроме того, мы воздаем должное неправитель-
ственным организациям (НПО) за их выдающийся 
вклад в дело защиты прав детей. 

Прежде всего я хотел бы выразить глубокую 
обеспокоенность по поводу масштабов, разнообра-
зия и серьезности грубых нарушений, совершен-
ных в отношении детей в вооруженных конфликтах 
в 2018 году, особенно по поводу рекордно высокого 
числа жертв среди детей, как это было отмечено Ге-
неральным секретарем в его последнем ежегодном 
докладе (S/2019/509). В то же время общее умень-
шение числа случаев вербовки детей и нападений 
на школы, а также широкий консенсус среди госу-
дарств-членов в отношении важности этого вопро-
са свидетельствуют о том, что мы можем добиться 
изменений к лучшему. 

В этой связи Казахстан хотел бы предложить 
следующие рекомендации,которые призваны мо-
билизовать нашу коллективную волю, с тем чтобы 
защитить более 400 миллионов детей, затронутых 
конфликтом. 

Во-первых, мы должны поощрять соблюдение 
всех норм международного права и ужесточить от-
ветственность за серьезные нарушения, соверша-
емые в отношении детей. Жизненно важно, чтобы 
все государства-члены ратифицировали и строго 
выполняли Факультативный протокол к Конвенции 
о правах ребенка и другие соответствующие меж-

дународные договоры. Кроме того, мы призываем 
правительства одобрить международные докумен-
ты, касающиеся защиты детей в вооруженных кон-
фликтах, такие как Принципы и установки в отно-
шении детей, связанных с вооруженными силами 
или вооруженными группами (Парижские принци-
пы), Декларация о безопасности школ и Ванкувер-
ские принципы миротворчества и предотвращения 
вербовки и использования детей-солдат, а также 
принять положения о защите детей в контексте 
мирных процессов, особенно осуществляемых с 
участием негосударственных вооруженных групп. 
Я с удовлетворением отмечаю, что наша страна ра-
тифицировала все соответствующие международ-
ные договоры и поддерживает все международные 
инициативы, связанные с защитой детей. 

Во-вторых, мы должны уделять первоочеред-
ное внимание превентивным мерам. Очевидно, 
что предоставление детям доступа к образованию, 
медицинской помощи и основным услугам являет-
ся одним из ключевых элементов предотвращения 
конфликтов и построения устойчивых обществ. По-
этому инвестиции в развитие и образование, улуч-
шение условий жизни и удовлетворение социально-
экономических потребностей детей имеют решаю-
щее значение для предотвращения вербовки детей 
и серьезных нарушений в их отношении. В этой 
связи столь же большое значение имеют поддерж-
ка усилий по укреплению потенциала на местном 
и региональном уровнях и воспитание культуры 
терпимости. 

В-третьих, мы должны активизировать под-
держку программ реинтеграции и реабилитации 
детей, затронутых вооруженным конфликтом. В 
целях обеспечения незамедлительной реабилита-
ции детей необходимо достаточное, предсказуе-
мое и устойчивое финансирование. Кроме того, 
мы должны пересмотреть наши подходы к реин-
теграции и разработать долгосрочные программы, 
которые будут способствовать более эффективной 
реинтеграции детей в жизнь общества. Поэтому 
мы поддержали создание Глобальной коалиции за 
реинтеграцию бывших детей-солдат. Совместно 
с Францией и Мальтой мы являемся сопредседа-
телями созданной этой коалицией Группы друзей 
по реинтеграции. Мы считаем, что новые подходы, 
разработанные нашей коалицией, будут способ-
ствовать более эффективному возвращению де-
тей к нормальной жизни, причем не только тому, 
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чтобы они полноценно участвовали в жизни своих 
общин, но и стали инициаторами и проводниками 
перемен. 

Наконец, мы поддерживаем призыв Генерально-
го секретаря, чтобы государства-члены тесно взаи-
модействовали с Организацией Объединенных На-
ций в целях содействия возвращению детей и жен-
щин, которые фактически или предположительно 
связаны с террористическими группами, учитывая 
при этом наилучшие интересы детей. Казахстан об-
ладает уникальным опытом: в ходе гуманитарной 
спасательной операции «Жусан» нам удалось вер-
нуть домой из Сирии в общей сложности почти 600 
казахских граждан, которые ранее были связаны с 
«Исламским государством», в том числе 156 жен-
щин и 406 детей. Государственные ведомства в со-
трудничестве с НПО, представителями духовенства 
и добровольцами приняли меры, необходимые для 
оказания жертвам медицинской и психологической 
помощи, и в настоящее время продолжают зани-
маться их реабилитацией в специально созданных 
региональных центрах. 

В заключение я хотел бы вновь заявить о готов-
ности Казахстана поддерживать все коллективные и 
всеобъемлющие меры, направленные на обеспече-
ние безопасности и благополучия детей, являющих-
ся нашей главной ценностью и в то же время наибо-
лее уязвимой группой населения в ходе вооруженно-
го конфликта. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Кении. 

Г-н Амайо (Кения) (говорит по-английски): Пре-
жде всего я хотел бы поздравить Польшу со всту-
плением на пост Председателя Совета Безопасности 
и поблагодарить министра иностранных дел этой 
страны за организацию этого важного заседания. 
Мы считаем, что эти открытые прения представля-
ют собой прекрасную возможность подтвердить, что 
мы решительно поддерживаем этот важный мандат 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 

Позвольте мне также поблагодарить г-жу Вир-
джинию Гамбу, г-жу Хенриетту Фор, г-жу Мариату 
Камару и г-на Питера Авана за проведенные ими се-
годня утром всеобъемлющие брифинги. 

Наша делегация принимает к сведению доклад 
Генерального секретаря по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах (S/2019/509) и признает, что для 

улучшения положения детей в условиях конфликта 
принимается множество мер. Мы считаем, что пла-
ны действий, участие в переговорах о прекращении 
огня и усилия, предпринимаемые совместно с раз-
личными странами, способствуют улучшению жиз-
ни ни в чем не повинных детей, которые становятся 
жертвами конфликтов и беспорядков. Мы не сомне-
ваемся в том, что рекомендации, содержащиеся в 
докладе, позволят расширить масштаб и повысить 
эффективность защиты детей в вооруженных кон-
фликтах, в том числе в школах и больницах. 

За последнее десятилетие мы стали свидетеля-
ми роста в мире насильственного экстремизма и 
экстремистской идеологии, используемых терро-
ристическими группами для достижения своих па-
губных целей, в том числе путем вербовки детей в 
ряды воинствующих экстремистов. 

Кения осуждает вербовку и использование де-
тей как тактику ведения войны. Мы считаем, что 
именно эти явления лежат в основе более широких 
системных проблем, которые включают в себя раз-
рушение социальной структуры страны. Таким об-
разом, защита детей должна быть неотъемлемой ча-
стью любой стратегии урегулирования конфликтов 
и их предотвращения. В этой связи мы высоко оце-
ниваем прогресс, достигнутый в рамках нынешнего 
механизма наблюдения и отчетности и деятельности 
Рабочей группы по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах. 

Мы с тревогой отмечаем сохраняющиеся про-
блемы в области защиты детей, которые растут в ус-
ловиях конфликта. Тот факт, что дети подвергаются 
гнусным актам насилия и жестокому обращению, 
должен заставить человечество переосмыслить кон-
цепцию ответственности по защите. Это, безуслов-
но, наш коллективный моральный долг, не говоря 
уже о том, что это наше юридическое обязательство. 

В ряде развивающихся стран основные корен-
ные причины конфликта включают в себя крайнюю 
нищету, политическое, социальное и экономическое 
неравенство, а также высокий уровень безработицы. 
По этим причинам минимальных экономических 
стимулов достаточно, чтобы легко убедить мятеж-
ных молодых людей, большинство из которых все 
еще дети, включиться в борьбу и присоединиться к 
рядам радикальных элементов. 
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Поэтому в завершение своего выступления я хо-
тел бы затронуть три важных момента. 

Во-первых, я хотел бы подчеркнуть важность 
сбалансированного осуществления Повестки дня 
в области устойчивого развития на период до 
2030 года в процессе решения проблем в области 
экономического развития, которые лежат в основе 
большинства конфликтов. Мы считаем, что дости-
жение целей в области устойчивого развития спо-
собно принести наиболее существенные и устойчи-
вые результаты в борьбе с нищетой и конфликтами и 
создании для всех детей светлого будущего, которо-
го они по праву заслуживают. 

Во-вторых, мы призываем Совет Безопасности 
не только поддерживать мир, но и уделять приори-
тетное внимание использованию своего мандата для 
установления мира в районах конфликта. Для этого 
будет необходимо сотрудничество со стороны всей 
системы Организации Объединенных Наций и меж-
дународного сообщества, которые должны содей-
ствовать мирному урегулированию споров. 

Защита детей будет гарантирована только при 
условии воцарения мира, а также соблюдения и вы-
полнения национального законодательства и норм 
международного гуманитарного права. Для этого 
необходимо дальнейшее соблюдение всеми страна-
ми — как большими, так и малыми — целей и прин-
ципов Устава Организации Объединенных Наций. 

И наконец, необходимо признать важную роль, 
которую играют региональные и субрегиональные 
организации в разработке региональных стратегий 
по предоставлению своим членам руководящих 
указаний в том, что касается разработки общих 
национальных планов действий по защите детей в 
ходе конфликта. Мы можем работать сообща и при-
лагать больше усилий для создания мира, в котором 
дети — как относящиеся к нынешнему поколению, 
так и рожденные в будущем — смогут быть детьми 
и пользоваться этим правом. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Судана. 

Г-н Сиддиг (Судан) (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, позвольте мне поздравить Вас 
со вступлением на пост Председателя Совета Без-
опасности в этом месяце и заверить Вас в нашем 
сотрудничестве с Вами. Я хотел бы выразить де-
легации Польши признательность за организацию 

этого заседания Совета Безопасности для обсуж-
дения доклада Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах (S/2019/509). 
Наша делегация высоко оценивает роль г-жи Вир-
джинии Гамбы и работу, проделанную ею с целью 
продемонстрировать ужасное положение детей в 
вооруженных конфликтах. Доклад Генерального 
секретаря не нуждается в пояснениях. В этой связи 
наша делегация также высоко ценит работу ЮНИ-
СЕФ под руководством Директора-исполнителя 
г-жи Хенриетты Фор и выражает свою благодар-
ность этой организации. Мы благодарим ЮНИСЕФ 
за ценную работу, которую его сотрудники прово-
дят во всем мире в целях защиты детей. Свидетель-
ства и личный опыт двух молодых африканцев, с 
которыми мы ознакомились сегодня утром, подчер-
кивают серьезность и жестокость внутренних кон-
фликтов и их последствий для детей. Они помогают 
нам понять, как молодые люди становятся жертва-
ми убийств, увечий и жестокого обращения самого 
различного рода. 

Сегодня, сознавая свою ответственность за 
благополучие детей и необходимость соблюдения 
положений всех международных документов, регу-
лирующих права ребенка, мы должны сплотиться, 
чтобы положить конец практике призыва на воен-
ную службу и вербовки детей в ходе вооруженных 
конфликтов. Настало время положить конец тому, 
чтобы вооруженные группы, повстанческие движе-
ния и государственные и негосударственные субъ-
екты подвергали детей опасностям войны. 

За последние несколько лет при содействии со 
стороны ЮНИСЕФ Судану удалось добиться осво-
бождения детей-комбатантов из ряда вооруженных 
группировок и передачи их под попечительство 
гражданских органов. Этим детям была оказа-
на психосоциальная помощь, и их реинтеграция в 
общество была проведена на приемлемом уровне. 
Дети смогли пережить полученную травму и начать 
новую жизнь. В итоге они вернулись в свои семьи. 

Недавно наше правительство объявило об одно-
стороннем прекращении огня во всех охваченных 
конфликтом районах Судана. Некоторые вооружен-
ные группы в Дарфуре, Голубом Ниле и Южном 
Кордофане положительно откликнулись на это объ-
явление, что, разумеется, является правильным ша-
гом по пути политического урегулирования воору-
женных конфликтов в нашей стране. В ходе обсуж-
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дения договоренностей о политическом урегули-
ровании с вооруженными группировками большое 
внимание будет уделяться вопросу о включении в 
эти договоренности вопроса о детях и обеспечении 
их защиты. 

Общеизвестно, что Судан внес значительный 
вклад в обеспечение стабильности и мира как в 
Южном Судане, так и в Центральноафриканской 
Республике. Республика Судан вместе с другими 
африканскими государствами и Африканским со-
юзом выступает гарантом всех заключенных согла-
шений. Помимо их осуществления наше правитель-
ство будет гарантировать права детей в обеих стра-
нах и, возможно, предложит дополнительные меры 
с целью исключить любые нарушения прав детей. 

Обеспечение мира и стабильности, политиче-
ское урегулирование конфликтов, выполнение за-
дачи заставить пушки замолчать и создание воз-
можностей для трудоустройства входят в число 
мер, принимаемых нашим правительством для за-
щиты детей от воздействия войны. Для выполне-
ния совместного плана действий, подписанного с 
Организацией Объединенных Наций в 2016 году, в 
сотрудничестве со Специальным представителем 
Генерального секретаря и ЮНИСЕФ на националь-
ном уровне и на местах созданы соответствующие 
органы. Специальный представитель Генерально-
го секретаря дважды посещал с визитом Судан. В 
стране также побывала Рабочая группа по вопросу 
о детях в условиях вооруженных конфликтов. 

В своих усилиях по защите детей в районах, 
охваченных конфликтом, Судан уделяет особое 
внимание трем следующим мерам: во-первых, под-
готовке личного состава вооруженных сил, прежде 
всего интегрированного в состав правоохранитель-
ных органов, по вопросам стандартного порядка 
действий; во-вторых, проведению кампаний по 
повышению уровня осведомленности о важности 
защиты детей от любых нарушений и необходимо-
сти информирования о любых попытках вербовки 
детей в вооруженные силы; в-третьих, полному и 
строгому контролю возраста призывников. 

В заключение я хотел бы подтвердить готов-
ность нашей страны в полной мере сотрудничать со 
Специальным представителем Генерального секре-
таря г-жой Вирджинией Гамбой и Рабочей группой 
Совета Безопасности по вопросу о детях в условиях 
вооруженных конфликтов. Мы также подтвержда-

ем нашу полную приверженность соблюдению по-
ложений международно-правовых документов по 
вопросам защиты детей, участником которых явля-
ется Судан. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Люксембурга. 

Г-н Ром (Люксембург) (говорит по-французски): 
Позвольте мне поблагодарить делегацию Польши 
за организацию этих открытых прений для обсуж-
дения вопроса о положении детей в вооруженных 
конфликтах, а также выразить признательность 
всем ораторам за их ценную работу и выступления. 
Я хотел бы также поблагодарить делегацию Бель-
гии за работу, которую она проводит во главе Ра-
бочей группы Совета Безопасности по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Люксембург 
полностью поддерживает заявления, сделанные от 
имени Европейского союза и Группы друзей по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах. 

Ежегодный доклад Генерального секретаря 
(S/2019/509) о положении детей в вооруженных 
конфликтах начинается с печального замечания о 
том, что за 2018 год было зарегистрировано намно-
го больше нарушений, чем за предыдущий. Увели-
чение числа нарушений говорит о неприемлемом 
повседневном бедственном положении более чем 
24 000 детей, живущих в условиях конфликта. В 
местах содержания под стражей подозреваемых в 
принадлежности к иностранным боевикам-терро-
ристам насчитываются тысячи детей, условия со-
держания которых не соответствуют ни их возра-
сту, ни степени их уязвимости. Все дети, восстанав-
ливающиеся после перенесенных психологических 
травм, должны рассматриваться в первую очередь 
как жертвы. Приоритетными задачами должны 
быть оказание им психосоциальной помощи и их 
реабилитация. 

Через два дня мы будем отмечать десятую го-
довщину принятия резолюции 1882 (2009), в кото-
рой акты убийства детей и нанесения им увечий 
дополнили перечень серьезных преступлений, 
фигурирующими в нормативно-правовой базе, ка-
сающейся участия детей в вооруженных конфлик-
тах. В своем докладе Генеральный секретарь от-
мечает, что в 2018 году были убиты или получили 
увечья более 12 000 детей. Это говорит о том, что 
вышеуказанная резолюция явно не утратила своей 
актуальности. 
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В ряде современных конфликтов отказ гумани-
тарным организациям в доступе к гражданскому 
населению используется в качестве средства веде-
ния войны. Его первыми жертвами становятся дети. 
Речь идет о серьезном нарушении норм междуна-
родного гуманитарного права. Использование школ 
и больниц в военных целях и нападения на них под-
вергают детей многочисленным опасностям, таким 
как бомбардировки, похищения и вербовка в ряды 
вооруженных групп. То, что урегулирование мно-
гих конфликтов зашло в тупик, означает, что до-
ступ к образованию для многих поколений детей 
резко ограничился. Речь идет о трагедии как от-
дельных людей, так и целых обществ, что угрожает 
застоем. 

Школы по-прежнему избираются объектом для 
преднамеренных нападений. Школьное имущество 
регулярно разграбляется или используется не по 
назначению, а в военных целях. Мы настоятельно 
призываем все государства-члены, которые еще не 
сделали этого, одобрить Декларацию о безопасно-
сти школ. Мы призываем все государства принять 
необходимые меры для осуществления резолю-
ции 2143 (2014) и тем самым положить конец ис-
пользованию школ в военных целях сторонами в 
конфликте. 

В 2018 году Генеральным секретарем было за-
документировано весьма большое число случаев 
сексуального надругательства над девочками и 
мальчиками в ходе различных затяжных конфлик-
тов, хотя ни для кого не секрет, что число реги-
стрируемых случаев, безусловно, намного ниже 
реальных показателей, поскольку о значительной 
части таких преступлений никогда не сообщается. 
Безнаказанность за сексуальное насилие только по-
творствует ему. В тех случаях, когда национальное 
правосудие не справляется с этой задачей, вино-
вные в совершении таких преступлений и их орга-
низаторы должны предстать перед международным 
уголовным правосудием и в конечном счете перед 
Международным уголовным судом. 

Чтобы борьба с безнаказанностью в рамках 
мандата по защите детей в вооруженном конфликте 
была эффективной, необходимо выделять ресурсы 
на создание надежных механизмов сбора данных, 
предоставление беспрепятственного доступа и обе-
спечение безопасности персонала, осуществляю-
щего наблюдение. 

Двадцатого ноября мы будем отмечать трид-
цатую годовщину принятия Конвенции о правах 
ребенка. Поэтому крайне важно, чтобы мы прямо 
сейчас принимали меры в интересах защиты прав 
детей и обеспечивали осуществление этих прав. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Вьетнама. 

Г-н Данг Динь Куи (Вьетнам) (говорит по-
английски): Я имею честь выступить от имени 10 го-
сударств — членов Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии (АСЕАН), а именно: Брунея-Дарус-
салама, Камбоджи, Индонезии, Лаосской Народно-
Демократической Республики, Малайзии, Мьянмы, 
Филиппин, Сингапура, Таиланда и Вьетнама. 

Мы хотели бы поздравить Польшу со вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности в 
этом месяце. Мы выражаем ее делегации огромную 
признательность за организацию сегодняшних пре-
ний по столь важному вопросу. Кроме того, мы бла-
годарим г-жу Вирджинию Гамбу и других доклад-
чиков за их содержательные выступления. 

Со времени проведения в этом зале первых от-
крытых прений по этой теме прошло более двадца-
ти лет (см. S/PV.3896). АСЕАН приветствует пози-
тивные сдвиги в деле защиты детей в вооруженных 
конфликтах. Кроме того, мы с удовлетворением от-
мечаем ряд предложенных мер, в частности иници-
ативу «Молодежь-2030» и начало процесса актив-
ного взаимодействия с национальными, субрегио-
нальными и региональными структурами. Тем не 
менее, как говорится в докладе Генерального секре-
таря (S/2019/509), нашу глубокую обеспокоенность 
продолжает вызывать рекордно высокое число под-
твержденных случаев убийств и калечения детей, 
невыразимые страдания тысяч детей, которые под-
вергаются насильственной вербовке или использу-
ются в качестве «живого щита», террористов-смер-
тников или сексуальных рабов, а также негативные 
последствия нападений на школы и больницы. Мы 
также отмечаем, что к числу главных причин всего 
этого относятся затяжные конфликты, применение 
разрушительных методов ведения войны и пре-
небрежение нормами международного права. Мы 
считаем, что на этом фоне в мире сложился проч-
ный консенсус в отношении дальнейшей работы по 
этой повестке дня. Мы считаем также, что для пре-
образования взятых обязательств в реальные дей-
ствия необходим еще более прочный консенсус. 
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Мы высоко оцениваем усилия Специального 
представителя по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и механизм наблюдения и отчетности, 
учрежденный резолюцией 1612 (2005). Мы высту-
паем за дальнейшее конструктивное взаимодей-
ствие с государствами-членами для представления 
отчетности на основе достоверной, объективной, 
надежной и поддающейся проверке информации, 
с тем чтобы обеспечить беспристрастность Специ-
ального представителя и доверие к ее работе. Хотя 
мы и призываем к взаимодействию между Органи-
зацией Объединенных Наций и сторонами в кон-
фликтах, мы напоминаем о принципе главной от-
ветственности государств за защиту гражданского 
населения в условиях вооруженных конфликтов 
и о наличии у них соответствующей власти. Мы 
считаем, что для устранения коренных причин той 
тяжелой ситуации, в которой оказываются дети, не-
обходим комплексный подход. 

На региональном уровне АСЕАН продолжает 
принимать участие в защите прав детей в услови-
ях вооруженных конфликтов. В октябре 2018 года 
состоялся Диалог АСЕАН по Конвенции Организа-
ции Объединенных Наций о правах ребенка, целью 
которого было повышение информированности о 
вопросах реализации прав детей. Кроме того, АСЕ-
АН тесно сотрудничает с учреждениями Органи-
зации Объединенных Наций. В 2018 году Специ-
альный представитель Генерального секретаря по 
вопросу о насилии в отношении детей провела еже-
годный диалог с Комиссией АСЕАН по поощрению 
и защите прав женщин и детей. Сейчас, когда мы 
отмечаем десятую годовщину принятия резолю-
ции 1882 (2009), АСЕАН сохраняет свою твердую 
приверженность борьбе с нарушениями прав детей 
и будет продолжать взаимодействовать со всеми 
своими партнерами в рамках дальнейшего выпол-
нения этой жизненно важной работы на благо на-
ших детей. 

Теперь позвольте мне выступить в своем нацио-
нальном качестве. В качестве Председателя АСЕАН 
в 2020 году мы будем в тесном контакте с другими 
странами АСЕАН работать в интересах обеспече-
ния более активного использования имеющихся 
механизмов и изучения возможностей принятия 
других мер. Мы считаем, что Совету Безопасности, 
который несет основную ответственность, необхо-
димо прилагать больше усилий в целях предотвра-
щения и урегулирования конфликтов. В интересах 

обеспечения более эффективной защиты наших де-
тей мы могли бы расширять сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и региональ-
ными организациями. Мы глубоко признательны 
неправительственным организациям и отдельным 
лицам, которые работают на местах и оказывают 
большое влияние на жизнь детей, тем самым вдох-
новляя других заниматься этим вопросом. 

Как страна, которая возродилась из пепла вой-
ны, мы подчеркиваем большое значение выработки 
всеобъемлющей стратегии по устранению корен-
ных причин конфликта, в рамках которой перво-
очередное внимание уделялось бы обеспечению на 
протяжении всего конфликта доступа к образова-
нию, поскольку оно не только расширяет права и 
возможности детей, но и позволяет бороться с ко-
ренными причинами конфликтов посредством фор-
мирования и поощрения культуры мира в сердцах и 
умах детей. Мы также разделяем мнение о том, что 
больше внимания необходимо уделять решению 
проблемы взрывоопасных пережитков войны и их 
негативного воздействия на хозяйственную дея-
тельность, окружающую среду, здоровье населения 
и социально-экономическое развитие. 

Вьетнам гордится тем, что является первым го-
сударством Азии и вторым государством мира, ко-
торое ратифицировало Конвенцию о правах ребен-
ка. В ходе нашего первого срока в Совете в 2008– 
2009 годах нам представилась благоприятная воз-
можность в тесном контакте с другими странами 
добиться единогласного принятия резолюции 1882 
(2009). Мы готовы тесно сотрудничать с государ-
ствами — членами Организации Объединенных 
Наций и другими соответствующими заинтересо-
ванными сторонами в целях поощрения и защиты 
наилучших интересов детей, затронутых воору-
женным конфликтом. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ирака. 

Г-н Бахр Алюлум (Ирак) (говорит по-арабски): 
Прежде всего наша страна хотела бы выразить при-
знательность Постоянному представителю Поль-
ши, являющейся Председателем Совета Безопас-
ности в этом месяце, за проведение сегодняшнего 
конструктивного диалога. Мы желаем Польше 
всяческих успехов на посту Председателя Совета в 
этом месяце. 
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Кроме того, мы хотели бы поблагодарить По-
стоянного представителя Перу за мудрое руковод-
ство работой Совета в прошлом месяце. 

Мы хотели бы поблагодарить также Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя ЮНИ-
СЕФ г-жу Хенриетту Фор, г-жу Мариату Камару и 
г-на Майока Питера Авана за их ценные выступле-
ния. В этой связи позвольте мне изложить наши со-
ображения в связи с докладом Генерального секре-
таря (S/2019/509) от 20 июня. 

Ирак высоко оценивает роль отделений Орга-
низации Объединенных Наций в нашей стране. Тем 
не менее мы также настоятельно призываем между-
народные организации, независимых экспертов и 
специальных докладчиков работать в соответствии 
со своими мандатами, с тем чтобы представлять в 
своих докладах достоверную информацию и про-
верять источники такой информации. При состав-
лении докладов по-прежнему используются нена-
дежные источники информации, в результате чего в 
докладах содержатся недостоверные сведения. Мы 
также сожалеем о том, что в докладе Генерально-
го секретаря не учтены замечания и рекомендации, 
представленные Ираком в записке 238 от 10 мая. 

Кроме того, добавленные в доклад пункты не 
были доведены до сведения делегации нашей стра-
ны, а их достоверность не была проверена. В пун-
кте 71 доклада отмечается, что Иракская федераль-
ная полиция завербовала пять мальчиков для охра-
ны контрольно-пропускного пункта. Мы проверили 
эту информацию и пришли к выводу о том, что она 
является недостоверной. В этой связи напрашивает-
ся вопрос: неужели Иракским силам безопасности, 
которые ведут беспощадную войну с терроризмом, 
действительно могут быть необходимы пятеро детей 
для обеспечения защиты контрольно-пропускного 
пункта? Тогда Совет и многие должностные лица в 
Организации Объединенных Наций высоко оценили 
профессионализм, проявленный личным составом 
Иракских сил безопасности всех рангов в ходе воен-
ных операций против террористов, особенно в том, 
что касается защиты и охраны гражданского населе-
ния и объектов гражданской инфраструктуры. 

Террористические организации располагают 
как средствами, так и способностью совершать на-
падения на гражданские объекты, включая школы 

и больницы, что подтверждают инциденты во всем 
мире. Поэтому содержание пункта 76 доклада Гене-
рального секретаря не соответствует тому, что в дей-
ствительности происходило на местах. Кроме того, 
речь идет об инцидентах, имевших место в 2016 и 
2017 годах, о которых, по нашему мнению, упоми-
нать в докладе за 2018 год не было необходимости. 

Мы глубоко обеспокоены тем, что происходив-
шие в Ираке события в докладе представлены как 
противоречия между сторонами в конфликте. Ирак 
неоднократно демонстрировал, что происходившее 
в нашей стране не было конфликтом между сторо-
нами. Это была война, которую государство вело 
против террористической организации, попира-
ющей человеческие ценности и территориальный 
суверенитет. На ее совести самые чудовищные пре-
ступления против иракского народа, подтвержде-
нием чему служат десятки резолюций и докладов 
Совета Безопасности. 

Иракские судебные органы при вынесении 
своих судебных решений действуют независи-
мо, а система правосудия в Ираке соответствует 
международным нормам. Правительство Ирака, 
несомненно, прилагает усилия для обеспечения 
справедливого и транспарентного судебного раз-
бирательства, гарантирующего права всех его 
участников. В настоящее время мы работаем над 
необходимыми поправками для изменения право-
вого статуса детей как жертв терроризма. Наша де-
легация вновь заявляет о своей полной поддержке 
всех усилий Организации Объединенных Наций по 
созданию безопасной среды для детей. 

Мы настоятельно призываем соответствующие 
отделения Организации Объединенных Наций про-
верять точность информации, содержащейся в их 
докладах, представлять доказательства и сотруд-
ничать с правительством Ирака. Правительство 
Ирака будет прилагать все усилия для привлечения 
к ответственности лиц, нарушающих закон. Одна-
ко подход, используемый в ежегодном докладе Ге-
нерального секретаря для уточнения информации, 
ложится дополнительным бременем на страну, пы-
тающейся оправиться от последствий жестоких на-
падений, которые ей пришлось пережить. 

В заключение позвольте отметить, что сегод-
ня исполняется очередная годовщина преступного 
вторжения Саддама Хусейна в дружественную нам 
страну Кувейт, которое не имеет никакого отно-
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шения к моральным принципам иракского народа. 
После падения диктатуры Саддама Хусейна Ирак в 
духе взаимного уважения последовательно работа-
ет над налаживанием добрососедских и взаимовы-
годных отношений с Кувейтом. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Мьянмы. 

Г-н Хау До Суан (Мьянма) (говорит по-
английски): Наша делегация поздравляет Вас, 
г-жа Председатель, с председательством Польши в 
Совете Безопасности. Мы уверены в том, что Вы 
будете мудро и умело руководить работой Совета. 
Заверяю Вас в нашей полной поддержке и сотруд-
ничестве. Наша делегация также благодарит Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Гамбу и других докладчиков за их сегодняшние 
заявления. 

Мьянма выступает за пресечение и предотвра-
щение нарушений прав детей. Нами предприни-
маются важные шаги в этом направлении: в стра-
не созданы превентивные механизмы и налажено 
сотрудничество с международными партнерами, 
особенно с Организацией Объединенных Наций и 
Канцелярией Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах. 

Недавно, 24 июля, парламент Союза принял 
долгожданный закон о правах ребенка. Новый за-
кон представляет собой наиболее всеобъемлющий 
закон о детях в Мьянме, содержащий обширные 
положения, касающиеся прав детей и предупреж-
дения всех форм насилия в отношении детей, вклю-
чая шесть самых грубых. 

Седьмого января 2019 года был учрежден Меж-
ведомственный комитет по профилактике шести 
грубых нарушений, которые совершались в ходе во-
оруженного конфликта. В настоящее время ведутся 
консультации для разработки плана действий по 
предотвращению убийств детей, нанесения им уве-
чий и сексуального насилия над ними. После того, 
как в 2012 году был подписан совместный план дей-
ствий с Организацией Объединенных Наций, были 
освобождены и реинтегрированы в общество почти 
1000 несовершеннолетних. Самое важное — за по-
следние годы число новых подтвержденных случа-
ев вербовки резко сократилось и в настоящее время 
не превышает нескольких десятков. 

В сотрудничестве с Канцелярией Специаль-
ного представителя Генерального секретаря пра-
вительство организовало ряд учебных семинаров. 
Так, в июне 2019 года, в учебных семинарах, по-
священных Женевским конвенциям и шести гру-
бым нарушениям, приняли участие в общей слож-
ности более 14 000 человек, включая свыше 7500 
военнослужащих. Кроме того, с 2013 года в стране 
проводится общенациональная информационно-
просветительская кампания в целях прекращения 
и пресечения вербовки и использования детей со 
стороны Тамадо. 

В настоящее время Мьянма находится в про-
цессе ратификации Факультативного протокола 
к Конвенции о правах ребенка. Кроме того, в со-
ответствии с утвержденной в 2017 году правоза-
щитной политикой Мьянмы бывшие дети-солдаты 
включены в число 11 категорий уязвимых моло-
дежных и детских групп, нуждающихся в особом 
внимании и защите. Мьянма также сотрудничает с 
Международной организацией труда в целях иско-
ренения практики принудительного труда; в стра-
не создан механизм подачи жалоб в связи с вербов-
кой несовершеннолетних на военную службу. 

Правительство Мьянмы никогда не попусти-
тельствовало нарушениям прав человека, особен-
но преступлениям в отношении наиболее уязви-
мых групп населения, включая женщин и детей. 
Виновные в совершении таких преступлений при-
влекаются к судебной ответственности в установ-
ленном законом порядке. Кроме того, принимаются 
меры дисциплинарного наказания военнослужа-
щих, причастных к незаконной вербовке и другим 
нарушениям. 

Полагаем, что для прекращения страданий ни в 
чем не повинных гражданских лиц, особенно жен-
щин и детей, в условиях вооруженного конфликта 
необходимо достигнуть прочного мира. С учетом 
этого правительство Мьянмы провело очередную 
сессию мирной «Панглонгской конференции XXI 
века» для обсуждения всех этих вопросов и при-
нятия мер к установлению прочного мира и соз-
данию демократического федерального союза. На 
третьей сессии конференции, проведенной в июле 
2018 года, искоренение шести грубых нарушений 
прав детей и защита их прав были признаны в ка-
честве базовых принципов развития социального 
сектора. 
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От имени правительства я хотел бы выразить 
признательность Специальному представителю 
Генерального секретаря Гамбе и ее Канцелярии за 
конструктивное участие в этой работе. Мы благода-
рим также ЮНИСЕФ и страновую группу Органи-
зации Объединенных Наций за их важный вклад в 
осуществление этого совместного плана действий. 
Считаем, что ответственность за защиту детей в во-
оруженных конфликтах несет, прежде всего, прави-
тельство соответствующей страны. 

В то же время Организации Объединенных 
Наций и международному сообществу отводит-
ся очень важная роль, заключающаяся в оказании 
странам помощи в наращивании их потенциала 
защищать права детей. Не менее важное значение 
также имеют позитивные изменения. Мы сможем 
достичь нашей конечной цели — положить конец 
страданиям детей в вооруженных конфликтах — 
только на основе конструктивного взаимодействия 
и сотрудничества. 

Хочу заверить Совет в том, что мы будем и да-
лее тесно сотрудничать с Канцелярией Специаль-
ного представителя Генерального секретаря, Ра-
бочей группой по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и другими международными партне-
рами в целях прекращения серьезных нарушений 
прав детей и построения для наших детей более 
счастливого будущего. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Объединенных 
Арабских Эмиратов. 

Г-жа аль-Хефейти (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего я хо-
тела бы поздравить Польшу с вступлением на пост 
Председателя Совета в этом месяце и выразить 
признательность за созыв сегодняшних важных 
прений. Я хотела бы также поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу за ее доклад в начале этого за-
седания. Пользуясь этой возможностью, я хотела 
бы вновь выразить глубокую признательность Объ-
единенных Арабских Эмиратов за работу по выпол-
нению ее важного мандата. И наконец, мы благода-
рим представителя ЮНИСЕФ и других докладчи-
ков за их сегодняшние выступления. 

Наша страна принимает к сведению представ-
ленный Специальным представителем доклад Ге-
нерального секретаря (S/2019/509) по вопросу о те-
кущем положении детей и вооруженных конфлик-
тах. Мы глубоко обеспокоены серьезностью и мас-
штабами угроз, с которыми сталкиваются дети на 
Ближнем Востоке: от все более частых нарушений, 
совершаемых в Сирии, до убийства и задержания 
палестинских детей израильскими вооруженны-
ми силами и вербовки детей хуситами в Йемене, а 
также такими террористическими группами, как 
ДАИШ и «Аш-Шабаб» в Ираке и Сомали. 

Объединенные Арабские Эмираты присо-
единяют свой голос к голосу международного со-
общества и подтверждают свою решительную го-
товность добиваться облегчения страданий детей 
посредством оказания гуманитарной помощи. Объ-
единенные Арабские Эмираты доказали, что они 
придают большое значение удовлетворению базо-
вых потребностей детей, предоставив за послед-
ние четыре года более 5 млрд долл. США Йемену 
и его народу, самым недавним примером чего стал 
совместный с Саудовской Аравией взнос в размере 
240 млн долл. США на операцию Всемирной про-
довольственной программы. 

Наши гуманитарные усилия направлены так-
же на удовлетворение долгосрочных интересов 
детей, которые находятся под угрозой конфликта, 
таких как их образование. Объединенные Арабские 
Эмираты твердо убеждены в том, что образование 
является не только правом каждого ребенка, но и 
важнейшим инструментом для улучшения жизни 
целых общин в целях смягчения остроты конфлик-
тов и проблемы эксплуатации детей в ходе таких 
конфликтов. С этой целью мы оказали образова-
тельную помощь более чем 270 тысячам учащим-
ся по линии ВПП, построили временные учебные 
помещения, эквивалентные 150 учебным классам, 
и выделили ЮНИСЕФ 35 млн долл. США для вы-
платы заработной платы учителям. 

Учитывая важность, которую мы придаем об-
разованию, мы глубоко обеспокоены эксплуатаци-
ей детей, школ и учебных центров в Йемене хуси-
тами, а также повреждением и разрушением соот-
ветствующих объектов в результате их действий. 
Мы особенно осуждаем использование хуситскими 
ополченцами школ в качестве помещений для хра-
нения оружия, вербовки, подготовки и содержания 
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под стражей детей. Такие действия демонстриру-
ют полное игнорирование хуситами своих обяза-
тельств по международному праву. В этой связи мы 
настоятельно призываем Совет Безопасности при-
влечь хуситов к ответственности за грубые наруше-
ния в отношении детей. 

Объединенные Арабские Эмираты как член ко-
алиции в поддержку законности в Йемене, образо-
ванной по просьбе легитимного правительства Йе-
мена, пользуются этой возможностью, чтобы вновь 
подтвердить нашу приверженность соблюдению 
обязательств по международному гуманитарному 
праву. Коалиция очень серьезно относится к защи-
те всего гражданского населения, особенно детей, 
в условиях вооруженного конфликта. Она также 
продолжает тесно сотрудничать с Организацией 
Объединенных Наций и другими международны-
ми партнерами в целях усиления защиты детей в 
Йемене, как указано в меморандуме о взаимопони-
мании, подписанном в марте коалицией с Канцеля-
рией Специального представителя. 

Мы считаем, что усилия коалиции в значи-
тельной степени способствовали сокращению в 
последнем квартале 2018 года числа инцидентов, 
о которых сообщил Генеральный секретарь. Одна-
ко в конечном счете наилучшим способом защиты 
йеменских детей является обеспечение мира и ста-
бильности. В этой связи Объединенные Арабские 
Эмираты поддерживают осуществление в полном 
объеме Стокгольмского соглашения и осуществля-
емый под руководством Организации Объединен-
ных Наций политический процесс. 

Мы все должны прилагать больше усилий, что-
бы дети в районах конфликта пользовались осо-
бой защитой, на которую они имеют право в со-
ответствии с международным правом. Поэтому мы 
призываем государства-члены использовать соот-
ветствующие платформы для обсуждения возника-
ющих проблем и краткосрочных и долгосрочных 
потребностей в области реинтеграции и для вы-
работки рекомендаций по устранению пробелов в 
финансировании. 

В заключение мы настоятельно призываем Со-
вет и государства — члены Организации Объеди-
ненных Наций изучить и принять новаторские меры 
реагирования на сексуальное и гендерное насилие 
в условиях вооруженного конфликта, в том числе 
путем более активного взаимодействия с местными 

женщинами и девочками, выступающими в качестве 
активных участниц в разработке и осуществлении 
гуманитарной деятельности. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Грузии. 

Г-н Имнадзе (Грузия) (говорит по-английски): 
Прежде всего, позвольте мне присоединиться к моим 
коллегам и поздравить Польшу с председательством 
в Совете в этом месяце. Я выражаю благодарность 
председательствующей в Совете Польше за органи-
зацию этих своевременных прений. Я также хотел 
бы выразить благодарность всем докладчикам. Они 
выступали с душераздирающими историями, и не-
которые из них было тяжело слушать, но мы благо-
дарим их за эти выступления. Эта информация явля-
ется крайне необходимой и высоко ценимой. 

Наша страна, Грузия, присоединяется к заявле-
нию, с которым выступил наблюдатель от Европей-
ского союза. Позвольте мне добавить следующие за-
мечания в своем национальном качестве. 

В этом году исполняется десять лет со дня при-
нятия знаковой резолюции 1882 (2009), но спустя 
десять лет мальчики и девочки во всем мире, увы, 
продолжают сталкиваться с ужасными случаями 
вопиющего нарушения их прав: убийствами и на-
несением увечий, вербовкой и эксплуатацией, изна-
силованиями и другими формами сексуального на-
силия. Дети относятся к наиболее уязвимой группе 
и составляют наиболее высокую долю среди жертв 
войны, а в прошлом году число жертв среди них до-
стигло рекордно высокого показателя — свыше 12 
тысяч человек. Последний доклад Генерального се-
кретаря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах (S/2019/509), в котором приводятся эти цифры, 
является совершенно шокирующим. 

Хотя мы самым решительным образом осужда-
ем эти вопиющие нарушения, очевидно также и то, 
что нам, как государствам-членам, необходимо бо-
лее активно действовать и прилагать гораздо больше 
усилий для поддержания и укрепления механизмов 
защиты детей. В этой связи мы приветствуем изло-
женные в докладе шаги по улучшению положения 
детей, затронутых конфликтами во всем мире и вы-
соко оцениваем значительные усилия учреждений 
и партнеров Организации Объединенных Наций, в 
том числе субъектов на местах, занимающихся во-
просами защиты детей. 
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Дети и молодежь подвергаются еще большему 
риску жестокого обращения, когда учебные заве-
дения становятся целями нападений во время кон-
фликтов. Помимо этого, они лишаются права на 
образование, а следовательно и своих надежд на 
будущее. В этой связи позвольте мне подчеркнуть 
важность Декларации о безопасности школ, ко-
торая является существенным инструментом для 
принятия конкретных мер по обеспечению безопас-
ности школ для всех и тем самым укрепления на 
практике защиты детей и молодежи в условиях во-
оруженного конфликта. 

Когда речь идет о предотвращении принуди-
тельной вербовки и использования детей в качестве 
солдат, ключевое значение имеет обеспечение бо-
лее строгого соблюдения соответствующих меж-
дународно-правовых документов. Как участница 
Конвенции о правах ребенка и факультативного 
протокола к ней, касающегося участия детей в воо-
руженных конфликтах, а также Женевских конвен-
ций 1949 года и дополнительных протоколов к ним 
1977 года, Грузия привержена соблюдению норм, 
запрещающих вербовку и использование детей-
солдат. В этой связи позвольте мне также отметить, 
что недавно мы одобрили Ванкуверские принципы 
миротворчества и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей-солдат. 

Хотя правительство Грузии не жалеет усилий 
для защиты детей, оккупирующая держава продол-
жает нарушать их основные права в оккупирован-
ных районах Грузии: Абхазии и Цхинвали/Южной 
Осетии. Серьезную обеспокоенность по-прежнему 
вызывает запрет на обучение этнических грузин в 
обоих регионах на своем родном языке. С 2015 года 
в оставшихся грузинских школах в Гальском районе 
было запрещено преподавание на грузинском языке 
в начальных классах, что представляет собой еще 
один шаг на пути к полному запрету на обучение 
на родном языке в Абхазском регионе. Учителя под-
вергаются огромному давлению из-за частых рейдов 
в школах и детских садах с целью выявления до-
казательств использования грузинского языка, что 
часто влечет негативные последствия. С сентября 
2017 года образование на родном языке в грузинских 
школах было запрещено и в Цхинвальском регионе. 

Различные ограничения свободы передвиже-
ния еще больше затрудняют доступ к образованию, 
поскольку дети, пересекающие линию оккупации 

для посещения занятий в грузинских школах, рас-
положенных в прилегающей зоне под контролем 
правительства Грузии, оказываются жертвами рос-
сийских оккупационных сил, которые досматри-
вают их школьные ранцы. В случае обнаружения 
грузинских книг детей задерживают на несколько 
часов, а также подвергают другим формам жесто-
кого обращения. Закрытие в июле единственного 
оставшегося так называемого контрольно-про-
пускного пункта в Абхазии еще больше обострило 
ситуацию, поскольку лишило школьников возмож-
ности участвовать в экзаменах для поступления 
в университеты, расположенные на территории, 
которая находится под контролем центрального 
правительства. Произвольное закрытие контроль-
но-пропускных пунктов создает дополнительные 
проблемы для детей, в частности с доступом к ме-
дицинскому обслуживанию, усугубляя тем самым 
тяжелые гуманитарные условия в оккупированных 
регионах. 

В попытке решить вопрос о защите детей и их 
прав на оккупированных территориях правитель-
ство Грузии выступило с мирной инициативой 
под названием «Шаг к лучшему будущему», на-
правленной также на улучшение гуманитарных, 
социальных и экономических условий населения, 
включая детей и молодежь, проживающих в Аб-
хазии и Цхинвальском регионе, в частности пу-
тем расширения их возможностей для получения 
образования. Несмотря на сложную обстановку, я 
подтверждаю твердую и непоколебимую привер-
женность Грузии делу защиты основных прав де-
тей. В этой связи позвольте мне также подчеркнуть 
важность того, чтобы международное сообщество 
занимало последовательную и твердую позицию в 
отношении защиты прав детей в затронутых кон-
фликтом районах по всему миру, включая оккупи-
рованные регионы Грузии, с тем чтобы никто не 
был забыт. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Святого Пре-
стола, имеющего статус государства-наблюдателя 
при Организации Объединенных Наций. 

Отец Чартерс (Святой Престол) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить делегацию 
Польши, председательствующую в Совете, за орга-
низацию сегодняшних открытых прений по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах. 
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Тема нашей сегодняшней дискуссии должна 
заставить нас задуматься. Во фразе «дети и воору-
женные конфликты» сочетается несочетаемое, и 
тем не менее, судя по тому, что мы вновь слышим в 
этом зале, чрезвычайно большому числу мальчиков 
и девочек в нашем мире приходится сталкиваться с 
печальной реальностью, заключающейся в трагиче-
ской гибели молодых людей в ходе насильственных 
конфликтов. Дети, которые должны иметь возмож-
ность свободно учиться и играть по мере того, как 
они приобретают знания о себе и окружающем их 
мире, становятся жертвами грубых нарушений, ко-
торые не только лишают их уникальных и незаме-
нимых радостей детства, но и сопряжены с риском 
причинения им долгосрочного ущерба в физиче-
ском, эмоциональном, психологическом и социаль-
ном плане, что явным образом сказывается на их 
семьях и обществе в целом. 

В последнем докладе Генерального секретаря 
на эту тему четко говорится, что 

«в период вооруженного конфликта миллионы 
людей во всем мире, прежде всего дети, оказы-
ваются лишены надлежащего доступа к помо-
щи или не получают помощи, имеющей суще-
ственно важное значение для их выживания и 
благополучия» (S/2019/509, п. 11). 

Достаточно вспомнить о борьбе за полезные 
ископаемые и другие ценные ресурсы в тех частях 
Африки, где так много детей и молодежи бросают 
учебу ради работы в шахтах. Еще хуже то, что де-
тей принуждают участвовать в войнах, к которым 
они не имеют отношения, или вербуют с помощью 
обещаний того, что они смогут содержать свои бед-
ные семьи. 

Необходимо изучить коренные причины сло-
жившейся ситуации, в частности вопрос о том, как 
социально-экономическое неблагополучие и от-
сутствие перспектив слишком часто заставляют 
нашу молодежь становиться участниками воору-
женных конфликтов. Глубокую тревогу вызывает 
также то, что в некоторых случаях радикализация 
и экстремистские идеологии побуждают молодежь 
встать на путь зла и тем самым самим начать раз-
рушать жизни столь многих других людей, ввергая 
их в отчаяние. Для устранения этих коренных при-
чин важнейшее значение имеют воспитание в духе 
мира в семье и школах и ключевая роль женщин в 
качестве послов мира. 

В результате длительных и затяжных конфлик-
тов, зачастую разворачивающихся в городских 
районах, обстрелам нередко подвергаются школы, 
медицинские центры и приюты, что приводит к 
частичному или полному разрушению зданий, не-
обходимых для обеспечения охраны здоровья, об-
учения и благополучия детей. Подобные неизбира-
тельные и несоразмерные нападения противоречат 
нормам международного права и международного 
гуманитарного права и должны прекратиться. В 
этой связи Папа Франциск недавно выразил глу-
бокую обеспокоенность по поводу жизни детей, 
живущих под градом бомб в сирийской провинции 
Идлиб. 

Святой Престол принимает к сведению усилия 
по преобразованию операций Организации Объ-
единенных Наций по поддержанию мира в целях 
включения положений о защите детей и налажива-
нии контактов с вооруженными группами, обеспе-
чении осведомленности и информирования широ-
ких слоев населения, а также формировании куль-
туры мира. На лицо также новые инициативы, сви-
детельствующие о стремлении государств-членов 
пресекать и предотвращать серьезные нарушения, 
совершаемые в отношении детей, живущих в усло-
виях вооруженного конфликта. Особенно обнаде-
живает то, что такие инициативы включают работу 
в направлении всеобщей ратификации и осущест-
вления Факультативного протокола к Конвенции о 
правах ребенка, касающегося участия детей в во-
оруженных конфликтах. 

Сегодняшние открытые прения должны спо-
собствовать пробуждению коллективной совести 
международного сообщества, с тем чтобы эти 
дети, которых зачастую не замечают, не были за-
быты, чтобы прилагалось больше усилий для ос-
вобождения детей-солдат и чтобы молодые люди, 
ставшие жертвами других серьезных нарушений, 
получали поддержку, необходимую им для реин-
теграции. Такая поддержка должна охватывать 
наиболее уязвимые группы населения, включая 
детей, зачатых и рожденных в результате сексу-
ального насилия в условиях конфликта. Дети в 
подобных обстоятельствах обладают не меньшим 
достоинством, и их также необходимо защищать 
от насилия и смерти. 
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Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Мальдивских 
Островов. 

Г-жа Захир (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): Наша делегация хотела бы поздра-
вить Польшу со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности и поблагодарить ее за усилия 
по достижению мирного урегулирования некото-
рых из затянувшихся конфликтов по всему миру. 
Позвольте мне также выразить признательность 
всем делегациям, внесшим свой вклад в заострение 
нашего внимания на вопросе о детях и вооружен-
ных конфликтах, а также о серьезности кризиса в 
пострадавших от войны районах. Я хотела бы так-
же поблагодарить докладчиков за представленную 
Совету обновленную информацию. 

Мальдивские Острова глубоко обеспокоены 
информацией о том, что в 20 странах было совер-
шено более 24 000 нарушений в отношении детей, 
как это задокументировано в докладе Генерально-
го секретаря (S/2019/509). Кроме того, нападения 
на школы и другие учебные заведения серьезно за-
трудняют доступ к образованию и развитие детей 
в пострадавших районах. Мы согласны с выводами 
и рекомендациями, содержащимися в докладе Ге-
нерального секретаря, и настоятельно призываем 
все государства-члены внимательно рассмотреть 
их. 

Наша страна предана делу защиты прав детей 
и принятию всех мер, отвечающих наилучшим 
интересам ребенка. В 1991 году Мальдивская Ре-
спублика ратифицировала Конвенцию о правах ре-
бенка, а в 2004 году — Факультативный протокол 
к ней, касающийся участия детей в вооруженных 
конфликтах. Мы сделали это, исходя из нашего 
убеждения в том, что международный документ, 
направленный на решение серьезнейшей проблемы 
детей в вооруженных конфликтах, может быть рас-
смотрен всесторонним образом в рамках различ-
ных механизмов, мер реагирования и программ по-
мощи. Однако очевидно, что многое еще предстоит 
сделать, особенно на международном уровне. 

Хотя Мальдивские Острова работают над 
включением Конвенции в свое национальное зако-
нодательство, необходимо и далее совершенство-
вать и изменять существующую законодательную 
базу с целью отражения в ней наших обязательств 
в области прав человека в том, что касается прав 

ребенка. Мальдивские Острова будут стремиться 
улучшить координацию действий заинтересован-
ных сторон в деле укрепления системы защиты 
детей. Несмотря на значительные усилия, мы про-
должаем сталкиваться со все более острыми про-
блемами в области кадрового потенциала, техни-
ческих знаний и услуг по уходу за детьми. Рабо-
тая над поощрением и защитой прав наших детей, 
мы также привержены делу защиты прав детей во 
всем мире. Мечты мальдивских детей ничем не от-
личаются от чаяний детей в Сирии, Афганистане, 
Палестине или где бы то ни было еще в мире. 

Мы как международное сообщество должны 
коллективно принять меры для того, чтобы дети, 
оказавшиеся втянутыми в чудовищные войны, не 
были забыты из-за безразличия и не оказались в 
капкане дипломатической бюрократии. Мы долж-
ны четко и во всеуслышание осуждать все без ис-
ключения злоупотребления любого масштаба, 
чтобы добиться глубоко искреннего сочувствия 
каждого. Сексуальное насилие в отношении де-
тей недопустимо, и необходимо, чтобы все страны 
осуществляли законы о защите на национальном 
уровне. Организация Объединенных Наций долж-
на также продолжать придерживаться своей поли-
тики абсолютной нетерпимости. 

Мы призываем к полному осуществлению ре-
золюции 2427 (2018) и требуем гарантировать, 
что в целях защиты благополучия детей точные и 
своевременные данные будут собираться и опера-
тивно доводиться до сведения национальных, ре-
гиональных, субрегиональных и международных 
руководящих органов и учреждений. Мы должны 
активизировать наши усилия по предоставлению 
ресурсов и поддержки тем, кто уже стал жертвой. 
Комплексные проблемы, такие как отказ в гумани-
тарной помощи как тактика ведения войны, стано-
вятся причиной того, что миллионы детей страда-
ют от голода, болезней, оказываются бездомными 
и подвергаются сексуальной эксплуатации, что в 
итоге разрушает их мечты. Лишь сплотившись мы 
наберемся достаточно сил, чтобы противостоять 
злу. 

Совет должен следить за осуществлением по-
вестки дня по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах путем назначения в каждую миро-
творческую миссию специальных советников по 
вопросам защиты детей, а кроме того, он должен 
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участвовать в переговорах по урегулированию 
конфликтов и в рамках этого процесса уделять 
приоритетное внимание защите детей. 

Как отмечается в резолюции 1882 (2009), госу-
дарства-члены должны защищать и оказывать под-
держку детям в вооруженных конфликтах, включая 
детей-инвалидов. Наблюдается тревожная тенден-
ция игнорировать детей-инвалидов, чьи яркие спо-
собности могут остаться для нас незамеченными 
при поверхностном взгляде. Тем не менее им необхо-
дима мягкая поддержка, чтобы вызволить их из не-
благоприятной ситуации, где им может быть причи-
нен непоправимый вред. Государства-члены должны 
также предоставлять детям-инвалидам ресурсы, не-
обходимые для поддержания их здоровья и обеспе-
чения безопасности и для того, чтобы они могли ве-
сти обычный образ жизни среди своих сверстников. 

В заключение позвольте мне заявить о полной 
поддержке Мальдивскими Островами усилий Ге-
нерального секретаря, направленных на решение 
этой серьезной проблемы. Мы по-прежнему глубоко 
опечалены сообщениями о детях, оказавшихся в по-
страдавших от войны районах, в местах содержания 
под стражей и в других ситуациях в уязвимом поло-
жении, когда они могут подвергаться эксплуатации, 
быть проданы в рабство или принуждены к занятию 
проституцией. Мальдивские Острова всегда будут 
защищать невинных детей планеты и их будущее. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Колумбии. 

Г-н Фернандес де Сото Вальдеррама (Колум-
бия) (говорит по-испански): Г-жа Председатель, я 
хотел бы поблагодарить Вас и министра иностран-
ных дел за созыв этих открытых прений, которые 
имеют большое значение для Организации на пути 
к достижению цели оградить детей от конфликтов. 
Я благодарю Специального представителя Гене-
рального секретаря г-жу Вирджинию Гамбу и Ди-
ректора-исполнителя ЮНИСЕФ за их сегодняшние 
брифинги и за всю работу, проделанную ими в кон-
тексте решения этой важной задачи. Мы хотели бы 
также выразить признательность другим докладчи-
кам за их сообщения. 

Как отмечается в концептуальной записке, 
в которой объявляется о созыве этих прений 
(S/2019/605, приложение), крайне важно, чтобы мы 
понимали, что защита детей, затронутых воору-

женными конфликтами, и забота о них являются 
ключом к достижению устойчивого мира. Важней-
шим элементом любого мирного процесса является 
успешная реинтеграция, особенно когда речь идет 
о реинтеграции мальчиков и девочек, которым с са-
мого раннего возраста были знакомы лишь траги-
ческие последствия насилия. 

В докладе Генерального секретаря (S/2019/509) 
говорится о положении в Колумбии и отмечаются 
различные серьезные нарушения прав детей, совер-
шаемые незаконными вооруженными группиров-
ками. В докладе делается важнейший вывод о том, 
что правительство Колумбии стремится в полной 
мере гарантировать права детей, как мальчиков, 
так и девочек. В этой связи в 2018 году был издан 
указ № 1434, который существенно укрепил основ-
ные элементы государственной политики по пре-
дотвращению вербовки, использования, сексуаль-
ной эксплуатации мальчиков, девочек и подрост-
ков, и сексуального насилия над ними. Принятие 
этого указа знаменует собой завершение более чем 
10-летней скоординированной работы по борьбе с 
вербовкой детей и другими серьезными нарушени-
ями, совершаемыми незаконными вооруженными 
группировками в отношении детей. 

В 2007 году мы создали также межсектораль-
ную комиссию по предотвращению вербовки детей 
и других серьезных нарушений прав ребенка, ко-
торая будет и впредь выполнять функции главно-
го органа, ответственного за разработку стратегий, 
направленных на решение этой проблемы. 

К сожалению, несмотря на огромные усилия 
и решимость колумбийского государства решить 
эту острую проблему, не все организованные во-
оруженные группы последовали нашему примеру: 
некоторые продолжают вербовать и использовать 
мальчиков и девочек в нарушение норм междуна-
родного права прав человека и международного гу-
манитарного права. 

В частности, самопровозглашенная Армия на-
ционального освобождения, которая по-прежнему 
включена в список сторон, грубо нарушающих 
права детей, продолжает вербовать и использовать 
детей в ходе своей незаконной деятельности про-
тив государства. Например, 4 июля эта незаконная 
вооруженная группировка показала в социальных 
сетях серию видеоматериалов, в которых мальчи-
ки, девочки и подростки занимаются пропаган-
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дистской деятельностью для этой группировки, 
что является явным нарушением положений Фа-
культативного протокола к Конвенции о правах ре-
бенка, касающегося участия детей в вооруженных 
конфликтах. 

Кроме того, применение этой группой противо-
пехотных мин не только нарушает право детей на 
жизнь и личную неприкосновенность, но и мешает 
детям в районах присутствия Армии национального 
освобождения осуществлять свои права на образо-
вание и здравоохранение в условиях, когда их жизнь 
не подвергается опасности. Армия национального 
освобождения систематически отказывалась при-
нимать меры для более эффективной защиты детей; 
вместо этого она встала на путь эскалации боевых 
действий против колумбийского общества, в том 
числе террористических нападений, подобных на-
падению на Полицейскую академию им. генерала 
Сантандера, в результате которого погибли 22 мо-
лодых колумбийца и которое Совет Безопасности 
самым решительным образом осудил 18 января. 

Правительство президента Дуке особо подчер-
кивало важность содействия возвращению к граж-
данской жизни сотен детей, которые были завербо-
ваны бывшими Революционными вооруженными 
силами Колумбии. Мы сознаем, что, несмотря на 
усердную работу колумбийского правительства, в 
этой области сохраняются проблемы, и именно по-
этому наши учреждения будут продолжать работу 
по укреплению превентивных стратегий в соответ-
ствии с Ванкуверскими принципами миротворче-
ства и предотвращения вербовки и использования 
детей-солдат. 

Наконец, Колумбия внимательно следит за раз-
личными проблемами и сложностями, которые со-
храняются в этой сфере в стране. Мы намерены по-
ложить конец использованию мальчиков и девочек 
для целей войны и продолжим работать и прилагать 
еще больше усилий для всестороннего решения во-
проса об их интеграции и образовании. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Либерии. 

Г-н Кемайя (Либерия) (говорит по-английски): 
Мы благодарим Совет Безопасности под председа-
тельством Польши за организацию этих открытых 
прений по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах. Мы выражаем признательность предста-

вителям ЮНИСЕФ и другим докладчикам за их 
вдохновляющие сообщения, с которыми они вы-
ступили ранее сегодня. 

Мы также принимаем к сведению доклад Гене-
рального секретаря (S/2019/509) и содержащиеся в 
нем выводы. Неудобная правда заключается в том, 
что в ряде регионов мира масштабы и серьезность 
совершаемых в отношении детей нарушений не 
уменьшаются, а международное право, равно как и 
международные нормы, грубо игнорируются. Вызы-
вает сожаление также тот факт, что на глобальном 
уровне число случаев похищений, убийств детей и 
нанесения им увечий достигло рекордного уровня, 
равно как и число нападений на школы и больницы и 
отказов в гуманитарном доступе к детям, а также что 
будущее миллионов детей, живущих в затронутых 
вооруженными конфликтами странах, по-прежнему 
находится под угрозой. Эта ситуация заслуживает 
нашего самого пристального внимания. 

Сейчас, когда мы отмечаем десятую годовщи-
ну принятия резолюции 1882 (2009), мы призываем 
Совет активизировать усилия по обеспечению со-
блюдения ее положения, устанавливающего ответ-
ственность всех сторон вооруженных конфликтов 
за выполнение обязательств, применимых к ним со-
гласно нормам международного права. 

Существует настоятельная необходимость по-
крыть дефицит финансирования деятельности по 
реабилитации и реинтеграции детей, пострадав-
ших в результате вооруженного конфликта, осо-
бенно детей-солдат. Надлежащее финансирование 
позволит правительствам и региональным и субре-
гиональным организациям наращивать потенциал 
в области защиты детей и социальной защиты, а 
также в разработке стратегий предупреждения. 
Поэтому мы настоятельно призываем уделять пер-
воочередное внимание устранению коренных при-
чин конфликтов для обеспечения предотвращения. 

Травматические и мучительные последствия 
вооруженных конфликтов, особенно для детей, 
нельзя недооценивать. 

В рамках нашего главного национального 
плана развития — Программы действий по обе-
спечению благополучия и развития бедных слоев 
населения — правительство Либерии под умелым 
руководством Его Превосходительства г-на Джор-
джа Манне Веа содействует поощрению демокра-
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тии, благого управления, уважения прав человека, 
правосудия и верховенства права. В связи с этим, 
учитывая тот факт, что мы осуществили переход 
от конфликта к миру и что молодые люди, которые 
составляют 63 процента нашего населения, явля-
ются основой для обеспечения устойчивого мира, 
безопасности, демократии и развития в нашей 
стране, правительство Либерии сделало централь-
ным элементом своей Программы действий по обе-
спечению благополучия и развития бедных слоев 
населения проекты, направленные на укрепление 
систем защиты детей и социальной защиты. 

Мы воздаем должное Специальному предста-
вителю Генерального секретаря по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах за последовательную 
реализацию мандата этой очень важной Канцеля-
рии. В частности, мы высоко оцениваем иници-
ативу, выдвинутую в апреле этого года в рамках 
кампании «Действуй, чтобы защитить детей, за-
тронутых вооруженными конфликтами». Эта ини-
циатива направлена на повышение уровня инфор-
мированности и мобилизацию действий по улуч-
шению защиты детей, затронутых вооруженными 
конфликтами. 

Наконец, от имени президента Республики 
Либерия г-на Джорджа Манне Веа, а также прави-
тельства и народа Либерии я хотел бы подтвердить 
нашу неизменную поддержку похвальной кампа-
нии «Действуй, чтобы защитить детей, затронутых 
вооруженными конфликтами». 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Болгарии. 

Г-жа Стоева (Болгария) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне выразить нашу при-
знательность Польше за организацию сегодняшних 
открытых прений, а также Генеральному секрета-
рю за его ежегодный доклад о детях и вооружен-
ных конфликтах (S/2019/509). Я хотела бы поблаго-
дарить также докладчиков, особенно г-жу Камару и 
г-на Авана, за их выдающуюся работу, привержен-
ность делу и готовность содействовать улучшению 
благополучия детей. 

Болгария присоединяется к заявлению, с кото-
рым ранее выступил наблюдатель от Европейского 
союза. Я хотела бы особо остановиться на некото-
рых моментах, имеющих важное значение для на-
шей страны. 

Тот факт, что в докладе за этот год сообщает-
ся о резком увеличении числа категорий серьезных 
нарушений, которые подлежат мониторингу и реги-
страции, вызывает особую тревогу и еще раз сви-
детельствует о том, что вооруженные конфликты 
чреваты чудовищными последствиями для детей и 
именно на детях сказываются непропорционально 
сильно. В 2018 году зафиксировано больше под-
твержденных случаев убийства детей и нанесения 
им увечий, чем в какой-либо из предыдущих годов. 
Уровень сексуального насилия также достиг исто-
рического максимума: было подтверждено 933 слу-
чая. Мы должны спросить себя: что мы уже сделали 
для урегулирования этой ситуации и что еще мы 
можем сделать? 

Международное сообщество предприняло ряд 
важных шагов в этом направлении. В резолю-
ции 2467 (2019), которая была принята ранее в этом 
году, особое внимание уделяется защите детей от 
сексуального насилия, а также рассматривается во-
прос о детях, родившихся в результате сексуально-
го насилия. 

В условиях конфликта дети, бесспорно, состав-
ляют одну из наиболее уязвимых групп, и в еще бо-
лее уязвимом положении находятся молодые люди 
с инвалидностью. В резолюции 2475 (2019), кото-
рая была принята в прошлом месяце по инициати-
ве Польши и Соединенного Королевства и в число 
авторов которой в том числе вошла и Болгария, 
подчеркивается, что дети-инвалиды нуждаются в 
надлежащем предоставлении на устойчивой основе 
своевременной, всеохватной и доступной помощи. 
Кроме того, Болгария разделяет мнение о том, что 
поддержка психического здоровья, реинтеграция, 
реабилитация и психологическая поддержка явля-
ются непременным условием для развития детей, 
страдающих от последствий конфликта, и мы при-
ветствуем соответствующую работу Специального 
представителя Генерального секретаря г-жи Вир-
джинии Гамбы и ЮНИСЕФ. 

Цель сегодняшних прений состоит в выявле-
нии мер для решения проблем, касающихся детей 
и вооруженных конфликтов. Болгария убеждена 
в том, что предотвращение является решающим 
фактором. Поэтому чрезвычайно важно до начала 
осуществления миссий обеспечивать подготовку 
гражданского и военного персонала по вопросам 
защиты детей и борьбы с сексуальным насилием. 
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Болгария одобрила Ванкуверские принципы миро-
творчества и предотвращения вербовки и исполь-
зования детей-солдат, в которых изложены практи-
ческие рекомендации по реализации мер по защите 
детей в миротворческой деятельности Организации 
Объединенных Наций. 

Мы глубоко обеспокоены тем, что зачастую с 
детьми, которые предположительно связаны с во-
оруженными силами или группами, обращают-
ся не как с жертвами, а как с преступниками или 
как с лицами, представляющими угрозу безопас-
ности. Помещение детей под стражу еще не при-
знано крайней мерой. Таким образом, необходимо 
и впредь осуществлять мониторинг случаев заклю-
чения детей под стражу за связи с вооруженными 
силами или группами и готовить соответствую-
щую отчетность, а также уделять приоритетное 
внимание поиску альтернатив содержанию под 
стражей. 

Несмотря на все уже выдвинутые инициативы, 
мы должны действовать более эффективно и при-
знать, что права детей по-прежнему систематиче-
ски ограничиваются и нарушаются. Кроме того, 
несмотря на существенное сокращение числа таких 
случаев, многим детям по-прежнему отказывают в 
доступе к гуманитарной помощи. В этой связи мы 
настоятельно призываем все стороны в конфликте 
прекратить нарушения и принять меры для пре-
дотвращения их повторения в будущем. Мы также 
призываем все государства присоединиться к Фа-
культативному протоколу к Конвенции о правах 
ребенка, касающемуся участия детей в вооружен-
ных конфликтах, Декларации о безопасности школ 
и Ванкуверским принципам. Болгария убеждена в 
том, что борьба с безнаказанностью за подобные се-
рьезные преступления представляет собой вопрос 
международного значения. По-прежнему считаем, 
что чрезвычайно важную роль в этой связи играет 
Международный уголовный суд. 

В заключение хочу сказать, что мы должны 
делать гораздо больше для обеспечения защиты 
детей, и мы должны делать это последовательно. 
Наше первоочередное внимание должно быть со-
средоточено на превентивной деятельности и на 
обеспечении того, чтобы уже пострадавшие люди 
имели возможность жить в достойных и благопо-
лучных условиях. 

Г-н аль-Омуш (Иордания) (говорит по-
арабски): Прежде всего мы хотели бы поблагода-
рить Польшу за организацию этих открытых пре-
ний по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах. Мы также воздаем должное Перу за усилия по 
руководству работой Совета в прошлом месяце. Мы 
хотели бы пожелать Вам, г-жа Председатель, вся-
ческих успехов в ходе Вашего председательства в 
этом месяце. Мы хотели бы также поблагодарить 
различных докладчиков, которых мы заслушали 
сегодня утром. 

С момента принятия резолюции 1888 (2009) 
прошло 10 лет. По-прежнему растет число наруше-
ний, которые систематически совершаются в отно-
шении детей, живущих в условиях вооруженного 
конфликта. Главной жертвой при этом является все 
человечество. В докладе Генерального секретаря 
(S/2019/509) приводятся данные о рекордно боль-
шом числе нарушений, совершенных в результате 
конфликтов во всем мире. Согласно этому докладу, 
в 2018 году было зарегистрировано 24 000 случаев 
с участием детей и 12 000 случаев убийства детей и 
нанесения им увечий. 

В ряде резолюций, в частности в резолю-
ции 2472 (2018), Совет Безопасности подчеркивает 
необходимость обеспечения защиты гражданского 
населения в районах, затронутых вооруженным 
конфликтом, особенно наиболее уязвимых групп 
населения, а именно женщин, детей и инвалидов. У 
нас есть также резолюция 2475 (2019), однако бла-
городные усилия по обеспечению справедливости 
и мира во всем мире по-прежнему наталкиваются 
на серьезные препятствия. Поэтому мы должны 
неустанно работать над тем, чтобы положить ко-
нец всем войнам путем устранения их коренные 
причин и ликвидации опасных последствий таких 
преступлений. 

Мы убеждены в необходимости оказания со-
действия в проведении законодательных и право-
вых реформ и в разработки стратегий для борьбы с 
насилием, которому подвергаются дети в условиях 
вооруженного конфликта. Мы также верим в важ-
ность привлечения к ответственности виновных 
и прекращения безнаказанности, с тем чтобы по-
ложить конец таким преступлениям и удержать 
преступников от их совершения, а также в необ-
ходимость создания механизмов защиты и реин-
теграции детей — жертв нарушений любого рода. 
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Как и все другие миролюбивые страны, Иордания 
присоединилась к ряду международных договоров 
о правах ребенка, таких как Ванкуверские принци-
пы и Декларация о безопасности школ. В этих доку-
ментах подтверждается, что нашей приоритетной 
задачей являются защита детей и соблюдение со-
ответствующих принципов при проведении миро-
творческих операций Организации Объединенных 
Наций одновременно с нашим стремлением поло-
жить конец вербовке детей и защитить их во время 
войн и конфликтов. 

Своим участием в операциях по поддержанию 
мира наша страна демонстрирует свою привержен-
ность делу защиты наиболее уязвимых групп насе-
ления, в частности детей — мальчиков и девочек. А 
также свое желание помочь им реинтегрироваться в 
общество. Сегодня роль миротворческой операции 
заключается не только в стабилизации ситуации 
после конфликта, но и в обеспечении защиты и ре-
интеграции людей, а также в предоставлении пси-
хосоциальных и медицинских услуг в рамках раз-
личных образовательных программ и приносящих 
доход видов деятельности, чтобы защитить детей 
от вербовки и эксплуатации. 

Наша страна в настоящее время принимает у 
себя порядка 1,3 миллиона беженцев из Сирии, в 
том числе 226 000 детей в возрасте от 5 до 17 лет. 
Несмотря на проблемы, создаваемые потоками бе-
женцев и негативными последствиями сложившей-
ся ситуации для нашей национальной экономики 
и инфраструктуры, обусловленными нехваткой 
природных и экономических ресурсов, Иорданское 
Королевство сумело превратить эти проблемы в 
возможности. Нам это удалось благодаря налажи-
ванию сотрудничества между органами государ-
ственной власти, с одной стороны, и установлению 
партнерских связей на международном и регио-
нальном уровнях, с другой. Все это является ча-
стью плана реагирования на сирийский беженский 
кризис. 

В нашей стране созданы механизмы для приема 
беженцев, работа которых постоянно совершен-
ствуется, чтобы обеспечить достойные условия для 
их жизни через предоставление им жилья и основ-
ных услуг, например в сфере здравоохранения и об-
разования. У нас также есть механизмы поддержки 
и защиты женщин и детей, в частности девочек. 
Наша страна также приступила в сотрудничестве 

с нашими региональными и международными пар-
тнерами, учреждениями Организации Объединен-
ных Наций и организациями гражданского обще-
ства к осуществлению различных учебных и реа-
билитационных программ с целью дать беженцам 
возможность продолжать свое образование, разви-
вать свои навыки и интегрироваться в общество. 

Ключевое значение в нашей работе имеет наше 
видение стоящих перед нами проблем, которое реа-
лизуется через ряд инициатив. В следующем меся-
це на полях семьдесят четвертой сессии Генераль-
ной Ассамблеи состоится саммит для прослежива-
ния прогресса в реализации Повестки дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года и 
целей устойчивого развития. Мы надеемся, что его 
проведение предоставит нам возможность удвоить 
наши усилия по достижению нашей цели создания 
открытых современных обществ с адекватными и 
эффективными институтами, опирающиеся в своей 
работе на международные и региональные партнер-
ства, которые ставят своей задачей расширение 
прав и возможностей женщин, защиту детей, ока-
зание помощи молодежи, руководствуются принци-
пами мира и отвергают радикализацию, язык нена-
висти и терроризм во всех его формах. 

Мы должны укрепить соответствующие меж-
дународные механизмы, защищающие права детей 
и запрещающие их вербовку в ряды вооруженных 
сил или вооруженных групп. Детей необходимо 
реинтегрировать в гражданскую жизнь, чтобы за-
щитить их от сил зла в нашем мире. В этой связи я 
с удовлетворением отмечаю проведение кампании 
«Действуй, чтобы защитить детей», инициирован-
ной Специальным представителем Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах с целью привлечь внимание к нарушениям 
прав детей в ходе вооруженных конфликтов. 

В этом году мы отмечаем тридцатую годовщи-
ну Конвенции о правах ребенка. Кровопролитные 
конфликты по-прежнему уносят жизни детей в 
Сирии, Палестине и других регионах, затронутых 
войнами и конфликтами. Мы должны делать все, 
чтобы защитить этих ребятишек. Надеемся, что 
детские руки будут использоваться для того, чтобы 
создавать, но не уничтожать ни при каких обстоя-
тельствах. Как уже говорилось, как для отдельных 
лиц, так и для правительств стран, интересы чело-
вечества должны стоять на первом месте. 
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Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Афганистана. 

Г-н Наэми (Афганистан) (говорит по-английски): 
Прежде чем выступить с кратким заявлением, я хо-
тел бы остановиться на нескольких касающихся нас 
моментах, упомянутых в докладе Генерального се-
кретаря (S/2019/509). 

На национальном уровне главными жертвами 
продолжающегося вооруженного конфликта в Аф-
ганистане являются дети. Движение «Талибан» и 
незаконные вооруженные группировки привлека-
ют детей к проведению своих операций. Дети так-
же являются объектом таких операций. Правитель-
ство Афганистана проводит политику абсолютной 
нетерпимости в отношении вербовки детей в свои 
силы безопасности. К сожалению, мы должны со-
общить в этом зале о том, что сегодня более мил-
лиона детей школьного возрасти лишены возмож-
ности посещать школу. 

Я хотел бы поздравить Польшу с председатель-
ством в Совете Безопасности в августе и поблагода-
рить ее за инициативу созыва этих своевременных 
прений для обсуждения вопроса о детях и воору-
женных конфликтах. Я также благодарю Генераль-
ного секретаря за его доклад и выражаю призна-
тельность Специальному представителю Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах г-же Вирджинии Гамбе и ее опытным 
сотрудникам за их неустанные усилия и привер-
женность оказанию поддержки детям в затронутых 
конфликтами странах. Я также благодарю других 
докладчиков за их содержательные замечания. 

Дети являются главными жертвами продолжа-
ющегося вооруженного конфликта в Афганистане. 
Как сообщил Генеральный секретарь, в 2018 году 
дети составили треть от 3062 подтвержденных 
жертв среди гражданского населения. Кроме того, 
в первой половине 2019 года Миссия Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганиста-
ну сообщила о 1207 жертвах среди детей: 327 по-
гибших и 880 раненых. Много детей было и среди 
жертв недавних нападений террористов-смертни-
ков в Кабуле, Логаре, Кандагаре и Нангархаре. Хотя 
усилия правительства сосредоточены на обеспече-
нии защиты детей, движение «Талибан» и другие 
незаконные вооруженные группировки продолжа-
ют использовать их в своих операциях и совершать 
на них нападения. Они заманивают детей в свои 

сети, подвергают их идеологической обработке и 
насильно вовлекают их в конфликт в качестве сол-
дат и террористов-смертников. 

Правительство Афганистана всецело привер-
жено делу защиты детей в условиях конфликта и 
решительно осуждает все нарушения прав детей, 
включая их вербовку, убийства, нанесение им уве-
чий, их изнасилование и другие виды сексуального 
насилия над ними, похищение детей, нападения на 
школы и больницы и отказ детям в доступе к гу-
манитарной помощи. С этой целью правительство 
предприняло конкретные и решительные шаги по 
урегулированию ситуации и обеспечению защиты 
наших детей. 

Что касается вербовки, то правительство про-
водит политику абсолютной нетерпимости в отно-
шении вербовки детей в Афганские национальные 
силы обороны и безопасности. После утверждения 
«дорожной карты» по осуществлению совместно-
го плана действий в 2014 году и нового уголовно-
го кодекса Афганистана, который вступил в силу 
в 2018 году, были установлены строгие правила в 
этой связи. Результаты этих усилий были отражены 
в официальных докладах Афганских национальных 
сил обороны и безопасности, в которых отмечается, 
что в 2018 году не было зарегистрировано случаев 
вербовки детей. 

Кроме того, благодаря применению руководя-
щих принципов оценки возраста для предотвра-
щения вербовки детей в вооруженные силы и соз-
данию подразделений по защите детей в полицей-
ских участках во всех 34 провинциях одной тысяче 
и девяти несовершеннолетним заявителям было 
отказано во вступлении в ряды Афганской нацио-
нальной армии, а 300 заявителям — в ряды Афган-
ской национальной полиции. 

Отмечая десятую годовщину принятия резо-
люции 1882 (2009), было бы полезно не только под-
вести итоги прогресса, достигнутого за последние 
годы, но и поразмыслить о том, как мы можем ак-
тивизировать наши усилия, с тем чтобы более эф-
фективно вести борьбу с шестью серьезными на-
рушениями в отношении детей. В этой связи наше 
правительство работает в тесном сотрудничестве 
с Канцелярией Специального представителя Гене-
рального секретаря и страновой целевой группой 
Организации Объединенных Наций, осуществляя 
мониторинг ситуации и представляя отчетность 
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соответствующей группе Совета Безопасности Ор-
ганизации Объединенных Наций в целях осущест-
вления плана действий и исключения Афганской 
национальной и местной полиции из позорного 
списка на основании существенного прогресса, 
достигнутого в деле прекращения вербовки несо-
вершеннолетних. Мы также продолжаем представ-
лять доклады об осуществлении плана действий — 
в апреле был представлен седьмой ежегодный 
доклад. 

В заключение позвольте мне вновь подтвер-
дить приверженность нашего правительства делу 
дальнейшей защиты наших детей от конфликтов, 
а также нашему сотрудничеству с Организацией 
Объединенных Наций в деле полного осуществле-
ния совместного национального плана действий по 
предотвращению вербовки детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Турции. 

Г-н Денкташ (Турция) (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, прежде всего я хотел бы по-
благодарить Вашу страну, председательствующую 
в Совете, за организацию этих весьма важных от-
крытых прений, а докладчиков — за их ценные и, 
в случае г-жи Камары, трогательные выступления. 

Я сразу перейду к делу. В докладе Генерального 
секретаря (S/2019/509) представлена мрачная карти-
на. Вооруженные конфликты во всем мире продол-
жают негативно сказываться на положении детей в 
непропорционально большой степени. Вопиющие 
нарушения в рамках шести определенных катего-
рий — шесть серьезных нарушений в отношении 
детей — продолжают оказывать огромное воздей-
ствие на детей. В частности, мы глубоко обеспоко-
ены статистическими данными за 2018 год. Невоз-
можно оставаться безучастными, видя страдания 
и безнадежность в глазах сирийских и палестин-
ских детей, детей-рохинджа и других детей во всем 
мире. Что касается Сирии, то очевидно, что главны-
ми жертвами кризиса в этой стране являются дети. 
Содержащиеся в докладе Генерального секретаря 
статистические данные, а также фотографии, кото-
рые мы получаем из Идлиба, говорят о серьезном 
характере ситуации. 

Помимо преступлений, совершаемых жестоким 
режимом Асада, а именно неизбирательных ударов 
с воздуха, сбрасывания «бочковых бомб», приме-

нения химического оружия и артиллерийских об-
стрелов, а также недавних неоднократных предна-
меренных нападений на гражданское население и 
объекты гражданской инфраструктуры в Идлибе, 
существуют и другие угрозы, с которыми сталки-
ваются дети в Сирии. К ним относятся хорошо задо-
кументированные преступления террористической 
организации Рабочая партия Курдистана (РПК) и ее 
сирийского филиала — партии «Демократический 
союз» и Курдских отрядов народной самообороны 
(КОНС) — против девочек и мальчиков, совершае-
мые на протяжении многих лет. Давайте не будем 
заблуждаться. Партия «Демократический союз» и 
КОНС применяют ту же тактику, что и другие тер-
рористические организации, действующие в Си-
рии, такие как ДАИШ, «Аль-Каида», «Ан-Нусра» и 
другие связанные с ними группы. По сути, они за-
служивают осуждения не менее, чем любые из этих 
групп. 

В последнем докладе Генерального секретаря 
содержится обличающая информация о чудовищ-
ном обращении РПК с детьми в районах, находя-
щихся под ее контролем. Как подчеркивается в 
докладе, в прошлом году КОНС завербовали наи-
большее число детей в Сирии. Они также возглави-
ли список организаций, лишающих детей свободы. 
По нашим национальным оценкам, члены РПК по-
хитили и насильно разлучили со своими семьями 
700 детей. Как было отмечено Всемирным советом 
арамейцев, большинство из них являются либо кур-
дами, либо представителями других групп, таких 
как арамейцы. 

Запугивание диссидентов, изменение демогра-
фической структуры общества, принудительный 
набор на военную службу, притеснение местного 
населения и разграбление и конфискация имуще-
ства в районах, находящихся под фактическим кон-
тролем партии «Демократический союз» и КОНС — 
вот лишь некоторые из преступлений, совершенных 
этими группами. Они совершают нападения на шко-
лы, превращают их в склады боеприпасов и лишают 
детей их основного права на образование. Любой мо-
жет увидеть или должен был увидеть в докладе Ге-
нерального секретаря информацию о том, что более 
половины школ, включенных в перечень учебных 
заведений, используемых в военных целях в Сирии, 
используются КОНС. Эти статистические данные 
говорят сами за себя. В других докладах Генераль-
ного секретаря и Управления по координации гу-

94/114 19-24355 



19-24355 95/114 

02/08/2019 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах S/PV.8591 

 

  

 
 

  
 

     
 
 

       

 

 
     

 

      
 

 

 
 
 
 

     
     

 
    

 
 

     

 
     

 
 
 
 

 

 
      

 
 
 

 

  

     
 

  

 
     

  

 

  

   

 
     

 

 
 

 
 

      
 

     
 

 
     

    

манитарных вопросов подчеркивается, что так на-
зываемая Курдская организация самоуправления в 
Сирии запретила использование арабского языка в 
более чем 250 школах. Около 60 000 учащихся не 
могут посещать школу в районах, контролируемых 
КОНС. 

Хотя мы высоко оцениваем документирова-
ние преступлений РПК, партии «Демократический 
союз» и КОНС, которые имеют отношение к теме 
этих открытых прений, мы должны подчеркнуть, 
что нам необходимо выступить единым фронтом в 
борьбе с терроризмом во всех его формах и проявле-
ниях. Мы не будем мириться ни с какими методами, 
которые могут применять террористы в поисках по-
лучения признания и придания легитимности своим 
действиям. Именно поэтому мы осудили подписа-
ние плана действий с известным террористом РПК, 
в отношении которого Интерпол выпустил уведом-
ление с красным углом. 

Избирательный подход здесь попросту не-
уместен. РПК, партия «Демократический союз» и 
КОНС — это террористическая организация, на ру-
ках которой кровь более 40 000 моих соотечествен-
ников. И отношение к ней должно быть соответ-
ствующее. Ее существование и действия ни в коем 
случае нельзя и не следует легитимизировать. 

Кроме того, что касается некоторых заявлений, 
сделанных ранее сегодня, то я хотел бы подчеркнуть, 
что мы не можем в бездействии мириться с тем, что 
террористическая организация получает похвалу за 
обещания ограничить масштаб своих преступных 
действий. Необходимо срочно пересмотреть этот 
подход и метод стратегической коммуникации. 

Наше правительство полностью разделяет и 
поддерживает повестку дня Организации Объеди-
ненных Наций по рассмотрению вопроса о положе-
нии детей в вооруженных конфликтах. В этой связи 
мы уделяем этому вопросу максимальное внимание 
и принимаем все меры предосторожности, необхо-
димые в соответствии с международным гумани-
тарным правом. Мы будем и впредь тесно сотруд-
ничать с Канцелярией Специального представителя 
в условиях полной транспарентности, поддерживая 
ее усилия и обеспечивая достоверность и полноту 
всей собранной ею информации. Мы также делаем 
все, что в наших силах, для облегчения страданий 
детей, которые вынуждены спасаться бегством от 
вооруженных конфликтов. 

Из 2,6 миллиона сирийцев, бежавших в Турцию 
по очевидным причинам, 1,7 миллиона составляют 
дети в возрасте до 18 лет. За восемь лет, прошед-
ших с начала конфликта, в Турции родилось более 
444 000 сирийских младенцев. Мы мобилизовали 
наши ресурсы для обеспечения надлежащих и до-
стойных условий жизни для сирийских детей, ко-
торые находятся под временной защитой в Турции, 
начиная с предоставления им образовательных ус-
луг — что очень важно, поскольку именно они в 
конечном итоге будут восстанавливать свою стра-
ну — и заканчивая бесплатным медико-санитар-
ным обслуживанием. 

Лучший способ уберечь детей от вреда — это, 
прежде всего, предотвращение. Исходя из этого по-
нимания, мы также будем и впредь поддерживать 
усилия Генерального секретаря, направленные на 
предотвращение и защиту детей. Мы воздаем долж-
ное председательствующей в Совете Польше за со-
зыв этих важных открытых прений, а Генерально-
му секретарю — за его доклад. Наша страна будет 
и впредь делать все возможное для предотвраще-
ния и прекращения любых нарушений в отношении 
детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Катара. 

Г-н аль-Маауда (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-жа Пред-
седатель, с вступлением Вашей страны на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом меся-
це. Благодарю Вас за проведение этого важного 
заседания. 

Я хотел бы также поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджи-
нию Гамбу за ее полезный брифинг. Кроме того, я 
благодарю всех докладчиков, которые обогатили 
эти прения своим ценным экспертным мнением, 
поделившись своим видением данного деликатного 
вопроса гуманитарного характера. 

Мы присоединяемся к заявлению, сделанному 
представителем Канады от имени Группы друзей 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 

Предотвращение насилия в отношении детей в 
условиях вооруженного конфликта крайне важно 
для международного сообщества. Эта задача явля-
ется центральным элементом миростроительства 
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и поддержания мира, а также соблюдения прав че-
ловека и норм международного права. Поэтому мы 
должны защищать и обеспечивать права детей и 
предоставлять им все необходимое для развития, с 
тем чтобы они могли в будущем вносить вклад в по-
строение стабильного и процветающего общества. 

Однако описание ситуации, представленное в 
докладе Генерального секретаря (S/2019/509) о по-
ложении детей в вооруженных конфликтах, вы-
зывает озабоченность и сожаление. Это серьезная 
гуманитарная проблема. Мы должны рассмотреть 
этот вопрос с учетом тяжести ситуации и ее послед-
ствий для международного мира и безопасности. В 
докладе подчеркивается серьезность ущерба, при-
чиняемого в результате частых и грубых злоупо-
треблений в отношении детей, совершаемых в ходе 
боевых действий, которые продолжаются между 
сторонами конфликтов во всем мире. Речь идет о 
вопиющем нарушении международного права. 

Мы высоко оцениваем все усилия, направлен-
ные на предоставление данных об этих наруше-
ниях и привлечение виновных к ответственности. 
Стороны, виновные в этих нарушениях, должны 
быть перечислены в ежегодных докладах Гене-
рального секретаря. Мы считаем, что привлечение 
к ответственности имеет решающее значение для 
обеспечения справедливости в интересах жертв, 
соблюдения международного права и прекращения 
совершения таких преступлений, которые челове-
чество отвергло. В этой связи мы присоединяемся к 
другим странам и призываем в будущем включать в 
ежегодные доклады точный список лиц, виновных 
в нарушениях, который, в свою очередь, должен 
основываться на объективной, достоверной и осно-
ванной на фактических данных информации. 

Мы верим в важность защиты права на образо-
вание. Оно остается правом и во время вооружен-
ных конфликтов. Поэтому мы прилагаем большие 
усилия для того, чтобы гарантировать образование 
детям, оказавшимся в чрезвычайных ситуациях, 
особенно в условиях вооруженного конфликта, о 
чем свидетельствуют инициативы и программы, 
осуществляемые при поддержке Катарского фон-
да, в первую очередь в сотрудничестве с междуна-
родными организациями. Фонд предоставил мил-
лионам детей во всем мире возможность получать 
качественное образование. Учитывая серьезность 
рисков и проблем, с которыми дети сталкиваются в 

ходе вооруженных конфликтов, и тот факт, что они 
лишены самых элементарных средств к существова-
нию и базовых прав, включая право на образование, 
как это подтверждается в докладах, изданных Орга-
низацией Объединенных Наций, международными 
организациями и правозащитными организациями, 
мы призываем государства, являющиеся участни-
ками конфликтов, воздерживаться от нападений на 
школы и университеты и избегать использования 
учебных заведений в военных целях. Мы хотели бы 
также воспользоваться этой возможностью, чтобы 
обратиться к государствам-членам с настоятель-
ным призывом присоединиться к Декларации о без-
опасности школ, участником которой стали Госу-
дарство Катар и другие 94 государства-члена. 

Мы вновь подтверждаем необходимость отно-
шения к детям, связанным с вооруженными груп-
пами, прежде всего как к жертвам. Страны должны 
реализовывать программы в целях долгосрочной 
интеграции таких детей. В этой связи мы высоко 
оцениваем важную роль Глобальной коалиции за 
реинтеграцию бывших детей-солдат, созданной 
Специальным представителем Генерального се-
кретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах и ЮНИСЕФ и действующей под их пред-
седательством. Коалиция оказывает помощь в воз-
вращении детей в их семьи и обеспечении того, 
чтобы у них было детство и надлежащие условия 
для развития. 

Канцелярия Специального представителя Ге-
нерального секретаря по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах играет важную роль в деле за-
щиты детей и их реинтеграции в свои общины. В 
этой связи мы высоко оцениваем активные усилия 
Специального представителя в сотрудничестве 
с национальными и региональными субъектами 
по разработке инициатив, направленных на пре-
дотвращение совершения серьезных нарушений 
в отношении детей, затронутых вооруженными 
конфликтами. 

Государство Катар убеждено в важности укре-
пления прав человека и защиты детей. Поэтому 
мы приложим все усилия в целях оказания под-
держки Канцелярии Специального представителя 
и создания условий для того, чтобы она могла в 
полном объеме выполнять свой мандат. Я рад со-
общить Совету о том, что в сентябре 2018 года 
Государство Катар подписало с Канцелярией Спе-
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циального представителя соглашение о партнер-
стве, которое предусматривает финансирование 
Нью-Йоркского отделения и создание центра по 
вопросам детей и вооруженных конфликтов в 
Дохе. Центр будет активно заниматься подготов-
кой исследований, анализом и оценкой ситуации, 
а также проводить семинары, повышать уровень 
осведомленности и наращивать потенциал по во-
просам, связанным с защитой детей в вооружен-
ных конфликтах. Мы с нетерпением ожидаем от-
крытия этого центра, которое должно состояться 
до конца года, с тем чтобы он мог начать свою гу-
манитарную деятельность. 

В заключение я хотел бы подтвердить при-
верженность Государства Катар делу защиты прав 
человека. Мы будем и впредь поддерживать меж-
дународные усилия по защите детей в вооружен-
ных конфликтах, обеспечению соблюдения прав 
человека и международного гуманитарного права 
и предотвращению совершения нарушений в отно-
шении детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Малайзии. 

Г-н Айдид (Малайзия) (говорит по-английски): 
Прежде всего отмечу, что Малайзия желает присо-
единиться к заявлению, с которым выступил Вьет-
нам от имени Ассоциации государств Юго-Восточ-
ной Азии. 

Наша делегация хотела бы поздравить Польшу 
с вступлением на пост Председателя Совета Без-
опасности в августе и поблагодарить за проведение 
этих открытых прений. Мы хотели бы также побла-
годарить Специального представителя Вирджинию 
Гамбу за ее выступление сегодня утром и за пред-
ставление от имени Генерального секретаря еже-
годного доклада (S/2019/509) по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах. 

Мы хотели бы также выразить искреннюю при-
знательность Директору-исполнителю ЮНИСЕФ 
г-же Хенриетте Фор за ее ценные соображения. 
Наша делегация благодарит г-на Майока Питера 
Авана из Южного Судана за рассказ о том, как он 
сам был ребенком-солдатом, и за его выступление, 
посвященное последствиям похищений детей. 

Малайзия разделяет глубокую обеспокоен-
ность, выраженную Генеральным секретарем в 
связи с масштабом и серьезностью грубых наруше-

ний, совершенных в отношении детей в 2018 году. 
Мы все испытываем глубокое возмущение в связи 
с этими продолжающимися нарушениями в от-
ношении детей, и наша коллективная совесть тре-
бует принятия согласованных коллективных мер 
реагирования. Одним из важнейших компонентов 
всеобъемлющего подхода к защите детей является 
привлечение виновных к ответственности. В этой 
связи Малайзия выступает с настоятельным призы-
вом к тому, чтобы в рамках механизмов правосудия 
на государственном и международном уровнях при-
нимались решительные меры против тех сторон, 
которые совершают нарушения и злоупотребления 
в отношении детей. Этот призыв стал еще более ак-
туальным в этом году, когда мы отмечаем десятую 
годовщину принятия резолюции 1882 (2009). 

Совет Безопасности разработал различные 
инструменты для обеспечения привлечения к от-
ветственности и соблюдения установленных пра-
вил сторонами в конфликте, в том числе механизм 
включения в перечень, содержащийся в ежегодном 
докладе. Малайзия хотела бы еще раз особо ука-
зать на необходимость добросовестного и беспри-
страстного составления перечней всех виновных 
в серьезных нарушениях прав детей. Мы считаем, 
что главное, чем нам следует руководствоваться в 
наших действиях в рамках этого механизма, долж-
ны быть факты. 

Малайзия поддерживает призыв Генерального 
секретаря, чтобы государства-члены обеспечива-
ли нуждающимся безопасный, своевременный и 
беспрепятственный доступ к гуманитарной по-
мощи, а также защиту гуманитарного персонала 
и имущества согласно резолюции 2417 (2018). Ма-
лайзия предлагает Организации Объединенных 
Наций разработать практическое руководство по 
сбору данных о случаях отказа в гуманитарном 
доступе, поскольку считает, что это принесло бы 
Организации пользу. Это помогло бы стандарти-
зировать и поддержать работу страновых целевых 
групп по наблюдению и отчетности в рамках ме-
ханизма наблюдения и отчетности. Кроме того, 
Малайзия считает, что у миротворческих опера-
ций и политических миссий Организации Объе-
диненных Наций должны быть специализирован-
ные ресурсы для защиты детей, чтобы вопросам 
защиты детей уделялось первостепенное внима-
ние даже в условиях свертывания, объединения 
или преобразования таких операций. 
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Что касается реинтеграции, то Малайзия счи-
тает, что процесс реинтеграции носит долгосроч-
ный характер и требует совместной ответственно-
сти всех заинтересованных сторон. В этой связи 
мы призываем государства-члены, подразделения 
Организации Объединенных Наций и другие за-
интересованные стороны учитывать проблемы за-
щиты детей в контексте программ реинтеграции 
на местном уровне, которые способствуют укре-
плению духа единства и примирения в общинах, 
пострадавших в результате войны. 

В целях дальнейшей поддержки деятельности 
по защите детей в вооруженных конфликтах наша 
делегация призывает все государства-члены рас-
смотреть возможность одобрить Декларацию о 
безопасности школ, что помешало бы использо-
вать учебные заведения в военных целях в ходе 
вооруженных конфликтов и сохранило бы роль 
школ как важнейших центров обучения в соот-
ветствии с Ванкуверскими принципами, в кото-
рых раскрываются дополнительные практические 
принципы обеспечения защиты детей в рамках 
миротворческой деятельности Организации Объ-
единенных Наций с особым упором на предотвра-
щение вербовки детей и их использования в каче-
стве солдат. 

Малайзия подтверждает свою решимость до-
биваться того, чтобы во всем мире детей, затрону-
тых вооруженными конфликтами, всегда окружа-
ли максимальной заботой и вниманием, ведь они 
этого поистине заслуживают. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Государство 
Палестина. 

Г-жа Рашид (Палестина) (говорит по-
английски): Прежде всего мне хотелось бы поздра-
вить Польшу со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности и выразить ей признатель-
ность за умелое руководство его работой. Я хотела 
бы поблагодарить также министра иностранных 
дел за организацию сегодняшних важных прений 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 
Этот вопрос остается для Государства Палестина 
одним из самых насущных и неотложных. 

Мы хотели бы поблагодарить также Гене-
рального секретаря Гутерриша за его доклад 
(S/2019/509). Мы признательны Специальному 

представителю по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и Директору-исполнителю ЮНИСЕФ 
за представленные Совету важные доклады и за их 
неустанную работу, направленную на обеспечение 
защиты и благополучия детей. Их усилия и усилия 
всех соответствующих международных граждан-
ских служащих и гражданского общества в этом 
деле заслуживают нашей всемерной поддержки. 

В ежегодном докладе Генерального секретаря о 
детях и вооруженных конфликтах изложены ужа-
сающие подробности того, как дети в условиях во-
оруженных конфликтов продолжают подвергаться 
самым чудовищным нарушениям их прав человека. 
Мы с сожалением отмечаем тот факт, что в 2018 году 
было зарегистрировано самое высокое число случаев 
гибели или увечий детей в результате вооруженных 
конфликтов с тех пор, как Организация Объединен-
ных Наций начала отслеживать и фиксировать этот 
серьезный вид нарушения. Эти цифры шокируют и 
выходят далеко за рамки допустимого. 

Вместе мы должны делать больше. В преддве-
рии десятой годовщины со дня принятия резолю-
ции 1882 (2009), которая исполняется в этом меся-
це, и тридцатой годовщины принятия Конвенции 
о правах ребенка международному сообществу 
необходимо мобилизовать его усилия на урегули-
рование тех конфликтов и ситуаций, в результате 
которых продолжают гибнуть и получать увечья 
дети. Мы должны принимать меры согласно за-
крепленным в той важной резолюции принципам 
и обязательствам и согласно нашим коллективным 
обязанностям по международному праву. 

При этом нельзя забывать и об усилиях по улуч-
шению тяжелого положения палестинских детей. 
Лишенный своих неотъемлемых прав палестинский 
народ в оккупированной Палестине, в том числе в 
Восточном Иерусалиме, более полувека страдает 
от тягот иностранной оккупации, под гнетом кото-
рой целые поколения детей терпят серьезные над-
ругательства и грубые нарушения их прав человека 
из-за того, что Израиль, оккупирующая держава, 
продолжает абсолютно безнаказанно и системати-
чески совершать такие нарушения, в том числе те, 
которые входят в число тяжких преступлений про-
тив детей в вооруженном конфликте. Такое положе-
ние дел регулярно подтверждается учреждениями 
Организации Объединенных Наций и международ-
ными правозащитными организациями. Но несмо-
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тря на постоянные воззвания и призывы защитить 
палестинских детей, они остаются беззащитными, 
уязвимыми и не могут за себя постоять. 

Организация Объединенных Наций устано-
вила, что в рассматриваемый период израильски-
ми оккупационными силами и поселенцами было 
убито рекордно высокое число палестинских детей 
со времени войны 2014 года в секторе Газа. И в их 
числе полуторагодовалые младенцы. Кроме того, в 
2018 году более 2700 палестинских детей получи-
ли ранения, в том числе многие были изувечены и 
навсегда остались инвалидами, а в 2019 году число 
жертв продолжает расти, в том числе в результате 
преднамеренных нападений оккупационных сил 
на мирных демонстрантов. Кроме того, палестин-
ские дети продолжают серьезно страдать от наси-
лия и террора со стороны поселенцев, которые, в 
частности, агрессивно ведут себя по отношению к 
школьникам и нападают на них, причем делают они 
это на глазах у израильских оккупационных сил в 
нарушение Израилем его обязанностей в качестве 
оккупирующей державы. 

Израиль также продолжает подвергать арестам, 
жестоким допросам, содержанию под стражей и 
тюремным заключениям палестинских детей, не-
которым из которых всего по 12 лет и некоторые из 
которых месяцами содержатся под административ-
ным арестом, а некоторые — до года без предъяв-
ления обвинений. С 2000 года израильской военной 
системой содержания под стражей, печально из-
вестной своим систематически жестоким обраще-
нием с палестинскими детьми и пытками над ними, 
было арестовано и подвергнуто уголовному пре-
следованию по меньшей мере 10 000 палестинских 
детей. Сообщается, что во время ареста, перевоз-
ки или допроса три четверти детей подвергаются 
физическому насилию, причем таким физическим 
и психологическим травмам, которые накладывают 
неизгладимый след на всю их оставшуюся жизнь. 
Вероятно, именно такую цель преследует политика 
оккупирующей державы, которая старается разру-
шить и искалечить поколение за поколением свои-
ми незаконными, безнравственными и аморальны-
ми политикой и действиями. 

На наших детях по-прежнему серьезно сказы-
вается также противоправная и порочная колони-
зация Израилем палестинских земель и этническая 
чистка палестинского народа. В результате систе-

матической и карательной практики сноса жилых 
домов палестинцев тысячи детей и их семьи, в том 
числе палестинские беженцы, вновь оказались без 
крова и на положении вынужденно перемещенных 
лиц, страдая от утраты имущества и принудитель-
ного перемещения. Тысячи других детей и их семьи 
по-прежнему рискуют лишиться жилья и имуще-
ства, что усиливает в них чувство страха, тревоги 
и отчаяния. 

Израиль продолжает также совершать рейды 
и нападения на школы и закрывать палестинские 
учебные заведения. Кроме того, предоставление 
гуманитарной помощи для удовлетворения потреб-
ностей в защите остается затруднено в результате 
введения оккупационным режимом ограничений 
доступа к нуждающимся и свободы передвиже-
ния, а также других мер коллективного наказания, 
жесточайшей из которых является бесчеловечная 
незаконная блокада сектора Газа, продолжающа-
яся уже тринадцатый год и являющаяся причиной 
огромных лишений, страданий и изоляции пале-
стинских детей. 

Все вышеизложенное — это лишь краткое опи-
сание массовых нарушений, которые по-прежнему 
совершаются в отношении палестинских детей в 
результате этой агрессивной незаконной оккупа-
ции. Все эти преступления не должны остаться без 
ответа. 

Государство Палестина вновь заявляет о том, 
что на основании установленных критериев и име-
ющихся в распоряжении Совета Безопасности под-
робных документальных материалов, в том числе 
сведений, последовательно включаемых в его же 
доклады, такие нарушения и преступления требу-
ют включить Израиль, его армию и поселенцев в 
список сторон, совершающих серьезные наруше-
ния в отношении детей. То, что они до сих пор там 
не фигурируют, продолжает подрывать доверие к 
этому перечню, представляет его как политически 
ангажированный и до сих пор не дает призвать Из-
раиль к ответу и спасти жизни палестинских детей. 
Кроме того, мы призываем Специального предста-
вителя обеспечить, чтобы в разделе доклада, посвя-
щенного Израилю и Государству Палестина, описы-
валась ситуация царящей военной оккупации, что-
бы обеспечить нужный контекст для рассмотрения 
положения наших детей и проследить за тем, чтобы 
в числе всех различных нарушений, совершаемых в 
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отношении детей Палестины, фигурировали меры 
коллективного наказания, в частности израильская 
блокада Газы. 

Мы будем и впредь проявлять бдительность, 
призывая международное сообщество выполнять 
свои обязательства на этот счет. Мы призываем Со-
вет Безопасности и все государства набраться поли-
тической воли и мужества для незамедлительного 
принятия мер в защиту жизней всех палестинских 
детей, живущих в условиях израильской оккупа-
ции. Такая защита имеет ключевое значение для 
охраны их прав и обеспечения их благосостояния 
до тех пор, пока не будет положен конец этой не-
законной оккупации и пока не будут реализованы 
права палестинского народа, обеспечены его свобо-
ды, безопасность и достоинство — и в первую оче-
редь наших детей. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Сьерра-Леоне. 

Г-жа Сулимани (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, я хотела бы поблаго-
дарить Вас за инициативу по созыву этих открытых 
прений Совета Безопасности по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах. Я хотела бы также по-
благодарить Генерального секретаря за его ежегод-
ный доклад (S/2019/509). В то же время моя делега-
ция с сожалением отмечает содержащиеся в докла-
де выводы о том, что в 2018 году дети более чем в 20 
странах мира пострадали в результате конфликтов 
и связанного с ними насилия. 

Для меня большая честь принимать участие в 
этих прениях и представить точку зрения Сьерра-
Леоне и ее опыт в контексте ужасающих послед-
ствий долгого — 11-летнего, если быть точным — 
вооруженного конфликта для наших детей. 

Сегодня утром Совет Безопасности заслушал 
выступление г-жи Мариаты Камары, невинной 
жертвы ожесточенной и бессмысленной повстанче-
ской войны. Ее сегодняшнее появление в этом зале 
и ее история — это еще одна глава в хрониках зло-
деяний, от которых пострадали безвинные мирные 
жители, включая детей. 

По случайному стечению обстоятельств три 
недели назад мы отмечали двадцатую годовщину 
подписания исторического Ломейского cоглашения 
о мире между правительством Сьерра-Леоне и Объ-
единенным революционным фронтом. Покойный 

президент Ахмад Теджан Каббах привез с собой на 
церемонию подписания маленькую девочку по име-
ни Мемунату, высоко поднял ее в воздух и посвятил 
Соглашение детям Сьерра-Леоне. Это подчеркивает 
важность мира и примирения как условия для удов-
летворения потребностей детей в условиях воору-
женного конфликта. 

К счастью, эта печальная глава в истории нашей 
страны была закрыта около 17 лет назад. Учитывая 
наш опыт, связанный с конфликтами и их ужасаю-
щими последствиями для детей, мы быстро осозна-
ли свою ответственность за защиту наших детей и 
пришли к пониманию того, что без принятия опе-
ративных мер для предотвращения таких ужасных 
преступлений невозможно обеспечить устойчивое 
развитие в постконфликтных ситуациях. 

По случаю десятой годовщины принятия ре-
золюции 1882 (2009) мы хотели бы поделиться на-
шим опытом в этой области, в том числе расска-
зать о проблемах, которые нам пришлось решить, 
чтобы наши пострадавшие дети могли реализовать 
свое неотъемлемое право жить в мирной, благо-
приятной обстановке, право на образование и до-
статочное питание и кров, а также право быть ус-
лышанными и защищенными от всех форм насилия 
и злоупотреблений, будь то во время войны или в 
мирное время. 

Что касается превентивных мер и мер по ре-
интеграции и прекращению циклов насилия, пра-
вительство Сьерра-Леоне в своем стремлении по-
ложить конец военным действиям подписало вы-
шеупомянутое Ломейское мирное соглашение, в 
котором был намечен путь к миру и предусмотрены 
меры защиты детей, пострадавших от конфликта. 
Вскоре после этого в рамках программы Нацио-
нального комитета по разоружению, демобилиза-
ции и реинтеграции были проведены мероприятия 
по разоружению, демобилизации и реинтеграции в 
общины всех бывших комбатантов, включая всех 
связанных с войной детей. В целях борьбы с безна-
казанностью и укрепления правосудия переходно-
го периода была учреждена Комиссия по установ-
лению истины и примирению для рассмотрения, в 
частности, обвинений в сексуальном насилии. 

Кроме того, для привлечения к ответственно-
сти всех тех, кто несет наибольшую ответствен-
ность за военные преступления, преступления про-
тив человечности и другие серьезные нарушения 
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был учрежден смешанный международный суд — 
Специальный суд по Сьерра-Леоне. Специальный 
суд вынес обвинительный приговор, который стал 
первым приговором международного трибунала по 
делу о вербовке и использовании детей-солдат в во-
оруженных конфликтах, а историческое решение 
Суда о сексуальном рабстве и принудительных бра-
ках стало признанием того, что теперь такое неза-
конное поведение рассматривается в качестве пре-
ступления в международной уголовной практике. 

Что касается социальной реинтеграции, то мы 
приняли закон об образовании, который позволил 
провести реформу сектора образования, и в насто-
ящее время обеспечиваем бесплатное качественное 
образование для всех детей в государственных и 
поддерживаемых государством начальных и сред-
них школах по всей стране. 

В контексте нашей работы по повышению эф-
фективности усилий по защите и поддержке детей 
в вооруженных конфликтах мы считаем нужным 
заметить, что проводимые в Организации Объеди-
ненных Наций реформы, в том числе сокращение 
бюджета операций по поддержанию мира и усилия 
по включению в мандаты миссий задач по защите, 
могут подорвать способность Организации выпол-
нять мандат Совета Безопасности в отношении де-
тей и вооруженных конфликтов, особенно в связи 
с тем, что бюджетные сокращения приведут к уре-
занию ресурсов миротворческих миссий на защиту 
детей. 

В ноябре этого года мы будем отмечать трид-
цатую годовщину принятия Конвенции о правах 
ребенка и наша делегация хотела бы напомнить 
государствам-членам, что с детьми, связанными с 
вооруженными конфликтами, следует обращаться 
как с жертвами, имеющими право на полную за-
щиту своих прав, а если такие дети предположи-
тельно совершили незаконные действия, обращать-
ся с ними следует в соответствии со стандартами 
международного права по отправлению правосу-
дия в отношении несовершеннолетних, и мы на-
стоятельно призываем государства действовать 
соответственно. 

Сьерра-Леоне считает, что государства-члены 
и Совет Безопасности могут добиться большего за 
счет повышения степени подотчетности виновных 
и привлечения их к ответственности за нарушения 
прав детей, включая тех, кто совершает нападения 

на школы и больницы, отказывает в гуманитарном 
доступе и в условиях вооруженного конфликта со-
вершает акты сексуального насилия над детьми. 

Мы также считаем, что государства-члены мо-
гут более эффективно содействовать усилиям Ор-
ганизации Объединенных Наций по оказанию под-
держки детям, ставшим жертвами и оставшимся в 
живых, путем обеспечения адекватного и предска-
зуемого финансирования программ реинтеграции, 
чтобы оказывать таким жертвам и оставшимся в 
живых детям, а также детям, завербованным и ис-
пользуемым сторонами конфликта, поддержку, не-
обходимую помощь для того, чтобы они вернулись 
к нормальной жизни и беспрепятственно вернулись 
к нормальной жизни в своих соответствующих об-
щинах. Хотя мы согласны с тем, что дети могут 
стать проводниками перемен к лучшему, детям, по-
страдавшим от конфликта, следует предоставить 
доступ к программам реинтеграции, необходимым 
для восстановления их жизни, чтобы они могли де-
ятельно участвовать в процессе достижения целей 
в области устойчивого развития. 

Война в Сьерра-Леоне закончилась 17 лет на-
зад, но мы не можем молчать. В этом зале мы хоте-
ли бы воздать должное Специальному представи-
телю Генерального секретаря по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах, ЮНИСЕФ и многим 
преданным делу активистам в области защиты 
детей во всем мире за их поддержку путем моби-
лизации международного сотрудничества и предо-
ставления финансовых ресурсов для активизации 
национальных усилий по защите детей, постра-
давших от войны. Мы готовы поделиться своими 
взглядами на этот вопрос, когда в этом возникнет 
необходимость. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Черногории. 

Г-жа Пеянович-Джюришич (Черногория) (го-
ворит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
поблагодарить Польшу, исполняющую обязанности 
Председателя, за организацию открытых прений 
по этому важному вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах. Мы хотели бы также поблагодарить 
сегодняшних докладчиков за их замечательные вы-
ступления и за работу по защите детей в конфликт-
ных ситуациях. 
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Черногория присоединяется к заявлению, сде-
ланному наблюдателем от Европейского союза, но 
я хотела бы также выступить с заявлением в своем 
национальном качестве. 

Последний доклад Генерального секретаря о де-
тях и вооруженных конфликтах (S/2019/509) вновь 
показал, что миллионы детей оказываются втяну-
тыми в конфликты не просто как пассивные наблю-
датели, а как жертвы, число которых, к нашему со-
жалению, составляет значительную долю в общей 
массе жертв войны. Дети по-прежнему рискуют 
подвергнуться вербовке и использованию в каче-
стве солдат, быть убитыми, получить увечья, по-
страдать от сексуального насилия или стать жерт-
вой похищений во всех формах, а также продол-
жают страдать в результате нападений на школы и 
больницы и отказа в гуманитарном доступе. 

В ежегодном докладе отмечается, что новая ди-
намика конфликтов и применяемая в них тактика 
в сочетании с повсеместным пренебрежением нор-
мами международного права оказали в 2018 году 
пагубное воздействие на положение детей. В том 
году было подтверждено более 24 000 случаев се-
рьезных нарушений, что является самым большим 
показателем подтвержденных случаев убийства 
детей и нанесения им увечий с момента создания 
механизма наблюдения и отчетности. Мы самым 
решительным образом осуждаем продолжающиеся 
нарушения в отношении детей и настоятельно при-
зываем все стороны в конфликте соблюдать между-
народное гуманитарное право и соответствующие 
законы и методы, воздерживаться от нападений на 
школы и больницы и защищать наиболее уязвимых 
людей, особенно детей. 

Несмотря на рост числа грубых нарушений в 
отношении детей, за прошедший год положение 
детей, затронутых вооруженными конфликтами, в 
определенной степени улучшилось. Мы видели, как 
соответствующие заинтересованные стороны, осо-
бенно персонал Организации Объединенных Наций 
и партнерских организаций гражданского обще-
ства, включая советников по вопросам защиты де-
тей, прилагали неустанные усилия, чтобы добиться 
освобождения более 10 000 детей и содействовать 
их интеграции в общество. Мы решительно под-
держиваем эти усилия, поскольку предотвращение 
насилия в отношении детей, освобождение детей-
солдат и их реинтеграция являются важнейшими 

элементами обеспечения благополучия детей и 
предотвращения будущих конфликтов. В этой свя-
зи мы приветствуем создание Глобальной коалиции 
за реинтеграцию бывших детей-солдат. 

В нынешнем году мы будем отмечать тридца-
тую годовщину вступления в силу Конвенции о 
правах ребенка, а в следующем году — двадцатую 
годовщину принятия двух факультативных прото-
колов к ней, касающихся торговли детьми, детской 
проституции и детской порнографии и участия де-
тей в вооруженных конфликтах. В нынешний реша-
ющий момент важно сосредоточить наши усилия на 
обеспечении всеобщей ратификации этих докумен-
тов, в частности Факультативного протокола, каса-
ющегося участия детей в вооруженных конфлик-
тах. Поэтому мы призываем государства укрепить 
правовую базу в области проблематики детей и 
вооруженных конфликтов путем ратификации Фа-
культативного протокола. 

Помимо ратификации договоров, закладываю-
щих основу для обеспечения прав детей и защиты 
детей от всех форм насилия, Черногория входит в 
число стран-первопроходцев в рамках Глобального 
партнерства по прекращению насилия в отношении 
детей. Кроме того, мы одобрили Принципы и уста-
новки в отношении детей, связанных с вооружен-
ными силами или вооруженными группами, так-
же известные как Парижские принципы, а также 
Декларацию о безопасности школ и Ванкуверские 
принципы миротворчества и предотвращения вер-
бовки и использования детей-солдат. Поскольку 
миротворческие операции играют важнейшую роль 
в поддержании мира и предотвращении нарушений 
прав человека, в частности прав детей, положения 
международных документов в их части, касающей-
ся защиты детей, включая предотвращение вербов-
ки и использования детей-солдат, а также в части 
потенциала защиты детей должны включаться в 
мандаты миротворческих операций. 

Эскалация конфликтов также приводит к се-
рьезным сбоям в работе систем образования и ох-
раны здоровья детей, поскольку образовательные и 
медицинские учреждения зачастую частично или 
полностью перестают функционировать. Мы счи-
таем исключительно важным обеспечить детям 
постоянный доступ к образованию, что являет-
ся необходимым аспектом социализации и реин-
теграции детей. Вопросы защиты детей должны 
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фигурировать в общем плане мирного процесса, а 
виновные в нарушениях прав детей должны при-
влекаться к ответственности. В этой связи мы 
призываем к продолжению национальных и меж-
дународных усилий по искоренению культуры 
безнаказанности. 

Отмечая десятую годовщину принятия резолю-
ции 1882 (2009), мы должны удвоить наши усилия 
на всех уровнях в целях эффективной защиты детей 
от насилия, жестокого обращения и эксплуатации, 
а также в целях обеспечения соблюдения их прав 
человека. Только так мы сможем обеспечить благо-
получие целых поколений и тем самым построить 
стабильные и мирные общества в будущем. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Армении. 

Г-н Маргарян (Армения) (говорит по-
английски): Армения хотела бы поблагодарить 
польское председательство за организацию сегод-
няшних открытых прений. Участие Его Превос-
ходительства министра иностранных дел Яцека 
Чапутовича в сегодняшнем заседании свидетель-
ствует о большой актуальности и важности это-
го гуманитарного и правозащитного вопроса. Мы 
также благодарим Специального представителя по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя ЮНИ-
СЕФ г-жу Хенриетту Фор и других докладчиков за 
то, что они рассказали нам о сложных проблемах, 
связанных с обеспечением защиты детей в воору-
женных конфликтах. 

В ежегодном докладе Генерального секретаря о 
детях и вооруженных конфликтах (S/2019/509) от-
мечается тревожный рост насилия, которому под-
вергаются дети. Основные положения доклада, 
касающиеся вербовки и использования детей, их 
похищения, сексуального насилия над детьми и 
нападений на школы и больницы, служат суровым 
напоминанием о серьезности ситуации и о насто-
ятельной необходимости ее урегулирования. Дети, 
живущие в районах конфликтов, особенно уязвимы 
перед ними из-за отсутствия туда гуманитарного 
доступа. Попытки изолировать людей, живущих в 
зонах конфликтов, от внешнего мира и лишить их 
неотъемлемых прав человека должны обязательно 
выявляться и эффективно пресекаться. 

Мы поддерживаем усилия Специального пред-
ставителя по налаживанию взаимодействия между 
учреждениями Организации Объединенных На-
ций, региональными организациями и междуна-
родными правозащитными органами. Мандат Спе-
циального представителя отводит ему ключевую 
роль в упорядочении и интеграции деятельности 
международного сообщества вокруг благородной 
цели защиты детей. 

В этом году отмечается тридцатая годовщи-
на Конвенции Организации Объединенных На-
ций о правах ребенка, одного из пользующегося 
максимально широкой поддержкой и основопо-
лагающих договоров о защите и поощрении уни-
версальных прав человека. Армения продолжа-
ет уделять приоритетное внимание защите прав 
детей в соответствии с нашими национальными 
стратегиями в рамках механизмов международно-
го сотрудничества. 

Мы тесно сотрудничаем с Международным ко-
митетом Красного Креста в деле создания приютов 
и безопасных помещений в школах и детских садах, 
расположенных в приграничных районах, а также 
предпринимаем шаги по обеспечению безопасно-
сти школ в соответствии с обязательствами Арме-
нии по Декларации о безопасности школ. Тот факт, 
что Армения поддерживает Принципы и установ-
ки в отношении детей, связанных с вооруженными 
силами или вооруженными группами (Парижские 
принципы), и Ванкуверские принципы миротворче-
ства и предотвращения вербовки и использования 
детей-солдат, является еще одним свидетельством 
нашей приверженности делу обеспечения безопас-
ности детей. Мы также подписали Факультативный 
протокол, касающийся участия детей в вооружен-
ных конфликтах, и призываем государства-члены, 
которые еще не сделали этого, присоединиться к 
этим важным документам. 

К сожалению, в нашем регионе мы также явля-
емся свидетелями насилия, которому подвергаются 
дети в ситуации конфликта. Преднамеренные неиз-
бирательные нападения Азербайджана на граждан-
ское население и объекты инфраструктуры в Нагор-
ном Карабахе и приграничных районах Армении, 
в том числе на школы, детские сады и больницы, 
приводят к гибели и ранениям среди гражданского 
населения и учащихся. 
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Отказ от создания следственного механизма 
для выявления нарушений режима прекращения 
огня, согласованного в рамках утвержденного на 
международном уровне формата совместного пред-
седательства Минской группы Организации по без-
опасности и сотрудничеству в Европе, что помогло 
бы сократить число инцидентов, затрагивающих 
гражданское население, в том числе детей, не имеет 
никаких разумных обоснований. 

Мы наблюдаем ужасающую практику вовле-
чения детей в соседней стране в государственную 
пропаганду ненависти, в том числе в рамках школь-
ной программы. Такая пагубная практика форми-
рования негативных стереотипов, воспитывающая 
в детях и молодежи ненависть на национальной по-
чве, не только предосудительна и несовместима с 
международным гуманитарным правом и стандар-
тами в области прав человека, но и подрывает уси-
лия по созданию условий, способствующих миру и 
примирению. 

Эффективная защита детей в ситуации воору-
женного конфликта требует более твердой при-
верженности осуществлению соответствующих 
международных документов, а также раннего пред-
упреждения и своевременных мер. Поддержка сво-
бодного и беспрепятственного гуманитарного до-
ступа имеет решающее значение для предотвраще-
ния и облегчения страданий детей, оказавшихся в 
ситуации конфликта. Сегодняшние открытые пре-
ния вновь напоминают нам о том, что настоятель-
ная необходимость защиты детей и обеспечения их 
права на жизнь должна превалировать над полити-
ческими манипуляциями и укоренившимися в мас-
совом сознании искривленными стереотипами. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Боливариан-
ской Республики Венесуэла. 

Г-н Монкада (Боливарианская Республика 
Венесуэла) (говорит по-испански): Вооруженные 
конфликты являются одной из базовых составля-
ющих человеческого существования. Их крайняя 
жестокость и разрушительный характер затраги-
вают прежде всего ни в чем не повинных людей, 
которые не носят оружия, то есть гражданское на-
селение, являющееся основной жертвой, которая 
приносится на алтарь войны. Поэтому особенно 
сильно страдают от насилия пожилые люди, жен-
щины и дети — ни в чем не повинные социальные 

группы, силой обстоятельств оказавшиеся в эпи-
центре конфликта. Вооруженные конфликты от-
носятся к числу худших трагедий, которые могут 
постигнуть страну, в связи с чем осуждению под-
лежит любой акт, используемый для оправдания 
риторики насилия. 

Сегодня мы пришли в Совет Безопасности с 
требованием незамедлительно принять меры для 
предотвращения катастрофы в результате военных 
действий в самое ближайшее время против Вене-
суэлы, уже объявленных одним из его постоянных 
членов — правительством Соединенных Шта-
тов — в нарушение своих обязанностей в Совете 
и своих обязательств по Уставу Организации Объ-
единенных Наций и международному праву. 

Выступая в Совете перед членами этого самого 
важного органа в мире, несущего ответственность за 
поддержание международного мира и безопасности, 
по другим случаям мы неоднократно осуждали план, 
систематически проводимый в жизнь правительством 
президента Трампа с целью задушить экономику на-
шей страны с помощью принудительных мер, кото-
рые нарушают Устав Организации Объединенных 
Наций и права человека нашего народа и представля-
ют собой акт коллективного наказания гражданского 
населения, особенно его наиболее уязвимых слоев, 
таких как пожилые люди, женщины и дети. 

Мы также осуждаем последствия этих принуди-
тельных мер, которые оборачиваются расхищением и 
разграблением наших национальных богатств посред-
ством незаконного присвоения нефтеперерабатываю-
щих заводов, золотовалютных резервов и других фи-
нансовых инструментов на сумму более 30 млрд долл. 
США, которые нам необходимы для удовлетворения 
основных потребностей нашего населения. 

Экономическая блокада и колоссальные гра-
бежи несут на себе отпечаток чудовищной жесто-
кости, свойственной только военным преступле-
ниям и обусловленной криминализацией закупки 
основных продуктов питания для более чем шести 
миллионов семей, получающих жизненно важную 
помощь по линии специальных программ, осущест-
вляемых нашим правительством. Мы здесь сегодня 
для того, чтобы осудить правительство Соединен-
ных Штатов за попытку вызвать голод в Венесуэле, 
с тем чтобы присвоить наши природные ресурсы и 
вновь превратить страну в свою колонию. Это пре-
ступление против человечности. 
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Экономический терроризм был усугублен по-
литической агрессией и нарушением суверените-
та Венесуэлы на границе с Колумбией 23 февраля. 
Кроме того, 30 апреля был также оплачен и орга-
низован государственный переворот, однако бла-
годаря оперативным действиям государственных 
учреждений Венесуэлы эти планы были сорваны. 
Тайные операции в духе политической агрессии, 
которые впоследствии были беззастенчиво призна-
ны должностными лицами правительства Трампа, 
потерпели неудачу, но их высокомерие не позволяет 
им признать свои ошибки. 

Отчаяние — плохой советчик. Президент 
Трамп, преследуемый всевозможными обвинения-
ми, выдвигаемых в стране в адрес его правитель-
ства, пробуждает демонов расизма, внутренних 
конфликтов и международной войны. Это рывок 
вперед, и сейчас мы вступаем в еще более опасный 
этап, включающий в себя милитаризацию полити-
ки в отношении Венесуэлы в сочетании с планом, 
который направлен на то, чтобы оправдать вторже-
ние в очень короткие сроки. В этом году Южное ко-
мандование Соединенных Штатов, подразделение 
вооруженных сил г-на Трампа в Южной Америке и 
Карибском бассейне, более 55 раз санкционирова-
ло вторжение самолетов-шпионов в регион полет-
ной информации Венесуэлы без предварительного 
предупреждения или указания причины, создавая 
тем самым угрозу для безопасности полетов в этом 
регионе. В течение последних двух недель полеты 
совершаются ежедневно и все более часто, при этом 
они сопровождаются провокационными и угрожа-
ющими заявлениями о способности Соединенных 
Штатов незамедлительно напасть на Венесуэлу, 
если президент Трамп отдаст соответствующий 
приказ. Договор о взаимной военной помощи между 
странами региона, который никогда не применялся 
в течение последних 70 лет и который Венесуэла 
осудила шесть лет назад, используется в настоящее 
время в качестве правового оправдания вторжения. 

Мы собрались здесь также для того, чтобы осу-
дить тот факт, что президент Трамп вчера объявил 
средствам массовой информации о том, что он рас-
сматривает возможность введения морской блока-
ды и карантина в отношении Венесуэлы. Согласно 
статье 41 Устава Организации Объединенных На-
ций, такие меры связаны с использованием воору-
женной силы и в силу своих серьезных и разруши-
тельных последствий для гражданского населения 

могут применяться только с разрешения Совета 
Безопасности в случаях угрозы миру, нарушения 
мира или актов агрессии. Когда Совет одобрил 
такие меры, связанные с применением силы? Ког-
да Совет определил, что Венесуэла представляет 
угрозу миру, что она нарушила мир или что она со-
вершила акты агрессии? Очевидно, что для таких 
серьезных действий нет никаких предпосылок и ни 
одно из правовых требований не выполнено. Любая 
угроза и любые действия Соединенных Штатов в 
отношении Венесуэлы являются незаконными и 
преступными и могут привести к катастрофиче-
ским для гражданского населения последствиям. 

Угрозы и агрессия президента Трампа согла-
суются с замечаниями, с которыми несколько дней 
назад представитель Соединенных Штатов высту-
пил в этом зале. По словам этого должностного 
лица, Соединенные Штаты не должны соблюдать 
международное право и выполнять резолюции Со-
вета Безопасности, которые являются обязательны-
ми для всех государств и образуют часть междуна-
родного права. 

Мир, который предлагает президент Трамп, — 
это мир без верховенства права; где дети, женщины 
и пожилые люди становятся основными жертвами 
бедствий войны; где человечество живет в постоян-
ном страхе перед злоупотреблениями непредсказу-
емого правительства, руководствующегося высшей 
идеологией, которая порождает лишь ненависть и 
насилие. Это мир без Организации Объединенных 
Наций. Поэтому мы можем сделать вывод, что пра-
вительство президента Трампа представляет собой 
угрозу международному миру и безопасности. 

Мы в Венесуэле отвергаем кошмар бесконеч-
ной войны, предлагаемой г-ном Трампом. Мы на-
стоятельно требуем, чтобы Совет Безопасности 
обеспечил соблюдение Устава Организации Объ-
единенных Наций и норм международного права, 
поддержал мир, остановил надвигающуюся ката-
строфу, когда одна мировая держава действует как 
незаконное государство и использует свои полно-
мочия, чтобы вести войну. А именно, мы просим 
остановить войну, замышляемую Трампом. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран. 



  

 

   
     

      
     

 
 

 
      

 
 
 

 
 
 
 

  

 

 
    

  
  

    
     

     
 

 

    
     

 
    

 

 

   
 

 
 

 
 

     

 
 
 

 
 

      
 

   

   

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 

 
    

 

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

Г-н Сейфи Паргу (Исламская Республика 
Иран) (говорит по-английски): Г-жа Председатель, 
я благодарю Вас за организацию сегодняшних от-
крытых прений. Также благодарю Генерального се-
кретаря за его доклад (S/2019/509) и докладчиков за 
их выступления. 

Вооруженные конфликты оказывают серьезное 
необратимое воздействие на детей. Защита детей 
от бедствий конфликта — это не произвольное дей-
ствие; это обязанность. Спасение детей означает 
спасение будущего, будущих поколений, их мира и 
процветания. Однако вопрос заключается в том, ка-
ким образом эта благородная цель может быть до-
стигнута. Существуют различные способы для ее 
достижения. Однако ни один из них не может быть 
столь же эффективным, как прекращение текущих 
конфликтов и предотвращение их возобновления и 
возникновения новых конфликтов. 

В частности, до тех пор, пока будет продолжать-
ся оккупация Палестины, из года в год израильские 
силы будут убивать, калечить, арестовывать и за-
держивать все больше и больше детей. Как отмеча-
ется в докладе Генерального секретаря, некоторым 
палестинским детям, убитым израильскими воен-
нослужащими, было всего полтора года. Также от-
мечалось, что большинство из них были убиты в ре-
зультате применения боевых патронов, — выстрелы 
производились в верхнюю часть тела, — при этом, 
по сообщениям, они не представляли для израиль-
ских сил непосредственной угрозы. Преднамерен-
ные массовые убийства и ранения, нанесенные пале-
стинским детям израильскими военнослужащими, 
бесспорный пример военных преступлений и пре-
ступлений против человечности. Однако, несмотря 
на это, израильские силы никогда не включались в 
«черный список» в докладах Генерального секрета-
ря, что серьезно ставит под сомнение их точность, 
авторитет и беспристрастность. Ощущение безнака-
занности лишь подстегивает Израиль убивать боль-
ше детей с еще большей жестокостью. 

Аналогичное применение двойных стандартов 
явно присуще и докладу, посвященному положе-
нию детей в Йемене, где большинство из них стали 
жертвами авиаударов, нанесенных коалицией. Од-
нако, на самом деле, коалиции не существует. Есть 
лишь Саудовская Аравия, которая продолжает уби-
вать йеменских детей. Это доказывает, что исклю-
чение Саудовской Аравии из списка нарушителей 

прав детей в докладе Генерального секретаря при-
вело лишь к новым случаям гибели детей от рук са-
удитов. Разве не пришло время покончить с таким 
подходом? Достаточно взглянуть на действия из-
раильтян, саудитов и сил ДАИШ в Сирии и Ираке, 
чтобы увидеть, что убийцы детей устраивают на-
стоящие состязания — кто убьет больше детей. Мы 
решительно осуждаем все подобные бесчеловечные 
акты, которые являются грубыми нарушениями 
международного права. 

Сейчас, когда положение детей в вооруженных 
конфликтах вызывает тревогу, мы должны удвоить 
наши усилия по предотвращению этой тенденции 
и всех нарушений прав детей. Это общая обязан-
ность, которую все должны выполнять ответствен-
но. Вместе мы можем и должны спасти жизни наших 
детей в вооруженных конфликтах, способствуя тем 
самым установлению миру сегодня и процветанию 
будущих поколений. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Анголы. 

Г-жа Феррейра (Ангола) (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, позвольте мне вначале присоеди-
ниться к поздравлениям моих коллег в связи с Вашим 
председательством в Совете Безопасности в августе 
и пожелать Вам успешной и плодотворной работы на 
этом посту. Позвольте мне также поблагодарить Вас 
за организацию этих важных и своевременных от-
крытых прений для обсуждения очень важного во-
проса, а докладчиков за очень важную информацию, 
которой они поделились с нами. 

Проблему участия детей в вооруженных кон-
фликтах каждый из нас принимает близко к серд-
цу. Искоренение бесчеловечного обращения с 
детьми, оказавшимися в гуще вооруженного кон-
фликта, имеет первостепенное значение, с чем мы 
все можем согласиться, независимо от наших поли-
тических позиций и от того, насколько глубокими 
могут быть наши разногласия. Хотя в сокращении 
числа детей-солдат в мире прослеживается устой-
чивый прогресс благодаря совершенствованию си-
стемы мониторинга и отчетности, мы по-прежнему 
испытываем трудности с ускорением хода осущест-
вления планов действий и переключением нашего 
внимания на основополагающие принципы между-
народного гуманитарного права, что способство-
вало бы построению более безопасного мира для 
детей. 
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Последний доклад Генерального секретаря 
(S/2019/509) является суровым напоминанием о том, 
как проблемы, порождаемые изменяющимся ха-
рактером непрекращающегося вооруженного кон-
фликта в результате совершения преднамеренных 
нападений на школы и использования этих учеб-
ных заведений в военных целях, идеологической 
обработки детей для вовлечения их в совершение 
преступлений и использования их для перевозки 
взрывных устройств, а также в результате похище-
ний детей, сексуальных надругательств над ними, 
их принудительной вербовки, изнасилования, пред-
намеренного нанесения им увечий и их убийств по-
вышают вероятность совершения насильственных 
и других преступлений экстремистской направлен-
ности. Для решения этих проблем была проделана 
огромная работа на основе эффективного сотруд-
ничества между Организацией Объединенных На-
ций, государствами и негосударственными субъек-
тами, однако конфликтующим сторонам и между-
народному сообществу необходимо делать больше 
для защиты детей и молодых людей, пострадавших 
от вооруженного конфликта. 

Поэтому мы должны предотвращать конфликты 
в первую очередь путем наращивания наших пре-
вентивных усилий и путем реинтеграции в обще-
ство детей, связанных с вооруженными группами, а 
не путем их наказания, а также через предоставле-
ние им качественного образования и качественных 
медицинских услуг, вовлечение молодежи в работу 
по урегулированию конфликтов, поддержание мира, 
обеспечение развития и ликвидацию всех форм на-
силия в отношении детей. Мы должны помочь пра-
вительствам стран, перечисленных в приложениях к 
докладу, принять эти планы действий, предложен-
ные Советом, и реализовать их на практике. 

Из положительного стоит отметить прогресс, 
достигнутый в проведении кампании «Дети, а не 
солдаты», а также в выполнении обязательств, взя-
тых на себя правительствами соответствующих 
стран. Мы также призываем Специального предста-
вителя Генерального секретаря, ЮНИСЕФ и другие 
организации продолжить осуществление повестки 
дня в отношении детей и активизировать свое вза-
имодействие с негосударственными вооруженными 
формированиями, которое во многих случаях при-
водит к уходу из них детей-солдат, перед которыми 
открывается возможность начать новую жизнь. 

Ангола по-прежнему привержена усилению за-
щиты и расширению прав и возможностей детей, по-
страдавших от конфликта на местах. Мы поддержи-
ваем вынесенные Генеральным секретарем в его до-
кладе рекомендации на этот счет и призываем Совет 
Безопасности активизировать свои действия и при-
знать ценный вклад региональных и субрегиональ-
ных организаций и механизмов в обеспечение защи-
ты детей, затронутых вооруженным конфликтом. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Азербайджана. 

Г-н Алиев (Азербайджан) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поздравить 
Польшу с председательством в Совете Безопасно-
сти и высоко оценить ее инициативу созыва сегод-
няшних важных открытых прений для обсуждения 
вопроса о детях и вооруженных конфликтах. Я так-
же хотел бы поблагодарить сегодняшних докладчи-
ков за исчерпывающую информацию, которой они 
сегодня поделились с нами. 

Азербайджанская Республика является участ-
ником Конвенции о правах ребенка и Факультатив-
ного протокола к ней, касающегося участия детей 
в вооруженных конфликтах, а также Женевских 
конвенций 1949 года о защите жертв войны. Наше 
правительство решительно и последовательно под-
держивает международные усилия, направленные 
на обеспечение более эффективной защиты прав 
и улучшение положения детей, затронутых воору-
женными конфликтами. 

Несмотря на определенный прогресс, достиг-
нутый на международном, региональном и нацио-
нальном уровнях в деле предупреждения и пресе-
чения серьезных нарушений прав детей, большие 
проблемы никуда не ушли. Как об этом говорится в 
докладе Генерального секретаря: 

«число подтвержденных случаев убийства де-
тей и нанесения им увечий достигло рекордных 
уровней во всем мире со времени создания ме-
ханизма мониторинга и отчетности в отноше-
нии серьезных нарушений прав детей в ситуа-
циях вооруженных конфликтов во исполнение 
резолюции Совета Безопасности 1612 (2005)». 
(S/2019/509, пункт 6) 

Эффективные усилия по защите детей должны 
быть неизбирательными по своей природе и охва-
тывать все ситуации вооруженного конфликта без 
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каких-либо различий, включая ситуации затяжного 
характера, оказывающие длительное воздействие 
на гражданское население и, в частности, на детей. 
Нельзя проходить мимо ошибок недавнего прошло-
го, включая нападения на школы и больницы, убий-
ства детей и нанесение им увечий, насильственные 
перемещения и похищения детей. 

В ходе продолжающейся агрессии со стороны 
Республики Армения против нашей страны имели 
место серьезные нарушения международного гу-
манитарного права, которые могут быть отнесены 
к военным преступлениям, преступлениям против 
человечности и актам геноцида. Проводимая ар-
мянской стороной политика «выжженной земли» 
включает этническую зачистку захваченных терри-
торий от всех азербайджанцев и жестокие убийства 
и ранения тысяч мирных жителей, в том числе де-
тей. На протяжении более 30 лет Азербайджан при-
нимает у себя одну из наиболее многочисленных в 
мире групп беженцев и перемещенных лиц, среди 
которых насчитывается много детей. 

В феврале 1992 года в Нагорно-Карабахском 
регионе Азербайджанской Республики в ходе кон-
фликта было совершено самое массовое убийство 
жителей города Ходжалы. В результате нападения 
на этот город и его захвата армянскими вооружен-
ными формированиями сотни азербайджанцев, 
включая женщин, детей и стариков, были убиты, 
ранены или взяты в заложники, а сам город был 
стерт с лица земли. 

В результате войны, развязанной против нашей 
страны, сегодня пропавшими без вести числятся 
3888 граждан Азербайджана, в том числе 718 граж-
данских лиц, 71 из которых — дети. Лица, кото-
рые числятся пропавшими без вести, исчезли при 
обстоятельствах, вызывающих серьезную озабо-
ченность по поводу их судьбы, особенно с учетом 
жестоких методов ведения войны, широко практи-
ковавшихся армянской стороной в ходе конфликта. 
Ереван отказывается предоставить информацию о 
пропавших без вести лицах на контролируемых им 
территориях, а также от проведения оперативного 
и эффективного расследования для выяснения их 
судьбы. 

Несмотря на официальное прекращение огня, 
вооруженные силы Армении неоднократно со-
вершали нападения на гражданских лиц и граж-
данские объекты в Азербайджане, расположен-

ные вдоль линии фронта или за ней. В результате 
интенсивных обстрелов в апреле 2016 года были 
повреждены многие школы в Геранбойском, Тер-
терском, Агдамском и Агджабединском районах 
Азербайджана. Это было подтверждено в анали-
тическом обзоре от 15 мая 2016 года, опубликован-
ном Управлением Верховного комиссара Организа-
ции Объединенных Наций по делам беженцев по 
итогам его визита в пострадавшие районы нашей 
страны. 

В соответствии с международным правом 
умышленное нанесение ударов по учебным заве-
дениям является военным преступлением. Следует 
также отметить, что нападения на школы и боль-
ницы подпадают под категорию тяжких престу-
плений, контроль и фиксация которых отнесены к 
кругу ведения Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах. 

В заключение я хотел бы сказать, что для того 
чтобы разорвать порочный круг насилия и раз-
блокировать предоставление помощи, абсолютно 
необходимо обеспечить соблюдение норм между-
народного гуманитарного права и положить конец 
безнаказанности. Будучи неизбежным следстви-
ем совершения преступления, наказание является 
важной предпосылкой достижения мира и долго-
срочного примирения. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эфиопии. 

Г-н Амде (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Польшу с 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности. Мы также выражаем признательность мини-
стру иностранных дел Чапутовичу за руководство 
сегодняшними прениями и благодарим Польшу за 
проведение этих важных прений в качестве перво-
го мероприятия в рамках ее председательства. Мы 
хотели бы также выразить нашу признательность 
Бельгии за ее приверженность в качестве Предсе-
дателя Рабочей группы по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. Мы благодарим Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу за ее выступление и выражаем 
признательность всем докладчикам. 
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Отрадно слышать, что порядка 14 000 детей во 
всем мире были освобождены из различных форм 
заточения и реинтегрированы в общество. Однако 
считаем неутешительной содержащуюся в докладе 
Генерального секретаря (S/2019/509) информацию 
о тревожных масштабах серьезных нарушений — 
24 000 нарушений, совершенных в отношении де-
тей в условиях вооруженных конфликтов всего за 
один год, что не может не вызывать тревогу. Мне 
кажется, что это число превышает численность на-
селения многих городов мира. 

Мы всерьез обеспокоены продолжающимся 
воздействием вооруженных конфликтов на детей, 
которое приводит к их насильственному переме-
щению и создает серьезные проблемы в области 
защиты. Не прекращается деятельность таких тер-
рористических групп, как «Аш-Шабаб» и «Боко 
харам», в том числе вербовка и похищение детей 
для их использования в асимметричных военных 
действиях и, что еще хуже, в качестве террори-
стов-смертников. Из-за их насильственных дей-
ствий братские страны Сомали и Нигерия остают-
ся в числе стран, которые больше всего страдают 
от вербовки и использования детей в преступных 
целях. Эта ситуация продолжает создавать реаль-
ные вызовы в плане защиты для миротворческих 
миссий Организации Объединенных Наций, а так-
же для операций в поддержку мира, проводимых 
под руководством африканских стран. В этой свя-
зи я хотел бы подчеркнуть, что Эфиопия придает 
большое значение защите гражданских лиц, в том 
числе защите детей в вооруженном конфликте. 
Правительство Эфиопии привержено полному вы-
полнению обязательств по международному праву 
прав человека и международному гуманитарному 
праву. Мы привержены также полному осущест-
влению резолюции 1379 (2001) и последующих 
резолюций по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах. 

Будучи одной из основных стран, предоставля-
ющих войска для миротворческих операций Орга-
низации Объединенных Наций и операций в под-
держку мира, осуществляемых под руководством 
Африканского союза, Эфиопия уделяет большое 
внимание развертыванию войск, прошедших над-
лежащую подготовку, проверку, оснащение и ин-
структаж. Мы обеспечиваем соблюдение нашими 
миротворцами норм международного гуманитар-
ного права и международного права прав человека 

в ходе различных операций, в том числе операций 
Миссии Африканского союза в Сомали (АМИСОМ). 
Эфиопские миротворцы в полной мере отдают себе 
отчет в том, что в случае любых нарушений в отно-
шении нарушителей будут применены дисципли-
нарные меры и начаты судебные разбирательства. 
В рамках всех операций они действуют на основа-
нии более широких принципов международного 
гуманитарного права и принципов избирательно-
сти и соразмерности и соблюдают их. 

Позвольте мне вновь подчеркнуть, что наши 
военнослужащие руководствуются правилами 
применения вооруженной силы, разработанными 
исходя из наших обязательств по международному 
гуманитарному праву, в частности по Женевским 
конвенциям и дополнительным протоколам I и II 
к этим конвенциям. Нами также был создан меха-
низм для привлечения наших военнослужащих, 
развернутых в составе всех миссий, к ответствен-
ности за любые нарушения. На протяжении мно-
гих лет этот механизм позволяет нам надлежащим 
и эффективным образом решать любые проблемы 
в области защиты. Я хотел бы также добавить, что, 
будучи одной из стран, принимающих наибольшее 
число беженцев, Эфиопия продолжает обеспечи-
вать международную защиту детей-беженцев, в 
том числе несопровождаемых несовершеннолет-
них лиц, насильственно перемещенных в результа-
те серьезных нарушений, совершенных сторонами 
вооруженных конфликтов. 

Эфиопия также готова принять меры по ис-
правлению положения и извлечь уроки из нега-
тивного опыта путем проведения тщательных рас-
следований любых обвинений в адрес наших воен-
нослужащих, несущих службу в миротворческих 
миссиях, и в случае необходимости предпринять 
соответствующие действия. Однако важно, чтобы 
в отношении предполагаемых инцидентов, касаю-
щихся любого из миротворцев, проводились доско-
нальные расследования. АМИСОМ уже проводила 
расследования в отношении подобных обвинений 
в прошлом, и следователи пришли к выводу о том, 
что 

«имеются разумные основания для того, чтобы 
усомниться в том, что предполагаемые инци-
денты имели место, если не будут представле-
ны какие-либо дополнительные и убедитель-
ные доказательства». 
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Подобные выводы решительно подкрепляют тре-
бование о том, чтобы расследования проводились на 
основе конкретных доказательств и чтобы соответ-
ствующие учреждения Организации Объединенных 
Наций тесно сотрудничали с миротворческими мис-
сиями и соответствующими странами, предоставля-
ющими войска, прежде чем обнародовать обвинения. 
Мы твердо убеждены в том, что такие расследования 
должны проводиться в соответствии с критериями 
объективности, достоверности и надежности, уста-
новленными в резолюции 1612 (2005). 

Убеждены, что необходимо обеспечивать защи-
ту детей от неизбирательных нападений, а также от 
последствий перекрестных обстрелов в ходе бое-
вых действий в густонаселенных сельских районах 
и городских центрах. В связи с этим Эфиопия без-
оговорочно поддерживает принцип, согласно кото-
рому защите детей и их интересов следует уделять 
первоочередное внимание. Мы со всей серьезно-
стью относимся к важности права детей на защиту. 
В нашей национальной правовой системе и в наших 
африканских конвенциях вербовка и использование 
детей являются уголовно наказуемыми деяниями, 
не говоря уже о наших международных обязатель-
ствах по их криминализации. Мы придаем перво-
степенное значение оказанию поддержки и помощи 
жертвам этих преступлений и полностью отверга-
ем любую безнаказанность. 

Я отмечаю, что мы добились определенных по-
зитивных результатов в нашем регионе. Значитель-
ное воздействие оказало подписание в сентябре 
2018 года Обновленного соглашения об урегулиро-
вании конфликта в Республике Южный Судан. По-
следовавшее за ним сокращение масштабов боевых 
действий способствует улучшению гуманитарного 
доступа, особенно к детям и женщинам. Именно 
в этом контексте мы хотели бы призвать Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
рассмотреть возможные механизмы дальнейшего 
укрепления сотрудничества ее Канцелярии с Со-
ветом мира и безопасности Африканского союза, в 
том числе возможность проведения консультатив-
ных совещаний в целях обеспечения полного осу-
ществления планов действий, подписанных со сто-
ронами вооруженного конфликта. 

В заключение я хотел бы вновь заявить о том, 
что мы поддерживаем призыв Генерального секре-
таря к государствам-членам обеспечить принятие 

мер по смягчению последствий и предотвращению 
этих шести серьезных нарушений, о совершении 
которых поступают сообщения. Мы также поддер-
живаем все меры, направленные на ужесточение 
ответственности лиц, совершающих преступления 
в отношении детей. Я подтверждаю абсолютную 
приверженность Эфиопии дальнейшему сотрудни-
честву с соответствующими сторонами как здесь, в 
Организации Объединенных Наций, так и в Афри-
канском союзе в целях расширения и оптимизации 
усилий по защите детей в условиях вооруженного 
конфликта. 

Председатель  (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Бахрейна. 

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-арабски): 
Прежде всего мы хотели бы поблагодарить мини-
стра иностранных дел Республики Польша Его 
Превосходительство г-на Яцека Чапутовича и всю 
польскую делегацию за организацию этих весьма 
важных прений по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах в свете растущих угроз, с которыми 
они сталкиваются во всем мире. Мы хотели бы так-
же поблагодарить всех сегодняшних докладчиков 
за их содержательные брифинги. 

В этом году мы отмечаем двадцатую годовщи-
ну принятия резолюции 1261 (1999) — резолюции, 
за которую мы проголосовали в период нашего 
членства в Совете и которая позволила вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах занять централь-
ное место в повестке дня Совета. В ряде регионов 
мира продолжаются конфликты, в ходе которых 
ополченцы и террористические группы совершают 
чудовищные преступления. Главными жертвами 
преступлений в ходе конфликтов становятся дети. 
Их вербуют, эксплуатируют, похищают и продают; 
их подвергают сексуальному насилию, убивают и 
калечат. Они также страдают от косвенных послед-
ствий войны. Их лишают основных прав и достой-
ной жизни в условиях мира и безопасности, а также 
возможностей для получения образования, продо-
вольствия и медицинского обслуживания. Посколь-
ку мы убеждены в необходимости защиты детей, 
Королевство Бахрейн присоединилось в 1992 году 
к Конвенции о правах ребенка и факультативным 
протоколам к ней, касающимся участия детей в во-
оруженных конфликтах и торговли детьми, детской 
проституции и детской порнографии. 
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Коалиция в поддержку законности в Йемене 
также придает особое значение поощрению защи-
ты детей, о чем свидетельствует подписание между 
коалицией и Организацией Объединенных Наций 
меморандума о взаимопонимании, обеспечива-
ющего законодательную основу для разработки 
плана действий по усилению защиты детей в Йе-
мене в сотрудничестве со Специальным предста-
вителем Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах. В этой связи мы 
осуждаем нарушения, совершаемые в отношении 
детей, и их вербовку поддерживаемыми Ираном 
ополченцами-хуситами. 

Насилие, с которым дети сталкиваются в рай-
онах вооруженных конфликтов и беспорядков, за-
частую связанное с потерей членов семьи и близ-
ких, производит неизгладимый психологический 
эффект. Мы должны решить эту проблему, чтобы 
не допустить потери в результате военных дей-
ствий целого поколения; в особенности это касает-
ся детей, живущих в странах, сильнее всего стра-
дающих от войн и конфликтов. Мы должны сосре-
доточить внимание на разработке национальных, 
региональных и международных планов действий, 
направленных на предотвращение этих нарушений 
до того, как они будут совершены, в соответствии 
с резолюцией 2427 (2018). В случае если такие на-
рушения все же были допущены, крайне важно обе-
спечить реабилитацию детей и их реинтеграцию в 
общество. 

В заключение мы подчеркиваем важную роль, 
которую международное сообщество должно играть 
в борьбе с любыми бесчеловечными действиями в 
отношении детей и в эффективном реагировании 
на угрозы международному миру и безопасности, 
в полном соответствии с международным гума-
нитарным правом и международным правом прав 
человека, с тем чтобы обеспечить эффективную за-
щиту детей и гарантировать их законные права. 

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Бангладеш. 

Г-н Бин Момен (Бангладеш) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поздравить 
Польшу с председательством в Совете Безопасно-
сти в августе месяце и выразить признательность 
за организацию этих открытых прений по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах. Я хотел бы 
также поблагодарить министра иностранных дел 

Польши Его Превосходительство Яцека Чапутови-
ча за руководство работой этого важного заседа-
ния. Кроме того, я выражаю благодарность Перу за 
эффективную работу на посту Председателя Совета 
в июле месяце. 

Пользуясь этой возможностью, я приветствую 
нового Постоянного представителя Китая при Ор-
ганизации Объединенных Наций посла Чжана 
Цзюня. 

Позвольте мне также выразить искреннюю при-
знательность Специальному представителю Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах г-же Вирджинии Гамбе за пред-
ставление ежегодного доклада Генерального секре-
таря (S/2019/509). Я хотел бы также поблагодарить 
Директора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту 
Фор; г-жу Мариату Камару, посла ЮНИСЕФ в Ка-
наде; и г-на Майока Питера Авана, бывшего ребен-
ка-солдата, за их подробные выступления сегодня 
утром. 

Наша делегация хотела бы выразить призна-
тельность Генеральному секретарю за его ежегод-
ный доклад, охватывающий период с января по де-
кабрь 2018 года, и за предоставление информации 
по шести серьезным нарушениям в отношении де-
тей в условиях вооруженного конфликта, а именно: 
вербовке и использованию; убийствам и нанесению 
увечий; похищениям; изнасилованиям и другим 
формам сексуального насилия; нападениям на шко-
лы и больницы; и отказе в предоставлении гумани-
тарного доступа. 

Мы потрясены ростом числа нарушений в от-
ношении детей: в 20 странах было зарегистриро-
вано более 24 000 серьезных нарушений в отноше-
нии детей. Не вызывает оптимизма тот факт, что 
даже спустя 10 лет после принятия резолюции 1882 
(2009), в которой Генеральному секретарю было 
поручено составлять перечень сторон в вооружен-
ном конфликте, систематически совершающих 
акты убийства детей и нанесения им увечий или 
акты изнасилования и иного сексуального насилия 
в отношении детей, число случаев убийства детей 
и нанесения им увечий в 2018 году стало рекорд-
ным с момента создания в 2005 году механизма на-
блюдения и отчетности о нарушениях, превысив 
12 000. Растет также число случаев сексуального 
насилия. Мы надеемся, что резолюция 2467 (2019), 
которая была принята Советом в этом году, по-



  

 

 
 

   

 
 

     
 

    
    

 
 

 

 
  

 
 

 
     

 
 
 

   
 
 

   
    

 
  

   
 

     
 
 

    
 

 
      

 

  
 

 

 
 
 

 

 

 
       

 

 
     

  

 
 
 
 
 
 

 
    

  

 
 

 
 
 
 

 
     

 
 

S/PV.8591 Доклад Генерального секретаря о детях и вооруженных конфликтах 02/08/2019 

служит эффективным средством предотвращения 
любого дальнейшего увеличения числа подобных 
нарушений. 

Инициативы, принятые Генеральным секрета-
рем, принесли значительные и ощутимые резуль-
таты. Как отмечается в докладе Генерального се-
кретаря за прошлый год (см. S/2018/465), несколь-
ко включенных в перечень сторон в вооруженном 
конфликте подписали соглашения о принятии 
планов действий по прекращению вербовки или 
использования ими детей-солдат. Общесистемные 
меры реагирования Организации Объединенных 
Наций также заслуживают высокой оценки. Мы с 
радостью узнали о том, что в 2018 году произош-
ли некоторые позитивные изменения, включая 
освобождение и реинтеграцию 13 600 бывших де-
тей-солдат. Тем не менее мы согласны с мнением 
Специального представителя Гамбы, что этому во-
просу необходимо уделять больше внимания. Мы 
с удовлетворением отмечаем, что в этом году в 
перечнях, содержащихся в приложениях к годово-
му докладу, не появилось новых сторон. Наряду со 
Специальным представителем и ее сотрудникам, 
которые несомненно заслужили нашу похвалу, 
мы также воздаем должное Совету Безопасности 
за его неустанные усилия. В этой связи позвольте 
мне воспользоваться предоставленной возможно-
стью и поблагодарить ЮНИСЕФ за руководящую 
роль этой организации в механизме наблюдения и 
отчетности. 

Использование детей негосударственными 
вооруженными группами нельзя рассматривать 
вне контекста. К условиям, в которых дети могут 
стать уязвимыми для вербовки, относятся нищета, 
дискриминация, неравенство, отчуждение, культу-
ра политического насилия, напряженность в связи 
с вопросами религии и идентичности, а также про-
шлый опыт использования детей-солдат. Именно 
поэтому успех в деле прекращения участия детей 
в вооруженных конфликтах во многом зависит от 
устранения фундаментальных причин их заин-
тересованности в этом и их отчаяния, а также от 
построения общества, в котором будут защищать-
ся права и достоинство детей, и для всех них по-
явится надежда на лучшее будущее. Мы считаем, 
что стороны, виновные в бедственном положении 
детей, должны быть привлечены к ответственности 
за свои действия. 

Дети — это наше будущее, и им мы передаем 
эстафету культуры мира. Мы верим в их права и 
полную реализацию их потенциала. Наш священ-
ный долг встать на защиту физической безопасно-
сти детей и их права жить на Земле, не ведая чув-
ства страха и преисполнившись надежд и устрем-
лений. Мы искренне верим в это, и при первой 
же возможности Бангладеш подписал Конвенцию 
о правах ребенка и факультативные протоколы к 
ней. Бангладеш принял на себе обязательство за-
щищать, поощрять и отстаивать права детей. Под 
руководством нашего премьер-министра досто-
почтенной Шейх Хасины Бангладеш прилагает все 
усилия для вложения средств в образование, здра-
воохранение и развитие навыков детей, чтобы они 
могли, когда настанет время, принять участие в 
нашей работе по государственному строительству. 

В этой связи позвольте мне еще раз сообщить 
о том, что более 500 000 детей рохинджа бежа-
ли в Бангладеш с начала масштабной миграции 
представителей этой этнической группы в авгу-
сте 2017 года, которая стала результатом крайних 
форм насилия в штате Ракхайн в Мьянме. Во вре-
мя этого исхода они пережили невероятные стра-
дания и психологические травмы, для излечения 
которых потребуется время. Сейчас, несмотря на 
усилия нашего правительства и международного 
сообщества, их будущее выглядит мрачно: у них 
мало возможностей и нет четкого представления о 
том, когда они смогут вернуться домой. Если мы 
не обеспечим им возможность безопасного и до-
стойного возвращения, мы столкнемся с реальной 
опасностью увидеть возникновение потерянного 
поколения детей рохинджа — поколения детей, у 
которых не будет необходимых навыков для буду-
щей жизни. 

В то время как международное сообщество 
прилагает усилия, стремясь спасти рохинджа от 
отчаяния, существуют опасения, что около полу-
миллиона здоровых и физически развитых детей 
из этой этнической группы потенциально могут 
оказаться вовлеченными в деятельность, которая 
может поставить под угрозу их будущее и общины, 
в которых они живут. Поэтому я хотел бы вновь об-
ратиться к Мьянме с призывом обеспечить в штате 
Ракхайн благоприятные условия для безопасного, 
добровольного и достойного возвращения рохин-
джа. Я настоятельно призываю международное 
сообщество, и в частности Совет Безопасности, 
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предоставить руководящие указания и обеспечить 
необходимый контроль в целях мирного урегули-
рования этого кризиса. 

Председатель  (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сирийской 
Арабской Республики. 

Г-н аль-Халиль (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Сирийская Арабская 
Республика сожалеет о сохраняющейся тенденции 
в докладе Генерального секретаря (S/2019/509) от-
давать предпочтение политическим соображениям, 
а не вопросам соблюдения прав человека, в связи 
с чем в нем содержится необъективная оценка по-
ложения в Сирийской Арабской Республике. В опи-
сании недавних событий на местах, о которых упо-
мянула Специальный представитель Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах в ее последнем брифинге, присутствует ряд 
заблуждений, в частности применяется ошибочный 
правовой подход, согласно которому контртеррори-
стические операции, проводимые Сирийской араб-
ской армией и ее союзниками, — в осуществление 
своего законного права согласно нормам междуна-
родного права, — ставятся в один ряд с турецкой 
агрессией и оккупацией сирийской территории, ко-
торые представляют собой явное нарушение норм 
международного права, особенно в том, что касает-
ся обвинений в вербовке, задержании и оккупации. 

Специальный представитель Генерального се-
кретаря вновь попыталась выдвинуть в адрес си-
рийского правительства обвинения в связи с этими 
нарушениями. Мы хотели бы напомнить, что не-
однократно обращались к Специальному предста-
вителю с просьбой заблаговременно информиро-
вать нас об инцидентах, именах и подробностях, 
которые упоминаются в докладе, с тем чтобы мы 
могли провести соответствующие проверки и соб-
ственные расследования в целях установления их 
достоверности. Однако она проигнорировала нашу 
просьбу и настояла на собственной точке зрения. 
Мы хотели бы напомнить Специальному предста-
вителю о том, что в основе всех соответствующих 
сирийских законодательных норм лежит принцип 
обеспечения особой защиты детей в соответствии 
с сирийской Конституцией. На это мы также не-
однократно указывали в ответ на представленные 
ей доклады. 

Что касается применения наших законодатель-
ных норм, то Закон № 11/2013 позволил нам в рам-
ках наших национальных усилий разработать меры 
по оказанию помощи детям, завербованным воору-
женными террористическими группами, в целях 
прекращения их эксплуатации этими группами и 
обеспечения реабилитации этих детей и их реин-
теграции в общество. Дети также подпадают под 
действие нашего Закона № 18/1974 о несовершен-
нолетних, который основан главным образом на 
исправительных мерах и предусматривает процес-
суальные нормы и специальные суды, которые рас-
сматривают детей в качестве жертв, независимо от 
их действий. Первоочередное внимание в нашем за-
конодательстве уделяется защите интересов детей 
в плане оказания физической и психологической 
помощи, а также их реабилитации и реинтеграции 
в общество. Уголовное законодательство предусма-
тривает серьезные наказания за любые формы фи-
зического и сексуального насилия. Кроме того, что 
касается управления военными операциями, то мы 
хотели бы подтвердить приверженность Сирийской 
арабской армии соблюдению норм международного 
гуманитарного права в контексте наших усилий по 
борьбе с терроризмом, особенно в том, что касает-
ся принципа пропорциональности, различия между 
гражданскими и военными целями, принятия мер 
предосторожности и неприменения запрещенных 
видов оружия. 

В свете сфабрикованных обвинений, выдвину-
тых представителем турецкого режима, наша деле-
гация хотела бы вновь заявить, что турецкое пра-
вительство является одним из ключевых партнеров 
вооруженных террористических групп, которые в 
настоящее время действуют в Идлибе. Хотя турец-
кий режим позиционирует себя одним из гарантов 
Астанинского процесса, Сирия не считает, что он 
добросовестно выполняет договоренности, кото-
рые были разработаны для обеспечения вывода из 
региона террористических групп, а также тяжелых 
и средних вооружений. Напротив, число террори-
стов в Идлибе, особенно иностранных боевиков-
террористов, увеличилось. Турецкий режим не 
только финансирует и осуществляет поставки ору-
жия террористическим группам, таким как Фронт 
«Ан-Нусра» и «Хаят тахрир аш-Шам», но и прово-
дит военные учения по сценарию прямой военной 
агрессии против Сирии, в ходе которых на сирий-
ской территории было развернуто 10 655 военнос-
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лужащих и офицеров, а также 166 танков, 278 бро-
нированных транспортных средства, 18 ракетных 
пусковых установок, 73 миномета, 73 автомобиля 
с установленными на них крупнокалиберными пу-
леметами и 41 противотанковая ракетная пусковая 
установка. 

Другие нарушения, совершаемые турецким ре-
жимом, носят не менее опасный характер, чем его 
военное развертывание. Сформированное турецкой 
Партией справедливости и развития правительство 
назначило турецкого губернатора в городе Африн, 
а министр внутренних дел Турции назначил долж-
ностных лиц в городах Аазаз, Джарабулус и Мареа. 
Кроме того, в школах и в учебных программах в 

этих районах насаждается турецкий язык. В Идли-
бе были построены телекоммуникационные вышки. 
Турецкий режим крадет такие сирийские сельско-
хозяйственные продукты, как оливки, и продает их 
на международных рынках по всему миру. Поддер-
живающие турецкий режим террористы похищают 
артефакты из Айн-Дары и других районов, таких 
как Африн и его пригороды, и вывозят их в Турцию. 

В свете всего вышесказанного Сирия счита-
ет турецкий режим пособником террористов в их 
действиях против Сирии и агрессором. Мы счита-
ем, что мы вправе принимать любые необходимые 
меры для защиты нашего суверенитета. 

Заседание закрывается в 19 ч 00 мин. 
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